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    Těm, kteří vědí, že jsou chvíle, 
kdy vás drží při životě jen láska.

    Osoby vystupující v tomto příběhu jsou smyšlené.

    Krásné, Kanárské a autorkou milované ostrovy naopak skutečné.

     


    Tenerife 29. ledna, sobota

    „Opravdu nechápu, jak se můžeš pokaždé, zas a znova spálit.“

    „Já vlastně taky ne,“ řekla jsem opatrně, protože jsem na špičce jazyka stále cítila štiplavou bolest. A taky se zdálo, že mi na patře začíná naskakovat malý puchýř.

    „Ty se bojíš, že ti tu kávu někdo vypije? Proto tak hltáš?“

    „Aáááuuu… to ani ne. Mně se to stává, i když jsem sama doma.“

    Markus na mě chvíli zíral a nejspíš mu hlavou běželo, co tím – safryš – ta ženská vlastně myslí? Já kafe nepiju a kdo jiný by tedy měl… Ale pak moudře usoudil, že na takový nesmysl prostě neexistuje odpověď, a schoval se za hradbu novin, obvyklé to kulisy našich víkendových rán.

    Já zatím dál koukala do hrnečku s kávou a sledovala, jak světle hnědá pěna pomalu mění obrysy a začíná se podobat ostrovu uprostřed černého moře.

    „Jé, to vypadá skoro jako Lanzarote,“ vyhrkla jsem.

    „Cože? Co jsi říkala?“

    „Ale né, už je to pryč,“ řekla jsem zklamaně. Jak jsem pohnula rychleji rukou, hladina se rozkývala a z obrysu pomyslného ostrova nezůstalo nic. Jen kapky světlé pěny.

    „Nerad ti to říkám, Zuzko, ale jsi fakt jak malá. A koukni se okolo sebe, zase jsou všude drobky.“

    „Hm, to jo,“ přitakala jsem roztržitě, „poslouchej, neměli vy jste už dávno začít něco dělat na tom Lanzarote?“

    „Měli. A už nejmíň dvakrát třikrát jsem ti vysvětloval, proč se ta akce posunula.“

    „Vážně? A proč?“

    Markus pomalu složil noviny, povzdechl a pravil: „Míval jsem už dřív takový pocit, že mě moc neposloucháš, ale teď mám přímo jistotu! Zuzano?!? Copak ty si nepamatuješ, že jsem ti už několikrát říkal, že jeden z účastníků výběrového řízení napadl výsledky soutěže a že…“

    Hlavou mi blesklo, že něco podobně nudného už jsem určitě od Markuse slyšela, a tak jsem prohlásila: „Jo jo, promiň, trochu se – když to teď tak pěkně říkáš – pamatuju, ale nezlob se, když ono to všechno, co vyprávíš o práci, zní jako… jako přednášky docenta Churého.“

    „Docent Churý? Neznám. To je kdo?“

    „Ále, to buď rád, že ho neznáš. Ačkoliv on už bude možná Churavec stejně po smrti, nebo v penzi. Vypadal na umření už dávno.“

    „Zuzano, je mi líto, ale nerozumím ti ani slovo. Prosím tě, kdo je ten člověk? Docent čeho a jak se s ním znáš?“

    „Normálně. Nikdy jsem ti o něm nevyprávěla? Buď rád. Ukousal by ses nudou. Měli jsme ho z ikonografie.“

    „Prosím? Z jaké ikonografie? To je nějaká nauka o ikonách? To mi prosím vysvětli.“

    Chvíli jsem přemýšlela, jestli jsem vážně něco řekla špatně, nebo v čem je vlastně problém. Občas se nám to totiž stává. Markus vyrostl v Německu, ale jeho maminka byla Angličanka, takže má de facto dva rodné jazyky. Na rozdíl ode mě, která má jen jeden, češtinu.

    Většinou spolu mluvíme anglicky, protože moje němčina je po výtce poněkud… kuchyňská. Česky můj muž téměř neumí a bavit se spolu španělsky jen proto, že žijeme na Kanárských ostrovech, to by asi opravdu bylo trochu „na hlavu“. A tak se někdy stává, že výsledkem našich debat bývají různá drobná nedorozumění. Ale nedorozumění jsou od toho, aby se vysvětlila, no ne? A tak jsem s trpělivostí takřka andělskou pravila: „Nauka o ikonách? No vlastně, možná… ne, to ne. Je to nauka o tom… jak bych ti to jenom vysvětlila? Třeba máš nějakého svatého… například apoštola Petra, a toho poznáš podle toho, že má v ruce klíč. Nebo to není klíč? Nemá on mít rybu? Nebo mušli? Jejda, víš, on to nebýval zrovna můj oblíbený předmět, napoprvé jsem z něj prolítla.“

    „Když tě tak poslouchám, je s podivem, že máš vůbec diplom,“ ucedil Markus.

    „Vidíš to! Ty by sis s Churým báječně rozuměl! On vždycky říkal, že je zázrak, že jsem prolezla přes státnice. Ale abychom to nezamluvili, kdy pojedeme na to Lanzarote?“

    „Pokud jde o mě, tak třeba hned. Ovšem pokud jsi ochotná se mnou vyplout. Já každopádně jdu dnes na loď, je docela brzy. Za pár hodin tam můžeme být.“

    „Až na Lanzarote na jachtě? A se mnou?!? To myslíš vážně?“

    „Jestli se ti nechce, tak samozřejmě nemusíš,“ pokrčil významně rameny. „Zavolám Gustavovi, jsou prý u něj na návštěvě neteře, tak se trochu projedeme. Klidně můžeš zůstat doma.“

    „Neteře? Aha. A kolikpak jim je?“

    „Ale Zuzko, od kdypak ty žárlíš?“

    „Já nežárlím. Jen mapuju realitu. A neodpověděl jsi mi.“

    „Bože, bože. Ještě jim není ani patnáct. A obě nosí rovnátka.“

    Já rovnátka nenosila a spodní zuby mám křivé jako náhrobky na židovském hřbitově. A taky nenávidím lodě. Tedy přesněji řečeno, na obrázku nebo v televizi mi nevadí. Vadí mi ale, když se na nich musím plavit. Trpím totiž dost děsnou mořskou nemocí. Občas se mi udělá špatně už na přístavním molu. Fakt nepřeháním. A právě MŮJ muž si loni na podzim koupil jachtu a kotví tuhle bělobokou krasavici v přístavu městečka La Santa na ostrově Tenerife a nerealisticky očekává, že s ním ochotně a ráda budu brázdit Atlantik. Vlastně jsme se kvůli té lodi málem rozvedli, ale opravdu jen málem. Už jsem se na ní celkem dvakrát svezla a Markus, můj draze milovaný muž, se tváří, jako že si vůbec nevšiml, že se mi po jeho boku na moři navaluje.

    Manželský kompromis se tomu říká. Možná to taky znáte. Nic, o čem by děvče slyšelo dřív, než se vdá, ale nakonec nezbude nic jiného, než si zvyknout.

    „Tak já s tebou půjdu,“ prohlásila jsem statečně. „Dám si něco proti nevolnosti.“

    „Jako třeba rum?“ zasmál se.

    „Ne, rum ne, nějakej prášek. Jééé, ty máš fakt docela dobrou náladu! To je fajn.“

    „Copak jindy nemívám?“

    Podívala jsem se do toho známého obličeje, lehce opáleného a s jednodenním strništěm vousů. Markus má modrošedé oči, rovný nos, okolo očí čím dál tím víc vrásek, a když se směje, dělá se mu v pravé tváři dolíček. V levé nikoliv. Má trochu bříško, pěknej zadek a široká ramena. Vypadá takovým tím samozřejmým způsobem dobře a většinou je mu to dokonale jedno.

    A když se na mě ten často unavený a občas protivný chlap usměje, udělala bych pro něj všechno. Jen se mi zdá, že se na mě usmívá tak nějak míň a míň. Ale co, zdá se, že zrovna dnes to neplatí a že bychom si mohli užít pěkný den. Takže poslušně dopiju kávu, spolknu zbytek croissantu a budu se modlit, abych dnešní snídaní nenakrmila rybičky. Co bych pro svého drahého neudělala, že?

    „Opravdu chceš jít se mnou? Mám trochu strach, že než dojdeme do maríny, nadšení tě přejde.“

    „Neboj, půjdu. Dám si pruhovaný triko a budu si hrát, že jsem námořník. Akorát teda, jestli to pruhovaný triko může bejt jednobarevný. Jaksi totiž jiný nemám.“

    „Pro mě za mě si dej třeba květovaný,“ řekl Markus velkoryse. Zdálo se, že nám začíná docela pěkná sobota.

    „Tak co, Zuzi, že to není taková hrůza, viď?“ prohlásil Markus mírně samolibě a vše, co nás obklopovalo, mu v tu chvíli dávalo za pravdu.

    Slunce svítilo, vítr foukal tak akorát, moře bylo klidné a jeho hladinu čeřily jen takové ty sexy vlnky, co jsou jich plné katalogy cestovních kanceláří a vy pak celí natěšení přijedete k moři, tam se valí vlny jako krávy, na pláži je plno chaluh, popeláři stávkují, vichr honí po plážové promenádě plastové láhve, noviny, cáry igelitu a… a vůbec. Ale dnes bylo doopravdy a nefalšovaně krásně. Vzduch byl čistý, voněl solí a sluncem a na obloze se kvůli ještě lepšímu dojmu bělalo pár bílých mráčků.

    „Víš, co mě napadlo,“ pokračoval můj muž, „že bychom si třeba mohli udělat i trochu delší výlet.“

    „Jak to myslíš, delší?“ řekla jsem a žaludek se mi navzdory dvěma práškům proti nevolnosti povážlivě zhoupl.

    „No prostě… prostě trochu delší. Třeba na Azory.“

    „Na Azory. Aha. Nebylo by lepší, aby nás na lodi bylo víc? Třeba?“

    „Možná. Ale spolu bychom to taky zvládli!“ zněla odpověď.

    Můj milý muž si myslí, že ON zvládne všechno. Já sice poněkud kazím rodinný průměr, ale ON svojí šikovností a bojovým nasazením vše vyrovná. Markus je založením a povahou bojovník a já – pokud připustím, že existují minulé životy – mám silné podezření, že byl v některém z nich pirátem nebo alespoň námořním kapitánem s velmi, ale opravdu velmi dobrodružnými sklony.

    Ve skutečném světě je můj muž většinový vlastník a generální ředitel firmy, která se zabývá výrobou a dodávkami zařízení pro čistění vody.

    Ale nepředstavujte si nějaké domácí vodárničky nebo filtříky k bazénům. Kdepak, jeho firma WI-TECH staví úpravny vody, čistírny odpadních vod ve velkých městech a průmyslových podnicích nebo elektrárnách. V poslední době mívám pocit, že ty zakázky a stavby jsou čím dál tím větší… A čím dál tím víc daleko. V Peru, v Bolívii, na Filipínách, ve Vietnamu a bůhví kde ještě.

    „No dobře, tak na Azory ne, ale na Lanzarote bychom si snad zajet mohli, to bys i TY mohla zvládnout, ne?!?“

    Potlačila jsem nutkání kopnout do boku lodi, nadechla jsem se a prohlásila: „Na Lanzarote? Proč ne. Alespoň bych si nafotila vilu Conte z moře.“

    „Jakou vilu? A ty máš s sebou fotoaparát?“

    „Jako bys nevěděl, že JÁ mám s sebou všechno,“ řekla jsem a byla to téměř pravda. Kromě fotoaparátu jsem totiž měla v kabelce také šitíčko, prášky na bolení hlavy, prášky proti nevolnosti, náplast na puchýře, náhradní ponožky, knížku, vlastně pardon, dvě, nůžky, sluneční brýle, dva malé sáčky cukru – ten třetí se vysypal a jemně na dně tašky křupal – žvýkačky, pět propisek, diář, dva balíčky papírových kapesníků a mohla bych klidně ještě pokračovat, ale nechci nudit. Prostě já mívám v kabelce opravdu téměř vše, co vás napadne, že byste mohli potřebovat, pokud eventuálně ztroskotáte na pustém ostrově.

    Pokud si ale myslíte, že mám dnes s sebou takovou výbavu právě proto, že se plavíme po moři, tak to tedy ne! Já s sebou tolik krámů vláčím naprosto běžně. Moje kamarádky říkají, že trpím strachem, že se ocitnu v neznámé situaci na neznámém místě, a že proto potřebuju mít pocit, že jsem dokonale vyzbrojena pro jakýkoliv případ. To je samozřejmě hloupost, jsem totiž prostě taková velmi praktická holka. A jeden nikdy neví, co bude na své pouti životem potřebovat, no ne?

    Je sice pravda, že když jsem ještě žila v Praze, stávalo se mi celkem běžně, že jsem v červenci vydolovala ze své bezedné kabely zimní rukavice nebo teplou šálu, ale to se na Kanárech stát nemůže. Už proto, že tam teplé rukavice prostě nikdy nenosím…

    „Opravdu chceš dnes plout tak daleko?“ zeptala jsem se opatrně, protože Lanzarote sice není příliš vzdálené od Tenerife, na kterém žijeme a kotvíme, ale přece jenom by to byl výlet na celý den a s tím jsem ráno opravdu nepočítala. Sbalila jsem jen narychlo kousek pečeného kuřete s nádivkou od včerejška, bagetu a dvě láhve vody a počítala s tím, že nejpozději po obědě budeme doma. A protože nám na moři hezky vytráví a Markus bude určitě uznalý, když jsem byla tak statečná a šla s ním na loď, vezme mě na večeři do nejlepší restaurace ve městě – restaurace v hotelu Maricel.

    „Dnes asi opravdu ne. Jen mě to tak napadlo. Ale zítra bychom mohli, co říkáš?“

    Pokrčila jsem rameny, dva dny za sebou na moři nebylo právě moje gusto, a tak jsem řekla zdráhavě: „A když nepojedu, vezmeš s sebou ty neteře?“

    „Koho? Jo tááák… Poslyš, Zuzko, ty doopravdy žárlíš! Co se děje?!?“

    Nastavila jsem tvář slunci a jako už mnohokrát předtím jsem si uvědomila, jaké štěstí mám, že můžu žít tam, kde je tak krásně.

    „Zuzano, já jsem se tě na něco ptal! Ty fakt žárlíš?“

    „Nevím. Asi stárnu a blbnu. A nebo jsem se do tebe konečně a vskutku zamilovala!“

    A Markus se usmál a otočil loď.

    „Nevadí ti, že jsme nešli na tu večeři?“

    „Nevadí,“ řekla jsem a slastně se v naší velké posteli protáhla, „teď právě mi nevadí nic. Máš hlad?“

    „Něco bych si dal. Počkej, až za chvíli,“ zadržel mě, když jsem chtěla vstát, a iniciativně doběhnout do kuchyně pro něco k jídlu. „Víš, jsem moc rád, že… Zkrátka, že už se tolik nevztekáš.“

    Jak asi chápete, trochu jsem se naštvala. Co to má znamenat, já že se vztekám? Já? Proč se zase mluví jen a jen o mně? Ale pak jsem se zavrtala zpátky pod Markusovo pravé rameno a rozhodla se být andělsky hodná a trpělivá. Koneckonců jako skoro vždycky.

    A Markus pokračoval: „Přece jenom na to Lanzarote vyrazíme, ale raději letadlem, ať si nepozvracíš ten nový kostým.“

    „Jaký zas nový kostým?“ vztyčila jsem se vyděšeně na posteli. „Já si žádný nekoupila.“

    „Ale koupíš, protože v březnu bude konečně to slavnostní předání staveniště.“

    „Cože?!? Předání staveniště? To teda nezní moc romanticky. A na to si mám kupovat nový oblečení?“

    „Jistěže. Kup si něco pěkného. Třeba nějaký světlý kostýmek… nebo šaty?“

    Ach můj bože, pomyslela jsem si a srdce mi kleslo hlouběji do peřin. Když si Markus představuje pěkné šaty, tak to je přesně to, co já nikdy nosit nebudu. Něco k tělu, světlého, s výstřihem a možná i s trochou zdobení. Nebo – nedej bože – vyšívání. Zatímco moje představa šatů je… No ano, kalhotový kostým. Nějaký velmi jednoduchý. A boty, nejlíp bez podpatků. Samozřejmě nějaké velmi jednoduché. A kabelku, tu bych prosila velkou, aby se mi do ní všechno vešlo. A nejraději tmavší, aby se hodila ke všemu. A ne moc nápadnou, to já nemusím.

    Jak už jste možná pochopili, móda není můj koníček, a to navzdory tomu, že dvě moje nejbližší přítelkyně jsou zaměstnány v módních časopisech. Přítelkyně Judita jako šéfredaktorka časopisu GLAM a kamarádka Laura jako externí redaktorka časopisu VIVIEN. Však to mám taky od nich nesčetněkrát na talíři, že se oblíkám pod obraz, pod psa a vůbec pod veškerou kritiku. Nosím pořád jenom béžovou nebo černou a všechny moje kabelky jsou zoufale velké, nudné a samozřejmě neuvěřitelně „po módě“.

    Načež já vždycky statečně podotýkám, že alespoň já sama jsem malá a veselá a odvádím hbitě konverzaci jinam.

    „Tak jo, tak jo, tak jo. Koupím si něco přiměřeného na sebe, slibuju. A co kdybych přinesla něco malého do postele?“

    Markus se vztyčil na lokti a chvíli se na mě díval tak, že jsem si nebyla jistá, jestli nerozuměl otázce, nebo jestli v tom okamžiku vůbec ví, kde je on a kdo jsem já, a pak z ničeho nic řekl: „Víš, Zuzi, mrzí mě, když si nerozumíme. Nerad bych tě ztratil.“

    „Proč bys mě měl ztrácet? Jdu jen do kuchyně a hodlám se vrátit… nejpozději do deseti minut,“ řekla jsem a trochu křečovitě se zahihňala.

    Můj muž se nadechl, ale pak se jen trochu usmál a řekl: „Máš pravdu, něco malého bych snědl.“

    Pavel Bende se cítil skvěle. V poslední době mu všechno vycházelo. Děti nezlobily, nebo jen málo, manželka ukolébaná vidinou špičkových dovolených ve vlastním domě u moře vařila jeho oblíbená jídla a onehdá mu dokonce sama podstrčila bederní polštářek, aby mohl u televize ulevit bolavým zádům. Milenka Kamila přestala vyšilovat s tím, že se miláček Pavel musí rozvést, a milenka Lucie, které se vdávat rozhodně nechtělo, zase s tím, že je jí pomalu třicet pět a že chce dítě.

    Ozvalo se tiché zaklepání na dveře. „Pomalu bych šla, pane řediteli,“ řekla dlouhovláska na prahu kanceláře a jemně, jen koutky rtů se usmála.

    Bende vzhlédl od obrazovky počítače a na několik vteřin zauvažoval, že by mohl svoji asistentku přece jen někdy pozvat na večeři… Nebo na nějakou příjemnou služební cestičku… zasnil se v duchu. Nahlas ale řekl: „Není trochu brzy?“

    Žena, vlastně ještě dívka, se trochu nahrbila, ale neřekla nic. A pak zopakovala svůj malý jemný úsměv.

    „Podklady pro Růžičku mám kde?“

    „Tady na stole,“ ukázala na jednu ze složek ležících v odkládací přihrádce rohu stolu.

    „Podejte mi to!“ zavelel. Lehounce se nadechla a jeho napadlo, že možná dnes opravdu spěchá a že by tedy bylo zajímavé trochu ji potrápit a chtít po ní ještě nějakou práci nebo koneckonců třeba tu večeřičku… Vzal do ruky složku a se zájmem prolistoval její obsah. To, co uviděl, se mu líbilo, i když to důležitější nebylo jen tak ledabyle ve složce, ale bezpečně uschované v sejfu. A to vůbec nejdůležitější, leželo uchované na nápadně nenápadném místě v podobě dvou flash disků. A taky v hlavě Pavla Bendeho, protože ten za tu nejdůležitější věc na světě považoval svoji dobrou paměť a schopnost spojovat zdánlivě nespojitelné. „Dobře. A co ty věci ohledně Hraničky?“

    „Ale pane řediteli… Říkal jste, že to stačí až…“

    „To jsem určitě neříkal! Budete si muset, Jitko, přesně zapisovat, co po vás chci! Nebo… tak to snad ani ne. Vy někam spěcháte? Máte randíčko?“

    „Jejda, to ne. Ale jsem objednaná ke kadeřníkovi a k němu se hrozně špatně dostává…“

    „Nepovídejte? Snad se nám nechcete nechat ostříhat?!?“

    „To né, pane řediteli, jen trošku přistřihnout konečky a tak. A melír.“

    Přistřihnout konečky, opakoval po ní v duchu. Já bych ti, holka, přistřihnul… No nic. „Tak dobrá, sice bych vás tady ještě potřeboval, ale že jste to vy a já mám dobrou náladu, tak dnes, Jituško, utíkejte!“

    „Ale jestli je to nutné, tak já zůs…“

    „Běžte, než si to rozmyslím!“ řekl Bende a měl co dělat, aby zachoval vážný šéfovský obličej. Jitka zavrtěla zadečkem v kraťounké sukýnce, kníkla pozdrav a vycupitala z kanceláře.

    Pan ředitel se opřel pohodlně v křesle a hlasitě mlaskl. Mrkl na hodinky na svém zápěstí a krátce se zamyslel. Pak se ale zase spokojeně usmál. Na světě bylo prostě prima! Fakt príííma. A měl si to myslet ještě celých dvaačtyřicet minut, než mu na parkovišti u jeho BMW řady 6 proletěla mozkem kulka ráže 7.92 vystřelená z pušky Mauser vzor K 98 k.


    Tenerife 7. února, pondělí

    „Tak jaký byl víkend, Inéz?“ otázala jsem se opatrně, protože už ode dveří bylo víc než zřejmé, že nic moc.

    Moje nadmíru zdatná, ohnivě zrzavá a permanentně vhodného muže hledající asistentka a kolegyně Inéz opravdu nevypadala v pondělí po ránu jako „ta, co si užila super neděli“ nebo „ta, co strávila víkend v posteli s mladším dvojníkem Antonia Banderase“.

    Stála u okna, v ruce jakési papíry, na nose obrovské černé brýle, přes které nemohla v naší mírně zšeřelé kanceláři vidět dál než metr před sebe, a namísto pozdravu si jen povzdechla. A na moji zdvořilou otázku žádná odpověď.

    Usoudila jsem, že koneckonců já toho při pondělku zas tolik nepotřebuju, prošla okolo nešťastnice dozadu do malé místnosti s oknem do dvora, položila kabelku na stůl a zašklebila se na seznam úkolů, který na mě výhružně vrčel z papíru položeného na klávesnici počítače. Abyste si nemysleli, že mám třeba nějakého zlého šéfa, který mi o víkendu píše na stůl černou fixou a tiskacím písmem VOLAT CHAVIERA!!!, poslat upomínku p. PERÉZ, KONTROLA ÚČETNICTVÍ!!!! POKLADNA, NAJÍT DOKLADY!!!!!!!!! Tak to ne.

    Šéf jsem totiž já a bohužel na sebe občas musím být jako pes. Často jsem totiž líná a neposlouchám se.

    Možná vás teď napadlo, proč proboha ta ženská chodí do práce? Proč se v pondělí ráno šklebí na svůj pracovní stůl? Proč není doma, nepije třetí kávu a nekouká z terasy na moře ve společnosti banánového koláče a broskví zalitých smetanovým jogurtem s troškou skořice? Proč? Inu proto, že být ženou v domácnosti jsem už zkusila a není to nic pro mě. Děti nemáme a chodit pořád dokola z pokoje do kuchyně nebo z přední terasy na zadní mě vážně nebaví. Navíc mi vyhovuje, že si nemusím Markusovi říkat o každou koninu. On sice není žádný Skot, po mamince je Angličan, ale už ho vidím, jak by pozvedával obočí, když bych škemrala o peníze na… No co já vím, třeba na další kousek dortu s pekanovými ořechy a čokoládovým krémem.

    Jasně, už to mám!!! Zavýskla jsem v duchu. Už vím, co obě s Inéz potřebujeme! Popadla jsem tašku, na půl pusy utrousila, že se za chvíli vrátím, a vyběhla ze dveří. Nejsem si ovšem jistá, že postava v černých brýlích můj odchod vůbec zaznamenala. Nezbývá než doufat, že pokud přijde nějaký zákazník, alespoň ho Inéz pozdraví, posadí a požádá, aby na mě počkal. Jisté je, že budu muset hledět rychle se vrátit zpátky.

    „Dobrý den Elvíro,“ vyhrkla jsem udýchaně na mile baculatou prodavačku za vyleštěným skleněným pultem. „Mám v práci akutní situaci! Inéz je v depresi, za sebou mám náročný víkend a…“

    „Ale, ale, copak se stalo?“ zeptala se soucitně a trochu se naklonila, aby co nejpozorněji vyslechla lamentaci na příšerného manžela, na ručičku váhy, co pořád ne a ne, potvora, držet na přijatelných cifrách a jiná stará příkoří, která ženou dámy, jako jsem já, do sladké a útěšné náruče dortíků, buchtiček, koláčků a ovocných roládek.

    „Mně vlastně celkem nic,“ odvětila jsem, „mě jen manžel vytáhl zas po čase na moře, ale Inéz je vám nějaká divná. Vůbec si nevšimla, že jsem přišla do práce. To bude něco ošklivého. Takže doufám, že nám nabídnete něco obzvlášť dobrého.“

    „Inéz? Myslíte naši, tedy vaši Inéz? A co se stalo?“

    Když Elvíra označila moji drahou Inéz jako naši, chtěla tím vyjádřit fakt, že se zmíněná dívka v La Santě, stejně jako baculatá Elvíra, narodila a není tudíž žádná přivandrovalkyně, ale pravověrná Kanářanka. Napadlo mě, zda by moje eventuální dítě už bylo malým „Kanárkem“ nebo stále ještě cizorodou naplaveninou, ale pak jsem si řekla, že jsou to zbytečné úvahy, protože mít dítě mi nejspíš není souzeno, a raději jsem zaměřila pohled na lákavě osvětlený pult: „Myslíte, že bych měla vzít tyhle mandlové koláčky? Inéz je má ráda. A já zatím vlastně ani nevím, co se jí přihodilo, jen k vám jdu pro první pomoc.“

    „Koláčky zkuste, tím nic nepokazíte. Možná ještě ořechový řez, odjakživa měla ráda ořechy. A co pro vás?“

    „Pro mě?“ těkala jsem nerozhodně očima po všech těch dobrotách. „Jako obyčejně croissant a támhleto, to je co?“

    „To je novinka, dortíky s jahodami.“

    „Vypadají DOBŘE!“ řekla jsem a mimoděk polkla.

    „To bych řekla! Je to lahoda! Žloutkový krém a mezi ním a těstem je vrstvička mandlí! Navrch jahůdky… Je to delikatesa! Ovšem, nebylo by pro Inéz lepší vzít něco s čokoládou?“

    „Myslíte?“ odtrhla jsem neochotně zrak od jahodového zázraku.

    „No, jestli to, co ji přes víkend tak sebralo, byl chlap, tak nic lepšího než čokoláda neexistuje, to mi věřte. Leda snad jinej, ještě lepší mužskej. A toho tady na krámě nemám. A kdyby jo,“ zahihňala se spiklenecky, „nechala bych si ho pro sebe. Ale ona by Inéz o našeho šéfa beztak nestála.“

    „Jo, to je mi jasný.“ V obchodě jsme byly samy a Carlos, majitel a výrobce těch vonících dobrot okolo, by dozajista moji milou Inéz nezaujal. Už pro ty čtyři děti a pátý křížek na krku. A nejspíš by se jí nelíbil ani nikdo z jeho pomocníků, co se hemží utahaní a upocení kdesi vzadu v tmavé pekárně za voňavoučkým a čistým obchodem.

    „Jenomže my jsme dnes už všechno s čokoládou vyprodali,“ posteskla si Elvíra, „Asi byla včera doopravdy nějaká divná neděle. Neměla bych to říkat,“ ztišila hlas a naklonila se blizoučko ke mně, „ale zkuste Santiniho…“

    „Toho Itala?“

    „Ano,“ šeptala, „říkají, že dorty prodává z krabic. Prý si je nepeče, ale jen rozmrazuje. Ovšem sám si dělá excelentní domácí čokoládový krém a taky pusinky s kaštanovou náplní a ty čokoládové bonbony, mmmm…“

    „Ach,“ řekla jsem, povzdechla a obě jsme s Elvírou naráz polkly velkou sladkou slinu.

    Možná bych vám teď, zatímco mi Elvíra balí těch pár kousíčků cukroví, mohla povědět něco málo o našem městečku a o tom, jak se vlastně přihodilo, že netrávím únor v podmračené Praze, ale ve slunné La Santě.

    Pár měsíců před tím, než jsme se s Markusem poznali, zemřela mému muži teta Betty, sestra jeho maminky a jeho poslední nejbližší žijící příbuzná. Rodiče už v té době Markus neměl – koneckonců, stejně jako já – ale o tom někdy jindy. Elizabeth Clark byla známá a navzdory tomu i dobrá malířka. Na ostrově Tenerife prožila víc jak třicet let. Původně sem, na náš krásný ostrov následovala svého milence, posledního z rodu Ponteres, Luise, po jehož smrti zdědila dům, V němž my dnes žijeme. Casa de Ponteres je jeden z mála původních obytných domů v městečku La Santa, až do roku 1739 nejvýznamnějšího přístavu ostrova Tenerife, potažmo ve své době i celých Kanárských ostrovů.

    Ale v tom osudném roce sláva La Santy skončila a přišla láva. Valila se ze sopky Monte Negro a ničila, pálila a dusila domy, lidi i zvířata. A tekla a tekla, až ji zastavilo moře. Láva nejenže zničila většinu domů – domy se dají postavit a za mrtvé přijdou jiní, tak to v životě chodí – jenže žhavý proud z hlubin zalil i dno proslulého přístavu. A to tak, že od té katastrofy už do La Santy nikdy nemohly vplout velké lodě. A to byl konec pyšného života, snů o cizích kontinentech, zlaťáků v truhlicích a bezuzdného hýření.

    Od té doby je naše milé městečko tiché a jakoby zasněné. Snad se mu občas v noci zdává o bývalé slávě, velkých kupeckých lodích, které přinášely do La Santy peníze, práci pro námořníky a historky o tom, jak se jinde ve světě žije.

    „Inuško, koukni, co nesu!!“ vykřikovala jsem už ode dveří, to abych nějak navodila alespoň zdání veselé a radostné pondělní pracovní atmosféry. Ovšem snažila jsem se zbytečně. Kancelář byla prázdná.

    „Inéz?!?“ lekla jsem se, ale pak mě napadlo, že snad ta holka nikam neodešla, jen si třeba vzadu u umývadla ždímá slzami promočený kapesníček. Jenomže ouha, odkudsi z chodbičky se ozval velmi podivný zvuk. Cosi mezi vzlyknutím a smíchem. Ach bože, pomyslela jsem si, děvče má asi opravdu problém. Položila jsem váhavě vonící papírový pytlík na stolek mezi dvě kupky jakýchsi papírů a usoudila, že se prostě musím jít podívat, co se to tam vzadu děje. A dost se bojím, že na tenhle průšvih mandlové koláčky stačit nebudou.

    A to jsem měla pravdu. Pootevřenými dveřmi z chodbičky vhopkala do kanceláře chichotající se Inéz a za ní vzápětí černovlasý fešák. A v první chvíli se zdálo, že si vůbec nevšimli, že nejsou v kanceláři sami. Až mě zaregistroval on, mladík v kostkovaných kalhotách a bílém triku, trochu se zarazil, ale pak se široce usmál, povídá: „Ahóóój! Jak se máááš?“

    „Já celkem fajn,“ prohlásila jsem upjatě a napadlo mě, že asi v tomhle pádu budu muset ty převýborné koláčky všechny zpucovat sama, protože Inéz zjevně nemá na jídlo ani pomyšlení. Evidentně ji totiž momentálně nezajímalo nic jiného než mladík vedle ní. Deprese a splín byly ty tam. Tvářičky měla růžové, po tmavých brýlích, za kterými se schovávala po ránu, ani památky. Mrkala koketně řasami, až se málem dělal vítr, nakrucovala si na prst jednu zrzavou kudrlinku a pak zase druhou. A s obdivně pootevřenými ústy čekala, co dalšího ještě více duchaplného vypustí mladý Adonis z úst.

    A já? Já bystře usoudila, že jsem se právě stala pátým, ne-li šestým kolem u vozu. A taky jsem dostala chuť na kávu. Když už k ní máme tolik těch dobrých koláčků. Bylo by škoda, kdyby ztvrdly.

    „Inézko,“ začala jsem opatrně, když už byl mladík, kterého má kolegyně oslovovala bůhví proč Ontario (ačkoliv, možná že jeho jméno znělo jinak a já už jsem stará a nedoslýchavá), tedy, teprve až po tom, co byl mladý muž už skoro hodinu pryč a Inéz stále neztrácela z obličeje ten mírně náměsíčný výraz, odvážila jsem se zeptat: „A co ten tvůj objev vlastně dělá?“

    „Surfuje.“

    „Po internetu?“

    „To taky. Ale hlavně na vlnách. Windsurfing, chápeš?“

    „To snad ještě ano. A co jinak dělá?“ zeptala jsem se a když jsem se nedočkala odpovědi, trochu jsem přitvrdila: „Jinak nic? Žádná výdělečná činnost? Fakt ne?“

    „Ne.“

    „Aha,“ prohlásila jsem tónem starostlivé matky-kvočny. „A z čehopak žije?“

    „To nevím,“ pokrčila rameny, „snad mu něco posílají rodiče.“

    „Aha.“

    „Zuzano, já vím, že si myslíš, že mám na krku zase dalšího gaunera nebo povaleče… Ale když já ho miluju! On ti je tak sladkej!“

    „Hm,“ zabručela jsem a přemítala, zda je vhodné, abych si já, která sladkého chlapce nemám, dopřála další kousek laskomin z již notně splasklého pytlíčku s logem proslulé cukrárny. Všichni přece víme, že staré pečivo nestojí za nic, no ne?

    „Copak ty to nechápeš? Ty jsi nebyla nikdy zamilovaná?“

    Zamračila jsem se na mandlový koláček. „Ale jo, byla. Jenomže…“

    „Jenomže já vím,“ dosedla Inéz ztěžka na hranu stolu, „ty ses prostě nikdy nezamilovala do nevhodného muže, že jo? Nebo se pletu?“

    „Víš,“ hledala jsem rychle únikovou cestu, protože probírat můj citový život se mi zrovna v pondělí po ránu nechtělo, „neměly bychom my dvě tak náhodou začít pracovat?!?“

    „Asi jo,“ řekla krotce Inéz a pak z ničeho nic vyhrkla: „Ale chápeš snad, že ho miluju, ne?“

    „Chápu, ale ty zase pochop, že mám být dnes odpoledne v Puertu u notáře a nemám nachystanou smlouvu, takže jaksi… Chápeš teď zase ty?“

    „Víš, Zuzko, já jsem možná zamilovaná, ale ne úplně pitomá. Smlouvy pro Beltrána máš už od pátku na stole, stačí jen vzít je do ruky a jít. Já vím, že se buď zamiluju do hňupa, co mě jen využívá, nebo do… Do druhého takového. Ale tak mi poraď, kdy mám hledat toho normálního chlapa?“

    Tak vážná otázka znamenala, že jsem musela usednout na židli pro zákazníky. A při pohledu na její jen mírně ošoupané dvojče, ozdobené malou černou skvrnou, mě napadlo: „A co třeba ten Angličan? Víš, koho myslím…“

    „Iana? Toho blonďáka?“

    „Ježišmarjá, Inéz! Iana nemyslím! Ten je ženatej, má tři děti a čtvrté čekají!“

    „No to jo,“ připustila váhavě. „Ale je to fešák a evidentně slušnej chlap.“

    „Jo. A evidentně miluje svoji ženu a všechny současné i budoucí děti. Myslela jsem toho… Trochu zadrhával… Ale jinak pohlednej chlap…“

    „Ty myslíš Charlieho?!? Proboha! Prosím tě! Kam jsi dala oči?!? Táhne z něj pivo a je to tlusťoch!!!“

    „Možná má trošku bříško, ale ty bys ho prohnala. No tak právě ten mi přijde jako docela vhodný typ pro tebe.“

    „Ať mě pán bůh netrestá,“ sepjala ruce před obličejem v poněkud přehnaném gestu. „Je to beznadějně nudnej týpek! Postava k uzívání! Usnula bych po pěti minutách pobytu s ním v jedné místnosti! Jednou jedinkrát jsem s ním šla na panáka a… Ani si to nepamatuju, jaká to byla nuda. A v televizi kouká jen na fotbal, nějakou ligu. O ničem jiným mluvit neumí. Tak to teda ne! Charlieho ne!“

    „Fajn, fajn, fajn,“ rozhodila jsem bezmocně rukama. „Fajn, beru si ty smlouvy a jdu. A kdyby se stavil Ontario, nebo jakže se ten exot jmenuje, tak že ho pozdravuju! Srdečně!!!“


    Tenerife 12. února, sobota

    „Já se nechci zase hádat,“ prohlásil Markus a mě trochu píchlo u srdce, protože mě maně napadlo, že slova ZASE a HÁDAT, vyslovujeme oba nějak podezřele často.

    „Když se nechceš hádat, tak se nehádej,“ řekla jsem a sakra se snažila, aby to znělo mile. No dobře, tak úplně mile ne, ale aspoň ne zas tak moc naštvaně.

    „Nenapadlo tě například, že bychom tady na ostrově nemuseli trávit tolik času? Přece jen mě začíná zmáhat to ustavičné cestování.“

    „Vážně?!? Copak jinak nikam necestuješ? Chceš mi snad říct, že normálně sedíš každý den od rána v Mnichově v kanceláři a těšíš se, kdy už bude půl páté, abys mohl pospíchat domů k večeři?!? Markusi! Co to na mě zkoušíš? Oba víme, že…“

    „Zuzi, Zuzi, Zuzi! Dost,“ zvedl ruce v obranném gestu, „tiše, zpomal! Řekli jsme si, že se nebudeme hádat. OK?“

    „No dobře. Fajn. Tak co chceš? Co se ti nelíbí? Tady ta krása okolo?“ máchla jsem rukou v přehnaném gestu, jako by Markus náhle oslepl a neviděl rozkvetlou zahradu okolo našeho domu, zahradu, jejíž jedna strana končí až u skalisek, pod kterými je jen moře. Vítr k nám vytrvale posílal závany aromatické pryskyřičné vůně, když vzdušnými prsty pročesával starý rozmarýnový keř, na obloze se kupily malé kýčovitě bílé mráčky a uprostřed pískem vysypané cestičky přeběhla drobná ještěrka s načervenalou hlavičkou. Ale můj muž jako by tu krásu nevnímal a dál vedl svou: „Já jsem tady přece taky rád, vždyť víš, že jsem sem jezdíval už jako kluk, ale já si myslím, že ty ses doopravdy nesnažila zvyknout si v Německu, Zuzko.“

    Pokrčila jsem rameny. Hádat se nesmím, vztekat taky ne, tak co bych jinak říkala…

    „Tak co kdybys to přece jen zkusila? Mnichov je krásný město!“ naléhal dál můj muž.

    Zírala jsem do těch milovaných šedomodrých očí, které dnes víc než kdy jindy vypadaly jako z ocele, a najednou jsem nevěděla, co říct.

    Když jsme se s Markusem brali, měla jsem pocit, že každá minuta, kterou prožiju bez něj, bude jako malá smrt, a poslušně jsem se snažila být skvělou ženuškou v domácnosti. Možná i proto, že když jsem svého muže poznala, vedla jsem už několik let svoji vlastní personální agenturu, byla jsem unavená a připadala jsem si, že jsem na světě docela sama. Nikde nebyl nikdo, kdo by se o mě postaral. Kdo by mi pomohl, když jsem potřebovala otevřít láhev okurek, vyměnit žárovku v koupelně nebo vyhnat ze záchodu netopýra, který si moje malé okno spletl s jeskyní a posléze se bůhví proč umlátil k smrti v záchodové míse. Nikdo, komu bych se mohla schoulit pod ramenem a jen si tak tiše hovět v teplém bezpečí vedle milovaného těla.

    Namísto toho jsem pořád dokola řešila problémy jiných lidí – koneckonců jsem právě za to byla placená – od rána do večera jsem se usmívala a usmívala, až jsem se často bála, že mi ten úsměv zůstane přišpendlený ke tváři i dávno po tom, co už nikdo nebude oceňovat, že si pravidelně čistím zuby a navštěvuji svého zubního lékaře.

    A právě tehdy, byl podzim, čas chřipek, plískanic a koled, které vyřvávaly v obchodních domech o dva měsíce dřív, než se dalo snést, jsme se s Markusem seznámili. Jeho firma potřebovala pro novou pobočku v Česku nové zaměstnance a pan generální, namísto aby někoho pověřil jednáním s personální agenturou AZ, při jedné návštěvě Prahy povolal do své kanceláře milou Zuzanku.

    A milá Zuzanka se zamilovala. Do chlapa, kterému nevadí, že děvčeti teče z nosu (měla jsem tehdy rýmu jako trám), dvorně nabízí kapesníky, je svobodný a bezdětný, má smysl pro humor, lehce křivý úsměv, z ničeho strach, zajímavou práci, dům na Tenerife a evidentní zájem o jistou dívku z Prahy. Do koho se asi tenkrát zamiloval Markus? Do mě? Do představy šťastného manželství? Hledal lásku, nebo prostě jenom nechtěl být dál sám? Někdy bych to ráda věděla…

    „To, že na mě křičíš, Zuzko, to bych snad ještě pochopil, ale já už na tebe jak dlouho mluvím a ty mě vůbec, ale vůbec neposloucháš!“

    „Promiň,“ vytrhla jsem se ze vzpomínání na naše pražské namlouvání. A co teprve líbánky! To bylo… hodně dávno. „Promiň,“ opakovala jsem mechanicky, „já nechtěla křičet. Fakt jsem křičela?“

    „S tebou je řeč jak s hluchým!“ rozčílil se Markus. „Slyšela jsi vůbec, co jsem říkal?“

    „Asi ne. Promiň. Já nerada. Víš, mě fakt trápí, že se v poslední době pořád jen dohadujeme.“

    „A mě ne? Ale to je proto, že mě vůbec neposloucháš! A nebo pořád odmlouváš!“

    „Markusi, zpomal. Fakt brzdi. Slyšíš TY vůbec, co říkáš?!? Já nejsem tvoje podřízená. Jsem tvá žena. A v tom je trochu rozdíl!“

    „A říkám snad že ne?“

    „Říkáš, že odmlouvám. To říkáš. A já opakuju, že nejsem malé dítě ani zaměstnanec, od kterého možná můžeš očekávat slepou poslušnost!“

    „Zuzko, pojď sem, pojď ke mně,“ řekl najednou smířlivě. „Pojď si ke mně sednout. Já si přece nemyslím, že mě budeš ve všem poslouchat. To opravdu ne.“

    „Určitě? A jsi si jistý?“ otázala jsem se a váhavě se přesunula na pohovku vedle něj. Víte, já totiž hrozně nesnáším nesváry a hádky. A vůbec ze všeho nejvíc nemám ráda ty, které nekončí nocí, ale přenášejí se do druhého dne. To jsem pak ochotná zapomenout na to, že jsem (jak jinak) v právu, kousnu se do jazyka a jdu se udobřovat. A bude pomalu osm, venku už je tma. Nejvyšší čas se usmířit.

    „Jistý si nejsem. S tebou si nejsem jistý skoro ničím. Ale jsem utahaný a fakt se mi nechce hádat. Dnes ne. Co kdybychom se koukli na DVD na nějaký film? Jsi pro?“

    „Tak jo,“ kývla jsem krotce, „udělám popcorn, jestli budeš chtít.“


    Tenerife 14. února, pondělí

    Nevím, jak moc znáte Kanárské ostrovy a jak vám přirostly nebo nepřirostly k srdci. Já je ráda mám. Koneckonců jinak bych na jednom z nich nežila. Spousta lidí si myslí, že jsem cosi jako expert na Kanáry a že musím dozajista vědět, který z ostrovů je nejkrásnější, který hotel je nejlepší, kde dělají nejlepší ryby, víno nebo koktejly s deštníčkama. Kam jet, co nevynechat a co zase klidně. Takže dostávám spoustu e-mailů nebo telefonických dotazů, a to často i od lidí, o kterých jsem v životě neslyšela, ale oni se znají s Tondou, což je bratranec Lidky, co se kamarádí s Alenou a ta chodila na vysokou s tou ženskou, co žije na Kanárech, tedy se mnou.

    Často jsem žádána o zajištění noclehu, itineráře cesty po ostrovech, zapůjčení auta nebo zajištění zaměstnání či prázdninové brigády. Dotyčný je ochoten dělat cokoliv, pokud to bude slušně sypat a nezabere moc času. Protože na Kanáry se jezdí hlavně surfovat, koupat se a opalovat, to dá přece rozum.

    Pokud se mě někdo zeptá, na který ostrov se má vydat, odpovídám, že to záleží na tom, co od své dovolené očekává. Jestli permanentní mejdan, pak doporučuji Gran Canarii, nejlépe oblast Playa del Inglés, čili Pláž Angličanů. Už tam sice mnohem víc slyšíte němčinu a v poslední době i ruštinu, ale jméno zůstalo. Je to tam hotel na hotelu, bar na baru a na pláži tělo vedle těla. A jak je to v noci, to raději ani nechtějte vědět…

    Ale na Gran Canarii jsou i jiné pláže a jiné oblasti a je pravděpodobné, že je znáte lépe než já.

    Pokud chcete poznat esenci Kanárských ostrovů a jako bonus vystoupat – nebo se nechat vyvézt lanovkou – na nejvyšší horu Španělska, Teide, zvolte Tenerife. Jih je horký, suchý a plný hotelů, sever zelený, žijí na něm převážně místní anebo ti, co na ostrovech tráví víc než jen dva týdny dovolené, a hotely tu najdete taky. Pokud se chcete hlavně koupat a ležet na plážích s krásně zlatým pískem, zvolte Fuerteventuru, tu také nejčastěji volí milovníci windsurfingu. Ostrov La Palma je zelený, hornatý, pěstuje se na něm spousta výborného ovoce a zeleniny. La Gomera je ostrov jako koblížek, kulatý, téměř bez pláží a jeho střed tvoří vzácný vavřínový les. A El Hierro? Je malý, turizmem téměř nedotčený a kdysi platil za konec světa… A pokud se chce cítit luxusně a neděsí vás spousta černé – v elegantní kombinaci s bílou a špetkou zelené, vydejte se na Lanzarote. Má tu svoje soukromé sídlo i španělská královská rodina, takže asi uznáte, že vám neradím špatně.

    Já osobně mám Lanzarote moc ráda. Je to ostrov, na kterém si místní zastupitelé nenechali přerůst turistický průmysl přes hlavu, pěstuje se tu skvělé víno, domy jsou bílé, okenice zelené a uprostřed kruhových objezdů stávají sochy. A pokud máte rádi horory a pach pekla, navštivte park Timanfaya. Tedy park…

    Lavičky ani cestičky nečekejte, a už vůbec ne trávník, natož stromy. Timanfaya je oblast, kde sopky ukázaly, co dovedou. Auto musíte nechat na parkovišti a po měsíční krajině vás povozí místní busy. Jo a dejte si v restauraci, jejíž autorem je – jakož i mnoha dalších staveb ostrova – proslulý architekt César Manrique – steak nebo rybku z grilu, pod kterým topí matička země. Griluje se totiž přímo na sopce!

    Zdá se vám, že nějak moc upřednostňuji Lanzarote, ale ne, je tam opravdu krásně. A navíc právě o tomhle ostrově teď doma často mluvíváme. Markusova firma vyhrála soutěž na rekonstrukci úpravny a čistírny vody právě na Lanzarote. Já tomu rozumím jako koza petrželi (a možná ještě míň, jelikož koza je pravověrná vegetariánka a jako taková by bylinkám, petržel nevyjímaje, rozumět měla), ale stavba to má být velká a má být použita jakási netradiční technologie. Prostě téměř technický zázrak. Můj muž se na to těší jak malé dítě na svátek svatého Mikuláše.

    A táhne nás to na Lanzarote oba, protože já jsem zase získala výhradní právo k prodeji Bílé vily, alias vily Conte. Je to úžasná stavba přímo na břehu moře, zasazená do průrvy mezi útesy. Shora není téměř vidět, respektive při příjezdu vidíte jen domek pro správce a personál, garáže a jedno přízemní patro. Taková celkem nenápadná stavba. Vstoupíte dovnitř a ani hala nevypadá nijak zvlášť impozantně, světlý mramor, naproti vchodu okno s výhledem na moře a jinak jen řada bílých dveří. Zato když začnete sestupovat po schodech, nebo sjíždíte dolů panoramatickým výtahem! Vila má celkem čtyři patra. Ve druhém – pokud budeme to nad úrovní terénu brát jako první – jsou ložnice, pod nimi pracovna, kuchyně, jídelna a obývací pokoj s terasou nad mořem. A úplně dole vnitřní i venkovní bazén, posilovna, profesionálně zařízený soukromý masérský salon, vířivka, velká terasa s lehátky a pod skalním převisem malý domácí bar. Prostě tahle nemovitost je něco, z čeho vám poklesne čelist. Doslova.

    A pak ovšem z její ceny. Mně naopak provize za její prodej vyloudí – jak doufám – úsměv na tváři.

    Mluvila jsem doma o tom zázraku tak dlouho a tak nadšeně, že dokonce i můj muž projevil zájem se jít na tu nádheru podívat. Ještě k tomu nedošlo a z fotek, které mám k dispozici, není mimořádnost stavby tak docela zřejmá. Budu muset co nejdřív odjet na Lanzarote i s profesionálním fotografem a pořídit pořádnou dokumentaci. Na tohle totiž můj digital stačit nebude. A navíc, bude potřeba vyfotit vilu i z moře, aby si movitý zájemce dokázal představit, jaký bude jeho nový domov dělat dojem na racky, delfíny a náhodné kolem plující jachtaře.

    „Ty bys takový dům chtěla?“ zeptal se mě včera Markus, když jsem neúnavně popisovala výhled z oken, terasu u bazénu, na kterou občas dopadají kapky vodní tříště, a obývací pokoj s obrovským otevřeným ohništěm, podle majitelky s dokonalým odtahem a tudíž nekouřícím do místnosti.

    „A ty bys mi ho koupil? I za tu cenu?“

    „No, co já vím… Byla by mínus tvoje provize, ne?“

    „Ty to myslíš vážně? Fakt bys dal za dům takový peníze?“

    „Kdyby se ti doopravdy líbil, tak třeba jo.“

    „Doopravdy? Vždyť máme Casa de Ponteres a ty do mě furt hučíš, že chceš, abych s tebou trávila víc času v Evropě?!? Já ti fakt někdy nerozumím…“

    „Zapomeň na to. To byl jen nápad. I když… opravdu se ti ten dům tak líbí?“

    „Líbí,“ přisvědčila jsem, „líbí a moc. Ale žít bych v něm nechtěla. Moře je hrozně blízko, prakticky ti vlny stříkají až do postele a pořád tam fouká. Je to dům, kam přijedeš a zase za chvíli odjíždíš. Prostě jen na prázdniny. Kdežto tady na Tenerife jsem doma.“

    „Hm, právě,“ broukl Markus. „To by třeba trochu vyřešilo náš problém. Mohla bys být doma se mnou v Mnichově. Zuzko, alespoň o tom uvažuj, že se mnou budeš v Evropě. Nemusíme si nechat můj starý byt. Vím, že ho nemáš ráda. Koupili bychom třeba dům. Nějaký hodně starý a v hodně špatném stavu, abys mohla renovovat a opravovat a stavět…“

    „Mám tě ráda,“ vyhrkla jsem bez přemýšlení. „Víš to?“

    „Snad. Ale někdy si tím nejsem tak docela jist. Zkus o tom aspoň přemýšlet, Zuzi.“

    „Budu,“ řekla jsem tiše a poslušně.


    Tenerife 15. února, úterý

    Úterý může být den jako každý jiný. Někdy lepší, někdy horší. Ale taky to může být den, kdy se vám změní v životě úplně všechno.

    To se prostě ráno vzbudíte, slunce svítí, ptáci by zpívali – kdyby se jim chtělo – v rádiu hrají vaši oblíbenou písničku, na kuchyňském křesle se protahuje velký černý kocour Mário a mhouří svoje žlutozlaté oči, zívá a při zívání vyplazuje růžový jazýček. Na stole stojí váza s květinami, v porcelánové dóze je dostatečná zásoba kávy, od včerejška zbyly dva mandlové koláčky a svět okolo se zdá docela, ale docela v pořádku. Alespoň vy si to myslíte. Stejně jako jsem si to dnes ráno myslela já.

    Kdybych byla bývala věděla, co mě čeká, možná bych ani nevstala z postele. Ale k čemu by to bylo? Hrůzy přijdou, i když jste pevně zakutaní pod peřinou. A nejhorší jsou strašidla, kterých se nebojíte. A nebojíte se jich proto, že vůbec netušíte, že existují.

    „Haló? Haló? Kdo je tam?“

    „Proboha, mami! Kdo asi?!? Já, Zuzana.“

    „Špatně tě slyším. Mohla bys být alespoň pro jednou trochu ohleduplná a mluvit zřetelně?“

    „Tančím tak rychle, jak dokážu, mami,“ zamumlala jsem. „Ne, promiň. To jsem já, tvoje dcera. Copak bys potřebovala?“

    „Nemluv se mnou jako s polovičním idiotem, Zuzko! Jsem už v letech, ale nejsem slabomyslná! Jenom trochu hůř slyším! Kdybys měla trochu ohledů, respektovala bys to!“

    Podívala jsem se na hodiny na stěně. Ukazovaly půl deváté a ručička sebou právě slabě cukla a poskočila na minutu po půl. Ale možná to nebyla černá ručička hodin, to sebou jen cuklo moje pravé oko tikem, který pravidelně dostávám, když musím mluvit s mojí drahou maminkou více než tři vteřiny. A vtom mě napadlo, že jsem možná nespravedlivá a něco vážného se stalo, když mi moje matka volá tak brzy po ránu. Pokud jsem dokázala počítat, tak na Mallorce, kde máma žije, je dokonce ještě o hodinu méně než u nás, tedy 7:31. A to opravdu není čas, ve kterém by moje máma bývala dobrovolně vzhůru. Moje máti je totiž hvězda. Smějete se? Kdepak, úsměv není na místě. Představte si záři reflektorů, rudé koberce a šumění v davu. A taky fanfáry! Přichází opravdová hvězda filmového plátna! I když, pravda, už minimálně deset, možná patnáct let hvězda pohasínající, až téměř bývalá. Annabel Adler, moje zlatá maminka.

    Odjela z Československa, když mi bylo pět, navštívit vzdálenou sestřenici Mimi. A trochu se ten výlet protáhl, neviděly jsme se pak celých deset let. Ale abych drahé mamince přece jenom nekřivdila. Lví podíl na našem odloučení měl tehdejší československý režim a jeho nevůle pustit mě za mámou na návštěvu. Pánové z StB, nebo která že to organizace tehdy rozhodovala o osudech lidí, totiž netušili, že drahá máti by mě zase šupem poslala zpátky do Prahy za tátou a babičkou. Protože co s malým dítětem a rozjetou kariérou, že. Ačkoliv možná, že mámě, která se, jak jste asi pochopili, nenarodila jako Annabel Adler, ale jako Andulka Skovajsová, posléze provdaná Adlerová, přece jenom trochu křivdím. Nicméně fakt je ten, že z mámy se dost rychle stala za železnou oponou velká filmová star. A pro jejího reklamního agenta bylo – jak se teď po těch všech letech zdá – pravým požehnáním, že měl k dispozici příběh krásné filmové divy, která tolik trpí, protože nadevše touží obejmout svoje malé jehňátko… Tedy mě.

    Však byl taky o téhle dojemné historii natočený film. Nejspíš jste ho neviděli, v tehdejším Československu se nepromítal. Ale jinde jo a vybojoval na světových festivalech nejedno ocenění. Jmenoval se Malá bílá holubička a jedno oko nezůstalo suché. Máma hrála sama sebe a mě hrála… vlastně ani nevím. Nikdy jsem nesebrala odvahu tu pitomost dokoukat do konce.

    „Zuzano? Posloucháš ty mě vůbec?!?“ Probral mě ze vzpomínek důrazný a stále zvučný alt drahé matinky.

    „Samozřejmě, máti, jenom jsem ti špatně rozuměla. Co jsi říkala?“

    „Já se z tebe, dítě, zblázním!!! Tak znovu! Volala mi Vivien…“

    „Opravdu?“ otázala jsem se zdvořile, potlačila zívnutí a usoudila, že na chvíli můžu zase vypnout a dovyprávět vám chmurný příběh mého mládí… jenomže máti pokračovala: „Viv totiž chce koupit ten dům na Lanzarote. Bílá vila se to jmenuje. To je váš dům? Tvůj muž ho koupil?“

    „Ale kdeže,“ probrala jsem se z mírného bezvědomí, do kterého vždycky upadnu, když s drahou matinkou mluvím, „ta vila není naše ani moje. Já mám jenom výhradní právo k prodeji.“

    „A tak… To jsem si myslela. Ono přece jen… Nuže, Zuzano, Vivien se domnívá, že o tu vilu má eminentní zájem, a poprosila mě, abys jí zavolala. Nadiktuji ti číslo. Papír a tužku máš doufám při ruce!“

    „Jasně,“ řekla jsem a přemýšlela, proč filmové hvězdy, jako je moje máti nebo Vivien Vingard, hrdinka filmů „Pozdrav z Portofina“ (tam hrála společně s mojí mamá a od té doby se obě tvářily, že jsou přítelkyně) a „Ani den bez tebe“, se kterou jsem měla tu čest setkat se před časem osobně na ostrově La Palma, musejí řešit poměrně jednoduché věci tak složitým způsobem. „Ty, máti, a proč jsi jí vlastně nedala rovnou moje číslo?“

    „A proč bych to dělala? Třeba by ti nebylo milé, kdybych cizímu člověku dávala tvoje soukromé číslo, ne? Já BEZVÝHRADNĚ ctím tvoji privátní zónu, to snad víš, Zuzano.“

    „To je od tebe laskavé, mami,“ řekla jsem a mimoděk si vzpomněla, jak drahá matinka ctila moje soukromí například minulý týden, když mi zavolala v půl druhé v noci, aby mi sdělila, že nutně potřebuje zjistit pražské číslo na jakousi paní, co bydlí na Smíchově a prodává z pozůstalosti po svém manželovi portrét mladé dívky, co prý vypadá jako moje máti. Dost se matinka podivila, že nemám s sebou na Kanárech pražský telefonní seznam a že si dovoluji být poněkud nevrlou a rozespalou.

    Když jsem odložila telefon a mírně se po hovoru s matinkou otřepala, napadlo mě, že to možná není zase tak špatná zpráva. Jednat s další rozmarnou hvězdou se mi sice příliš nechce, ale co, je to koneckonců moje práce. A i kdyby Bílou vilu alias vilu Conte nekoupila zrovna slavná Vivien, někdo ji koupí dozajista. A to navzdory tomu, že současná majitelka má finanční představy, z kterých se normálním smrtelníkům protáčejí panenky. Ono totiž, když nějakému dalšímu potencionálnímu kupci naznačíte, že zájem má i slavná VV, vila okamžitě nabývá na hodnotě. A navíc, jak jest známo, my lidé jsme tvorové soutěživí a vyfouknout nějaké celebritě dům před nosem, to stojí za úvahu, nemyslíte?

    Jistý problém tu ale stále je, momentálně neexistují aktuální fotografie vily. Což o to, nafotit interiéry a exteriér z pevniny, to nebude problém. Jenomže nejzajímavěji vypadá celá stavba při pohledu z moře a já mám k dispozici jen dva rozmazané a skoro dvacet let staré snímky. Od té doby prošla vila rekonstrukcí a mezi útesy září jako bílý drahokam. Jenomže bude mi to někdo věřit bez náležité obrazové dokumentace? Těžko.

    Než seženu vhodného fotografa, to může trvat dost dlouho, už proto, že jsem s tím ještě ani nezačala. A jestli je Vivien stejná jako moje máma, a to je, čekat se jí nebude chtít. Takže nezbývá, než vzít foťák a jet na Lanzarote.

    Ze sedmi hlavních Kanárských ostrovů je na Lanzarote nejvíc poznat, že všechny ostrovy jsou sopečného původu. Samotné Lanzarote bylo vyhlášeno biosférickou rezervací UNESCO a najdete na něm okolo tří set sopek. Já je tedy nepočítala, ale na vlastní oči jsem viděla, že ne všechny jsou vyhaslé. V Národním parku Timanfaya se o tom může přesvědčit každý návštěvník ostrova.

    Mně, protože jak víte, k mým největším koníčkům patří pojídání dobrot, se z celého parku Timanfaya nejvíc líbilo v restauraci. Jednak je to opravdu krásná stavba, projektovaná jako většina důležitých budov na ostrově rodákem z Lanzarote architektem Cézarem Manriquem. Na Manriqueho architektonický rukopis narazíte na Lanzarote opravdu na každém kroku – nebo kruhovém objezdu – několik z nich totiž zdobí i Manriqueho sochy. Já osobně mám nejraději jeho vlastní dům, který postavil na několika lávových bublinách přímo ve starém (a tudíž dávno studeném) lávovém poli. Téměř všechny jeho stavby mají bílou omítku nebo obklad a s tmavou lávovou struskou, která je na Lanzarote všudypřítomná, tvoří dokonalý kontrast.

    Bílá vila, alias vila Conte, kterou mám tu čest nabízet k prodeji, sice byla postavena až po Manriqueho smrti a on se na ní autorsky nepodílel, nicméně její tvůrce ctil zásady, které se na Lanzarote až na výjimky dodržují. A sice, že stavba má splývat s okolím, využívat místních materiálů a netyčit se zbytečně do výše.

    Ačkoliv jinak nedám na Tenerife dopustit, protože u nás na ostrově máme všechno – nejvyšší horu Španělska, hlavní město všech Kanárských ostrovů (no dobře, dobře, střídáme si to s Gran Canarií, ale stejně), nejlepší víno, nejlepší jídlo a tak vůbec, uznávám, že na Lanzarote je krásně. Ten ostrov je… elegantní? Asi tak nějak bych to řekla, byla-li bych agentem cestovní kanceláře, a to nejsem, to mi věřte. Ale navzdory tomu nějak nevím, proč se mi na to zatracené Lanzarote dnes pořád nechce a nechce odjet…


    Lanzarote 15. února, úterý

    Balancovala jsem na vratké loďce a připadla si opravdu velice, ba převelice pitomě. Já, která odmítám být s Markusem na poměrně stabilní a velmi zachovalé jachtě, teď chytám rovnováhu na rozeschlé kocábce s ne docela střízlivým kapitánem a už by jenom chybělo, abych ten zatracený fotoaparát upustila do moře.

    Vítr mi bez přestání házel vlasy do obličeje. Cítila jsem, jak se o mě pokouší rýma a moc jsem se těšila, že se někde v klidu vysmrkám. A pak mi začal zvonit telefon. Bylo mi jasné, že držet fotoaparát i telefon zároveň nezvládnu, a tak jsem usoudila, že dotyčný nebo dotyčná tu chvilku počká, až splním svůj důležitý úkol. Telefon zvonil a zvonil. A po krátké pauze zase. A pak ještě jednou. Strčila jsem foťák do kabelky a sáhla po vyzvánějícím přístroji. Pět zmeškaných hovorů! No páni, někdo něco fakt nutně potřebuje. Mrkla jsem na číslo, ale nebyl to nikdo z mého seznamu a ještě k tomu to bylo číslo z Česka, z Prahy. Jediné co mě v té chvíli napadlo, že mi možná volá někdo od sousedů z pražského domu, že mi třeba vyteklo topení nebo tak něco. Markus to být nemůže, ten je v Mnichově, Juditina čísla znám a vůbec mám přece v seznamu čísla všech pražských kamarádů. Navíc, kdo v dnešní době volá z pevné linky, že? Akorát finanční úřad a policie. Jenomže ti používají skrytá čísla, takže… Vtom přístroj v mé ruce zase zazvonil. Bůhví proč jsem se lekla a málem ho pustila na dno loďky.

    „Zuzana Wilder, prosím?“

    „Haló! Haló! Taky je cbrchrchr… chrmst, chrmst…“

    „Prosím? Tady je Zuzana Wilder, špatně vás slyším!“

    „Cpdjhsm, msa,“ ozvalo se do skučícího větru. Posuňkem jsem ukázala svému kapitánovi, aby zamířil ke břehu. Ale nešlo to tak rychle, jak jsem si představovala.

    „Haló! Haló!“ zavolala jsem znovu do telefonu, ale odpovědí mi bylo jen cosi nesrozumitelného. Možná je to jen nějaký omyl, napadlo mě. Někdo si spletl číslo.

    Stála jsem zrovna v rozlehlém obývacím pokoji vily Conte, toho zázraku z bílého kamene a nerezové oceli, a přemýšlela, z jakého úhlu nejlépe vyfotit krb, který je tak velký, že se téměř nevejde do záběru. A bylo mi čím dál tím víc jasné, že moje neumělé záběry movitým kupcům stačit nebudou a mě spolupráce s profesionálem nemine. Inu luxusní zboží si žádá luxusní prezentaci. Ledaže by se mých amatérských fotek opravu chytla Vivien Vingard a já žádného dalšího kupce shánět nemusela. Ale o tom silně pochybuji.

    Mobil v mé tašce zacvrlikal a já na displeji uviděla známé jméno. „Ahoj Jane, jak se máte?“

    „Já… Paní Wilder, kde jste?“

    „Na Lanzarote, zrovna si fotím jednu zakázku. Je to taková krásná stavba a představte si, že Markus povídal, že by mi ji koupil. No, věřil byste tomu?“ švitořila jsem. A pak jsem z ničeho nic cítila, jak se mramorové dlaždice pod mýma nohama zhouply a já řekla: „Co se děje? Co je s Markusem?“

    „Tak vy už to víte?“ oddechl si Jan van der Horst, personální ředitel Markusovy firmy, a troufám si říct, že i jeho přítel.

    „Co bych měla vědět? Co se stalo???“

    „Paní Wilder, Zuzano… Šéf je v nemocnici.“

    „Měl havárii? V autě?“

    „Ne, to ne. Bylo to… Prý je to mozková příhoda.“

    Mozková příhoda, blesklo mi hlavou, to zní tak nezávažně. Jako že se skoro nic neděje. Prostě se jen tak něco přihodilo. Jenomže můj táta na takovou příhodu zemřel. A babička, moje milovaná babička Kristýna taky.

    Nevím, jestli jsem odpověděla hned. Jen si pamatuju, že jsem mluvila a zírala na světlou dlažbu pod nohama. Mám pocit, že bych ještě dnes dokázala popsat každou prasklinku v přírodním kameni, ze kterého byla dlažba vytesána. Zvláštní. Člověk cítí, že se mu hroutí svět, a vnímá detaily. Pitomosti. Řekla jsem: „Já jsem na Lanzarote, jenom se vrátím na Tenerife a poletím za vámi do Mnichova. Myslíte, že by mi někdo z firmy mohl zajistit letenku? Nevím, jestli… jestli to tady odsud zvládnu zařídit.“

    „O nic se nestarejte, Zuzano, posílám pro vás letadlo. A neletíte do Mnichova, ale do Prahy.“

    „Proč do Prahy? Markus je v Praze?“

    „Ano, v nemocnici U svatého Josefa.“

    „To je kousek od našeho bytu,“ řekla jsem mechanicky. „Já jenom nechápu, co dělal v Praze, neříkal mi, že by tam měl jet. A to letadlo je nutné? Když by byla volná linka, tak…“

    „Bude lepší, když se nebudete nikde zdržovat, paní Wilder. Budu na vás čekat v Praze na letišti. A když budete něco potřebovat, volejte.“

    „Dobře, dobře,“ mlela jsem mechanicky a v hlavě měla prázdno. Jen čiré prázdno. „Jane, ještě moment. Jak to s Markusem vypadá? Jak mu je?“

    „Snad… Snad to nebude tak zlé. Doktoři, však je znáte…“

    „Jo. A mám spěchat. Rozumím. Vy jste ho viděl? Mluvil jste s ním?“

    „Ne, to ne, hlavně brzy přijeďte, Zuzano, prosím!“


    Praha 16. února, středa

    Široká chodba prvního patra neurologické kliniky je pokrytá hnědým linoleem. Taková ta barva, jakou mívá UHO, ona nechutná univerzální hnědá omáčka, kterou nás krmili ve školní jídelně. Nevím, proč jsem si vzpomněla právě na školní jídelnu, snad pro neurčitý zápach jídla, které čeká v nerezovém uzavřeném boxu, až budou mít sestřičky čas a roznesou ho pacientům. Těm, kteří můžou jíst. Markus mezi nimi není.

    Leží na pokoji, naproti jehož dveřím sedím, a všude z něj vedou hadičky a do žíly na pravé ruce kape cosi narůžovělého. Dnešní oběd zřejmě. Na pokoji je celkem pět lůžek a prakticky neustále se tam vyskytuje zdravotní sestra. U okna leží tmavovlasý muž. Leží na zádech a třeští velké tmavé oči kamsi ke stropu. Před hodinou se za ním stavil syn. Sice existují oficiální návštěvní hodiny, ale nikdo tady nedělá rodinným příslušníkům problém, když chtějí přijít na návštěvu jindy. Jenom se striktně musí ven, když sestra převazuje některého z pacientů nebo píchá injekce.

    Mladý muž teď také posedává na chodbě, oba čekáme na doktora. Mám pocit, že necítím ruce ani nohy. Prohlížím si svoje prsty, hlavně ty na levé ruce. Tam nosím snubní prsten a ještě jeden, s briliantem, ten jsem dostala od Markuse jako zásnubní. Připadá mi trochu zvláštní, že na mé ruce není ani trochu vidět, že se děje něco zlého. Vypadá pořád stejně. Ani se nechvěje. Vypadá, jako by všechno bylo jako dřív. Jako předevčírem, jako před rokem.

    Chodbou rychle projde mladá lékařka. Pod pláštěm se jí rýsuje bříško. Moc se v těchhle věcech nevyznám, ale řekla bych, že je tak v pátém měsíci. Ani jsme nestačili mít dítě, napadne mě, jestli Markus odejde, zůstanu zase úplně sama. Ale pak tu pitomou myšlenku zaženu, proč se právě dnes trápit tím, že nemáme děti? Za oknem v uzavřeném dvoře je jakoby schovaný kostel nebo snad kaple. Její štíhlá gotická věž připomíná spíš minaret než křesťanský chrám. Napadá mě, že kousek odsud jsem skoro celý život bydlela, chodila do školy a do parku na Karláku i kdysi randit. S lehkým šimráním za krkem jsem chodívala okolo Faustova domu a vždycky toužila podívat se, zda opravdu existuje ona komnata s černou dírou ve stropě. A kousek odsud jsem se v porodnici vystavěné z červených cihel narodila. A teď tady čekám, abych se dozvěděla, co je s mým mužem. Zatím jen vím, že měl tříštivé krvácení do mozku způsobené vysokým tlakem. Nikdy mě nenapadlo, že by Markus měl vysoký tlak. Věděl to on? Lékař, se kterým jsem mluvila ráno, předpokládal, že se s vysokým tlakem léčil. Já o tom ale nevím.

    „Paní Wilderová?“ stojí nade mnou mladá sestřička. „Máte jít za panem primářem.“

    „Aha,“ povídám a cítím, jak se mi svírá žaludek, „a kde ho najdu?“

    „Musíte o patro níž, do přízemí, a pak doleva.“

    Pracovna primáře je malinká a k tomu ještě u dveří, v jakémsi pidi výklenku, sedí mladá žena v civilních šatech, snad sekretářka. Je milá a krásná a posílá mě dál do místnosti. Napadá mě, jaké to asi je, neustále se setkávat s lidmi, kteří se bojí o svoje zdraví nebo o zdraví svých nejbližších. A taky mě nevím proč napadne, že ti dva jsou si blíž než jen šéf a jeho podřízená.

    Primář povstane, podá mi ruku a nabídne židli k sezení. Anglicky. Je tu jen jedna, vybírat si nemůžu.

    „Bohužel nemluvím dost dobře německy,“ pokračuje dál v angličtině, „snad vám to nebude vadit.“

    „To je zbytečné, pane doktore,“ řeknu, „já jsem z Prahy a česky jsem zatím nezapomněla.“

    Primář lehce povytáhne obočí, pak našpulí dolní ret a prohlásí už česky: „Ošetřujícím lékařem vašeho manžela je doktor Fiřt, s ním jste už mluvila. Já s vámi chci mluvit proto, že mi volal profesor Rilke.“

    „Ano,“ kývnu.

    „Přijede prý zítra odpoledne.“

    Zase kývnu, protože nechápu, o co jde.

    „Já bych převoz nedoporučoval, ale pokud na něm budete trvat, tak přibližně za týden snad bude možný,“ prohlásí odměřeně.

    „Ale já jsem doktora Rilkeho nevolala. A vůbec nevím, že chce přijet. Se mnou nemluvil.“

    Muž na protější straně stolu si mě chvíli pátravě prohlíží a pak se poškrábe na nose. „Aha. To mě nenapadlo. Ale už to asi chápu, ta dáma, co tu byla, tak… Váš muž má zřejmě velkou firmu. A je cizinec. Tím se to vysvětluje. Promiňte, myslel jsem si…“

    „To máte jedno, pane doktore, jestli vám vadí, že má přijet profesor Rilke, zavolám mu, že je to zbytečné. Znám se s ním taky. Ležela jsem u něj na klinice s úrazem hlavy. A vaše pracoviště má skvělou pověst, opravdu. Volala jsem spolužákovi z gymnázia, je lékař a říkal mi, že se Markus nemohl dostat do lepšího špitálu.“

    „Hm. Díky. On si moc vybírat nemohl, přivezla ho rychlá. Takže paní Wilderová, ke zdravotnímu stavu vašeho muže… Profesor klidně může přijet, nemusí to vůbec být na škodu, stejně jsem přizval na konzultaci kolegu z Motola. Zvažujeme totiž, zda budeme operovat.“

    „Operovat?“

    „Ano. Snížil by se tím tlak v lebce, chápete?“

    „Ani ne, vlastně trochu ano. Táta měl taky mrtvici.“

    „Stejně tak ale zvažujeme, že vašeho muže přivedeme do umělého spánku.“

    Jen kývnu, protože netuším, co je lepší nebo horší, a zeptám se: „A už se mu to lepší?“

    „Ne, bohužel ne. A počítejte s tím, že se vůbec nemusí probrat. A pokud ano, tak třeba už vůbec nebude mluvit, chodit a nemusí vás vůbec poznat. V téhle fázi nejsme schopni odhadnout vývoj situace. Dobré je, že je mladý a jinak v dobré kondici. On dost sportoval, viďte?“

    Mechanicky kývnu a zmůžu se jen na: „Takže myslíte…“

    „Počítejte se vším.“

    Počítat se vším, běží mi hlavou. Ale co je to „to všechno“? Může člověk vůbec počítat se vším, když mozek odmítá přijmout byť jen malý kousek reality? Moje hlava vnímá, že na zemi je hnědé linoleum, schody jsou z kamene a na zastíněném dvorečku roste keř, jehož větve vypadají jako staré hnědočerné kosti. Vím, že jsem v nemocnici, a tuším, že tady po chodbách strávím ještě nejspíš spousty času. Ale jinak mi hlava nebere nic. Jako bych plula v jakémsi podivném proudu času a můj mozek vnímal jen podružné detaily reality. To proto, abych se nemusela soustředit na to, co je doopravdy důležité. Na fakt, že můj muž leží o patro výš na nemocniční posteli a neví o světě. A možná, že neví nic ani o sobě, o své firmě a už vůbec ne o mně.

    Mechanicky jsem vystoupala po schodech zpět do prvního patra a posadila se zase naproti Markusovu pokoji. Zevnitř slyším cinkání a hlasy, zřejmě je tam sestřička, a tak raději počkám venku.

    Dveře pokoje se otevřely a vyšla z nich nápadná vysoká blondýna. Jehlové podpatky zaklapaly a hnědé linoleum vypadalo vedle oslnivého lesku červeně lakovaných lodiček ještě ošuntěleji. K červeným lodičkám zvolila kráska bílý kostým s úzkou sukní a lesklou tmavomodrou kabelku s nápadnou kovovou sponou. Nevím, proč mě v tu chvíli napadlo, že vypadá trochu jako letuška, jenomže ty chodívají v tmavomodré a ne bílé. Rozhlédla se po chodbě, jako by doufala, že tu na ni někdo čeká, ale pod oknem stál jen vozík, na kterém sestry vozily pomůcky pro umývání pacientů.

    Z pokoje vykoukla sestra.

    „Můžu dál?“ zeptala jsem se.

    „Za kým potřebujete?“

    „Za manželem. Pan Wilder. Ten Němec, co ho přivezli včera.“

    „Aha. Tak pojďte.“

    Mineme se se sestřičkou ve dveřích a já jdu automaticky na levou stranu postele. Levou stranu těla má totiž Markus v pořádku. Ta pravá je ochrnutá a mě její bezvládnost podivně děsí. Když mu pohladím nebo zmáčknu levou dlaň, pohne se, nebo se mi to alespoň zdá. Ale pravá ruka jen leží, jako by k jeho tělu ani nepatřila. Podívám se na monitor za postelí. Tlak je pořád vysoko, určitě výš, než by měl být.

    Pytlík s narůžovělým obsahem už je skoro prázdný. Už vím, že je to výživa, která mu kape do žíly. Přisunu si zelenou, koženkou potaženou židli – mimochodem nesmírně odporný kus sedacího nábytku – sednu si, vezmu Markusovu ruku do své a pomalu mu hladím prsty. Jeden po druhém. A když skončím s malíčkem, začnu zase od palce.

    Do pokoje vejde doktor, úkosem na mě pohlédne a štěkne: „Sedíte na špatné straně! Aktivizovat je třeba tu postiženou! Tu mu máte hladit!“

    „A jak to mám vědět,“ namítnu a cítím, jak se mi v krku začíná dělat knedlík.

    „No jo. Tak už to víte. Já jsem Fiřt. Vy jste manželka?“

    Kývnu. Mám pocit, že kdybych musela něco říct nahlas, rozbrečela bych se. On si mě prostě vůbec nepamatuje. Ale možná jsem jen neviditelná, nebo tak něco.

    „S primářem jste mluvila?“

    Zase mlčky kývnu.

    „U koho se váš muž léčil s tlakem?“

    „Pokud vím, tak u nikoho. Už jste se mě ptal.“

    „S takovýma hodnotama? To mi neříkejte!“

    „Nevím. Prášky určitě nebral.“

    „Tak to teda měl!“ odfrkne nespokojeně doktor a přejde k dalšímu pacientovi. Dál hladím Markusovu ruku a v hlavě mám prázdno.

    „Pane, doktore, prosím, počkejte!“ Cítím, jak ramena v bílém plášti rezignovaně poklesnou. Já chápu, že je to otrava, pořád odpovídat příbuzným na nějaké přihlouplé dotazy, ale koho se máme zeptat? Slunce? Měsíce? Pána Boha? Zřízence v lampárně na nádraží? A tak se nedám odbýt a následuju doktora Fiřta na chodbu. Povzdechne a prohlásí rezignovaně: „Prosím?“

    „Jak jste to myslel s tím léčením tlaku? Já nevěděla, že měl Markus vysoký tlak. Třeba… třeba se mu zvedl náhle.“

    „Možná. Ale spíš bych řekl, že měl dlouhodobější potíže. Vám se s tím nesvěřil?“

    „Ne. A ani mě to nenapadlo. Jak se to mělo projevovat?“

    „Promiňte, už jsem měl být u primáře.“

    Pokrčila jsem rameny a neřekla nic. Kdo se moc ptá, moc se dozví. To je známá věc. A já najednou cítila únavu tak obrovskou, že jsem měla pocit, že mě zalehne jako těžká tlustá duchna, pod kterou jsem musela spávat u radostické babičky a kterou jsem upřímně nenáviděla (tu duchnu samozřejmě, ne babičku), těžká a vždycky jako by i v parném létě mírně navlhlá. Něco jsem zablekotala a vrátila se do nemocničního pokoje. Markus vypadal stále stejně, ležel prakticky bez hnutí, oči zavřené, a já netušila, jestli vůbec ví, kde je a proč leží právě tady v Praze v nemocnici.

    Tentokrát jsem ho vzala za ruku z té správné pravé strany. Pohladila jsem ho, dala mu pusu a do ucha zašeptala, že ho moc miluju. Slyšel to? Neslyšel? Kdo ví…

    V půl šesté večer jsem usoudila, že už bych asi přece jen měla jít domů. Napadlo mě, že nejrozumnější ze všeho by asi bylo zastavit se v hospodě Na mýtince. Ne, opravdu si nedělám legraci, taková místa na Starém Městě pražském ještě stále existují. Hospody, kde kromě piva čepují taky točenou kofolu, k jídlu mají leda tak sto let staré tatranky a občas v pátek utopence nebo naložený hermelín, a vrchní před vás bez ptaní práskne půllitr piva, než stačíte říct dobrý den, natož cokoli jiného.

    Sedla bych si tam, objednala si tu kofolu a rum a koukala nad výčep, kde visí čtyřicet let staré a příšerně zaprášené klubové vlaječky. Žluté, modré a červené. Písmo už dávno vybledlo a látka se krabatí. Taky tam visí plakát, který zve na turnaj v šipkách, co se konal před osmi lety. A výčepní má plášť okolo kapes tak šedivý, že to až vypadá, jako by ho každý den pečlivě válel v prachu a špíně s kapkou kremžské hořčice. Jenomže já dobře vím, že to vůbec není dobrý nápad, jít si sednout do hospody, kam přijdu jednou za uherský rok, kde nikoho neznám, a když se opiju, tak mně nikdo nepomůže vstát a jít domů. Takže budu rozumné děvče – i když mě poslední dobou přestává bavit, být neustále rozumná – a půjdu domů. Uvařím si čaj a budu zírat do zdi. A doufat, že až se ráno probudím, bude líp. Třeba. Možná. Snad.

    Vyšla jsem ze dveří nemocnice a nerozhodně se zastavila. Do hospody ne, to jsem si vysvětlila. Asi bych měla něco sníst, tak co třeba někam do obchodu? Jenomže co si budu kupovat? Nedovedu si představit, že bych pozřela byť i jenom kousek chleba nebo nějaké buchty. Váhavě jsem se vydala nalevo, směrem k parku. Už byla skoro tma a já věděla, že bude rozumnější raději se procházce mezi stromy vyhnout. Pak mě napadlo, že jsem zatím nikomu neřekla, co se Markusovi stalo, myslím tím nikomu, na kom mi záleží. Ani Juditě jsem ještě nevolala a ta měla vždycky všechna moje trápení a maléry z první ruky. Jsme spolužačky z gymnázia a úplně, nejvíc a moc kamarádky. Já jsem malá, baculatá a blonďatá, Judita vysoká, štíhlá tmavovláska. Já miluju sladkosti a nesnáším kecy o tom, že moje kabelka je staromódní a můj béžový kostým nudný. Judita sladkosti nejí – pozůstatek disciplíny z doby, kdy byla modelkou – a je šéfredaktorkou módního časopisu GLAM. Takže její kabelky a její kostýmy jsou ty nejvíc in v celé Praze. Rovněž na muže máme zcela rozdílný vkus. Judita si vybírá typ „nepoužitelný potížista“. Její vyvolený je vždy ženatý, minimálně s jedním, lépe pak s více dětmi a pokud snad náhodou a zcela výjimečně ne, pak jde dozajista o muže typ „dobrodruh“ – právě odjíždí do Burkina Faso na roční humanitární misi – nebo typ „nejvíc mi rozumí maminka“ – komentáře myslím netřeba.

    Jinak je ale Judita nesmírně schopná, pracovitá a láskyplná bytost. No a proč si vybírá ty podivné typy? Co já vím? Možná právě proto… aby doplnili její dokonalost. Třeba.

    Sáhla jsem po telefonu, že Juditě zavolám, a mobil v mé ruce zazvonil. Ale tentokrát opravdu volala Judita: „Zuzi, ahoj, kde jsi?“

    „V Praze.“

    „V Praze? Aha, já jsem zrovna v Miláně a říkala jsem si… Zuzko, co se stalo?“

    „Markus je v nemocnici.“

    „V nemocnici? A proč ty jsi… On je v Praze?“

    „Jo. Na Karláku, totiž na Josefské. Ale to je asi jedno.“

    „Zuzanko, co se stalo? Je to… Autonehoda?“

    „Ne. Mrtvice.“

    „V jeho věku?!? A…“

    „No, jo. Je to blbý,“ řekla jsem ztěžka, „asi víc blbý, než si dokážu připustit. A doktoři mi furt říkají, že se mám připravit na nejhorší… Vlastně ne, že mám počítat se vším.“

    „Na to se vykašli!!! To mi říkali u mámy taky! To oni se jenom tak sichrujou! Vážně Zuzko, to bude dobré! Oni tě jenom tak straší! Ježišmarjáá,“ ulevila si, „a já jsem tady a nemůžu se vrátit do Prahy dřív než pozejtří, Zuzi, hrozně mě to mrzí!“

    „Juditko, neblázni, stejně bys mi nijak nepomohla.“

    „Ale mohla bych být s tebou! Počkej, kde že to Markus leží?“

    „Na neurologii U svatého Josefa.“

    „Aha, tam jsou prý dobří. Tak koho já tam znám… Ríša, zavolám Ríšovi!“

    „Jsi moc hodná, ale není to potřeba, oni se tam o něj starají moc dobře, fakt jo! A má přiletět i profesor Rilke z Mnichova, moc z toho nejsou nadšení, ale snad to nějak skousnou. Vážně, intervence nejsou potřeba. Víš, Judit, někdy jsou ti doktoři docela drsní, to jo, poslouchat pořád, že se mám připravit na všechno, se mi už docela zajídá, ale nemám pocit, že by se o někoho jiného starali líp než o Markuse. Nebo že by pomohla nějaké přímluva, to fakt ne. Jak to tam tak sleduju, tak se starají o všechny stejně, vážně.“

    „Tak to je fajn. Ale co teď budeš dělat? Ke komu půjdeš? Naše máma je s Ríšou jak na potvoru na dovolené, jeli k Mrtvému moři. Ach Zuzi…“

    „Neblázni, Judito, mám přece v Praze byt. Za chvíli jsem doma, lehnu si a zkusím se vyspat. Nedělej si starosti! Opravdu ne!“

    Judita ještě chvíli brblala, že to tak nejde a že zkusí něco vymyslet, ale mně jenom stačilo, že slyším její hlas a cítím, jak ráda by mi pomohla. Víc se stejně udělat nedalo.

    Zastrčila jsem mobil zpátky do kabelky a pokračovala v cestě. Tramvajový ostrůvek jsem minula, protože kupovat si lístek kvůli přejetí jedné zastávky se mi fakt nechtělo. A taky mi bylo jedno, že je venku tma a nevlídno. I kdyby slunce svítilo a ptáci zpívali ze všech sil, co by se tím pro mě změnilo?

    Napadlo mě, že bych mohla zavolat drahé matce, ale to ne. To má čas. Zavalila by mě vlnou lamentací o SVÉM zdravotním stavu a na to fakt už dnes nemám. Náladu ani sílu.

    Judita měla pravdu, šla bych k nim domů ráda. A to i kdyby moje přítelkyně nebyla doma. Její maminka, paní Wurmová, je skvělá, inteligentní a nesmírně laskavá dáma. Navíc má za sebou rakovinu a od té doby mi připadá, že má ještě větší pochopení pro bolesti svých bližních. A taky, že dokáže pochopit nebo uhodnout, kdy je vhodné nemluvit a jenom přistrčit něco dobrého na stůl, a naopak, kdy je dobré člověka vyslechnout a třeba i poradit. Jenomže nic. Moje dobrá víla je u moře.

    Abyste si nemysleli, moc jí to přeju. Užila si v životě už dost trápení. Ale jak se říká, jedny dveře se zavřou, ale druhé otevřou, a když si paní Wurmová léčila rakovinu, seznámila se – více méně náhodou – s pěkným panem doktorem. Judita byla z jejich přátelství, které dost rychle přerostlo v lásku, ze začátku dost nešťastná. Pořád mi volávala a stěžovala si, že Ríša určitě mámu opustí a nechá ji samotnou se zlomeným srdcem (ano, až tak melodramatické argumenty Judita používala, to jen na dokreslení, abyste věděli, jak vážná situace byla), že je svobodný a o dost mladší než paní Wurmová… No zkrátka se Judita o mámu bála.

    A vida, jsou spolu pořád, paní Wurmová kvete jako dobře zalévaná a opečovávaná růžička, vlasy po chemoterapii už dávno dorostly a nemoc se zastavila. Někdy si člověk zaslouží i malinký kousek pohádky, no ne?

    Doma v kuchyni jsem se posadila na židli u jídelního stolu a měla jsem pocit, že už nikdy nevstanu, protože na mě právě padl celý svět. A tak jsem jen seděla, koukala před sebe a přemýšlela, co mě asi čeká. Můj táta zemřel na mrtvici. Druhou v pořadí. A ta první byla podstatně slabší než ona mozková příhoda, která podle všeho potkala mého muže. A stejně se můj táta dostával z jejích následků víc než rok. A když už se zdálo, že to bude zase dobré, umřel. Ale to je jiný příběh.

    Bylo mi tehdy lehce přes dvacet a žili jsme s tátou sami, když přišla první příhoda. Naši byli v tu dobu dávno rozvedení, máma žila už léta mimo republiku a stálou přítelkyni, která by se o něj mohla alespoň trochu starat, táta neměl. Tak jsem se v tom plácala já. Návštěvy nemocnice, návštěvy v průběhu rehabilitace a pak cvičení doma, psaní, mluvení, cvičení s rukou, aby do ní táta nedostával křeče a dokázal se alespoň v základních věcech obsloužit. Už si to moc nepamatuju, některé věci člověk rád zapomene, ale vím, že to bylo těžké – pro něj i pro mě.

    Jak to bude s Markusem si teď představit nedokážu. Navíc doba pokročila, lékařská péče je lepší, než byla před rokem 1989, a rehabilitovat bude Markus určitě v Německu. A finanční prostředky máme také k dispozici zcela jiné, než jsme mívali my s tatínkem. Jenomže jestli se můj muž té rehabilitace vůbec dožije. Nebo zda ji bude schopen absolvovat.

    Snažila jsem se připravit na to, co mě asi čeká. Ale to jsem ještě netušila, že realita v mnohém předčí moje představy. Bohužel i ty nejhorší.

    Prázdným bytem se najednou rozezněl zvonek. Kdosi si nejspíš dole u vchodových dveří spletl tlačítko. A znovu a zase crrrrrrrrrrrrr. Dost hloupý omyl. Mátožně jsem vstala a přešla do předsíně.

    „Prosím,“ řekla jsem do mluvítka domácího telefonu.

    „Zuzko, jsi to ty?“

    „Ano. Sofie?!?“

    „Jo, jsem tady dole. Heleď, taxík čeká. Šla bych nahoru, ale mám nohu v sádře a blbě se mi poskakuje. Spakuj se a skoč dolů. Jedeme k nám!“

    „Jak k vám? Jak to myslíš?“

    „Volala mi Judita. Nediskutuj a sbal se. Čekám!“ zaznělo velitelsky z reproduktoru. Přešlápla jsem s telefonkem v ruce z jedné nohy na druhou. Sofii se jen těžko dalo odporovat. Tak jsem sluchátko zavěsila, šla mechanicky do ložnice, kde stál nevybalený kufřík, se kterým jsem přiletěla z Tenerife, popadla ho, vzala si kabelku a šla.

    V taxíku jsme toho moc nenamluvily. Už proto, že během jízdy vyřídila Sofie pět telefonních hovorů. Čtyři v angličtině a jeden v bulharštině. Dále moje únoskyně sdělila řidiči, že zas pojedeme zpátky do Davle, a pak, když jsem se zdvořile zeptala, co noha, pochlubila se, že se jí podařilo zlomit si kost prakticky přímo na pracovišti, na letišti v Burgasu. Ignorovala totiž cedulku s upozorněním, že podlaha byla právě čerstvě umyta a tudíž klouže.

    V únorový podvečer toho od Prahy směrem na Slapy moc nejelo, a tak naše jízda byla plynulá.

    „Pánové, tak nám zabili Pavlíka Bendeho,“ prohlásil mírně podnapilý muž v dobře ušitém obleku a košili s velkým monogramem vyšitým na kapsičce.

    „Tentokrát máš, chlapče, trošku zpoždění, vo tom už psali i v dnešním TŘESKU!“ glosoval jiný, rovněž konzumací alkoholu ovlivněný pán, jehož oblek byl sice o třídu horší, ale hodinky na zápěstí byly zlaté Rolex, limitovaná edice. „To tak kdybys nám zazpíval, kdo Pavlíka odkrouhnul, to by bylo zajímavý!“

    „Spíš je tu otázka, KDO ho dal, jak ty říkáš, Venoušku, odkrouhnout. A co víš, ty všeználku? Víš leda tak hovno, viď!“ odpověděl sám sobě s gustem třetí muž, vysoký, dobře stavěný blonďák ve světlých kalhotách, které se dosti nehodily k roční době – zima ještě byla v plném proudu – ale zato lichotily jeho figuře bývalého vrcholového sportovce.

    „Toho podrazáka Bendeho stejně nejni žádná škoda,“ prohlásil muž s rolexkami, „ale fakt je ten, že mi něco slíbil… A už to asi nestihne dodělat.“

    „Co ti slíbil?“ zajímal se blonďák. „Ty chceš kandidovat do parlamentu, vole?“

    „Ale hovno,“ řekly dobrácky zlaté hodinky, „slíbil mi něco projednat s Rumlerem.“

    „Myslíš s EZEM?“

    „Jasně že jo, mám tutovou hlášku, že příští rok chystají obnovu na Chunéřově a…“

    „Ježíš kluci? Co to tady furt blábolíte? Se řeklo, že se de chlastat, a vy furt makáte!“ řekl znechuceně muž s monogramem.

    „Heleď,“ prohlásil blonďák, „s Milanem, tak s tím ti to klidně zařídím já!“

    „Jako s Rumlerem? Fakt? Ty se s ním tak znáš?!? Ses nikdy nechlubil…“

    „Jasně že se s ním znám, aby ne! Nejsem hovado, co všechno hned vykecá! Sem vám nevykládal, jak jsme byli s klukama sjíždět Vltavu?“

    „Tos neříkal. A cos tím má Rumler a EZU společnýho?“

    „Docela dost, kamaráde. Vzpomínáte, jak bylo loni děsně málo vody, ne? Vodáci hrabali po dně a s raftama – my jeli rafty, už nejsme nejmladší – a s raftama se třeba před Krumlovem vůbec nedalo jet. No a Milan řekl: Kluci, klid, to se zařídí! A fakt, vole, von zavolal na Lipno nějakýmu tomu hráznýmu, nebo porybnýmu nebo co a voni nám z Lipna upustili vodu a my sjeli Vltavu jak po másle! Super, fakt super!“

    „To si děláš kozy ne?!?“

    „Jakýpak kozy, kamaráde. Když jedeš Vltavu s šéfem EZU, tak je vody dost! A klídek, co budeš potřebovat, to ti v pohodě domluvím!“

    „To je, hoši, všechno pěkný,“ řekl monogram, kterého vodácké historky moc nezajímaly, „ale kdo teda zabil Pavlíka? To je votázka???“


    Praha 18. února, pátek

    Ráno jsem spěchala do nemocnice. Kam jinam. Po třech dnech strávených dílem u Markusovy postele, dílem na chodbě, to když sestřička potřebuje provést nějaký úkon na pacientech, který není určen očím návštěv. Jak už jsem ale řekla, nikdo mě v čase, který trávím u manželovy postele, neomezuje. Já se jen musím vyrovnat s tím, že Markus buď spí, nebo se občas dezorientovaně rozhlíží okolo sebe, případně se trošku přihlouple uculuje. Vzhledem k tomu, že mu prakticky nepřetržitě dávkují do žíly léky proti bolesti, a přepokládám, že i nějaké medikamenty na úpravu nálady, je možné, že si ten rauš docela užívá. Zatím si není vědom, že má nehybnou pravou polovinu těla, a to, že nemluví, to už mu vůbec nedělá starosti.

    Naučila jsem se stát na té správné straně postele, abych ho nutila otáčet se napravo a vůbec stimulovat pravou stranu těla. Ale někdy švindluju a sednu si nalevo. Chytnu Markuse za zdravou ruku, zavřu oči a mám pocit, že pořád cítím tu energii a teplo, které z něj vždycky vycházelo, a já někdy mívala pocit, že bych se v jeho blízkosti dokázala ohřát i nahá uprostřed ledové pláně.

    Pak přijde pan doktor z očního oddělení a hrozně se rozčiluje, že pacient nekomunikuje a jak ho má teda vyšetřit. Já zase nechápu, proč je potřeba vyšetřovat Markusovi oči. Navzdory tomu, že mám pocit, že personál se stará o pacienty na hranici svých možností, nastávají občas podobné, někdy víc a někdy méně komické situace. Na stejném pokoji je hospitalizovaný i mladý muž, který spadl ze skateboardu. Na hlavu. Vypadá, že mu nic není, ale občas rozdává mezi spolupacienty peníze, které mu ráno přinesla maminka, a pak zase nutí svoji přítelkyni, která je na pokoji pečená vařená, stejně jako já, aby si ho okamžitě vzala za muže. Dost se děsím, jestli na tom Markus nebude třeba podobně, protože ve své podstatě mají oba poraněný mozek. I když jeden z pádu a druhý z tříštivého vnitřního krvácení.

    Naproti Markusově posteli leží pán, taky po mozkové příhodě. Už je mu hodně přes osmdesát let a zatím za ním nikdo nepřišel. Říkám, že pán leží, ale on se snaží pořád dokola vstávat a utíkat na vlak do Poděbrad. Nakonec ho sestřičky společnými silami a pásky a obvazy přivážou k ohrádce okolo postele. A pán pláče, že zmešká vlak.

    Dívám se Markusovi do tváře, je klidná, protože zase spí. A já opět myslím na to, jestli si vůbec někdy uvědomí realitu, jestli mě pozná, jestli bude vědět, jak se jmenuju a že jsem Zuzana, jeho žena. A jestli vůbec někdy bude ještě něco vědět…

    Když jsem na nemocničním pokoji, mám vypnutý telefon. Návštěvy se zde sice tolerují, ale mobily ne. V poledne si jdu do večerky na rohu koupit rohlík a jakýsi salám. Mohla bych sice jít na oběd někam do restaurace, ale jenom při představě, že cítím pach přepáleného tuku, včera vykouřených cigaret a zvětralého piva, se mi dělá nevolno a já nechci riskovat, že se na prahu hospody U kluzkejch nebo restaurace La Viva, případně bistra Ha-long pozvracím.

    Jídlo sním chvatně za chůze, protože tak hezky a teplo, abych si sedla v parku na Karláku a užila si oběd „a la fresca“, ještě dobré tři měsíce nebude.

    Vrátím se do nemocnice a vyběhnu známé schody. Nakouknu do Markusova pokoje, ale sestřička i doktor se sklánějí nad lůžkem toho starého pána, co chce pořád jet do Poděbrad, a tak vycouvám a posadím se na chodbě. Zírám na špičky svých bot a napadá mě, že už je to dlouho, co jsem jen tak seděla a koukala. Obvykle mívám nějaký program nebo cíl, ale teď ne. Myšlenky se mi převalují v hlavě jako mandle v medu a já si připadám, že mám dokonale zalepený mozek. Je totiž mnohem lepší nemyslet na nic, než si malovat hrůzné představy, jak to bude dál s Markusovým zdravím…

    Doktor i sestra vyšli z pokoje, rychle jsem vstala a šla ke dveřím.

    „Za kým jdete?“ zastavila mě otázka.

    „Za manželem. Pan Wilder, ten Němec…“

    „Teď spí, tak ho nerušte,“ řekla nevlídně mladá sestra, kterou jsem tu ještě neviděla.

    „Tak já počkám,“ pípnu smířlivě.

    „Jak chcete. Ale moc návštěv mu určitě neprospívá, že, pane doktore?“ otočila se na muže v bílém plášti, který vypadal, že se už nejmíň měsíc pořádně nevyspal.

    „Ale ani neškodí,“ zavrčel doktor Fiřt. „Běžte dál,“ kývl směrem ke mně, „ale kdyby bylo potřeba, tak zas půjdete ven!“

    „Ano. Děkuji,“ řekla jsem a tvářila se, že nevidím naštvaný pohled mladé dámy v nazelenalé košili a kalhotách. A v té chvíli mě bůhví proč napadlo, kdy že to vlastně sestřičky přestaly nosit ty naškrobené čepečky? Tahle by s ním vypadala jako… no jako protivná zdravotní sestra.

    Seděla jsem u Markuse jen malou chvíli, když mladík po úrazu mozku najednou začal vydávat podivné zvuky a zmítat sebou na posteli. Vzápětí přiběhla sestra, pak druhá a hned za ní v závěsu doktor.

    Vyšla jsem co nejrychleji z pokoje a přemýšlela o tom, jestli bych já byla vůbec schopná takovou práci dělat.


    Praha 19. února, sobota

    Dnes si ke mně na chodbě – čekala jsem, až sestra přebalí pána, co se shání po rychlíku do Poděbrad – přisedl doktor Fiřt. Nevím, co ho k tomu přimělo. Snad to, že už jsem rezignovala na nahánění bílých plášťů a jenom trpělivě čekám na to, až budu moci sedět u Markusovy postele a koukat na to, jak spí.

    Můj dosavadní svět se smrskl na odbytou snídani, cestu do nemocnice svatého Josefa, kde trávím prakticky celý den, jen si občas vyběhnu pro vodu nebo jdu a koupím sestřičkám velký pugét růží. Kupuju jich patnáct, těch největších a nejdražších. Zanesu je na sesternu a vím, že z nich holky mají radost. Některé si jich pár i vezmou domů. Pro potěšení a nebo proto, aby poškádlily svoje partnery.

    „Tak co, byla jste dnes u manžela?“

    „Ano. Ale moc jsme si nepokecali,“ plácnu.

    Doktor na mě vytřeští oči, pak se nadechne a řekne: „To asi ne, opravdu ne.“ A pak se oba rozesmějeme. On pak zvážní a řekne: „Berete to moc dobře, vážně, ale víte… Pořád to není dobré.“

    „Ale mně se zdá, že mu není tak zle,“ namítnu prostoduše.

    „Váš muž je bojovník, to je vidět. Taky asi dřív sportoval, až na ten tlak je v dobré kondici. Jenomže to poškození mozku je velmi rozsáhlé… Navíc, ten pád mu neprospěl.“

    „Jaký pád? Já myslela, že dostal mozkovou mrtvici! On Markus odněkud spadl?“

    „Ne, to ne, ale našli ho v parkovacím domě u auta. Nejspíš stačil ještě vystoupit, ale pak upadl. Záchranku volal správce parkoviště. To jste nevěděla?“

    „Ne. Ani mě vlastně nenapadlo zeptat se, kde se to stalo.“

    „No jo,“ povzdechl lékař, „taky se při tom praštil do hlavy. Ale podle mě to na průběh už nemělo valný vliv.“

    „Myslíte, že se Markus… vůbec neprobere?“

    „Těžko říct. Pokud nedojde k obratu, tak ještě stále zvažujeme umělý spánek. Operace možná není, ale to už víte. O tom vysokém tlaku jste opravdu nevěděla?“

    „Vůbec ne. To mě opravdu nikdy nenapadlo.“

    „Škoda. Manželky si toho někdy všimnou a doženou muže k lékaři dřív, než je pozdě.“

    „Tak já jsem asi špatná žena. Já to fakt nevěděla. Ale i kdyby jo, víte, pane doktore, můj muž se nikdy k ničemu dohnat nedal. On buď chtěl, anebo nechtěl. Nic mezi tím. Nebral ani léky proti bolesti, když měl chřipku, tak nechtěl ani paralen. Víte, co bylo jeho heslo? Chlapi zrní nezobou… To se potom takovej chlap těžko tlačí k doktorovi. Pro Markuse nemoc byla slabost.“

    „Tak to vás nečeká zrovna lehké období, i kdyby se jeho stav zlepšil. Promiňte, už budu muset jít.“

    Poděkovala jsem a rozloučila se. Dveře Markusova nemocničního pokoje byly stále zavřené. Nezbylo, než se obrnit trpělivostí. Opřela jsem se dozadu, do poněkud nepohodlného opěradla lavice, a zkusila myslet na něco příjemného. Ale nic takového mě nenapadlo.


    Praha 21. února, pondělí

    Zítra to bude už týden, co Markus onemocněl a já jsem v Praze. Kanárské ostrovy a celý náš život, který jsme tam vedli, mi připadal vzdálený deset tisíc let. Jak jsem si jenom mohla myslet, že nejsem spokojená? Co mi vadilo? Že Markus občas brblal a chtěl, abych s ním žila v Mnichově? Najednou mi to připadá malicherné a hloupé, ty naše ustavičné hádky v poslední době, i moje nespokojenost.

    Vypila jsem černou kávu a snědla špičku suchého rohlíku. Po croissantech a banánových koláčích jsem ani nevzdechla. Do nemocnice můžu dnes až po desáté hodině, takže jsem měla víc jak hodinu času. Uklízet v našem malém bytě nebylo co, už proto, že klíče od něj má taky paní Hamáčková z vedlejšího domu a ta mi tady jedenkrát týdně utírá prach, zalévá květiny a větrá. Jenom když jsme v Praze, tak uklízí o něco víc.

    V nemocnici mě nečekalo nic nového, Markus občas otevíral oči, usmíval se na mě, a když jsem mu něco říkala, pokyvoval trošku hlavou. Umělá výživa, co mu kapala z pytlíku do žíly, měla trochu jinou barvu než ta včera.

    Postel vedle jeho lůžka byla prázdná. Neměla jsem odvahu se zeptat, jestli jejího obyvatele přesunuli na jiné oddělení, nebo zda ho odvezli přikrytého prostěradlem.

    Telefon v kabelce podrážděně zavrčel. Hlasité vyzvánění měl zakázané, tak si ulevoval alespoň takhle. Pohladila jsem Markuse po ruce a kradmo nahlédla na display. Volal mi Jan der Horst, Markusův přítel a personální ředitel jeho firmy. Napadlo mě v tom okamžiku, že ani nevím, zda se byl za Markusem v nemocnici podívat.

    Vyšla jsem na chodbu, vmáčkla se do výklenku vedle toalet a řekla tiše do mobilu: „Jane, jsem v nemocnici, potřebujete něco?“

    „V Praze v nemocnici?“

    „Jistěže ano. Kde jinde,“ odvětila jsem a měla podivný pocit, že s Janem není něco v pořádku.

    „Aha. Tak to vás nebudu rušit. Jak se Markusovi daří?“

    „Pořád stejně, řekla bych. Co se děje?“

    „Je to složitější. Ale já vás tím ani, Zuzano, nebudu zatěžovat.“

    „Tak co se děje?!?“

    „Nic, to je v pořádku. Hlavně že se Markusovi daří lépe.“

    „Jane, poslyšte, kde jste?“

    „Jsem v Praze. Musím tady něco dořešit na pobočce.“

    „Zastavíte se za námi v nemocnici?“

    „Já… Abych pravdu řekl, to nevím. Snad až… až později. Ono bych tam Markusovi stejně nebyl moc platný…“

    „Ale…“

    „Promiňte, Zuzano, budu muset tady ještě něco dořešit. Ještě se ozvu,“ řekl a hovor ukončil.

    Stála jsem v koutě, žmoulala ten zatracený telefon ve zpocené dlani a bylo mi jasné, že cosi není vůbec, ale vůbec v pořádku. Jako by v tom, co jsem právě slyšela, chyběly věty nebo nějaká fakta. Jan mi dohromady nic neřekl, ale zato se mu podařilo pořádně mě vyděsit. Je jasné, že v souvislosti s Markusovým onemocněním vznikl nějaký problém a Jan si s ním sám neumí poradit.

    Chvíli jsem přemýšlela, co dál. A pak mě jisté řešení napadlo! Přece se nebudu kromě strachu o Markusovo zdraví a život ještě zmítat v jakýchsi pitomých obavách o tom, co se mu děje ve firmě! Jan říkal, že je v Praze. Takže nejlepší bude neřešit věci přes telefon, ale prostě zajít do kanceláří firmy a promluvit s ním osobně. A do budovy, kde má Markusova firma pronajaté prostory, to mám z Karláku co by kamenem dohodil. A aspoň můžu něco dělat a nepřipadat si pořád jen tak pitomě bezmocně u postele muže, kterého miluju, ale momentálně mu vůbec nejsem schopna pomoci.

    WI-TECH má pronajaté kanceláře v budově Sfinx. Není to tam moc útulné, ale nájem je slušný, v suterénu jsou podzemní garáže a v přízemí obchody a jedna restaurace. Prošla jsem recepcí, za jejímž pultem se čemusi hihňaly dvě pohledné tmavovlásky, a nastoupila do výtahu. V šestém patře jsem se vydala popaměti nalevo. Nechodila jsem do kanceláří Markusovy firmy často, naposledy jsem tu byla snad před rokem.

    Už jsem natahovala ruku ke klice, abych vstoupila na sekretariát, když mě cosi zarazilo. A to cosi byla decentní zlatá cedulka s nápisem JUDr. Michal Okříšek, notář.

    Spletla jsem si dveře, blesklo mi hlavou. Nebo ne, prostě jsem si spletla stranu, na kterou jsem se měla dát z výtahu. Vydala jsem se chodbou v protisměru. Všude byl klid, jako by polovina kanceláří v patře vůbec nebyla obsazená. Zahučel výtah a odkudsi se ozvalo spláchnutí toalety. Zpomalila jsem a pečlivě četla nápisy na dveřích RG Servis – jedny, druhé, třetí dveře. Geodetická kancelář Brouk a Mrkvička, celkem patery dveře. Ale nikde ani vidu ani slechu po kancelářích firmy WI-TECH, firmy mého muže. Vrátila jsem se zase zpátky, ale nic. Nic, co by připomínalo známé bílo modré logo WI-TECHu. Spletla jsem si patro? Přestěhovali se a Markus mi to neřekl?

    Lovila jsem v paměti informace, které jsem se od Markuse dozvěděla, ale sebekriticky jsem musela uznat, že to, co mi o své práci vyprávěl, šlo z převážné většiny jedním uchem tam a druhým ven. No co, vás by bavilo poslouchat o čištění vody? O tom, že podle špatného projektu se nedá pracovat? Že ujíždí podloží, s ním beton nádrží a pak není možné zaručit funkčnosti strojních vestaveb, které dodávala Markusova firma? Bavilo by vás to poslouchat? Přiznám se, že mě doopravdy, ale doopravdy ne. Takže je klidně možné, že se Markus zmínil, že se třeba přestěhovali do jiného patra, a já to přeslechla.

    Než bych dál cupitala po budově jako slepička, co běhá kohoutkovi pro vodu, sjela jsem raději zpátky do přízemí a oslovila tu slečnu na recepci, která se tvářila o chloupek příjemněji než její kolegyně: „Dobrý den! Prosím vás, mohla byste se mi podívat, kde teď sídlí firma WI-TECH?“

    „Jaká?“

    „WI-TECH,“ slabikovala jsem zřetelně, „sídlili v šestém patře, ale už tam nejsou.“

    „A vám neřekli, kam půjdou? Mně to jméno teda nic neříká, tobě jo?“ otočila se krasavice na kolegyni.

    „WI-TECH? Hm. Snad něco jo. Koukneme se do seznamu.“ Obě naklonily hlavy nad obrazovkou počítače a bylo slyšet jen cvak cvak cvak klávesnice a polohlasné dohadování.

    „Paní, je mi líto, ale žádná taková firma tady u nás kanceláře nemá. Oni vám něco dluží?“

    „Ne, to ne,“ vydechla jsem překvapeně a pak dodala: „A nemohla byste se, prosím vás, podívat, dokdy tady byli?“

    „Tak to těžko. My máme k dispozici jen aktuální verzi seznamu nájemníků a povím vám,“ dodala trochu spiklenecky ta druhá brunetka, která doposud mlčela, „že dost často to ani nesedí. Lidi si nám tady pak stěžujou… co vám mám povídat.“

    „Ale já jsem si jistá, že tady kanceláře měli. Určitě jednu velkou a šest menších.“

    „A kdy jste tu naposledy byla?“

    „Asi před rokem.“

    „No jo, ale tady se to, paní, mění měsíc od měsíce, to máte pořád nějaké změny. Kvůli čemu je tak nutně potřebujete?“

    „To je… to nevadí, já to zkusím jinak,“ mávla jsem unaveně rukou. Jenom jsem v tu chvíli vůbec nevěděla jak.

    Najednou jsem měla pocit, že moje nohy váží nejmíň sto kilo. Každá. A každý krok mi dělal hrozný problém. Takhle podivně jsem se snad nikdy necítila. Jako bych se nemohla odlepit od země. Jako bych se už nikdy neměla pohnout z místa a byla odsouzená strávit zbytek života v téhle studené, mramorem vydlážděné recepci, kde odevšad táhlo. Sebrala jsem všechnu sílu, která mi ještě zbyla, a odpotácela se do nejbližší kavárničky. Byla poloprázdná, čas oběda už minul a na odpolední kávičku zatím bylo dost času.

    Sesunula jsem se do čalouněného boxíku, který toho už evidentně hodně pamatoval, a napadlo mě, že si připadám podobně, jako ta pitomá, látkou potažená věc. Utahaná, opotřebovaná a jakoby vůbec k ničemu. Objednala jsem si kávu a přemýšlela, co dál.

    Zavolat do Mnichova Markusově asistentce? To by asi bylo nejlepší. Danielle vždycky věděla všechno. Na mobilu jsem našla v kontaktech číslo na sekretariát WI-TECHu a už jsem se těšila, až uslyším známý Daniellin hlas. Vlastně jsem s ní od té doby, co Markus onemocněl, nemluvila, všechno, co bylo potřeba, jsem řešila s Janem. Jenomže se stala zvláštní věc. Telefon pětkrát zazvonil a pak naskočil záznamník. Zkusila jsem to znovu, ale se stejným výsledkem. Divné, opravdu divné. Nepamatuju se, že by v Markusově firmě někdy nezvedali telefon.

    Zírala jsem na displej mobilu a měla iracionální pocit, že prostě zavolám na mobil přímo Markusovi, on se ozve, zasměje se a řekne mi, ať neblbnu, že se nic neděje a že Danielle seřve, že má na sekretariátu švajneraj a že nebere telefony.

    Ach kéž by, kéž by to tak bylo!!!! Tolik se mi stýskalo po Markusově hlase, po jeho smíchu, po jeho objetí. Po tom, jak vždycky, když přemýšlí, mhouří jedno a pak zas druhé oko, jako by se zaměřoval na nějaký imaginární bod před sebou, a tahle dost srandovní činnost mu pomáhala se soustředit.

    Jenomže můj muž leží U svatého Josefa. Od místa, kde sedím, vzdušnou čárou jen pár stovek metrů, na sobě nemocničního anděla (čímž samozřejmě nemyslím, že by ho bělostnými křídly objímal nějaký sexy bělounký anděl, myslím tu pitomou zavazovací košilku v délce těsně pod zadek). Je prošpikovaný hadičkami, které mu pomáhají jíst, pít, dýchat, čurat a co já vím co ještě. Bojím se jenom pomyslet na to, co by se stalo, kdyby z něj teď ty hadičky někdo vytáhl…

    Zazvonil mi mobil a já se – jako už tradičně – hrozně lekla.

    „Ano, Sofie?“

    „Heleď, kde jseš? Nepotřebuješ něco? Nemáš nějakej malér?“

    „A ty jsi kdo? Čarodějnice Čárymůra? Máš štěstí, že hranice už vyhasly.“

    „Hm. Aspoň seš furt vtipná. Teda, jenom trochu. Co je?“

    „Vlastně nic. Jenom… Chtěla jsem jít k Markusovi do firmy…“

    „Cože?!?“

    „Tady v Praze, myslím. Jenomže oni už tam nejsou. Sídlili v Paláci Sfinx, ale nejsou tam a nikdo o nich nic neví. Docela divný.“

    „Ty naděláš. Nejspíš ti mužíček zapomněl říct, že se přestěhovali.“

    „Možná. Anebo mi to řekl, ale já nedávala pozor. To je taky možný. Já občas neposlouchala, když mluvil o práci…“

    „To se máš teda, ženuško, čím chlubit! Ale nezoufej, hned to napravíme! Tedy, abych byla přesná, já to hned napravím,“ pravila Sofie se vší energií momentálně jednonohé ředitelky pobočky Atlantic Airlanes, z důvodu nemoci dočasně mimo službu, a už si pro sebe hyperaktivně pozpěvovala: „Už, úúúž to skoro mááám…“

    „Co máš?“

    „No co bys asi tak, drahotinko, myslela? Že sjíždím na internetu pornostránky? Bože, bože. Sídlí teď na Hradčanech. Vlastně je to kousek od Juditiny kanceláře. Teda to se podívejme!“

    „Cože?“

    „Ale nic. Prostě se fakt přestěhovali. Raději si vezmi taxíka, jestli se tam chceš vydat. V MHD po Praze se nevyznám, se mnou bys tam jela rok.“

    „Jak že je ta přesná adresa?“ zeptala jsem se rezignovaně. Už od gymplu totiž dobře vím, že Sofii je zcela marné odporovat. Samozřejmě, zkusit to můžete, to ano. Ale na vaši úspěšnost bych nevsadila ani zlámanou grešličku, ani uschlý loňský list. Sofie je totiž klasická Železná Lady, dáma, která vždycky dosáhne svého. Ať to stojí, co to stojí. Ji nebo někoho jiného.

    Sofie mi třikrát zopakovala onu kýženou adresu, já vše poslušně odkývala a pak jsem řekla: „A co myslíš? Mám tam jet teď nebo až zejtra?“

    „Jeď hned. Ale poslyš, proč tam vlastně chceš?“

    „No… Já ti to pak vysvětlím, jo? Tak ahoj,“ řekla jsem rychle, než železná Sofi něco stačila namítnout.

    Stála jsem před velkou bílou vilou a mimoděk si vzpomněla za jinou bílou vilu, na ostrově Lanzarote. Odjela jsem odtamtud jen před sedmi dny, ale připadá mi to jako věčnost, jako desetkrát tisíc let. Jako by to bylo někdy v minulém životě. Dávno, nesmírně dávno.

    Na brance byla připevněná tabulka se známým nápisem a logem firmy. Bylo to legrační, ale když jsem ten známý nápis viděla, vstoupily mi slzy do očí. Kolikrát jsem to modrobílé logo viděla na hlavičkových papírech, které Markus věčně tahal v kufříku. A najednou mi ten motiv tolik připomněl mého muže, až se mi sevřelo srdce. Vzala jsem za kliku, ale bylo zamčeno. Zmáčkla jsem tlačítko zvonku a vzápětí se rozezněl bzučák, já zatlačila a železná branka se s lehkým skřípěním otevřela. Prošla jsem upravenou předzahrádkou a vystoupala po několika schodech až k honosným a dokonale zrestaurovaným dveřím. Ty se náhle otevřely a vyšel z nich mladý muž v džínách a košili, trochu nejistě se na mě podíval a pak přidržel dveře, abych mohla jít dál.

    Dveře se za mnou zavřely a já zůstala stát sama v příšeří vstupní haly. Trochu mě zamrzelo, že Markus víc nenaléhal, abych se sem přišla podívat. Dům to byl opravdu překrásný a můj muž ví, že právě pro takové mám slabost. Jenomže jsem si opravdu nemohla vzpomenout, že by se mnou mluvil o tom, že WI-TECH sídlí v Praze v nových prostorách. Ale možná, že jsou tu jen krátce a Markus mě chtěl překvapit, až bude všechno hotovo.

    I když… přece ví, jak mám ráda staré domy a jak ráda je zařizuju. Jenomže taky ví, odpověděla jsem v duchu sama sobě, že, Zuzano, nikdy, ale doopravdy nikdy nezařizuješ kanceláře, a taky si mockrát stěžoval, že tě jeho práce málo zajímá…

    Potřásla jsem mimoděk hlavou, protože bylo jasné, že na podobné úvahy je času dost. Teď bych měla najít Jana. Těžko bude mít tady v pražské pobočce svoji vlastní místnost, takže půjdu najít sekretariát, ten tu mají určitě. Jenom mu možná říkají recepce nebo tak nějak.

    Nakoukla jsem otevřenými dveřmi do první místnosti vedle vchodu. Za soustavou psacích stolů tam seděla paní asi čtyřicetiletá, s helmičkou lesklých tmavých vlasů. Pozdravila jsem a ona vzhlédla a upřela na mě zelenomodré oči. Nemohla jsem si vzpomenout, jestli jsem ji ve firmě viděla už před rokem, ale nejspíš ne. Tehdy tam pobíhala taková nohatá krasavice, nosík trochu nahoru a minisukni proklatě vysoko.

    „Dobrý den, hledám pana van der Horst. Jsem Zuzana Wilder. On mě Jan sice nečeká, ale já doufám, že si udělá čas. Potřebovala bych s ním mluvit.“

    „Pan van der Horst musel odejít,“ řekla trochu upjatě dáma za stolem.

    „A vrátí se?“

    Trochu bezradně pokrčila rameny a řekla: „Já nevím. Snad ano. Víte, máme tady nějaké nepříjemnosti, ale… Co byste po něm potřebovala?“

    „Já jsem Zuzana Wilder,“ zopakovala jsem svoje jméno a když se na mě ty pěkné oči stále dívaly docela nechápavě, napadlo mě, že buď má Markus v Praze docela, ale docela natvrdlou sekretářku, nebo jí zatajil, že je ženatý. A tak jsem dodala: „Pan Wilder je můj muž.“

    „Ale on je v nemocnici!!“ vyjevila se.

    Měla jsem tisíc chutí kousavě odpovědět, že je první, kdo mi to říká, ale pak jsem řekla jenom: „To samozřejmě vím. Vlastně jedu odtamtud. Ale potřebuju mluvit s Janem, tedy panem personálním ředitelem.“

    „Jejda. Tak to jste vy. Aha. No ale tak… to mi nikdo neřekl. Já teď nějak nevím…“

    „Tak snad bych tu mohla na pana van der Horst aspoň počkat?“ prohlásila jsem a snažila se, aby to znělo alespoň trochu autoritativně.

    „Jistěže, jistěže, to ano. Udělám vám kafíčko…“

    „Nezlobte se, ale kafe už raději ne, já měla dnes dvě.“

    „Tak vodičku…“

    „Možná později. Má tady manžel svoji kancelář? Třeba bych se mohla posadit tam a počkat,“ navrhla jsem unaveně.

    „Jejda, to jistě. Ale on pan generální má tady nahoře byt. Tak snad by bylo lepší, abyste počkala tam, ne? Je to tam prý zařízené, víte, já tam nebyla, ale uklízečka povídala…“

    „Byt?“ řekla jsem a v duchu přemýšlela, proč proboha byt? Byt přece v Praze máme. No dobře, možná když byl v práci dlouho do noci, ale… Ani v Mnichově nikdy v práci nepřespával… Ale možná to má paní sekretářka popletené a ten byt je spíš pro návštěvy než pro Markuse. Ano, to tak bude, ujišťovala jsem sama sebe v nenadálém záchvatu podivné paniky. „A máte tady klíče? Nebo je otevřeno?“ řekla jsem trochu přiškrceným hlasem.

    „Jistě že jsou tu klíče. Jedny u šéfa v kanceláři a taky pro uklízečku.“

    „Ale jestli tady má manžel vlastní kancelář, tak mě posaďte tam,“ řekla jsem s podivným pocitem, že to tak možná bude lepší.

    „Ale co byste seděla v kanceláři! Nahoře to bude jistě pohodlnější! Přiletěla jste až z takové dálky…“

    „Hm. To ano. Ale už před týdnem,“ ucedila jsem a měla čím dál tím silnější pocit, že paní Zrubníková nemá mnoho smyslu pro realitu, a hlavně, že slyší jen to, co slyšet chce.

    „Kdepak, kdepak! Hned pro ty klíče doběhnu! To by mě šéf hnal, že jsem nevyhověla jeho paní!“ zapípala přeochotně okatá paní sekretářka a na pozoruhodně pěkných nohou vyběhla křepce z kanceláře.

    Po chvilce se vrátila s klíči na kroužku a znovu se nabídla, že mi uvaří kávu. Já znovu poděkovala. Pak už jsme se společně vydaly do haly. Tam se z ničeho nic paní Zrubníková zarazila a řekla nejistě: „Ale víte, já bych vlastně měla teď právě sedět u telefonu, čekáme důležitý hovor. Tak co kdybyste šla nahoru sama?“

    Znovu jsem měla pocit, že by bylo lepší ochotnou paní sekretářku odmítnout a počkat na Jana opravdu na lavičce v hale. Nicméně jsem řekla: „Jistěže, nedělejte si starosti. Jen mi poraďte, kudy mám jít.“

    „To je jednoduché, tady po těch schodech,“ máchla ručkou k impozantnímu centrálnímu schodišti, které dominovalo celému prostoru, „a pak horní halou až na konec, k takovým malým dveřím. To uvidíte, jsou na patře jediné, které nemají cedulku. Prostě nejsou označené. Klíč máte na kroužku. No a pak zase po schodech nahoru a už tam budete.“

    „Tak to opravdu nebude tak složité, to snad zvládnu,“ řekla jsem snaživě a trochu křečovitě se usmála. Vtom zazvonil kdesi telefon, paní se nervózně zahihňala a špitla: „Pardon. Já už musím, nezlobte se!“ A odběhla.

    A já se vydala hledat svoje útočiště. Jenom mě napadlo, že snad paní Zrubníková pochopila, že až přijde Jan, bylo by dobré mu říct, že jsem v domě, ale pak jsem svoje starosti zahnala jako malicherné a odhodlaně zamířila ke schodišti. Zábradlí ohlazené doteky mnoha rukou bylo příjemné do dlaně a opět kvalitně zrestaurované. Mimoděk jsem se po pár schodech otočila zpátky do haly a připadla si trochu jako odcházející subreta v operetě. V centru haly zářil překrásný secesní lustr, u stěn stálo pár kousků starožitného nábytku a v rohu, v místě, kam dopadlo světlo skrze velké vitrážové okno, stála vzrostlá palma. Bohužel, subretě Zuzaně poněkud chyběla paví péra, zvonivý soprán a ladná tajle. Taky jsem měla na operetní hvězdu poněkud těžký krok. O hudebním sluchu ani nemluvě.

    Rovněž si nejsem jistá, mívají-li subrety, stoupající po schodišti, strach. Nikoli trému, ale obyčejný strach. A ten já měla. A pak mě napadlo, že je tu jistý rozdíl, a to dost podstatný. Opereta! primadony majestátně sestupují za zvuků fanfár po schodech potažených červeným kobercem, zatímco já – se srdcem v krku a ve fádním světlehnědém kabátě – stoupám po schodech a nevím, kam vlastně dojdu.

    V horním patře vily sídlilo podle všeho technické oddělení firmy. Bylo mi trochu hloupé studovat cedulky na dveřích, ale pootevřenými dveřmi bylo vidět obrazovky počítačů a zdálo se mi, že za stoly vidím prakticky samé muže. S jedním jsem se málem srazila. Vyrazil totiž ze dveří, aniž by se rozhlédl, zda někdo nejde po chodbě. Roztržitě se na mě podíval, pozdravil a šel dál. Napadlo mě, že kdybychom se na té stejné chodbě potkali znovu za pět minut, nespíš by pozdravil stejně. Dokonale by totiž zapomněl, že už jsme se viděli.

    Dveře vedoucí do podkroví jsem našla celkem snadno. Opravdu byly malé a bez označení. Vypadaly téměř jako dvířka od přístěnku na košťata nebo komůrky pro uklízečku.

    Úzké a trochu strmé, ale dokonale vyleštěné schodiště mě dovedlo na nevelkou podestu. Mimoděk jsem se nadechla, zda neucítím známou vůni půdy. Onen suchý prach a závan vzduchu z komína, ale nic takového. Podlahu pokrýval celoplošný koberec a cítit tu byla leda leštěnka, kterou paní uklízečka cídila dřevěné stupínky schodiště. Z podesty vedly dvoje dveře. Uprostřed každých byla malá mosazná čísla. Jednička a dvojka. Můj svazek klíčů měl přívěsek s jedničkou, takže bylo jasno. Zasunula jsem klíč do zámku a znovu mi proběhlo hlavou: Opravdu chceš jít dovnitř? Když ti Markus neřekl, že přespává v Praze jinde než doma v Konviktské, možná měl důvod…

    Předsíň vypadala úplně obyčejně. Jako když vstoupíte do předsíňky hotelového pokoje. Vzduch nebyl nijak cítit, ani zbytečné teplo, ani zima. Napravo jedny otevřené dveře, nalevo druhé. Ložnice, obývací pokoj kombinovaný s pracovnou. Za ložnicí docela velká koupelna a toaleta.

    Svalila jsem se na pohovku v obývacím pokoji a mimoděk se rozhlédla. Opravdu to tady vypadalo jako v hotelovém pokoji. Jestli měl Markus pocit, že by mě obtěžovalo zařizovat firemní kanceláře, tak tohle, myslím tím tento byt, jsem mu tedy zařídit mohla. Jenomže, napadlo mě vzápětí, co bych mu na to asi tak řekla? Jasně, prohlásila bych, že nevím na co, když máme na Starém Městě byt. Můj muž mi nikdy neřekl, že by se v něm necítil dobře, navíc předloni jsme ho kompletně znovu zařídili, nechala jsem si jen knihy, obrazy a nějaké maličkosti po tátovi a babičce.

    Vadilo mu, že byt v Konviktské je tmavý? Fakt je ten, otočila jsem se mimoděk k oknu, že tady je světla spousta. A taky je pravda, že když jste v Praze autem, najít místo na parkování je problém všech problémů… Ale stejně mi pořád nebylo jasné, proč dal přednost tomuhle sterilnímu prostoru proti našemu útulnému bytu dole ve městě.

    Možná, že ty důvody, Zuzano, probral se z bezvědomí můj vnitřní hlas, byly někde úplně jinde… Třeba si jenom do vašeho bytu a do tvé postele nechtěl vodit slečny. Pitomost, namítla jsem sama sobě a tomu vnitřnímu dotěrnému skřítkovi zejména. Holky by si snad brával do hotelu nebo by si najal separátní byt, to by pro Markuse určitě nebyl problém… Ale vodit si dámské návštěvy do bytu ve firemní vile… To je opravdu dost padlé na hlavu!

    Měla jsem pocit, že sedím uprostřed velké pračky ve veřejné prádelně, na hlavu mi teče voda a z levé strany mě pleskají kostkované trenýrky a dělají: kyškyš hanba, Zuzka neví, že Markus má byt v Praze, zatímco z pravé strany staré růžové kombiné měkce saténově ševelí: nedělej si zbytečné starosti, děvenko, on ti tvůj muž jen nechtěl přidělávat starosti… nebo se prostě zapomněl zmínit…

    Zahnala jsem ty podivné představy a zkusila přemýšlet alespoň trochu rozumně. Měli jsme poslední dobou na sebe čím dál tím míň času. To je fakt. Markus chtěl, abych s ním jezdila na jachtě, já nechtěla. To je taky fakt. On stál o to, abych s ním bydlela v Mnichově, já ne. Mně se líbilo na Tenerife a studená Evropa mě nelákala. Vždycky jsem si myslela, že víkendové manželství bude pro nás dva ideální. Markus je extrémně zodpovědný a pracovně vytížený a já zase nerada sedím doma s pocitem, že čekám jenom na to, až se pán a vládce vrátí z práce a zasedne ke třikrát ohřívané večeři.

    Domnívala jsem se, že jsme tenhle problém se vzájemnou kompatibilitou dobře vyřešili, jenomže teď sedím tady, na pohovce potažené banálním vzorkem v modré barvě připomínající sedačky na letištích, zírám na aranžmá z suchých klacíků natřených na oranžovo a zapíchaných v ostře modré glazurované váze, a napadá mě, jak se najednou můj život změnil. A obávám se toho, co bude dál.

    Pohled na tu oranžovou aranžovanou příšernost už mě vážně přestal bavit, a tak jsem se přesunula do kuchyně. V lednici francouzské minerálky, belgické pivo a česká neperlivá voda. Dvě lahvičky smetany. Dvě konzervy pražské šunky a jedna s uzeným lososem. Jinak nic.

    V kuchyňské lince je zabudovaný i kávovar, hledám v horní skříňce. Je tam černý čaj oblíbené Markusovy značky, taky ovocný čaj, cukr a načatá plechovka italské mleté kávy. Prozkoumám kávovar a na druhý pokus se mi podaří připravit si šálek presa. Káva v aseptické kuchyňce zavoní a mě napadne, že Markus přece kávu nepije.

    Nechám stát plný hrneček na kuchyňské lince a jdu do ložnice. Postel je čerstvě povlečená, na nočním stolku na Markusově straně leží čtrnáct dní starý časopis. V šuplíku nic. Ani dole v poličkách. Druhý noční stolek je dokonale prázdný. Ušklíbnu se sama nad sebou. Nevím, co jsem čekala. Kondomy? Pouta? Bičík? Nebo alespoň pornočasopis? Je mi stydno před sebou samotnou, ale přesto jdu a otevřu dveře skříně. Visí tam jeden oblek, několik košil a v poličce nějaké prádlo a ponožky. Váhavě sáhnu na trenýrky a poznávám vzor a materiál, který jsem mu kupovala. Takže Markus opravdu přespával v Praze tady… Proč ne u nás doma, znovu a marně si kladu otázku. Jenomže pak mě napadne ještě něco jiného. Nevzpomínám si totiž, že by mi říkal, že tráví v Praze nějak extrémně víc času, vlastně si vůbec nevzpomínám, že by mi říkal, že v Praze přespává. Věděl přece, že kdybych jen tušila, že je v mém rodném městě, ráda za ním přiletím. A klidně i v únoru. Mám doma spoustu kamarádů a kamarádek a mám ráda i náš byt na Starém Městě pražském, i když je malý a tmavý a s Casa de Ponteres se opravdu nedá srovnávat…

    Taky mě napadne, že vlastně pořád hledám chybu u sebe, jenomže i Markus mi přece sliboval, že si udělá víc času a budeme spolu na Kanárech nebo budeme cestovat. A kde nic, tu nic, skutek utek. Pokaždé se objeví nějaký nový úžasný projekt, nějaká práce, kterou bylo nutné dokončit… A co když se objevila nějaká nová Zuzana? Nová přítelkyně, které nevadí, že je Markus pořád v jednom kole? Která trpělivě čeká, až se vrátí z práce… A nebo kvůli ní chodí z práce brzy a…

    Brzdi, Zuzko, vybídla jsem sama sebe. To by Markus tokal někde v hnízdečku a neměl trenýrky a ponožky ve skříni ve firemní vile. To ne. Jenomže… něco tady opravdu nehraje. Jenom kdybych alespoň tušila, co…

    „Dobrý den,“ ozvalo se ode dveří hlasitě a já, pohroužená do neveselých úvah, jsem nadskočila nejmíň půl metru vysoko.

    „Dobrý den, Jane, docela jsem se vás lekla.“

    „To jsem nechtěl,“ řekl měkce. Já vstala, podali jsme si ruce a on si trochu odkašlal. „Jak se máte,“ zeptal se mechanicky a pak se omluvně usmál.

    Gestem jsem naznačila, ať se posadí naproti mně. Složil své dlouhé ruce a nohy na protější pohovku a zeptal se: „Byla jste dnes za šéfem?“

    „Byla. Ale nic nového. Ani v dobrým, ani ve zlým.“

    „Já vím. Volal jsem tam. Ale napadlo mě, že třeba máte nějaké nové zprávy. Je to prostě špatné,“ řekl a znělo to jako ortel.

    „Špatné to je. Ale já doufám, že to zas bude v pořádku! Markus přece není žádný stařík nad hrobem. Já vím, že doktoři jsou hrozně pesimističtí… ale já prostě doufám, že zas bude líp.“

    „Snad máte pravdu, paní Zuzano,“ prohlásil váhavě, „rád bych věřil tomu, že všechno zase bude jako dřív…“

    Dívala jsem se do jeho hubeného obličeje s velkým nosem a tvářemi opálenými i v únoru. Jan, kterého jsem znávala dřív, byl poněkud kožený typ, moc legrace s ním nebylo, ale takhle pesimisticky nepůsobil nikdy. Nemělo by to být obráceně, napadlo mě. To snad on by měl utěšovat mě, hroutící se manželku, a ne já jeho, personálního ředitele velké firmy, který by měl být připraven téměř na všechno. I na to, že šéf onemocní a nebude chvíli (nebo i delší čas) k mání.

    „Markus se určitě do práce zase vrátí a když ne, tak snad máte ve firmě schopné lidi, kteří ho nahradí, nebo ne?“ řekla jsem a měla chuť přisednout si k němu na pohovku a pohladit ho po ruce, protože vypadal opravdu zoufale.

    „Každý bohužel není tak lehce nahraditelný…“ promluvil Jan stále stejným pohřebním tónem.

    A já dostala najednou vztek. Přece on má utěšovat mě! Nikoliv obráceně. Firma je firma, to je fakt, ale to můj muž leží prošpikovaný hadičkami v nemocnici a nejspíš neví, ani jak se jmenuje, ani co je dnes za den. A tak jsem ne už tak soucitným tónem spustila:

    „Jane, promiňte, ale co se vlastně děje?!? Je to takový problém, když Markus onemocněl, myslím pro firmu? Mám opravdu pocit, že děje něco divného. Předpokládala jsem, že máte vypracovaný mechanismus rozdělení pravomocí! Proboha, vždyť co si pamatuju, máte kdejaký certifikát jakosti a bůhví čeho ještě! Vím, že Markus velmi dbal na to, aby ve firmě dobře fungovala organizační struktura. Kolikrát jsem si z něho dělávala legraci, že u vás asi musí být na všechno manuál a že mají zaměstnanci štěstí, že jim šéf nekecá do toho, jak mají mít uložené potraviny ve firemních ledničkách. Přece fungujete ve stejném složení roky! Realizovali jste velké stavby! Tak mi neříkejte, že bez Markuse nemůžete dál pracovat!!!“

    „Vždycky je problém, když se se šéfem něco stane, Zuzano. Jistě že na běžný chod firmy nemá šéfova nemoc bezprostřední vliv, ale… O některých věcech rozhodoval jenom on. Prostě si nechal klíčové pravomoci a…“

    „Jane, víte, já nemám tak velkou firmu, jako je WI-TECH. Ani jsem v takové nikdy nepracovala, ale něco snad o podnikání přece jenom vím. Vlastně se dodnes živím sama. A opravdu jsem měla pocit, že vaše firma – úmyslně jsem vynechala Markusovo jméno – je zavedená a stabilní. Tak co se děje? Máte velké úvěry? Malou likviditu? Můžu něco udělat? Já nevím… nikdy jsem se nestarala, jak velký je Markusův osobní majetek, ale nemáme podepsanou předmanželskou smlouvu a pokud vím, mám taky přístup ke všem účtům, takže kdyby byl problém třeba s hotovostí…“

    „Ne ne! To opravdu ne!“ zarazil mě rychle, „v tom potíž není, to opravdu ne. Cash flow máme v pořádku. A navíc šéf by mě zabil, kdybych vám dovolil financovat firmu z vašich soukromých peněz…“

    „Dobře, tak o peníze nejde… tak o co tu jde?“

    „Nechcete, Zuzano, něco k pití? Třeba trochu vodky? Nebo sherry?“

    Chtěla jsem namítnout, že je teprve odpoledne, já toho moc nejedla a že na pití alkoholu vlastně nemám tak moc chuť, ale pak mě napadlo, že onen spásný doušek možná potřebuje spíš můj společník, a tak jsem kývla: „Tvrdý alkohol moc nepiju, ale třeba sherry nebo portské kdybyste měl…“

    Jan vstal a přešel k nízké skříňce pod oknem. Chvíli tam štrachal a cinkal a pak přede mne lehce třesoucí se rukou postavil sklenku.

    „Tak na šéfovo zdraví! A ať to všechno dobře dopadne,“ řekl a na dva loky do sebe obsah sklenky obrátil.

    „Na zdraví,“ špitla jsem a trošku upila. Opravdu jsem totiž neměla chuť máčet si mozek v alkoholu. Já když mám problém, tak si myslím, že je lepší vzít rozum do hrsti a ne ho prolévat alkoholem, byť kvalitním. No dobře, dobře, tak ne vždycky tuhle bohulibou zásahu dodržuju, ale snažím se! A dnes jsem opravdu cítila, že bude lepší zůstat střízlivá…

    Jan úkosem pohlédl na moji stále plnou sklenku, pak se trochu rozpačitě usmál a šel si pro druhou várku. S ledem se tentokrát nezdržoval, z první dávky mu ho zůstalo ve sklenici ještě dost. Trošku zamíchal nápojem – led jemně zachřestil jako staré kanárčí kosti v krabičce od doutníků a nebo prostě jako led ve sklenici – nadechl se a pak zase vydechl.

    Vstala jsem a došla si do kuchyně pro vodu. Když totiž někoho vidím, jak do sebe převrací skleničky, mám chuť pít s ním. A jak už jsem předeslala, portské to dnes nebude. Trochu jsem se v kuchyňce zdržela. Z okna bylo vidět kamsi do údolí do zahrad a protože stromy byly bez listí, byl to takový pohled jakoby bez konce. Jen černé větve, které se navzájem překrývají. V létě nebo na jaře to musí být pěkné, napadlo mě. Jenomže únor je takový jakýsi zatracený (nebo spíš ztracený) měsíc. Ani ho není dost, jako jeho třicetidenních a jednatřicetidenních bratříčků. Možná právě proto, že únor bývá tak smutný, jako by zima nikdy nechtěla skončit, je dobře, že nikdy netrvá víc jak dvacet devět dnů. Stála jsem u okna a myšlenky se mi rozbíhaly dál, až kamsi do doby, kdy mi umřela babička a pak i táta a moje dětství definitivně skončilo.

    Oba zemřeli na mrtvici, alias krvácení do mozku, a tak ať se sebevíc snažím odhánět zlé duchy myšlenek, vždycky se vrátí a zasyčí: Nemyssssli sssi, že utečešššš… Vššššichni, co máššš ráda, tě opusssstí… Vždycky budeššš nakonec sssssama… Sama, sama, sssssama!!!

    Otřásla jsem se a marně přemítala, co bych těm sssssyčákům měla namítnout. Možná existuje nějaké kouzelné slůvko, nějaká formulka, která zachová váš svět alespoň takový, jaký je. Ale já to slovo neznám. A tak jsem se otočila a vrátila se do reality. Tentokrát se zdálo, že se můj svět vnitřních démonů potkal s těmi z našeho světa, a mně nezbývá, že si to jít s nimi vyříkat. Ne že by se mi dvakrát chtělo, to mi věřte.

    Usedla jsem naproti Janovi a tvářila se, že jsem si nevšimla láhve, která stojí už rovnou na stole. Ne že bych byla dvakrát dáma, ale někdy se tak můžu tvářit, no ne?

    „Nevadí, že jsem se trošku opil?“ zabreptal Jan a usmál se bezbranným úsměvem právě probuzeného dítěte, nebo staříka, který zapomněl, kudy se jde do koupelny.

    „Mně ani ne. Koneckonců, můžete se tady i prospat.“

    „Tady ne, tady je to šéfovo. Ale vedle, to bych mohl,“ zahihňal se a vzápětí se pokusil zatvářit vážně. „La pardon, Zuzano, já opravdu dneska potřebuju trochu vzpružit.“

    „Chápu,“ řekla jsem suše a upila vody, „ale já mám zatím pocit, že se chcete spíš uspat.“

    „To se, vážená paní, nevylučuje! To se nevyvlu… nevov… však víte co.“

    „Jste si jistý, že vám ta whisky udělá úplně dobře?“

    „Jsem!“ odvětil furiantsky. „Nebo nejsem?“ zeptal se sám sebe vzápětí. A jak zřejmě souběžně zkoumal stav svého nitra, malinko při tom zašilhal.

    „Vás to opravdu hrozně sebralo, Jane. Víte, já vím, že jste s Markusem dávní přátelé…“

    „My,“ vztyčil prst do výše, „jsme přátelé, spolužáci a a a… Tak nějak všechno dohromady.“

    „Chápu,“ řekla jsem a zase se napila vody.

    „To těžko,“ řekl s mírným nádechem pohrdání. „Ženská, totiž žena, nikdy nemůže pochopit sílu a dosah přátelství! Nikdy!“

    „Možná,“ poposedla jsem na pohovce. Měla jsem tisíc chutí požádat svého společníka, ať sbalí sebe i tu láhev s nahnědlou tekutinou a jde svoje rozumy rozdávat jinam, ale zároveň mi bylo jasné, že lepší příležitost, jak dostat z Jana nějaké informace, už mít nebudu. Jen jsem se bála, že celé to podivné tajemství okolo Markuse je to, že má prostě jinou ženu. A to jsem se opravdu dozvědět nechtěla. Jenomže, jak říkával pan profesor Bodeček blahé paměti, pán, co se nás na gymnáziu (a pokud jde o mě, tak bohužel marně) snažil vzdělávat v matematice, řekneme-li áá, Adlerová, je nutno říci i bééé, Bureši. Adlerová jsem byla za svobodna já a Bureš byl spolužák Standa, který kašlal na vzorečky, integrály a odmocniny ještě víc než já, a po tom, co na podzim odmaturoval, slehla se po něm zem. Znalci tvrdili, že vzápětí nastoupil do cizinecké legie, ale já myslím, že lidi vždycky trochu přehánějí…

    Zatímco mně se zatoulaly myšlenky kamsi do minulosti, Jan začínal vypadat, že je konečně alespoň trochu srozuměn s přítomností. Malinko křivě se na mě usmál a prohlásil: „Já si vždycky myslel, že Markus bude jako já. Svobodný a volný jako pták. A bác! Potkal vás a oženil se.“

    „To jo, ale svobody měl snad pořád dost, ne? Vždyť jsme spolu trávili jen pár dnů v měsíci,“ namítla jsem.

    „To ano. Ale už to nebylo ono. Tedy, nic proti vám, Zuzano, to ne, ale dřív, když byla práce, bývali jsme ve firmě celé víkendy. A pak jste přišla vy a konec! Markus spěchal za vámi!“

    „Vy nikoho nemáte, Jane?“

    „Občas ano, ale… Mám málo času a to ženské vždycky přestane bavit.“

    „No jo, no,“ přitakala jsem inteligentně a přemýšlela, jak navázat na debatu, kterou jsme vedli před tím, než se personální ředitel firmy WI-TECH začal v pracovní době posilňovat ohnivou vodou. Ale namáhala jsem své závity zbytečně. Jan začal sám. „Víte, Zuzano, vlastně jsem rád, že jsme tady teď spolu,“ prohlásil smířlivě. „Věříte mi to?“

    „Ale jo. Člověk není rád sám, když mu onemocní kamarád.“

    „Právě, mluvíte mi z duše. Vlastně jste moc sympatická dáma, Zuzano. A vůbec jsem to s vámi nechtěl řešit. Přísahám, že ne. Markus by nebyl rád, že si jeho žena dělá starosti. Jenomže… nebudete tomu věřit, ale my máme na krku policejní vyšetřování.“

    „Cože?!?“ zakuckala jsem se vodou a zalitovala, že jsem si taky nedala nalít panáka whisky. Na takové sdělení se mi totiž zdálo portské moc sladké a málo silné.

    „Ta obvinění, jsou samozřejmě… ehm… úplně… nepodložená… Ale bohužel, nejvíc by k tomu měl co říct právě šéf, tedy Markus.“

    „Aha. A o co vlastně jde?“

    „Je to komplikované.“

    „Zkuste mi to vysvětlit,“ řekla jsem poněkud sarkasticky, „snad to pochopím, i když jsem jenom manželka.“

    „Nechtěl bych vás do toho, Zuzano, zatahovat…“

    „To možná ne, ale podle toho, jak se tváříte, jde o dost velký malér. A tak je možné, že když policie nemůže vyslechnout Markuse, tak půjdou za mnou… Ačkoliv, to asi ne. Jestli jde o firemní věci, tak o těch přece já nic nevím…“

    „Zuzano…“ nadechl se Jan a pak zase zvadl jako týden nezalitá kytka.

    „Proboha, tak mi řekněte, co se děje! Markus leží ve špitále, nemluví, krmí ho hadičkama, přebalují jako mimino… Tak mi řekněte, co může být horšího?!?“

    „Byla se tady vyptávat na vašeho muže policie. Ale co je horší, mám informace, že… Že Markuse chtějí obvinit z vraždy!“

    Vytřeštila jsem oči a zírala na toho celkem sympaticky vyhlížejícího chlápka, kterému, když se napije, začne malinko ujíždět levé oko, a začala se smát. Hystericky a pitomě smát. Slyšela jsem svůj nepřirozený smích, jak se rozléhá po místnosti, a zase si připadala jako hrdinka blbého filmu, plného nepravděpodobných situací a se špatným obsazením. Jan se na mě díval a mně se zdálo, že při pohledu na mě začíná povážlivě střízlivět. Zřejmě byl pohled na hysterickou Zuzanu tak děsivý, že přepral i pár panáků dvanáctileté whisky.

    Vstala jsem a odpotácela se do koupelny. Pohledu do zrcadla jsem se vyhnula, jen jsem si namočila ručník a přitiskla si ho na zátylek. Bylo mi fuk, že si zmáčím vlasy, jen jsem věděla, že se nějak musím vzpamatovat, i když mozek hlásil, že mnohem rozumnější by bylo vrátit se za Janem a nalít si tu zatracenou kořalku přímo do krku. Bez ledu, samozřejmě. Připadalo mi, že to já jsem přiopilá – ačkoliv jsem nepožila ani kapku alkoholu – že to já už dočista ztrácím rozum.

    Zírala jsem na tu paní v zrcadle, blondýnu s prvními vráskami okolo očí, a říkala si: Ještě minulou sobotu jsem byla Zuzana Wilder, provdaná za Markuse Wilder, zdravého, úspěšného a důvěryhodného chlapa, majitele prosperující firmy. Žili jsme rajský život na krásném Kanárském ostrově, v překrásném městečku La Santa, v jednom z nejpůvabnějších domů v místě. Měli jsme peníze, jachtu, energii a sílu, poklidné snídaně na terase s výhledem na moře a modré kanárské nebe nad hlavou, procházky po pláži, rezervovaný stůl v hotelu Maricel a důvěru jeden v druhého. A co z toho zbylo? Sama nevím. Jen zírám těma pitomě vytřeštěnýma očima do lesknoucí se plochy zrcadla a kdesi v skrytu, v malém cípku duše doufám, že se mi to všechno jenom zdá…

    Nadechla jsem se, vydechla a pak usoudila, že plakat do umývadla je sice lákavé a možné, ale jinak úplná pitomost. Utřela jsem si obličej do ručníku a v duchu mávla rukou nad tím, jak asi s polosetřeným make-upem vypadám – Janovi bude určitě zhola fuk, že mám rozmazanou řasenku – a vrátila jsem se do obývacího pokoje.

    Jan van der Horst seděl vzpřímeně na pohovce a mně se zdálo, že z láhve už neubylo. Podíval se na mě, trošku zamžoural a mírně křivě se usmál.

    „Jak jste to myslel s tím Markusovým obviněním z…“ nedokázala jsem to slovo vyslovit. „To přece nemůžete myslet vážně?!? Jane, já snad trochu svého muže znám! To mám věřit tomu, že někoho zabil? Jak to, prosím vás, asi tak udělal? Vytáhl na něj pistoli? Pokud vím, Markus vůbec střílet neumí… Takže jak to je?“ dotírala jsem plačtivě dál a můj společník se jakoby scvrkával na pohovce, až se zdálo, že ten téměř dvoumetrový muž se začíná podobat malému chlapci. „Jak to podle vás asi tak mohl udělat? Snad mám věřit tomu, že někoho uškrtil? Otrávil? Píchl nožem? Tak proboha jak? Co se stalo???“

    „Moc toho, Zuzano, nevím. Ono je to… Je to složitější…“

    „Vážně?!?“ řekla jsem sarkasticky, protože se ve mně mísil vztek se zoufalstvím. „Zkuste mi to vysvětlit, třeba to pochopím…“

    „Mluvil s vámi Markus v poslední době o práci? O firmě?“

    „Noo… někdy ano. Myslíte něco konkrétního?“

    Jan poposedl a trochu se zase narovnal a mně se najednou zdálo, že přede mnou sedí ten starý, rozvážný a trochu sucharský Jan. Vůbec už nebylo poznat, že vypil téměř půl láhve whisky. „Mluvil s vámi třeba o Lanzarote?“

    „O tom ostrově? Nebo…“

    „Ano.“

    „Mluvil,“ přisvědčila jsem. „Samozřejmě, že mluvil. Pořád mi sliboval, že pojedeme na slavnostní otevření – nebo zahájení, jak tomu říkáte – stavby, že tam bude i někdo z královské rodiny. Jasně, o tom jsme mluvili několikrát… Proč?“

    „Aha, tohle…“ zašklebil se, „tak to jsem zrovna nemyslel. Víte, ono je to složitější.“

    „To už jste říkal!“

    „Taky to tak je. V naší branži, paní Zuzano, v segmentu velkých vodohospodářských staveb, není lehká situace, víte?“

    „Nevím, jenom tuším,“ pokrčila jsem rameny. „Ale on Markus furt brblal, tak už jsem to brala jako folklór… Opravdu máte problémy?“

    „To se tak nedá říci. Jen je stále těžší získat zakázku. Trh se globalizuje, ale třeba u nás v Německu se teď v našem oboru moc neinvestuje, spíš jen větší opravy, a to není naše parketa. Peníze z evropských fondů teď plynou do nových členských zemí a…“

    Trochu jsem se zavrtěla, protože jsem si začínala připadat jako někde na přednášce. Taky mi takhle občas něco vysvětloval můj muž. Takovým tím tónem, jako se mluví s malým dítětem nebo méně chápavých jedincem. Normálně při takové přednášce vypnu zvuk, přičinlivě se usmívám, snažím se chápavě pokyvovat na těch správných místech a snažím se, aby mi nic z těch nudných pitomostí neutkvělo v paměti. Jenže mi právě došlo, že to, že jsem se až okázale nezajímala o Markusovu práci, byla hrubá chyba. Jenomže, co může být nudnějšího než nějaké kecy o vyhnívacích nádržích, třikrát „překopaných“ projektech, neschopnosti úředníků, „přešvihnutých“ termínech a bůhví čem ještě?

    Moje práce mě naopak zajímala! Řekněte sami. Koho by nebavilo nakupovat a opravovat domy? Nebo je jenom prodávat? Těch osudů lidí, s kterými se při tom seznámíte! Těch příběhů, které při tom mimoděk vyslechnete! Že by vás to taky nebavilo? No, možná… Markuse moje práce taky moc nezajímala. Bral ji spíš jako koníčka, jako čas, který si jiné ženy vyplňují třeba nakupováním hadříků nebo žvaněním s přítelkyněmi. Nebo péčí o děti, které my dva nemáme…

    „Promiňte, Jane, ale ta přednáška z národohospodářství a krizového vývoje ve vašem oboru je nutná?“

    Trochu se zarazil, pak zabloudil nejistě očima k rozpité láhvi a zase zpět na mě a řekl: „Je a není. S naším problémem to souvisí. Jak bych vám to jenom… Do nových členských států unie plynou…“

    „To už jste říkal!“

    „Ale, Zuzano, nechte mě domluvit. Prosím! Prostě… tady v Čechách, ale i v Maďarsku a Polsku se velmi investuje do čistírenství. Problém je, že…“

    „Ano?“

    „Prostě někdy, v některých případech vznikají jistá podezření, že výherce výběrového řízení nezískal zakázku zcela jaksi…“

    „Proboha, Jane, já vám vůbec, ale vůbec nerozumím!“

    „Ale naše firma nikdy nic takového nedělala! Takové praktiky prostě nejsou… nejsou naše parketa! Opravdu!“

    „Jaká parketa? Jaké proboha praktiky?!?“

    „Ach bože? Jak bych vám to jen vysvětlil… Prostě v souvislosti s jednou… ona to vlastně vůbec není skutečná zakázka. Ještě se nic nerealizovalo ani nebylo vypsáno výběrové řízení. Nicméně se snad vyskytlo jakési podezření, že váš manžel jednomu vlivnému muži, bývalému státnímu úředníkovi, zařídil výhodnou koupi domu.“

    „Markus? Co je to za kravinu? On přece s realitami nemá naprosto nic společného?!?“

    „To já vím, ale… už jsem to vysvětloval i na policii…“

    „Cože?“

    „Takže takhle, Zuzano. Údajně, zdůrazňuji slovo údajně, a tvrdí to policie, já o tom nic nevím a ani v našich firemních záznamech nic takového nefiguruje, prý šéf zajistil nebo snad částečně zafinancoval nákup domu na Lanzarote pro jistého pana Bendeho a…“

    „Proboha svatého, co je tohle za hloupost? Proč by můj muž někomu kupoval barák? A když už, tak proč proboha na Lanzarote? A když už, tak, do háje zelenýho, proč bych mu to nezařizovala já? Vždycky, když nějací jeho přátelé nebo obchodní partneři potřebovali něco okolo nemovitostí na Kanárech, tak mi to hodil na hlavu! Tak proč by najednou ne?“

    „Tak to opravdu nevím. Možná vás do toho, Zuzano, nechtěl zatahovat…“

    „Krucipísek, zatahovat? Jak zatahovat? Do čeho?!? Já už ničemu nerozumím. Vážně ničemu… Vy chcete říct, že Markus dával někomu úplatky?“

    „Ne ne, já vůbec nic takového netvrdím!“ zvolal už docela zoufalý Jan a já si všimla, že má čelo orosené drobnými kapičkami potu.

    „Jak to že ne? Vždyť mi tu říkáte, že je můj muž podezřelý z vraždy!“ vyhrkla jsem.

    „To je totiž tak… Ona osoba, tedy ten muž, který koupil ten dům na Lanzarote, tak to právě on byl podle sdělení policie nalezen mrtev.“

    „Aha. A to je všechno? To je fakt všechno? Markus není idiot. Kdyby nakrásně zařídil pro někoho koupi domu na Kanárských ostrovech, a to beze mě, tak… Už to mi přijde jako pitomost, ale budiž… Totiž, abyste, Jane, rozuměl, připustím-li, že by Markus opravdu podplácel nebo na nějakém podplácení participoval, bylo by logické udělat to tak, aby se to nikdo nedozvěděl, ne? Podle mě by snad stačilo dát peníze a jít?!? Proč by proboha dělal takovou – promiňte mi ten výraz – donebevolající pitomost? Proč by kupoval nějaký dům??? A když už, tak proč by potom toho člověka zabíjel?“

    „Víte, Zuzano, nikdo netvrdí, a to ani policie, že by snad Markus sám někoho… jaksi…“

    „Zabil,“ doplnila jsem.

    „Ano. Takže to ne. Ale takové věci se dají domluvit a – mám-li to tak říct – i objednat.“

    „Ježišmarjá!!! Takže vy mi tu tvrdíte, že Markus podplácel a ještě zorganizoval nájemnou vraždu? No bezva. Takže až se vzbudí z kómatu, tak přijdou policajti a zatknou ho, jo? Super! Podle vás teda máme skvělé vyhlídky! Vadilo by vám, kdybych si taky trochu nalila?“ řekla jsem a bez toho, abych čekala na schválení, jsem si do sklenice od vody nalila štědrou dávku whisky. A pak jsem polovinu dávky alkoholu do sebe bez dalšího přemýšlení hodila.


    Praha 22. února, úterý

    Těžká jsou rána opilcova, říkával můj tatínek, těžká, přetěžká. A o to jsou těžší, když je vám smutno a zoufale. Seděla jsem u kuchyňského stolu, bryndala kafe a tupě zírala z okna, jak prší na dvůr a na střechy okolních domů. Hnusnější ráno byste pohledali. A dalo by vám to opravdu velkou práci.

    Mobil se rozdrnčel a rozblikal. Měla jsem chuť cvrnknout ho do boku, shodit ze stolu a pak za ním poslat i hrnek s tím hnusným kafem, co jsem si uvařila. Ale jsem v podstatě zodpovědná, mírumilovná holka, a tak jsem zmáčkla příslušné tlačítko a řekla: „Čau Sofi, už jsi zpátky?“ Přes víkend se totiž hyperaktivní Sofie vydala s maminkou na bleskovou návštěvu Bulharska, kterou ovšem vykonala nikoliv máti pro radost, ale proto, aby mohla zákeřně a bez předchozího varování zkontrolovat svoje podřízené ve Varně. Nebo v Burgasu? Prostě na některém bulharském letišti.

    „Jo. Jsem. A co ty?“

    „Já? Já skoro nic. Akorát jsem se dozvěděla, že Markuse asi zavřou.“

    „Nerozumím. Kam by ho zavírali?“

    „Do vězení.“

    „Zuzu, ty ses pomátla, viď? Nebo ses včera ožrala?“

    „To taky. Sofie, zrovna tobě to říkám fakt nerada. Ale… já jsem v prdeli!“

    „Hm. Výtah doma furt nemáte, že jo?“

    „Ne, to ne, proč?“

    „Protože, ty kozo, ty schody k tobě pořád ještě nevylezu! Jsi schopná aspoň přijet k nám?“

    „Sofi, já nevím. Je hnusně, musím za Markusem do nemocnice a… a vůbec.“

    „Teda s tebou je domluva! Blbá, jako vždycky! Jestli máš kocovinu, tak do žádný nemocnice nechoď, akorát se tam z toho smradu pozvracíš! No nic. Seď, prosím tě, doma, já něco vymyslím!“

    To by mě zajímalo co, pomyslela jsem si trpce a zavřela oči. Jako by mi to mohlo být co platné, aby realita zmizela a mně se vrátil můj krásný, příjemný život, který jsem žila kdysi dávno… Před týdnem.

    Do nemocnice jsem se samozřejmě navzdory Sofiiným kecům vypravila. A to, že pršelo a bylo hnusně, mě jenom utvrzovalo v mém pocitu, že se proti mně spiknul celý, celičký svět.

    „Zuzko, kde jsi?“

    „Jé, Juditko! Ahoj. Zrovna odcházím z nemocnice. Markuse odvezli na nějaké vyšetření a prý mám přijít až zítra. Dnes už má mít klid. Jsem ráda, že tě slyším!“

    „Já tebe taky. Kde tě můžu naložit?“

    „Jako do auta? Já jsem U svatého Josefa, takže…“

    „Heleď, jsem autem ve městě, běž k Faustovu domu, tam tě někde naložím. Moje auto poznáš, ne?“

    „Jasně, ale kam pojedeme? Ty nemusíš do práce?“

    „Až odpoledne, dnes mám ještě dovolenou.“

    „Aha,“ pravila jsem inteligentně a příliš nechápala, jak je možné současně mít dovolenou a chodit do práce. Ale co, hlavně že se uvidím s Juditou! To bude jiný kafe než ta protivná panovačná Sofina.

    Za pár minut už jsem nastupovala do Juditina auta a snažila se ignorovat nevrlé troubení řidiče stojícího za námi.

    „Čau Zuzi! Kdy jsi naposled něco jedla? Jsi zelená jak sedma!“

    „To teda musím vypadat fakt otřesně, když zrovna ty mluvíš přede mnou o jídle. Něco jsem jedla. Ale včera jsem pila whisky s Janem, on pracuje u Markuse. Vlastně jsem byla u nich ve firmě.“

    „Hm. Sofie cosi říkala. Ty debile!“ zařvala najednou hlasitě. „Promiň, to nepatřilo tobě, von kretén asi neví, na co má blinkry!“

    „Já bych tady nechtěla řídit auto ani za nic. Ty jsi mluvila se Sofií?“

    „Jasně! Tak povídej, co ti ten váš personální řekl?“

    A tak jsem své drahé Juditě pověděla všechno, co jsem věděla. Když jsem skončila, rozhostilo se v autě ticho. Stěrače stíraly vytrvalý déšť a auta na silnici okolo nás vypadala jako přízraky ze špatného snu.

    „Co si o tom myslíš?“

    „Nevím, Zuzi. Je to nějaké divné. Dáme si kafe a probereme to v klidu znovu. Nějak tomu nerozumím.“

    „Co máš z toho, já taky ne. Poslyš, Judit, a kam to vlastně jedeme?“

    „Do Davle.“

    „Proč… Za Sofií? Juditko, já… dnes nééé. Vona Sofi chce vždycky všemu přijít na kloub. A na to já dnes fakt nemám!“

    „Nebuď jak malá! Evidentně potřebuješ poradit! Heleď, teď vážně. Sofie si o tebe dělá starosti, opravdu. Uznej sama, máš to s kým jiným probrat než s námi?“

    Povzdechla jsem, uznala, rezignovala a následně se rozhodla zbytek cesty absolvovat se zavřenýma očima. Byl to totiž jediný možný způsob, jak alespoň trochu ignorovat realitu.

    Připadala jsem si trochu jako stará skříň, kterou se dvě holky, Judita a Sofie rozhodly přestěhovat, ať se jí to líbí nebo nelíbí. Dojely jsme do Davle, Judita zaparkovala auto pod přístřeškem u domu Sofiiných rodičů, z domovních dveří vykoukla Sofie, jako by poslední dvě hodiny nedělala nic jiného, než nás vyhlížela, a pod jejich velením jsem byla odsunuta do obývacího pokoje, nalita kávou a ještě tomu mi nutily jablečný koláč Sofiiny maminky. Což o to, za normálních okolností by mě nikdo pobízet nemusel, paní Šopovová je vyhlášená kuchařka, ale já byla zralá spíš na postel nebo čtvrt litru rumu, případně jedno pivo, kdepak koláč!

    Sofie se posadila naproti mně a já se mimoděk přikrčila a v duchu zalitovala její podřízené. Ona opravdu musí být šéfka jako řemen! Judita si sedla do křesla naproti a já zadoufala, že alespoň ona mě polituje a bude chlácholit. Ale to jsem se spletla!

    „Tak nám to, Zuzko, ještě jednou vylož, prosím,“ řekla Judita a položila důraz na slovíčko „prosím“.

    „Už jsem ti to říkala v autě,“ fňukla jsem. Bolela mě hlava a ani tohle kafe mi nechutnalo.

    „Tak buď tak hodná a zopakuj nám to.“

    Pokrčila jsem rameny a začala jsem: „Markus měl před týdnem mrtvici, to víte obě. Vypadá to blbě. Vlastně pořád stejně blbě. Jen leží, sem tam otevře oči. Chvíli se mi zdá, že mě poznává. Chvíli zas, že vůbec neví, kde je a kdo je. Usmívá se na mě, ale já si vůbec nejsem jistá, že ví, na koho že se to směje. Podle doktorů se bude muset znovu učit mluvit, chodit a bůhví, co ještě. Ale snad mě někdy přece jen pozná, když jsem u něj. I sestřičky to tvrdí. Prý se mu vždycky zvedne tlak, když přijdu. Což mi evokuje, že se možná vzteká, ale ony říkají, že má radost… No, snad jo. Včera jsem mluvila s Janem van der Horst… Vlastně to začalo tím, že jsem šla k Markusovi do firmy, myslím pobočku tady v Praze, ale tam jsem zjistila, že se přestěhovali. To ty, Sofie, víš, hledala jsi mi novou adresu. Je to kousek od tvé redakce, Judito. Velká krásná vila, loni koncem roku ji WI-TECH koupil a renovoval. Holky, chápete, že můj muž tady v Praze koupil dům a neřekl mi o tom?“

    „Ale no tak, neblbni! Nekoupil ho pro sebe, ale pro firmu,“ tišila mě Judita.

    „Mají tam kanceláře, ne?“ přidala se Sofie.

    „Jo. Mají. Ale taky dva byty. A jeden jenom pro Markuse!“

    „Aha,“ řekla Judita a podívaly se se Sofií na sebe.

    „Rozhlídla ses v tom bytě?“ zeptala se Sofie přísně.

    „Myslíš, jestli jsem tam našla dámskou kosmetiku v koupelně nebo noční košilku v ložnici?“ zeptala jsem se sarkasticky. „Jo, rozhlídla jsem se tam, připadala jsem si jako pitomec a nic jsem nenašla!“

    „To je dobře, ne? Tak v čem je problém? V čem to vlastně Markus lítá?“

    „To já přesně nevím. Podle Jana ho prý policie obviňuje z uplácení a z ovlivňování výsledků při výběrových řízeních. A taky z…“

    „Aha, a jaké mají důkazy?“

    „To já nevím. Prý Markus koupil nebo zajistil koupi domu na Lanzarote pro nějakého Pavla Bendeho. Jenomže ten je mrtvej.“

    „O tom jsem určitě něco četla,“ podotkla Judita, „vlastně něco dost. Prý to mělo charakter mafiánské vraždy na objednávku.“

    „Jo?“ řekla jsem a cítila, jak se mi krk stahuje úzkostí. Ty imaginární události, o kterých mluvil přiopilý Jan, začínaly dostávat podivně ostré obrysy novinových titulků. I když… v novinách toho píšou… „Markus nemluvil o tom, že by toho člověka znal. Ani nemluvil o tom, že dost času tráví v Česku. Je to celé takové divné…“

    „Z čeho vlastně dostal tvůj muž tu mrtvici?“ zeptala se najednou Sofie.

    „Měl, vlastně prý má vysoký tlak.“

    „A věděla jsi o tom?“

    „Ne. Vůbec ne.“

    „Tak vidíš. Chlapi doma spoustu věcí neříkají. Je to pro ně jednodušší. Manželka by to chtěla řešit, třeba by je hnala k doktorovi nebo něco podobně potupného… Navíc, vy dva jste se potkávali jen víkendech, tvůj muž to měl docela lehké, v tomto směru…“

    „On možná jo. Ale já teď mám pocit, že jsem žila s cizincem,“ ulevila jsem si. A pak mi došlo, že přesně to je taky pravda. „Holky! Řekněte mi, co mám dělat? Mám čekat, až za mnou přijde policie? Ve firmě prý už byli a vyptávali se. Jenomže všichni říkali, že o spoustě věcí rozhodoval jen Markus. A víte, co je nejhorší? Že mám pocit, že Jan té policejní historce i zčásti věří. Přece nemůže věřit tomu, že by jeho přítel měl na svědomí něčí život? To snad přece ne?!?“

    „Víš ty co, Zuzano? Ty jsi přece měla toho známého detektiva… Když jsme byly v Haciendě Salazar, tak jsi ho žádala o pomoc… Nemůžu si vzpomenout na jméno.“

    „Myslíš Torrese. To jo, ale on nemá zkušenosti z prací v Česku, alespoň myslím. A vůbec, co bych mu asi tak měla říct?“

    „To, co teď nám,“ řekla vážně Sofie. „Koukni, jsi ve stresu. Zničená z toho, co se stalo Markusovi, a vyděšená z toho, co po tobě může chtít policie. Potřebuješ profesionální pomoc, to je jasný. Tak si prostě zaplať vlastní vyšetřování, ať víš, na čem jsi.“

    „To myslíš vážně?“

    „Naprosto.“

    „A kdy mu mám zavolat?“

    „Nejlépe ihned,“ poradila mi Sofie věcně.

    Natáhla jsem ruku po hrnečku s vychladlou kávou, pomalu upila a pak, protože obě přítelkyně na mě neustále upíraly oči, jsem váhavě sáhla po mobilu. „Třeba… třeba mi to ani nevezme.“

    „Ale třeba jo. Tak šup!“

    Nadechla jsem se a zaposlouchala se do vyzvánění. Podruhé, potřetí, počtvrté, popáté… když už jsem chtěla vytáčení přerušit, ozvalo se: „Haló.“

    „Dobrý den, tady je Zuzana Wilder. Nevím, jestli si vzpomínáte, pane Torresi…“

    „Velmi dobře. Potřebujete něco?“

    „Ano. Manžel vážně onemocněl a…“

    „To je mi líto.“

    „Jo, mně taky. Ale kvůli tomu nevolám, vlastně ano, protože kdyby byl zdráv, vyřešil by si to sám. Víte, já… potřebovala bych s něčím pomoci.“

    „Na Tenerife?“

    „Tam snad ani ne. Spíš na Lanzarote a hlavně v Praze a možná i v Německu, ještě přesně nevím. Nebude to problém?“

    „Neměl by být. A když, tak ho vyřešíme. Vy jste teď kde?“

    „V Praze. Manžel leží tady v nemocnici a zatím není schopen převozu.“

    „Hm. Rozumím. Někoho bych měl za vámi poslat, abyste mu řekla, co je potřeba udělat… Dejte mi jen pět minut, prosím!“

    Položila jsem telefon před sebe na stolek a cítila, jak se mi trochu ulevilo. Proč mě to nenapadlo rovnou, zavolat Torresovi? Vždycky mi pomohl, když jsem měla potíže, napřed jsem já trochu pomohla jemu i jeho týmu, když ho moje přítelkyně Laura najala, aby nezávisle na policii vyšetřil, kdo zabil jejího bývalého manžela. A věřte, že pro to, aby si najala jednoho z nejlepších v branži, měla zatraceně dobrý důvod. Z té vraždy byl totiž obviněn její syn Richard. Já potom Torresovy služby využila, když jsem se dostala do problémů na farmě krásy zvané Hacienda Salazar, ale nejvíc mi jeho agentura pomohla, když jsem se na Fuerteventuře namotala do velkého průšvihu. To jsem tehdy měla i osobního strážce, protože jsem měla v patách skupinu podivných chlapů. Jak mi to teď připadá dávno…

    Mobil zazvonil a já po něm rychle hmátla: „Ano, tady Zuzana.“

    „Tak já jsem ve Španělsku a tak nakvap přijet nemohu, ale posílám za vámi Carla. S ním se znáte.“

    „Proč Carla? Vždyť on je… spíš… dělá jinou práci, ne?“

    „Inu, jak kdy,“ uchechtl se trochu Pablo Torres, „my říkáme, že je specialista pro zvláštní úkoly. A to nemůže nikdy škodit. Každopádně je teď kousek od českých hranic a může za vámi přijet. Všechno mu řeknete a pak domluvíme další postup, ano?“

    „Tak dobře. A kdy ho mám čekat?“

    „Řekl bych, že docela brzy. Už se vydal na cestu.“

    Znovu jsem odložila telefon a chvíli jen mlčky zírala před sebe.

    „Tak co je? Co se děje?“ naléhala Sofie.

    „Já… oni mi někoho pošlou.“

    „Tak to je fajn,“ prohlásila Judita, „to se mi ulevilo. Holky, já už fakt musím do práce. Zuzi, zůstaneš tady, ano?“

    „Jasně. Když bude chtít utéct, zavřu ji do chlívka,“ kývla Sofie.

    Rozloučily jsme se s Juditou a mě napadlo, jak moc je fajn mít kamarádky.

    Sofie poskakovala neobratně po jedné noze zpátky k pohovce, protože si nenechala vymluvit, že nemusí Juditu vyprovázet až na dvůr. Cestou zpátky popadla mističku s oříšky a tácek sušenek, to abychom náhodou nestrádaly hlady.

    Já nezdvořile zůstala sedět a hlavou mi začaly bloudit podivné myšlenky. Bylo mi jasné, že to, na co myslím, není vůbec adekvátní mé situaci, ale nemohla jsem si pomoci. Najednou jsem byla zase zpátky v domě vysoko na kopci v Puertu de la Cruz, vonícím novými omítkami. V domě, který mi krátce sloužil jako azyl, když jsem se musela schovávat před bandou mafiánů, kteří mě honili z Fuerteventury až na Tenerife a zase zpět. A před sebou jsem měla tvář muže, který používal jméno Carl Brown. Pronikavý pohled jeho očí, široká ramena, úzké boky a pevná předloktí. A taky jsem si bohužel docela přesně vybavila jeho vůni. Ne vůni deodorantu nebo nějakého parfému, ale vůni jeho kůže, kterou mám v nose od chvíle, kdy jsme se spolu schovávali ve sklepě vily Herbst.

    „Proč se tak divně tváříš?“ zeptala se Sofie, když zprudka žuchla na pohovku.

    „Ale to nic.“

    „Nekecej! Tak co je? Tváříš se fakt divně.“

    „Jen jsem si vybavila toho chlápka, co mi ho sem Torres posílá.“

    „Aha. Tak ti nevím… Buďto hodně blbý, nebo hodně dobrý? Co? Která varianta platí?“

    „Ani se neptej. Navíc, já teď na nic podobného nemám myšlenky.“

    Sofie se jen zašklebila a neřekla nic.

    To já po chvíli ticha najednou řekla: „Myslíš, že je možné, že mi Markus zahýbal?“

    „Možné je všechno,“ odvětila rozvážně tázaná, „ale jde o to, jestli je to pravděpodobné.“

    „Jak to myslíš?“

    „Normálně. Jak často jste spolu spali?“

    „Prosím tě, nechej toho, já nemám vůbec chuť odpovídat na takové otázky…“

    „Tak neodpovídej. Já vlastně nemusím všechno vědět,“ opáčila klidně a natáhla se k misce s oříšky, nasypala si jich hrst do pusy a prohlásila: „Krucinál, už abych zase chodila do práce, jen se válím a žeru!!! Děs běs! Ale pokud nechceš odpovídat, tak už se mě na nic neptej.“

    „Jednou týdně, no, spíš jednou za čtrnáct dní.“

    „Hm,“ kývla a slupla další oříšek, „to jako přijel na víkend a dělali jste to jen jednou?“

    „No… vlastně jo. A někdy ani to ne.“

    „Tobě se nechtělo?“

    „To ani ne… ale, to tak nějak… vyplynulo.“

    „Hm, no jo,“ skřoupla další ořech, „a jak dřív?“

    „Co dřív?“

    „Jak často jste… promiň, já vím, že jsi na některý slova alergická, prostě třeba první rok, když jste spolu byli… Tak jak často…“

    „Jsme se milovali? Vlastně asi tak stejně. Nikdy to nebylo třeba pětkrát týdně. Já… Tobě to asi připadá málo, ale nám to vyhovovalo. Teda, doposud jsem si to myslela.“

    „Aha. Tak to jo. Tak to buď klidná. To ti nezahejbá.“

    „Jak to tak můžeš tvrdit? A to víš jistě?“

    „Jistě nevím vůbec nic. Nejsem čarodějnice ani Sybila. Ale myslím si to.“

    „Promiň, ale moc tomu nerozumím.“

    „Nooo, jak bych ti to, kvítečku nevinný, vysvětlila. Takže asi takhle, tvůj muž asi nemá potřebu užívat si sexu častěji, než jak jsi mi řekla. Některým chlapům to tak stačí. A jestli to chápu dobře, tak jsi nijak často neříkala, že tě bolí hlava nebo že jsi unavená?“

    „Ne, to jsem neříkala.“

    „Jasný, to jsem si myslela. Takže proč by ti byl nevěrnej? Chlapi Markusova typu zahýbají většinou jen tehdy, když jim manželka podrží třeba jen jednou za tři měsíce a jim to prostě už začíná lézt na mozek.“

    „Co myslíš tím chlapem Markusova typu?“

    „No prostě takoví, jako je tvůj muž. Pracovití, zodpovědní a… a tak vůbec.“

    „Aha. A kde bereš ty znalosti?“

    „Z praxe, holčičko, z praxe.“

    „Ale ty přece nejsi vdaná,“ namítla jsem pitomě.

    „Ne, já vdaná nejsem. Ale kamarádívám se občas se ženatejma pánama, víš, děťátko?“

    „Aha. A ty myslíš, že chlapi zahýbají jenom kvůli posteli?“

    „Zuzko, tobě uniklo, že se to dá dělat i jinde? V posteli… Tsssss.“

    „Ty víš, jak jsem to myslela!“

    „No dobře. Asi ne absolutně, ale převážně. Možná pár zoufalejch romantiků potřebuje občas i nějaké to teplé vlídné slovo a pocit, že jim někdo rozumí, že je chápe a takový ty pitomosti, ale k těm tvůj drahý nejspíš nepatří.“

    „Jak to můžeš tak tvrdit?“

    „Už jsem ti to řekla, ne? Mám svoje zkušenosti.“

    „Jo? Tak třeba s kým?“

    „Třeba s Pavlem,“ řekla Sofie a vzápětí se zatvářila tak, že mi bylo jasné, že hodně lituje toho, co mi právě řekla.

    „S Pavlem? S kterým Pavlem?“ Probírala jsem rychle v duchu naše společné známé, protože mi bylo jasné, že dotyčného musím znát, jinak by neřekla jen křestní jméno. „Počkej, ty jsi konečně uhnala Pavla? Ančinýho Pavla?“

    „Tak to pozor, kamarádko!“ osápla se. „Já nikoho neuhnala. On uháněl mě. A dost dlouho. Skoro rok!“

    „Nekecej, vždyť jsi o něj vždycky stála! Uháněla jsi ho celej gympl! Neříkej mi, že tě musel jen malou chvíli přemlouvat?!?“

    „To si piš, že jo. Za ty roky trápení mě musel fakt dlouho přemlouvat, to mi věř!“

    „Tak sis to aspoň vychutnala, ne? Že jsi konečně Aničce odloudila chlapa…“

    „Ale to přece nikdy nebylo o Ance, ale o něm. I když, fakt je, že jsem dost nechápala, co na té unylé blondýně viděl,“ prohlásila. Pak se podívala na mě, jak se šklebím, a dodala: „Nic ve zlým, Zuzko, z tebe sice erotično zrovna netryská, ale taky nejsi žádná slípka domácí jako Anka.“ A než jsem se stačila doopravdy urazit, ještě podotkla: „Víš, já vím, že si o mně všichni, včetně tebe, myslí, že jsem potvora a kariéristická mrcha! I když,“ usmála se mimoděk, „ne že byste neměli kousíček pravdy, to ne. Jenomže… Pavel má tři děcka a taky to nesamostatný trdlo Anku, tak jsem měla trochu strach, že třeba…“

    „Že je bude chtít opustit a být s tebou?“

    „To fakt ne, to mě opravdu nenapadlo. Nejsem padlá na hlavu. Pavel evidentně není ten typ. A kdyby byl, nepustím si ho do kalhotek. Spíš jsem se bála toho, že po mně vždycky po tom bude v posteli…“

    „Nekecej, že to děláte v posteli? To je dost nudný místo, nemyslíš?“ zaryla jsem, protože jsem Sofiiných řečí pomalu začínala mít dost. Jenomže koho se mám zeptat, jestli mi náhodou nezahýbá manžel? Prodavačky v lahůdkách? Policajta na rohu? Komu klást pitomé otázky? Juditu s tímhle opravdu otravovat nechci a Sofi se v chlapech vyzná, to zas jo.

    Sofie mávla rukou, jako by odháněla obtížný hmyz, a řekla: „Jsi fakt trdlo. Větší, než jsem si myslela. Prostě jsem se bála, že vzorný otec rodiny bude mít výčitky svědomí a potom mi bude plakat na rameni, že je syčák, jenž zahýbá své svaté manželce, která má jednu jedinou chybičku, že si s ním zašuká jen jednou za rok. Na Vánoce. A má u toho na sobě obří flanelovou noční košili. Na Vánoce bejvá přece zima… Jednoho takovýho jsem měla a navzdory tomu, že mi to fakt dobře udělal a měl krásnýho ptáka, fakt moc pěknýho…“ na chvíli se zasnila, „jsem to s ním rychle skončila, protože na nějaký citový výlevy já fakt nejsem stavěná!“

    „A Pavel se ti nevylívá?“

    „Ne, ten ne. Naštěstí. Jenomže je to stejně na levačku.“

    „Proč?“

    Pokrčila rameny. „Co ti mám povídat. Některejm věcem prostě neunikneš.“

    „Počkej, já ti nerozumím… Ty ses do něj zas… Ne?!?“

    „Jo. Zase. Zase jsem se do něj zamilovala. To samozřejmě není tak úplně špatný… Jenomže dobrý taky ne. No jo, Zuzu, každej nemá život tak nalinkovanej jako ty.“

    „Já? A nalinkovanej život? Dovol, abych se zasmála! Kde máš nějaký linky? Mám pocit, že sedím na kupě shnilýho sena a hledám v něm jehlu. Pokud tam vůbec nějaká je,“ dodala jsem a pak rozvážně hrábla do misky s oříšky. Koneckonců nemusí Sofie sníst všechno sama.

    „Tak co je zač ten chlápek, co za tebou přijede?“ řekla z ničeho nic Sofie.

    Vytáhla jsem z misky jen jeden oříšek a pomalu ho snědla. A pak, když už mi opravdu bylo hloupé nic neodpovědět, jsem řekla: „Co je Carl zač? Něco jako osobní strážce. Nepracuje u Torrese, ale nechává se najímat na jednotlivou práci. Je moc dobrej.“

    „A dál?“

    „Co, co dál?“

    „Ty víš…“

    „Dál nevím, Sofi, nic, akorát to, že je to jedinej chlap, s kterým jsem kdy měla chuť Markusovi zahnout. Takže tak.“

    „A jejda.“

    „To mi povídej. I když, nějaký čas jsme se neviděli a… Co já vím, jaký teď bude. Navíc na nějaký flirtování, nebo co, opravdu nemám náladu.“

    Sofie mlčky pokrčila rameny a pak jako pilná veverka slupla další oříšek.

    Já taky zalovila v mističce a pak jsme obě mlčky chroupaly. Za oknem už byla tma a z údolí kdesi hluboko pod domem se ozývalo hučení. Nebyla jsem schopná rozeznat, jestli to hučí projíždějící auta nebo Vltava, tekoucí podél silnice.

    „Zvoní ti mobil,“ podotkla Sofie.

    „Já slyším.“

    „Tak ho snad zvedneš, ne?“

    Povzdechla jsem a poslechla. „Ano? Tady Zuzana Wilder.“

    „Zdravím vás, tady Carl. Kde se nacházíte?“

    „V Praze. Totiž vlastně v Davli.“

    „Dejte mi adresu, vyzvednu vás.“

    „Hned teď?“

    „Jistě, už projíždím Prahou.“

    „Ale já… nevím, jestli sem trefíte,“ breptala jsem rozpačitě.

    „Když ne já, tak moje navigace určitě. Tu adresu prosím!“

    Podařilo se mi nadiktovat potřebné údaje a hovor nějak ukončit.

    „Teda Zuzu, na toho chlápka se půjdu kouknout! Takhle jsem tě ještě neviděla.“

    Obrátila jsem oči v sloup. Jako bychom byly zpátky kdesi ve druhém ročníku na gymplu a Sofie si ze mě dělala legraci, že se mi líbí David Vodrážka…

    Asi za čtvrt hodiny, kterou vyplnilo pojídání další várky oříšků, ale především Sofiiny připitomělé uštěpačné poznámky, zazvonil můj mobil znovu.

    „Ano?“ vydechla jsem do přístroje a cítila, jak se začínám potit mezi lopatkami.

    „Budu u vás do deseti minut. Jedu v tmavé hondě legend.“

    „Aha.“

    „Vy nevíte, jak vypadá honda?“

    „Je to velký nebo malý auto?“

    Carl povzdechl. Hlasitě. „Zavolám, až budu před domem.“

    „Aha,“ opakovala jsem přihlouple, „a to jako abych nenastoupila do jiného auta?“

    „Paní Wilder, Zuzano… Pokud jste se nezměnila, a zase tak dlouhá doba to není, co jsme se viděli, tak vím, že s vámi je možné téměř vše. Za chvíli jsem u vás.“

    Držela jsem telefon v ruce a mimoděk mě napadlo, že jsem si myslela, že problémů už mám dost. Zřejmě jsem se spletla.

    „Zuzu! No tak, Zuzu!“ halekala Sofie. „Prober se!“

    „Neřvi! Já slyším.“

    „Možná, ale nevypadáš. Je hezkej?“

    „Kdo?“

    „Nedělej blbou! Ten Carl přece!“

    „Sofie, nechej toho! Mám muže v nemocnici.“

    „A podezření na to, že ti zahýbal,“ skočila mi do řeči.

    „Ale ty sama jsi říkala, že spíš ne!“

    „Dobře, dobře. To je… To s tím nesouvisí. Tak co, je ten tvůj detektiv hezkej?“

    „Už jsem ti řekla, že není detektiv.“

    „Hele, nebuď přecitlivělá. Tak jakej je?“

    „Něco z něj jde, jestli mi rozumíš…“ začala jsem zdráhavě, protože to vážně nebylo téma rozhovoru, o které bych stála. „On je ten typ, co dělá jen to, co sám pokládá za správné. Myslím, že jsou věci, které by pro peníze neudělal. Nebo z principu. I když, zas tak moc ho neznám. Jen mám z něj ten pocit. A k tomu má zajímavej obličej a fakt super zadek!“

    „A to víš jak?“

    „To je jedno.“

    „Vy jste spolu něco měli?“

    „Ale ne.“

    „Zuzano, nekecej!“

    „Ne, fakt ne. Naštěstí na to nebyl čas,“ řekla jsem.

    „Hm. To znělo dost upřímně. A co teď má ten Pan Pěknej Zadek v plánu?“

    „To netuším. Ale jak už jsem říkala, Torres chce zjistit, co se vlastně děje, a proto ho posílá.“

    „To je od něj pěkné, viď?“ zašklebila se Sofie.

    „Tím si nejsem tak docela jistá.“

    Nastoupila jsem do auta, venku už byla tma. Carl pozdravil a pak se odmlčel. Zapnula jsem si bezpečnostní pás a bezděky se zhluboka nadechla. A to jsem neměla dělat, protože ta vůně, ten lehký pach mužského těla, které už mě jednou dostalo z velkého průšvihu, ten jsem ucítila zas. A vzápětí mě zalila vlna studu. Styděla jsem se za Zuzanu, která namísto aby myslela na nemocného manžela, s tajenou rozkoší vdechuje vůni cizího muže.

    „Kam pojedeme?“ zeptal se.

    „Já… já nevím. Já myslela, že o tom rozhodujete vy.“

    Chvíli mlčel a pak se zeptal: „S vaším mužem je to zlé?“

    „Zdá se, že ano. Měl náhle mozkovou příhodu. Masivní krvácení do mozku. Má ochrnutou pravou stranu těla. Ale co je horší, nekomunikuje. A doktoři si myslí, že ani mluvit nebude, nebo se to bude muset pracně učit…“

    „To je zlé.“

    „To je. Ale kvůli tomu bych vás – nebo vlastně Torrese hned nevolala. Ono je to tak: proti Markusovi vedou vyšetřování. Snad někoho měl uplácet nebo dokonce měl zájem na tom, aby někdo zemřel. Víte, zní to děsivě, ale nehorší na tom je, že si o tom s mužem ani nemůžu promluvit a on se těm obviněním nemůže bránit! To je ta hrůza!“

    „To obvinění už mu bylo oficiálně sděleno?“

    „To nevím. Ale asi ne. Určitě ne! Vlastně, jak to mám vědět?!?“ řekla jsem a cítila, že mám slzy na krajíčku.

    „Tak jinak. Kdo to vyšetřuje? Myslím policie kterého státu?“

    „To taky přesně nevím, snad Češi, protože ten mrtvý je Čech. Ale něco se mělo odehrát i na Lanzarote, Markus tam prý měl koupit dům pro nějakého muže a ten dům měl být tím úplatkem. Snad. Víte, Carle, já tomu sama nerozumím…“

    „Vy jste o tomhle věděla, ještě než manžel onemocněl?“

    „Ale vůbec ne. Markusovi se to stalo v úterý minulý týden. A včera, v pondělí, jsem mluvila s Janem van der Horst, to je jeho personální ředitel, a ten to na mě vysypal. Že ve firmě byla policie, že Markuse podezírají z vraždy nebo z podílu na ní. Prostě takové hrůzy…“

    „Vás nikdo od policie nekontaktoval?“

    „Ne. A i kdyby, nevím, co bych jim řekla. Já nevím o Markusově práci prakticky nic. Často jsem ani nevěděla, jestli je v Bolívii nebo v Peru. To možná trochu přeháním, ale v podstatě to tak bylo. O to je to teď horší, nevím… nevím, jak mám Markuse bránit. A taky… jsou tady takové věci…“

    „Já vás poslouchám,“ řekl Carl po chvíli ticha, které přerušoval jen svistot stěračů, protože se venku spustil déšť.

    „Já vím že jo. Prostě… Třeba jsem zjistila, že WI-TECH už nesídlí na staré adrese, ale že si koupili luxusní vilu a v ní jsou dokonce byty. Kdyby to bylo, co já vím… Ve Varšavě, tak je mi to šumafuk, ale v Praze, v mém rodném městě… navíc tady máme vlastní byt! To mi přijde divné, že mi o tom neřekl.“

    „Třeba ho to vůbec nenapadlo.“

    „Jak to myslíte?“

    „Neviděl rozdíl mezi Varšavou a Prahou. Třeba. Víte, Zuzano, nehledejte problémy tam, kde nejsou.“

    „Ale přece mu muselo být jasné, že v Praze…“

    „Já myslím, že nemuselo. Já s vaším mužem taky měl co do činění. Jednou, když chtěl, abych se o vás postaral tam na Fuerteventuře, a potom ještě jednou, ale v jiné záležitosti…“

    „V jaké?“

    „Pokud vám to neřekl váš muž, tak já určitě ne. Jenom kdyby to souviselo se situací, ve které jsme se ocitli teď, a to se mi zdá, že ne. Tak jinak, co jiného se vám ještě zdálo divné? Myslím něco konkrétního?“

    „Už snad ani nic. Jenom mě napadlo, že jednou z jeho nemocničního pokoje vyšla taková nápadná blondýna.“

    „Váš muž má samostatný pokoj?“

    „Ne, je jich tam víc.“

    „A jako víte, že nebyla za někým jiným?“

    „Nevím,“ odsekla jsem jako vzdorovité dítě.

    „Když by bylo potřeba, dokázala byste ji poznat?“

    „Snad ano.“

    „Hm. Takže ničeho divného už jste si nevšimla?“

    „Ne.“

    „Zato já ano. Už z té,“ trochu zaváhal, „z té Dávle, nebo jak se vyslovuje, nás celou dobu sleduje auto.“

    Vykulila jsem oči a naprázdno polkla. „Můžu se otočit a podívat se?“

    „Ale klidně. Ale nevím, co uvidíte, je tma a prší. Zajímalo by mě, jestli je to soukromník nebo vaše policie. Ale spíš soukromník.“

    „A co to pro nás znamená?“

    „Nejspíš to,“ povzdechl, „že spolu strávíme noc v jednom bytě. V tom vašem, myslím.“

    „Ale… to přece… všichni si budou myslet, že Markus leží ve špitále a já si vodím domů chlapy!“

    „Jestli myslíte na sousedy, tak půjdu jako myška. A jinak… to vám snad může být jedno. Když by na věc přišlo, dá se všechno vysvětlit.“

    „Hlavně abyste to vysvětlil Markusovi, když by na věc přišlo,“ broukla jsem.

    „Bez obav. Nezapomeňte, že už si mě jednou na vaši ochranu najal!“

    „Ale já… nemyslím, že potřebuju ochranu! Já potřebuju, abyste Markuse zprostili toho nesmyslného obvinění. Nebo aspoň… abyste přišli na to, jak to vlastně všechno je. Myslíte, že Torres si najde nějaké informace i na české straně? Myslím na policii a tak.“

    „To netuším, ale on si poradí.“

    „Hm. V obýváku máme rozkládací pohovku.“

    „To je fajn. A jak to máte s parkováním?“

    „To zase… dost blbě. Bydlíme v centru a…“

    „Já vím, kde bydlíte, Zuzano. Právě proto se ptám. Tajně jsem doufal, že máte někde vyhrazené místo nebo parkovací stání. No tak nic. Budeme si muset poradit.“

    „A to nevadí, když půjdeme k nám domů? Myslím, když nás sleduje to auto?“

    „Čemu by to mělo vadit? Předpokládám, že vás v… tam…“

    „V Davli,“ doplnila jsem snaživě.

    „Tam. Určitě už vás sledují delší čas.“

    „A co když ne? Já si ničeho nevšimla!“

    „Protože vás něco takového vůbec nenapadlo,“ poučil mě lehce přezíravě. Hmm. Takové chlapy mám fakt ráda. Chytří, namyšlení a o všem chtějí rozhodovat! Chtěla jsem ještě něco namítnout, ale najednou jsem měla pocit, že na mě padla hrozná únava. Není se čemu divit, pomyslela jsem si mátožně, včera napřed objev Markusova bytu ve firemní vile, pak Janovo strašení, že Markuse zavřou, pak jsme se společně opili a pokud si vzpomínám, dost jsem si pobrečela, dnes ráno zase nemocnice, pak „únos“ do Davle a teď zase zpátky… Jak mně se chce spát… ach jo…

    A pak se mi zdá sen. Mluví na mě můj táta. Jsme na prázdninách v Polomi v domě, který si pronajímáme od pana Vendelína Starého. On se pokaždé dvoří naší babičce a ona se ošívá, protože Vendelín Starý se koupe jen o Vánocích, kapsy kalhot má okolo lemů lesklé špínou a vůbec to není její typ.

    Docela ji chápu, protože mně zase vůbec nechutná kozí mléko, které mi pan Starý, jenž v mých očích je opravdu velmi stár, ustavičně nutí. Ale v okolních lesích rostou maliny a borůvky a my je sbíráme do hliníkových konviček. Roste tam i spousta hub. Sušíme je na novinách, starých sítech nebo je navlékáme na nitě a náš prázdninový pokoj je pak těmi nitěmi protkaný křížem krážem. Usínám pod těžkou pruhovanou peřinou, ale vždycky ji ze sebe zase skopu. Asi už bude ráno, protože cítím tátu, jak mě hladí po vlasech a něco říká.

    „Zuzano, musíte se probudit! No tak, vstáváme!“

    Ale to přece není táta, mihne se mou spánkem obluzenou myslí. Otevřu oči a spatřím palubní desku a uvědomím si, že necítím pach sušených hub a malinovky, nýbrž osvěžovač vzduchu do auta a taky vůni muže, který sedí vedle mě a jemně mě hladí po vlasech. A lehkost toho dotyku způsobí, že se mi v krku cosi zadrhne a já se málem rozpláču. Pak vystoupíme a jdeme domů.

    Můj byt, ve kterém jsem vyrostla a žila dlouhá léta s tátou a babičkou, vypadá stejně, jako když jsem ho ráno opustila. Uklizeně a poněkud opuštěně. Vlastně, tak mě napadá, asi trochu jako já sama. Napadne mě, jak se asi jeví moje pražské útočiště Carlovi, ale ten ze všeho nejdřív vyhlédne ze všech oken, projde všechny místnosti a až potom skončí vedle mě v kuchyni.

    Mám chuť něco uštěpačného prohodit. Něco v tom smyslu, jestli opravdu čeká, že ze spíže vykoukne maskovaný vrah, zatímco je mnohem pravděpodobnější, že na něj vylétne vypasený moučný mol. Zcela nemaskovaný.

    Ale namísto hloupých poznámek si položím hlavu na stůl a pláču. Vím, že bych neměla plakat před cizím mužem ve vlastní kuchyni, ale nemůžu si pomoci. Najednou mám pocit, že vlastně vůbec nevím, kdo je můj manžel, co všechno dělal, s kým se přátelil, s kým bojoval, a taky, a to je opravdu dost zlé, nevím, jestli jsem jediná žena, kterou miluje a na které mu záleží. A tak brečím, hlavu položenou na rukou a je mi jedno, že vypadám asi dost směšně, protože popotahuju a posmrkuju, a cítím, jak se někde zevnitř valí nové a nové vlny lítosti. Vím, že bych měla plakat nad tím, že je Markus nemocný, a že bych se měla bát budoucnosti, ale já oplakávám naši společnou minulost, o které najednou nemám žádnou pevnou představu. Mám jen pocit, že jsem o něco velmi cenného přišla, o důvěru, o jistotu a moc se bojím, o co ještě.

    Když přestanu brečet, zvednu hlavu a rozhlédnu se okolo sebe. Carl sedí jen kousek ode mě, dívá se na mě takovým zvláštním pohledem, ve kterém se mísí účast, starost a ještě něco, co nedokážu přesně pojmenovat, a podává mi mlčky balíček papírových kapesníků.

    „Já, já, já… se omlouvám,“ řeknu třaslavým hlasem.

    „Není za co. Běžte spát. Ráno si promluvíme.“

    „Jestli myslíte… můžeme hned.“

    „Nesmysl. Nebudu vás trápit. Běžte si lehnout.“

    „A vy?“

    „V obýváku jsem viděl kanape i deku, buďte bez starosti.“

    „Kdybyste…“

    „Zuzano, běžte spát.“

    Vzbudil mě podivný pocit. Dojem, že se děje něco podivného a že třeba vůbec nepřijde ráno. Posadila jsem se na posteli, kolena přitáhla k bradě a poslouchala, jak mi buší srdce. Jinak bylo všude ticho. Ticho a tma. Vždycky jsem se ve svém pražském bytě cítila dobře. Bodejť ne, když v něm bydlím už tolik let, ale dnes v noci to neplatilo. Oknem ložnice, které vede do vnitrobloku, nebylo nic vidět, jen odrazy vzdálených světel a v pozadí všudypřítomný hluk velkoměsta, byť v noci poněkud tlumený. Polkla jsem a cítila, jak se sevřeným hrdlem těžce prodírá slina. A pak jsem se přistihla, že se mírně pohupuju, jako se pohupoval lední medvěd v příliš malé kleci v zoo, kam jsem jako malá chodívala s babičkou.

    Sáhla jsem si na zátylek. Byl vlhký a studený a já měla pocit, jako by mi můj vlastní krk nepatřil. Znovu jsem polkla a měla pocit, že se snad udusím. Za oknem cosi zachrastilo a já nahlas vyjekla.

    Ode dveří se ozvalo: „Za oknem vám roste strom a dnes je silný vítr.“

    „Jste tu dlouho?“ řekla jsem nazdařbůh do tmy.

    „Jistě. Celou dobu.“

    „Myslela jsem, že půjdete spát.“

    „Až bude čas. Nechcete něco na pití? Vodu?“

    „Díky. Dojdu si sama. Ale raději nerozsvěcejte. Já se tu vyznám i po tmě. A není na mě asi moc pěkný pohled. Jsem zpocená a vyděšená. Navíc si nepamatuju, jestli jsem se večer myla.“

    „Můžete vypadat, jak chcete. Nejsem tu proto, abych vás okukoval.“

    Přesunula jsem se do kuchyně a šátrala třaslavě v kuchyňské lince. „Stane se něco, když rozsvítím?“ zeptala jsem se poté, co mi málem spadla na hlavu plechovka s kávou.

    „Nebude tu taková tma,“ zněla trochu posměšná odpověď.

    Vypínač cvakl a pracovní plochu zalilo studené světlo. Nalila jsem vodu do rychlovarné konvice a vestoje počkala, až začne vřít. Nasypala jsem do hrnku trojitou porci instantní horké čokolády. Obyčejně tuhle prefabrikovanou dobrotu vylepšuju ještě špetkou skořice, ale dnes se mi nechtělo. Gestem jsem vybídla Carla, ať si poslouží kávou nebo čajem. Zavrtěl hlavou a řekl: „Dík. V lednici máte pivo. Můžu?“

    „Klidně. Fakt tam je? To se divím, Markus ho moc nepije. Asi zbylo po nějaké návštěvě. Koukněte, jestli nemá prošlou záruku.“

    Carl cosi zamumlal a zaharašil v útrobách chladničky. Pokrčila jsem rameny a sedla si na zem. Vedle kuchyňské linky. Podlaha je vyhřívaná a dlaždice byly příjemně teplé. Venku se zase zvedl vítr a větve velkého kaštanu, který roste na dvoře, zaškrábaly o omítku.

    Sledovala jsem Carlova záda a zatoužila jsem, aby se Markus vzbudil. Hned teď v noci. A mně aby zazvonil telefon a já slyšela ten známý hlas, jak říká…

    „Tomu pivu nic nebude.“

    Trhla jsem sebou, až jsem se málem pobryndala. „Jak myslíte. Ale konzumace jen na vlastní nebezpečí. Mimochodem, vy můžete pít pivo ve službě?“

    „Vypadám snad jako policajt?“

    Vyprskla jsem smíchy a musela položit plný hrníček na zem, abych neskončila celá politá horkou čokoládou.

    „Spánek vám, zdá se, pomohl,“ prohlásil mírně nevrle.

    „Kolik je vůbec hodin?“

    „Ani se neptejte,“ upil piva a zívl, „bude půl jedné.“

    „Vy jste fakt nespal?“

    „Ne.“

    „Aha. A kromě obsahu lednice jste mi zkontroloval i skříně a koš se špinavým prádlem?“

    „Spíš jsem se díval, jestli nemáte někde odposlech. Ale zdá se mi, že ne. Nebo,“ znovu se napil, „byli hodně šikovní.“

    „To myslíte vážně? Kdo by mě odposlouchával?“

    „Vás ne. Ale vašeho muže třeba ano. Napadlo mě to, když jste říkala, že měl ještě jeden byt ve firemním domě. Navíc, zběžná prohlídka je rutina. Ale nejsem na tyhle věci odborník.“

    „Kam se takové odposlouchávací zařízení umísťuje?“

    „Různě. Ale přednostně tam, kde si myslíte, že dotyčný bude mluvit o něčem, co vás zajímá.“

    „To nezní moc… zajímavě.“

    „Asi záleží na tom, kdo poslouchá a proč,“ prohlásil suše Carl a upil piva. Pak se na mě zkoumavě podíval, jako by chtěl zjistit, jestli jsem v polovině noci alespoň trochu při smyslech, a řekl: „Zda vás, potažmo nás, teď někdo odposlouchává, tak to bych řekl, že ne. Ovšem že vás někdo sleduje, tím jsem si jist stoprocentně. A s jistotou bych řekl, že za vámi nejel nebo nejeli poprvé. Vážně jste si ničeho nevšimla?“

    „Už jste se mě ptal. Ne, nevšimla. Proboha, co by kdo po mně mohl chtít?“

    „Informace, například. Spousta mužů se svým ženám svěřuje. Ženy pak vědí téměř všechno, občas i to, co jim nikdy nikdo neřekl,“ uchechtl se. „Já vím, že tohle není váš případ, ale oni,“ kývl bradou směrem do ulice, „to zřejmě nevědí. No, podle toho soudím, že vás sledují na pokyn někoho, kdo vás osobně nezná.“

    „Jak to můžete tak tvrdit? Co když mě, jak vy tvrdíte, někdo sleduje a ten někdo seděl v tom autě osobně a…“

    „Nesmysl. To byl profesionál. A to tvrdím s téměř stoprocentní jistotou.“

    „Profesionál, neprofesionál,“ opáčila jsem „mně je to momentálně fuk. Dopiju tu syntetickou parodii na horkou čokoládu a jdu spát. Co vy vůbec hodláte třeba zítra dělat? To budeme celý den sedět v kuchyni a navzájem si říkat komplimenty?“

    „Komplimenty? To jste mě pobavila. Zatím jsem od vás žádný neslyšel. Máte pravdu, jdeme spát.“

    „Hm, konečně se mnou souhlasíte. A kdy budeme něco řešit s Torresem?“

    „Když jste spala, měl jsem s ním hovor. A nějaké údaje mi poslal e-mailem.“

    „Kam? Vy tu máte počítač?“

    „Samozřejmě, jen asi není tak velký, jak jste zvyklá. Ráno při snídani to probereme.“

    „Při snídani, hmm. Jste si jistý, že vás obsah lednice uspokojí?“ zeptala jsem se a podívala se Carlovi do očí. A pak jsem je zase rychle sklopila, protože se na mě podíval tak, že mi bylo jasné, že moje lednička je mu úplně a docela ukradená…


    Praha 23. února, středa

    „Jak jste se vyspala?“

    Pokrčila jsem rameny. Co říct o hodinách strávených převalováním z jedné strany na druhou? Co říct o donekonečna přemílaných teoriích o tom, že můj muž JE/NENÍ nevěrník, podvodník, oběť, spiklenec, vrah, etc, etc, nehodící se škrtněte?

    „Taky jsem nespal moc dobře. Ale udělal jsem kávu.“

    „Děkuji,“ řekla jsem mátožně. „Něco k jídlu jste našel?“

    Zasmál se a pokynul na desku jídelního stolu. Mně to, co jsem uviděla, zas tak veselé nepřipadalo. Vyjímal se tam kousek oschlého sýra, evidentně tvrdý rohlík a balíček tyrolského špeku. Ani jsem se raději nekoukala zblízka na jeho záruční dobu.

    „Špek máme,“ zasmál se znovu, „vejce chybí.“

    „Vy už jste něco jedl?“

    „Ne, čekal jsem na vás.“

    „Hm. Kousek odsud je docela dobrá kavárnička. Dělají tam snídaně.“

    V Café Mini si Carl objednal a s chutí snědl dvojitou porci míchaných vajec a vypil dvě kávy. Já jednu a snaživě jsem rozdrobila po talíři máslový croissant. Ne že by nebyl dost dobrý, já jenom neměla vůbec, ale vůbec chuť k jídlu. Pak mě doprovodil před nemocnici, prohlásil, že si ještě musí něco zařídit a že mě vyzvedne v jedenáct hodin.

    Vyloudila jsem na tváři úsměv a vešla do nemocničního pokoje. A vzápětí jsem málem upadla hrůzou. Markusova postel byla prázdná. Ustlaná. Nikde stojany s výživou nebo něčím podobným. Prostě jen prázdná postel.

    „Co se…? Kde je?“ koktala jsem, ale v pokoji nebylo koho se zeptat. Pacienti sami bojovali se svými bolestmi, běsy a osudem, než aby měli čas a schopnosti si všímat nějaké vyděšené ženské.

    Do pokoje vešla sestřička. Nepamatovala jsem si její tvář. „Sestři, nevíte kde je manžel? Pan Wilder. Tady ležel,“ blekotala jsem a cítila, jak se mi začínají třást kolena.

    „Moment, já zavolám pana doktora,“ řekla a odběhla.

    Stála jsem u postele a snažila se zhluboka dýchat a na nic nemyslet. Vůbec na nic. Pak do pokoje vešel doktor Fiřt. „Dobrý den. No nazdar, vy jste ale zelená, nesložíte se nám tu?“

    „Já… Co? On…“

    Zavrtěl hlavou. „Pojďte ven, sestra bude převlékat.“ Vypotácela jsem se z pokoje a zůstala stát uprostřed chodby. „Museli jsme vašeho muže přece jenom uvést do umělého spánku…“

    „Ale vždyť jste…“

    „Já vím, chtěli jsme se tomu vyhnout. Ale nastaly další komplikace. Nechcete si sednout?“

    „Takže je to tak zlé?“

    Povzdechl. „Je. Ale to už jsem vám říkal. Ale naděje tu je. Podívejte, váš muž teď bude spát… určitě nejméně týden. Radil bych vám, nechoďte sem každý den. Když je pacient v umělém spánku, tak vás opravdu neuslyší, věřte mi.“

    „To mám jen tak prostě odejít? Ani ho nemůžu vidět?“ zeptala jsem se zoufale.

    „To víte, že můžete, ale jen na chvilku. Běžte na konec chodby. Tam ty dveře. Sestře řekněte, že vás posílám, ale… nebuďte tam dlouho.“

    Vyšla jsem z nemocnice a vydala se nazdařbůh kamsi, jen abych šla. Přešla jsem mechanicky ulici, pak druhou. Dívala jsem se do výkladů, aniž bych tušila, co je v nich vystaveno, a pak jsem zůstala stát na tramvajové zastávce. Okolo mě hlouček lidí, přijela tramvaj, někdo vystoupil, někdo nastoupil. Pak přijela druhá, třetí a já pořád stála. Nebyla jsem schopná se pohnout, podívat se na mobil, kolik je hodin, nebyla jsem schopná vůbec ničeho.

    „Stojíte tu dlouho?“ ozvalo se za mými zády anglicky.

    Trhla jsem sebou a chvíli přemýšlela, jestli otázka opravdu patří mně. To už Carl ale stál vedle mě a díval se mi pozorně a starostlivě do obličeje.

    „Ani ne. Vlastně, ani nevím. Jak jste mě tu našel?“

    „Náhoda. Někam se chystáte jet? Myslel jsem, že budete v nemocnici.“

    „To já taky, ale…“

    „Pojďte,“ vzal mě náhle za loket, „na postávání na chodníku je dost zima.“ A odváděl mě pryč. Takhle jsme došli až k autu, zaparkovanému částečně na chodníku. Carl si s městskou policií evidentně hlavu nelámal. Otevřel dveře, nasunul mě na přední sedadlo, pak auto obešel a sám se posadil za volant. Pak velmi rychle, a jak se mi zdálo, bez toho, že by se podíval nalevo napravo, vypálil na silnici.

    „Spěcháme někam?“ zeptala jsem se vlažně.

    „Ani ne, ale zkusíme, jestli máme zase doprovod.“

    „A máme?“ otázala jsem se po chvíli.

    „Nezdá se mi. Ale možná jsou jen dobří.“

    „Nemůžu věřit, že bych stála někomu za tolik námahy.“

    „Já už docela ano. Neodpověděla jste mi, proč jste na mě nečekala v nemocnici.“

    „Markuse dali do umělého spánku.“

    Chvíli bylo ticho, pak Carl řekl: „To je špatné?“

    „Prý ne. Ale já mám strach, že jo. Oni toho doktoři asi víc dělat nemohou. A taky mi jeho ošetřující lékař řekl, že za ním nemám chodit tak často. Vlastně že je to docela jedno, jestli přijdu, protože Markus stejně bude spát. Takže teď… nějak nevím, co budu dělat. Myslíte, že mě ty lidi budou sledovat i na Kanáry? Mám totiž tisíc chutí nastoupit do letadla a jet domů.“

    „Možná to není tak špatný nápad,“ prohlásil Carl.

    „To myslíte vážně? Myslela jsem, že mi řeknete, že jsem úplně pitomá!“

    „To bych si nikdy neodvolil.“

    „Tím si teda nejsem tak jistá, ale budiž. Taky mě napadlo, že bych se mohla podívat na Lanzarote. Jestli se tam v poslední době prodal dům nějakému Čechovi, to bych snad měla být schopná zjistit. A snad taky zjistím, jestli s tím měl Markus něco společného.“

    „Proti cestě na Kanárské ostrovy v podstatě nic nemám, ale ujišťuji vás, že vy sama rozhodně nic zjišťovat nebudete! Zuzano, uvědomte si laskavě, že to nemusí být bezpečné!“

    „Proč by nebylo?“

    „Nemohla byste mi prostě věřit?“

    „Ne. Totiž ano. Proč?“

    „Sakra,“ ulevil si polohlasně, když se na poslední chvíli v hustém provozu vyhnul srážce s dodávkou jakési zednické firmy. „Vysvětlím vám to později. Máte u sebe věci?“

    „Jaké myslíte?“

    „Doklady a klíče od domu.“

    „Mám. Proč?“

    „Máme rezervované letenky na Tenerife. Odlet je z Frankfurtu za…“ podíval se mimoděk na zápěstí, „šest hodin. Bude nás tam čekat Oscar.“

    „Ve Frankfurtu?“

    „Ne, na Kanárech.“

    „Proč vůbec chcete, abychom tam jeli? A tak narychlo? Vy jste věděl, že nebudu moct chodit za Markusem?“

    „Nevěděl.“

    „A to by vám bylo jedno, že já potřebuju chodit za manželem?“

    „Zuzano… Tam v Praze,“ kývl hlavou směrem dozadu k městu, které jsme už nechali za zády, „bylo těžké vás ohlídat. Na Kanárech budeme ve výhodě. Aspoň doufám. A jak jste správně podotkla, měli bychom se jet podívat na Lanzarote. Tedy, myslím tím, že Oscar nebo já tam pojedeme, vy zůstanete doma. Nebo možná schovaná někde jinde. To uvidíme.“

    „Proboha, já nechápu, proč bych se měla někde schovávat?!?“

    „Nenapadlo vás,“ otočil se ke mně, „že třeba to onemocnění vašeho muže nebylo jen tak samo sebou?“

    „Jak to myslíte? Markus měl přece mrtvici! To se snad nedá nějak způsobit, ne?“

    „Já si tím tak docela jistý nejsem. Totiž, co vám řekli přesně?“

    „Že má krvácení do mozku.“

    „Jenomže krvácet do mozku můžete i po úderu do hlavy.“

    „Ale… Doktor říkal, že to bylo od vysokého tlaku. A prý, že je divné, že se s tím tlakem už dávno neléčil… Koukal na mě, jako bych byla pitomá. Je fakt, že říkal, že Markus taky upadl. Vy myslíte, že to mohlo být i jinak? Že ho někdo mohl chtít zabít?“

    „Vyloučit to nemohu. Ona to může být i souhra náhod, třeba. Je také možné, že se někomu hodí, že váš muž je mimo hru.“

    „Jak to tak můžete vědět? Jste v Praze jen pár hodin.“

    „Zuzano, není ve vašem zájmu, abych vás zásoboval informacemi, které jsou zatím jenom… dohady. Ale podle zpráv, které mám, vám může hrozit nebezpečí.“

    „A to říká kdo?“

    „Torres. A já taky.“

    Otočila jsem hlavu k okénku a mlčela jsem. Štvalo mě, že se mnou Carl jedná jako s nesvéprávnou osobou, ale taky na mě začala padat zvláštní únava. Zatím jsem se vždycky do všech průšvihů, které mě potkaly, dostala sama. Jenom tentokrát je to jiné. Podivně jiné. V hlavě jsem měla prázdno a kdesi v žaludku pocit velké tíhy. A obávala jsem se, že tenhle stav jen tak rychle nezmizí… Tak proč bych se vlastně měla zlobit na člověka, který se o mě stará?


    Tenerife, 23. února, středa

    Až na schůdkách letadla mě napadlo, jak jsem vlastně oblečená. Výbava do studených a nevlídných pražských ulic vypadala pod kanárským sluncem dost nepatřičně. Vysoké zimní boty, flaušový kabát, tvídové kalhoty a dva svetry způsobily, že jsem se začala hned potit.

    Zato Carl v černých jeansech, triku a kožené bundě vypadal celkem nevzrušeně.

    Prošli jsme nekonečnými chodbami příletové haly a nezdržovali se u kolotoče s kufry. Mimo příručních zavazadel jsme žádná neměli. Carl měl s sebou nevelkou tašku a já jen kabelku.

    „Na parkovišti mám auto,“ vzpomněla jsem si. „Ale na jiném letišti. Na Tenerife Nord. Já neletěla běžnou linkou, z WI-TECHU mi objednali privátní let.“

    „Můžeme auto vyzvednout po cestě. Nebo zítra. Jsem zvědav, jestli…“ nedokončil Carl, protože se mu v kapse rozvibroval mobil. „Ano?“ řekl a vzápětí se zašklebil. „To se nedá nic dělat. My jsme neměli problém. V pořádku. Tak zítra.“

    „Děje se něco?“

    „Ani ne, jen Oscar přiletí až zítra ráno. Nepodařilo se mu sehnat letenku. A soukromé letadlo by nám asi WI-TECH v tomhle případě neproplatil. Mimochodem, trochu by mě zajímalo, jak to potom vyúčtují. Tu vaši soukromou cestu,“ poznamenal trochu jedovatě.

    „Normálně, na Markusův soukromý účet. Copak si opravdu myslíte, že by můj muž připustil nějaké… nezákonné postupy?“

    „Někteří podnikatelé to tak neberou. Myslím kreativní účetnictví a lehké daňové úniky.“

    „Markus ale byl na takové věci citlivý! To já vím!“

    „Tak se nezlobte, já to tak nemyslel,“ prohlásil Carl smířlivě.

    Taxík nás zavezl k letišti, před kterým jsem před týdnem nechala stát auto. Připadalo mi, že jsem za tu dobu zestárla nejmíň o deset let. Když jsem odsud odlétala, vůbec mě nenapadalo, že s Markusem vlastně vůbec nebudu moci mluvit. Že si vůbec nebudu jistá, že vnímá, že stojím u jeho postele a hladím mu ruku. A že ani po týdnu nebudu vědět, co bude dál.

    Carl si vzal klíče od auta, s lehce zvednutým obočím si posunul sedadlo řidiče dozadu – já jsem malá a potřebuju být blízko volantu – a bez ptaní na cestu se vydal dál na sever, do La Santy. Nepamatovala jsem si, že bychom kdy byli u nás doma, tehdy jsme vyhledali úkryt jinde, ale on suverénně jel, jako by měl v hlavě mapu.

    Byla to úleva, nechat se jen tak vézt. Nemuset sledovat provoz na silnici a vůbec se alespoň chvíli nemuset o nic starat.

    „Budete spát v domě? Asi jo, že se ptám,“ řekla jsem a potlačila zívnutí. Koneckonců, bylo pár minut před půlnocí.

    „Pokládám to za vhodné,“ kývl. „Ložnici pro hosty určitě máte, ne?“

    „Dvě,“ přikývla jsem, „jen koupelen není nadbytek. Každopádně dnes na pohovce spát nemusíte. Myslíte… myslíte, že už někdo ví, že jsme tady?“

    „Je to možné. Ale chvíli jim bude trvat, než najdou někoho kdo… kdo vás bude mít na starosti. A to už my nejspíš budeme zase zpátky v Evropě.“

    „Jak se chcete dlouho zdržet? Nejpozději v pátek chci být zase u Markuse!“

    „To nejspíš nebude problém.“

    Zastavili jsme před domem. Upozornila jsem Carla na dálkový ovládač brány na klíčích od vozu, brána se otevřela a auto lehce vklouzlo na příjezdovou cestu. Vydechla jsem úlevou. Carl vypnul motor, vytáhl klíček ze zapalování a po chvíli byla všude kolem tma.

    „My budeme spát v autě?“ zeptala jsem se poněkud infantilně.

    Mlčky zavrtěl hlavou. Pak se zeptal: „Máte venkovní osvětlení na fotobuňku?“

    „Jo, máme. Myslíte to, že jdete a ono se to samo rozsvěcí?“

    „Jistě.“

    „No, tak to máme.“

    „Dá se to vypnout?“

    „To já nevím. Asi ne. Nebo jo?“

    Carl povzdechl. „Mívá to samostatný vypínač. Ale pokud někdo má opravdu zájem, tak stejně už ví, že jsme tady. Takže vystoupíme a uvidíme.“

    Nevím, co viděl on, ale já viděla jen moji milou známou zahradu. Nábytek na zadní terase, starou mramorovou stolní desku, květináče s rozmarýny a na konci terasy citronovník, který současně kvetl a současně byl obsypaný žluťoučkými citrony.

    S úlevou jsem se doštrachala ke vchodovým dveřím, odemkla a nadechla se důvěrně známé vůně našeho starého domu.

    „Můžu rozsvítit?“

    „Ale jistě. Kdyby nás měl někdo na mušce, už měl času dost. Jak se cítíte?“

    „Já?“ zeptala jsem se překvapeně. „Já? Vzhledem k situaci vlastně docela dobře. Asi proto, že jsem doma.“

    „Myslel jsem, že doma jste v Čechách.“

    „Taky. Ale tady to mám moc ráda. Máte hlad?“ vzpomněla jsem si na to, že mám jako hostitelka nejspíš nějaké povinnosti.

    „Ani ne, díky. Jen mi ukažte, kde se můžu usadit, a taky, kde budete spát vy. Vlastně, nejlepší by bylo projít celý dům.“

    „A nevadilo by vám podívat se sám? Já bych s dovolením zašla do koupelny a pak upadnu do postele. Vy si choďte, kam vám libo,“ řekla jsem a z posledních sil jsem se odpotácela pod sprchu.


    Tenerife, 23. února, středa

    „Vůbec se vám nedivím, že nechcete žít jinde,“ prohlásil Carl a rozhlédl se po naší kuchyni. Zkusila jsem se na ni a hlavně na výhled z jejích francouzských dveří podívat jeho očima. Hlavně ten výhled, ten je úžasný. Přes terasu až k moři. Pod terasou se terén prudce svažuje dolů a naše zahrada končí až tam, kde začínají pobřežní skály. V rozích terasy jsou postavené dva velké světle zelené květináče s rozmarýnou a levandulí. Stejné rostliny lemují i cestičky v zahradě. Občas se mezi nimi proplétá náš kocour Mário. Je velký, černý a poněkud zpovykaný, protože má de facto dvě paničky. Básnířku Sylvii, ale ta se poslední dobou ve svém starém domě moc nevyskytuje, a pak moji maličkost. Tajně doufám, že kocourek miluje víc mě než svoji původní paní, ale důvod jeho náklonnosti bude zřejmě velmi prozaický a s emocemi nebude mít mnoho společného. A rovněž je to důvod ryze praktický. Sylvie je vegetariánka a domnívá se, že kocour taktéž může být vegetariánem a krmí ho jakýmisi podivnými kvazivegetariánskými pochoutkami ze speciálního obchodu pro kočičí páníčky, co jsou poněkud „na hlavu“. Já jím všechno (kromě kyselé bílé polévky, telecího mozečku a plíčků) a tudíž dobře chápu, že kocoura sójou nenakrmíš, leda tak naštveš. Jenomže dnes se mi Mário jen zamotal okolo kolenou a zmizel kamsi ven. Zřejmě mu cizí mužský v domě moc nevoněl. Opatrně očichal vetřelcovy kotníky, úkosem si Carla prohlédl, ale pak mrskl ocasem a byl pryč.

    „Promiňte, co jste říkal?“

    „Že se vám ani nedivím, že nechcete žít nikde jinde.“

    „Jak jste na to přišel? Nevzpomínám si, že bych vám to říkala, sice včera…“

    „Ale to nic, já si jen vzpomněl, jak vás vytočilo, když jsem vás chtěl vyvézt ze země na falešný pas.“

    „To už je tak dávno,“ mávla jsem rukou.

    „Zas tak dávno ne, ještě to není ani rok, co jsme spolu byli na Fuerteventuře. A tomu falešnému pasu jste se bránila opravdu vehementně!“

    „Tak to je snad jasné, ne? Falešné doklady?!? To může napadnout jenom… vás třeba,“ odsekla jsem a s nechutí kousla do jakési obstarožní sušenky. Pro čerstvé croissantky mě Carl odmítl pustit. Ne že bych na ně měla nějak extra chuť, ale zoufale jsem toužila udělat zase po čase něco normálního. Něco, co jsem dělávala v době, kdy jsem byla ještě šťastná. Nebo jsem si alespoň myslela, že jsem. Jenomže výlet do pekárny mám zakázaný, alespoň že kávy máme dostatečnou zásobu.

    „Bylo to možné řešení a váš muž byl tehdy pro. Někteří lidé nemají takové skrupule, co se překračování zákonů týče.“

    „Vy se mnou dnes hodláte překročit zákon?“

    Podíval se na mě a já pár sekund vůbec nedokázala poznat, co si myslí. Pak se usmál, ale jen ústy, ne očima, a řekl: „I když bych o tom třeba uvažoval, tak vám by se to asi moc nelíbilo. A najezte se, vypadáte…“

    „Bídně?“

    Zavrtěl hlavou. „Jen unaveně a navzdory tomu, že je ráno, tak také nevyspale.“

    „Hm. To je fakt s podivem, při mé situaci,“ ušklíbla jsem se. „Oscar přijede kdy?“

    „Už by tu měl každou chvíli být. Ale Zuzano, neurazte se, nemohli bychom se podívat do pracovny vašeho manžela? Třeba… třeba tam najdeme něco, co nás posune dál.“

    „Aha,“ upila jsem kávy, „to mě nenapadlo. To fakt ne. Já nejsem Markusovi zvyklá lézt do věcí, není to… není to blbý?“

    „Možná to není úplně v pořádku,“ připustil, „ale myslím, že bychom to udělat mohli. A hlavně měli.“

    „Vy jste tam v noci, když jsem spala, nebyl?“

    „Napadlo mě to, to samozřejmě ano. Ale bez vašeho svolení jsem nechtěl.“

    „A… a co když něco najdeme?“ řekla jsem a cítila, jak se mi žaludek stahuje strachem.

    „Pak to možná bude užitečné.“

    „Hm. A nebo to taky může být průser.“

    „Zuzano, já vás nepoznávám?!? Vždycky jste chtěla všemu přijít na kloub! Vždycky jste byla celá žhavá objevit pravdu a…“

    „Jo, jenomže ne o vlastním manželovi,“ broukla jsem. „Co když… ale dobře, máte pravdu. Jdeme!“ dodala jsem a dopila zbytek kávy. Ten nechutný kousek sušené mouky, co se tvářil jako křehký oplatek, jsem odložila na talířek a vstala od kuchyňského stolu.

    Otevřela jsem dveře pracovny a zůstala nerozhodně stát. Můj muž tady už zas tak moc času netrávil, přece jen se poslední dobou snažil o víkendech pracovat méně. Ráno nastartoval počítač, připojil se k internetu, případně vytáhl i notebook, bez kterého se prakticky nehnul. Totéž se opakovalo v podvečer. Někdy, když měl opravdu hodně práce, seděl v pracovně i půl dne, ale jak už jsem řekla, v poslední době to byla spíš výjimka.

    Pracovnu měl zařízenou klasicky. Velký pracovní stůl do rohu, jednu stěnu pokrytou policemi s knihami, různými prospekty a katalogy. Nad koženou pohovkou visel obraz lodě na moři a malé bárky, která bojuje s vlnami vedle ní. Napadlo mě, že my dva jsme teď jako ty lodě. Markus jako ta velká loď s ulomeným stěžněm, kterou smýkají vlny sem a tam a není jisté, zda kapitán bouření rozběsněných živlů zvládne, a já jako ta malá loďka, potácející se na vlnách. A široširé moře všude kolem. „Ach jo,“ povzdechla jsem nahlas a popošla do místnosti, blíž k obrazu. Malovala ho teta Betty a byl to snad jediný z jejích obrazů, u kterého jsem pociťovala tíseň.

    Jenomže Markusovi se líbil, proto si ho sám a vlastnoručně připevnil na zeď. Mně jeho pracovna připadala zbytečně ponurá i bez onoho obrazu, ale bylo to jeho království a já jsem respektovala, že svoje teritorium si každý může zařídit, jak chce.

    „Nechcete… totiž, byla bych raději, kdybyste si to tady prohlédl sám. Nevadí?“

    „Proč by mělo,“ odvětil Carl. „Stejně vám řeknu, pokud něco najdu.“

    „Já snad ani nemusím všechno vědět,“ pípla jsem.

    „To už nechám na vás.“

    „Budu… někde v domě, kdybyste mě potřeboval. Nebo možná na zahradě.“

    Carl mlčky přikývl a já šla. V kuchyni jsem si udělala druhý šálek kávy, z kuchyňského křesla sebrala velkou šálu a šla jsem si sednout ven. Zabalila jsem se do vzorované vlněné deky, hrneček vzala do obou dlaní a zadívala se na moře. Bylo pod mrakem a foukal vítr. Jo, ani na Kanárech není každý den slunečno a dvacet šest stupňů. Někdy bývá jako dnes, lehce přes šestnáct, slunce kdesi za mraky a vítr, který se probírá uschlými listy palem čím dál tím naléhavěji.

    Choulila jsem se v křesle, hřála si prsty o teplý hrnek a snažila se nepřemýšlet o tom, co bude dál. Měla jsem pocit, že dobře už bylo a budoucnost je jako ten obraz v Markusově pracovně. Rozbouřená, nevyzpytatelná a tísnivá. Byla jsem ráda, že mě Carl nenutil, abych s ním prohledávala Markusovy věci. Možná bych se tak neostýchala, kdyby šlo o někoho, koho neznám nebo mi není blízký. Ale hrabat se ve věcech vlastního muže? To ne, to by mi opravdu nešlo. Vlastně, ne tak docela. Už jsem to zkusila v tom podivně neosobně zařízeném bytě v pražské firemní vile. Ale tam to vůbec nevypadalo jako doma, spíš jako v hotelovém pokoji. Zato tady v Casa de Ponteres je Markusova pracovna opravdu jeho království. V knihovně má svoje oblíbené knihy, které už spoustu let nečetl, a CD s hudbou, kterou nemá čas poslouchat, a DVD s oblíbenými filmy, které si znovu pustí až… Až někdy.

    „Našel jsem tam ve stole prospekty realitní kanceláře z Lanzarote. Vaše asi nebudou, že?“ ozvalo se najednou vedle mě. Tak jsem se zamyslela, že jsem vůbec neslyšela Carla přicházet. Cítila jsem, jak mi po zádech přejela ledová ruka. Tak Jan měl pravdu, můj muž opravdu koupil na Lanzarote dům…

    „Ne, moje nejsou,“ řekla jsem tak potichu, že jsem sama sebe málem neslyšela.

    „Podívejte,“ natáhl ke mně ruku s nabídkou nemovitostí na červeném podkladu.

    „Reality DD,“ slabikovala jsem mechanicky. „Neznám.“

    „Telefon u nich nikdo nebere. Ještě to nechám prověřit.“

    „Telefon?“ napadlo mě vzápětí. „Já mám vlastně v kabelce Markusův telefon, mobil myslím.“ Carl se na mě podíval, jako bych právě spadla z višně na hlavu. A já pokračovala: „Dali mi v nemocnici jeho věci.“

    „Hm,“ řekl pomalu, „kromě telefonu ještě něco?“

    „Vlastně jo, celou aktovku a počítač. Notebook, myslím.“

    „A to všechno je teď kde?“

    „Totiž… ono… zůstalo to v Praze. Já… nezlobte se, mě to vůbec nenapadalo,“ koktala jsem a najednou se rozbrečela. Sama nad sebou, nad svojí nebetyčnou pitomostí. „Já… strčila jsem do kabelky jenom ten telefon, ale ostatní věci zůstaly v kufříku, manžel to míval vždycky pohromadě a…“ chtěla jsem pokračovat, ale slzy se mi zase valily do očí. „Já jsem tak hloupá,“ zašeptala jsem po chvíli.

    „Ale nejste. Prostě vás to nenapadlo,“ prohlásil Carl vyrovnaně.

    „Podám vám ten telefon. Našel jste ještě něco?“

    „Nic. Nebo vlastně… nic, co by mi připadalo zajímavé. Ale víte, Zuzano,“ posadil se naproti mně, „já nejsem v pravém slova smyslu detektiv. To přece víte. Pořád dělám převážně ochranu osob. Zas tak moc si ode mě neslibujte. No nic, půjdeme pro ten telefon?“

    Kývla jsem a trochu ztěžka vstala.

    Markus používal celkem běžný mobil. On je dost konzervativní a nečeká, že bude s mobilem surfovat po internetu nebo s ním pořizovat extra ostré fotografie. Alespoň to vždycky tvrdil. Držela jsem v ruce jeho telefon, malou černou Nokii z lesklého kovu. Jenomže přístroji dávno došla baterie a displej ani neblikl, když jsem s cvaknutím posunula kryt klávesnice.

    „Obávám se, že jste trochu v háji,“ řekla jsem lítostivě, ale taky trochu s úlevou. Napadlo mě totiž v tom okamžiku, co všechno se dá v takovém mobilu najít. SMS, fotky a bůhví co ještě a já měla opravdový strach, že kromě toho, co už jsem se o Markusovi proti své vůli dozvěděla, přijdu ještě na něco jiného. Že na mě z obrázkové galerie vykoukne třeba nějaká neznámá – nebo ještě hůř známá – ženská tvář.

    „Ani bych neřekl. Totiž, nejsem si jistý, ale myslím, že váš muž má PIN poznamenaný na kartičce ve stole.“

    „Aha. Tak víte co? Tady ho máte a běžte se podívat!“

    „Zuzano?!? Já vás opravdu nepoznávám…“

    „Už jsem vám říkala, že hrabat se v soukromí vlastního muže je… těžké a podivné. Navíc…“ zajíkla jsem se, „já se, Carle, bojím, že třeba… že měl třeba nějakou jinou ženu. Víte, ona už tak je ta situace těžká. A já nevím, jestli bych dokázala skousnout nevěru. Můj táta prodělal dvě mrtvice a ta první nebyla zdaleka tak těžká, jakou měl Markus. A já si dobře pamatuju, jak probíhala rehabilitace a co mě stálo úsilí a přemáhání některé věci zvládnout. Takže představa, že se musím starat o manžela, o kterém s jistotou vím, že mi byl nevěrný… To si raději ani nepředstavuju. Opravdu ne!“

    „Chápu,“ zdvihl trochu obočí. „Tak já se na to, když dovolíte, podívám v jeho pracovně.“

    S úlevou jsem kývla a pak jsem z nitra domu zaslechla vyzvánění pevné telefonní linky. Nenapadlo mě, kdo by mi mohl volat, a podívala jsem se na svého společníka, jestli si taky myslí, že mám běžet k telefonu. Mlčky přisvědčil.

    „Zuzko? Co se děje? Nebereš mi mobil?!?“

    „Jé, Lauro, ahoj. Já… zkoušela jsem ti volat, ale nebyla jsi na signálu.“

    „Ani mi nemluv, musela jsem do New Yorku a… To je jedno. Stalo se něco? Volala jsem i k tobě do kanceláře, ale ta tvoje holčina říkala, že jsi v Praze. Prý ti onemocněl manžel?“

    „Jo. Markus je v nemocnici. Je to s ním dost zlé.“

    „Aha. A kde je v nemocnici?“

    „V Praze,“ řekla jsem unaveně. Laura je skvělá ženská a moje jediná opravdová přítelkyně tady na ostrovech, ale občas má sklony mluvit a moc vás neposlouchat.

    „Tak proč nejsi s ním?“

    „Protože… Stalo se tolik věcí. Ani nevím, jak bych ti to řekla…“

    „Jsi doma sama?“

    „Ne, je tady… někdo od Torrese.“

    „Ach tak,“ řekla a na chvíli se odmlčela. Byla to právě ona Laura, která před časem najala na pátrání po vrahovi svého bývalého muže detektiva Pabla Torrese a jeho agenturu. A při té příležitosti já tak trochu pomohla k tomu, že byl vypátrán skutečný vrah a ne ten, kterého zatkla policie. Pak energicky řekla: „Když budeš cokoliv, opravdu cokoliv potřebovat, jsme ti k dispozici. Já i táta. Rozumíš mi, Zuzko?!?“

    Kývla jsem a pak jsem přidala i hlasité přitakání. Lauřin tatínek, don Simon, vlastnil ve Venezuele obrovský majetek. Rovněž tak moje přítelkyně patřila k jedněm z nejbohatších starousedlíků na ostrovech. A jak už jsem řekla, jejich vděčnost nad tím, že jsem pomohla zbavit Richarda, Lauřina syna, obvinění z vraždy, byla neskonalá. Já mívala občas pocit, že mnohem těžší bylo mít ho u sebe v kanceláři zaměstnaného, ale i to už byla chválabohu minulost. Richard teď studoval vysokou školu a na to, jak u Zuzany v realitce roznášel letáky nebo zadával do počítače údaje o klientech, už dávno zapomněl.

    „Kdo to byl?“ zeptal se Carl, když jsem se vrátila do pracovny.

    „Laura, moje kamarádka. Dělal pro ni před časem Torres. To ona nás seznámila. Laura Carillo de Albornoz, možná vám to jméno něco říká.“

    „Vím,“ kývl Carl, „krásná dáma.“

    „To je, to máte pravdu,“ přisvědčila jsem a vzápětí řekla: „Pořád je mi divné, jak to, že mi manžel neříkal, kolik času tráví v Praze. Snad mu mohlo být jasné, že bych tam ráda byla s ním. Mně vadil Mnichov a ne Praha.“

    „Nic mi po tom, Zuzano, není, ale řekla jste mu to někdy?“

    „Nevím. Snad jo. Asi ne. Podařilo se vám ten telefon zapnout?“

    „To ano, ale tím, že byl vypnutý, se vymazaly záznamy hovorů. A na psaní sms si váš muž evidentně nepotrpěl.“

    „To ne, ty on nepsal. Alespoň mně ne. Hm, takže zase nevíme nic. Máme jen neurčité obvinění z úplatkářství nebo podplácení,“ řekla jsem a zcela vědomě se vyhnula tomu hroznému slovu vražda.

    „A zcela evidentní fakt, že vás někdo sleduje.“

    „Třeba to byla policie.“

    „Nebyla.“

    „To víte tak jistě?“

    „Odpusťte, Zuzano, ale ve vaší zemi není tak těžké dostat se k některým informacím. Takže my víme, že policie vás sledovat nedala.“

    „Víte, co mě napadá? Že i jedna sestřička v Praze v nemocnici mi říkala, že za Markusem byla nějaká žena. Možná tam byla i víckrát, jednou jsem ji totiž… asi… viděla.“

    „A zeptala jste se té sestry, kdo to byl?“

    „Ne, to ne, to já přece nemůžu!“

    „Proč byste nemohla?“

    „Protože… protože Markus je můj muž a…“

    „Hm. Takže kdyby se jednalo o cizího chlapa, tak z doktorů a vůbec ze všech okolo bez skrupulí vytáhnete všechno, co je potřeba, ale protože se jedná o vašeho muže, tak se nemůžete zeptat ani… ani kdo za ním byl?!?“

    Povzdechla jsem. „Tak nějak to bude. Připadá vám to moc divné?“

    „Ani nevím. Jen vím, že bych nikdy nechtěl dělat… Klasickou agenturní práci. Nevěry a tak podobně. To pro mě není.“

    „Carle, já chápu, že… Asi se vážně chovám hloupě. Oscar se ještě neozval?“

    „Ne.“

    „Tak jo,“ řekla jsem. „Tak co kdybychom si shrnuli, co víme? Nebo jinak, ukázal byste mi prosím ještě jednou prospekt té realitky z Lanzarote?“

    Carl kývl, ale vzápětí zpozorněl. Pak sáhl do kapsy kalhot. Vytáhl telefon a prohlásil: „Máme návštěvu.“

    Cítila jsem, jak mi ledová ruka sevřela útroby. „Mám se bát?“ řekla jsem a hodně se snažila, aby to znělo, jako že jen žertuju.

    „Není třeba. To je Oscar. Jdu mu s dovolením otevřít.“

    Mlčky jsem kývla a cítila, jak sevření okolo žaludku pomalu polevuje. Ach bože, nic se mi neděje a mám strach. Za chvíli mi začne cukat oko nebo se pozvracím. To by mi tak ještě scházelo!

    „Dobrý den, paní Wilder,“ pozdravil Oscar, jakmile vešel do místnosti.

    „Dobrý den,“ kývla jsem a pokusila se o úsměv, co by se zas tak moc nepodobal šklebu.

    „Trochu jsem se zdržel, ale zase mám spoustu novinek!“

    „Novinek? To zní dobře! Jsou to doufám dobré zprávy?“

    Už jsme to probírali podruhé a já pořád měla pocit, že takhle by realita vypadat nemusela. Alespoň ta, ve které žiju já.

    „Víte, pánové, jak si připadám? Jako špatně obsazená herečka. Neznám text, režisér je vůl a scénárista pitomec a…“

    Oscar si odkašlal a pak studoval špičky svých nehtů. Za to Carl se na mě rovnou podíval pohledem, z kterého čišelo, že na podobné pateticko-trapné řeči opravdu, ale opravdu nemáme čas.

    „Ehm. Tak pardon. Já… Tak jo, takže podle vašich informací, Oscare, má můj muž na krku opravdu obvinění z vraždy a…“

    „Ne tak docela. Fakt je ten, že byl v Praze koncem ledna nalezen na parkovišti před svojí kanceláří mrtvý muž. Jistý Pavel Bende, se kterým měl váš muž… dejme tomu, že obchodní kontakty.“

    „O tom Bendem mluvil už Jan, Markusův personální ředitel. Ale já nepochopila, jaké obchody s ním Markus vlastně dělal.“

    „Oficiálně žádné,“ prohlásil Oscar. „Pan Bende byl totiž lobista.“

    „Lobista. A to on jako zaloboval, aby WI-TECH dostal nějakou zakázku?“

    „Netuším, jak tomu bylo v tomto případě… A zda vůbec. Ale hypoteticky, samozřejmě,“ dodal důrazně, když uviděl, jak se tvářím, „to možné je. Před časem jsme měli podobný případ s Pablem. A většinou jde o to, že takový lobista zná ty správné lidi a dokáže je navzájem pospojovat. Víte, v takovém případě je nejdůležitější důvěra a…“

    „V jakém případě?“

    „Pokud je potřeba domluvit nějaké ty obchodní případy.“

    „A konkrétně ten Bende domlouval něco pro Markuse? To víte jistě?“

    „Je to pravděpodobné.“

    „Ale já třeba vůbec nevěděla, že by Markus měl nějaké obchodní zájmy v Česku. To by mi snad řekl, ne?“

    „Zuzano, mám jeden návrh. Co kdybychom tolik neřešili, v čem byl váš muž…“

    „Namočený?“

    „Tak jsem to říct nechtěl. Pro vás je těžké být objektivní, myslím ve vaší situaci. Co kdybyste to nechala na nás? My budeme pracovat a…“

    „Stejně mi neřeknete všechno,“ prohlásila jsem trpce. „A možná je to dobře!“

    „Poslyšte, paní Zuzano,“ vložil se do hovoru Oscar, „nikdo přece netvrdí, že váš muž se něčím provinil. To, že má policie podezření nebo dokonce chystá obvinění, to přece vůbec nic neznamená.“

    „Ne? Podle mě je to pořádnej průšvih! Fakt pořádnej! Ono by docela stačilo, že Markus leží ve špitále, nemluví, nevnímá a… a vůbec. A ještě k tomu mu hrozí vyšetřování! To je fakt… Je to zlej sen! Kdybych si s ním mohla jen malou chvíli promluvit! Určitě by mi spoustu věcí vysvětlil…“ řekla jsem a cítila, jak se mi do očí tlačí slzy. A tak jsem se nadechla, polkla a pak už klidněji dodala: „Já se omlouvám. Už nebudu dělat scény. Pardon.“

    „Scény? To přece nebyla scéna,“ prohlásil Oscar mile. „To kdybyste slyšela moji mámu, jak… To si ani nepřejte slyšet. To jsou teprve scény. Zuzano, bude zase líp!“

    „Jo? A kdy? A co když Markus opravdu…“

    „Ale no tak! To, co říká policie, přece ještě nemusí být pravda! Vzpomeňte si na toho hocha! Richard se myslím jmenoval… Ten měl taky na krku obvinění z vraždy, a co se zjistilo? Že to byl někdo úplně jiný!“

    „Já myslím,“ vložil se do našeho hovoru Carl, „že Oscar má pravdu. Měla byste zkusit přijít na jiné myšlenky. Co kdybychom vás zavezli za tou vaší kamarádkou? Je na ostrově?“

    „Jo. Je. Ale já nechci. Ráda bych byla s vámi. Co bych tak asi Lauře povídala? Že je můj muž zapletený do úplatkářské aféry, možná měl nebo má jinou ženskou, a navrch je tak trochu obviněnej z vraždy?!?“ zaječela jsem. Oba muži se na sebe mlčky podívali. Chytila jsem se za pusu, nadechla se a zamumlala: „Asi si půjdu na chvíli lehnout. Promiňte.“

    Nikdo mě nezdržoval.

    Když jsem se vzbudila, byla už skoro tma. To znamenalo, že jsem prospala skoro celý den. Další den v nejistotě. Kruci! Ani jsem nezavolala do nemocnice, jak je na tom Markus! Pohnula jsem se mátožně na posteli, podivně omámená spánkem ve dne. Vypotácela jsem se z ložnice a zamířila do koupelny. Šla jsem bosá a zřejmě tak potichu, že mě oba muži za pootevřenými dveřmi Markusovy pracovny neslyšeli.

    Zatajila jsem dech, přitiskla se ke zdi vedle dveří a snažila se porozumět hlasům uvnitř místnosti. Jsi směšná, napadlo mě, směšná! Schováváš se za dveřmi ve vlastním domě! Jenomže já si nemohla pomoci. Měla jsem zoufalý pocit, že všichni okolo mě něco skrývají. Že všichni tak trochu lžou, neříkají pravdu, a pokud ano, tak určitě ne celou…

    Mužské hlasy mluvily rychlou, bohužel až příliš rychlou španělštinou. Vždycky jsem si myslela, že mluvím španělsky dost dobře. A že určitě dobře rozumím. Ale vůbec jsem netušila, že Carl tak dobře vládne touhle řečí. A tak jsem jen odchytávala útržky vět a slov:

    „…nemusel to vůbec vědět…“

    „Tohle se nedá zjistit tak…“

    „Ona o tom asi opravdu…“

    „…všude je to stejné a…“

    „Moment,“ prohlásil najednou Carl anglicky a já slyšela kroky, jak se vydal ke dveřím.

    „Dobrý den nebo vlastně asi večer,“ zamžourala jsem z tmavé chodby do osvětlené pracovny.

    „Dobrý. Vyspala jste se?“

    „Celkem ano, děkuji. Jedli jste něco?“

    „Vzali jsme si s dovolením trochu něčeho v lednici. A co vy? Slyšela jste za těmi dveřmi něco zajímavého?“ zeptal se ironicky Carl.

    „Ani ne,“ přešlápla jsem z nohy na nohu, „mluvili jste moc rychle. Je něco nového?“

    „Tak trochu.“

    „Dobře,“ prohrábla jsem si vlasy a najednou mě napadlo, že asi s tváří pomačkanou neklidným spánkem nevypadám nijak vábně. „Jen se trochu přičísnu a přijdu za vámi. Byli jste mezitím někde venku nebo jste celou dobu byli tady?“

    „Víceméně,“ přitakal Carl. „A vy jste měla návštěvu.“

    „Koho proboha?“

    „Nechcete se na to přece jenom učesat?“

    Mlčky jsem kývla a odcupitala do koupelny. A v duchu jsem se děsila, co to asi tak bylo za návštěvu… A jestli to vůbec byl někdo, koho znám. A co mi chtěl…

    „Stavila se tady za vámi paní de Albornoz,“ řekl Oscar.

    A Carl dodal: „Domluvili jsme se, že si vás tady v osm vyzvedne.“

    „Jak vyzvedne?!?“ vzkypěla ve mně zlost jako pěna v hliníkovém hrnku s mlíkem, když jsem přes všechna babiččina nabádání prošvihla tu správnou chvíli a pomalu kypící hladinu na plotně neuhlídala. „Copak jsem krucinál nějakej balík?!? Nějaká věc, se kterou si můžete jen tak šíbovat, jak se vám zachce?!?“

    „To jistě nejste,“ řekl Carl klidně. „Ale vyžádala jste si naši pomoc. Tak tu jsme a děláme, co považujeme za vhodné.“

    „Tak si klidně pátrejte!!! Ale neorganizujte mi pro boha svatýho život. Snad si ještě můžu říct, kdy budu spát, kdy jíst a kdy se mi chce jít k někomu na návštěvu!!! Snad jsem řekla jasně, že za Laurou nepojedu!“

    „Paní Zuzano…“ řekl opatrně Oscar.

    „Krucinál! Nemluvte se mnou jak s malou holkou! Snad vím, co mám dělat?“

    „Trochu kafe by neškodilo,“ prohlásil Carl, jako by se nechumelilo. „Oscare, prosím tě, dodělej to,“ kývl na kolegu, „my zajdeme udělat kávu. Nebo byste si raději dala čaj?“

    „Já?!?“ zaječela jsem a pak jsem si uvědomila, jak směšně se chovám. Směšně a trapně. „Půjdu tu kávu udělat. A trefím sama. Pokud nemáte nic proti tomu, samozřejmě.“

    Prošla jsem nasupeně chodbou až do kuchyně, která je úplně na konci. Chodba je bez přímého venkovního osvětlení a jde napříč celým domem. Nechtělo se mi rozsvěcet, a tak jsem šla po paměti. Načež jsem se praštila o pootevřené dveře obývacího pokoje. Utrousila jsem sprosté slovo a sykla bolestí. A náhle, jako bych se probudila, jsem si něco uvědomila. Jako by do prozatím docela prázdné skládačky zapadl jeden dílek. Možná i dva…

    „Oscare, vy jste prve říkal, že máte něco nového,“ řekla jsem a položila na stolek před pohovkou tác s kávou a něčím malým k zakousnutí. „Tak co to je?“

    Oslovený se roztržitě zadíval na mě a pak na to, co jsem položila na stůl. Při pohledu na mističky s olivami, sušenou šunkou, krájenou paprikou a kostičkami sýra se mu oči rozšířily a výraz tváře se dost změnil. Pak se usmál a prohlásil: „Vlastně, tak docela nového nic. Jenom to, že se policie opravdu zajímá o vašeho muže v souvislosti se smrtí Pavla Bendeho. Když dovolíte, přečtu vám to,“ řekl a několikrát zaklikal myší na svém notebooku. „Takže, ten muž byl nalezen na parkovišti u budovy, kde měl pronajaté kanceláře. Ovšem tu firmu, které budova patří, tak tu vlastní jeho žena. Taková milá náhoda. Parkoviště bylo skoro prázdné, protože bylo téměř půl sedmé večer. Bende zřejmě přicházel k autu,“ vzhlédl Oscar od počítače ke mně, „a chtěl nasednout do auta. Podle všeho chodil z práce plus minus ve stejnou dobu. Velmi nebezpečné, viď,“ kývl na Carla. Ten mlčky přitakal a pokrčil rameny. Oscar pokračoval: „Lidi jsou nepoučitelní, nebyl to přece první případ. Takže, smrt nastala přibližně v půl sedmé. Tělo objevil Bendeho kolega, respektive zaměstnanec, který se pro něco vracel do kanceláře. Tvrdí, že ihned zavolal policii.“

    „A jak ho zabili?“

    „Puška Mauser vzor K 98 k.“

    „Hm. A to znamená co?“

    „Že to nebyl amatér,“ řekl suše Carl. „Nejspíš střílel tak ze dvou až tří set metrů. Profesionál, co si počká. Jedna rána.“

    „Ten chlap se ani nestačil leknout,“ dodal Oscar. „Kulka se našla ve vozidle. Ve sloupku.“

    „Takže vědí, odkud střílel?“

    „Ano. Nad tou budovou je takový kopec. Na něm lesopark. Tak nejspíš odtud. Dráha střely tomu odpovídá. Alespoň podle záznamů.“

    „Vy fakt máte k dispozici policejní záznamy z Prahy?“ vyjevila jsem se.

    „Ne tak úplně. Taky bychom jim nerozuměli, že.“

    „A co ještě víte?“

    „Zkrátka na toho pána někdo poslal odstřelovače. A taky ho musel slušně zaplatit.“

    „Třeba měl ten Bende bohatou manželku?“

    „Třeba. Nebo spíš bohaté nepřátele. Manželky si většinou vraždu neobjednávají.“

    „Počkejte, vy opravdu máte k dispozici takové informace? To přece nemůže být pravda?!?“

    „Nechci vám brát iluze, Zuzano, ale náš český partner nám dokáže obstarat i spoustu jiných informací, pokud to bude potřeba. Česká republika je… zkrátka, informace z úředních zdrojů se tam získávají poměrně lehce. Pokud máte konexe a peníze.“

    „To je ale dost hrůza!“

    „Ono není tak těžké získat informace i v jiné zemi,“ poznamenal Carl. „Skoro všude se najdou úplatní úředníci i policisté. To tak je.“

    „Hm. A je z těch vašich zpráv zřejmé, proč podezírají právě Markuse?“ zeptala jsem se nakvašeně. Nemám totiž ráda, když se někde mluví špatně o mé rodné zemi. Natož o mém vlastním manželovi, to je snad jasné.

    „Ne tak docela. Ale v období před vraždou se s vaším mužem celkem intenzivně stýkali. Navíc máme dostat ještě další informace. Pokud je v tom i podsvětí, tak policisté mívají svoje zdroje.“

    „Zdroje?“

    „Informátory. V některých případech jsou to lidé, kteří si za informace koupí shovívavost policie, třeba. To je různé.“

    „Ach bože. Já opravdu přijdu o všechny iluze, co jsem kdy měla,“ povzdechla jsem si. A pak mě napadlo: „A s tím Bendem se manžel stýkal jak? Byli kamarádi? Nebo to bylo pracovně?“

    „I tak by se to dalo říct. Firma vašeho manžela se v Čechách pokoušela prorazit jako dodavatel pro energetiku.“

    „Aha,“ řekla jsem prostoduše, „a ten mrtvý… ten Bende, on loboval u EZU, aby dali Markusovi zakázku?“

    „Zřejmě.“

    „Jo. A je prokázané, že už Markusovi nějakou zakázku sehnal? Dodával WI-TECH něco pro EZU? Nebo pro nějakou jinou elektrárenskou společnost?!? Tak já jsem možná, pánové, pitomá ženská, ale že by firma mého muže dodávala něco do Česka a já o tom nevěděla?!? Tak to snad… To opravdu ne.“

    „Ani z našich informací to nevyplývá,“ připustil Oscar, z jehož úst zněla tahle věta docela komicky. Udržoval si totiž sveřepě image „plážového inženýra“ říznutého trenérem kondiční kulturistiky a podle mě se právě takhle typický „plážový inženýr“ neprojevuje. Opálené a vysportované Oskarovo tělo navíc obyčejně doplňuje i nějaký ten šperk. Dnes masivní tlustý řetěz s hlavou mýtické Medusy.

    „Takže se znali. A na základě toho se policie domýšlí, že ho dal odpravit Markus? To je ale uhozený?!?“

    „To je jedna z vyšetřovacích verzí,“ prohlásil Oscar a pokrčil rameny, jako že on za to vážně nemůže.

    „Taky mě napadlo, že snad někdo musel slyšet výstřel. Když se střílí z takové dálky, tak to musí být velká puška a dát velkou ránu, no ne?“ vyptávala jsem se lehce zoufale dál.

    „S tlumičem ani ne,“ řekl suše Carl. „Navíc to bylo ve městě a v půl sedmé byl určitě ještě slušný provoz. Nejspíš to jen tak trochu plesklo, když kulka dostihla cíl.“

    „Plesklo. Ach bože,“ řekla jsem a snažila nepředstavovat si ten zvuk a zejména tu situaci. „Já myslela, že tlumič bývá jen na revolveru nebo na pistoli.“

    „Funkcí tlumiče je utlumit sonický třesk. To znamená, že když kulka vyletí z hlavně, tak to prostě bouchne. Letí totiž velkou rychlostí. A tlumič je možné vyrobit a použít i na pušku. Jen se to tak úplně běžně nedělá.“

    „Co ještě policie o té vraždě říká?“

    „Vlastně tady máme čerstvě i novinové zprávy. Ta vražda způsobila u vás doma dost velký rozruch,“ řekl Oscar. „Ty noviny jsme si překládat nenechali. Možná, kdybyste si ty zprávy přečetla a řekla nám jejich obsah. Nebo je můžete přeložit, třeba…“

    „Ale? Neříkali jste, že mám jet k Lauře na návštěvu?“

    „Říkali,“ prohlásil poťouchle Carl, „ovšem vám se nechtělo a protestovala jste, že nejste žádná poštovní zásilka.“

    „Říkala jsem balík. Můžu se k tomu posadit?“ požádala jsem upjatě.

    „Samozřejmě. A můžu já podat další židli? Třeba z vaší pracovny?“

    „Vidím, že se v domě vyznáte,“ broukla jsem kysele.

    „Je to moje práce.“

    Posadila jsem se vedle Oscara a zamžourala na obrazovku počítače. Můj muž má dobře vybavenou pracovnu a Oscar svůj notebook připojil na velký Markusův monitor, takže jsem naskenované novinové články mohla číst docela pohodlně.

    LOBISTA ZAVRAŽDĚN ZE ZÁLOHY. SMRT NA PARKOVIŠTI a tak podobně, hlásaly velké novinové titulky. Prokousávala jsem se k nim příslušnými texty, ale z jejich obsahu jsem moc moudrá nebyla. V podstatě v novinách i v bulvárních plátcích psali to, co už jsem věděla. Že jistý Pavel Bende, věk čtyřicet sedm, ženatý, dvě děti, majitel agentury poněkud nejasného zaměření, byl zastřelen před budovou, v níž měl pronajaté kanceláře.

    „Není tam nic extra,“ řekla jsem zklamaně.

    „Dívejte se dál,“ poposedl na židli Oscar, „tohle je z prvních dnů. Pak už tam je toho víc. Zřejmě ze začátku nikdo moc netušil, kdo byl vlastně zabit.“

    PŘÍTEL MOCNÝCH, hlásal další titulek a bulvární deník TŘESK se sugestivně ptal: LOBISTA NEBO VYDĚRAČ?

    „Hm. Tady píšou, že mohl být i vyděrač,“ poznamenala jsem. „Ačkoliv v TŘESKU napíšou cokoliv, aby si zvýšili náklad.“

    „Ale tentokrát asi měli dobré informace,“ naklonil se přes moje rameno Carl, který se mezitím vrátil do pracovny i se židlí na kolečkách. „V záznamech je uvedeno, že Bende shromažďoval informace o svých známých, kontaktech i vlivných lidech vůbec.“

    „Takže koho nemohl uplatit, tak toho… ehm… ukecal?“

    „I tak by se to dalo říct.“

    „A nějaké jeho zápisky se našly?“

    „Něco málo. Složky, co měl v práci. Ale zřejmě nic obzvlášť výbušného.“

    „To by ale znamenalo, že vrah, respektive ten, kdo vraha objednal, nebyl předmětem vydírání, takže se nebál, že se po Bendeho smrti na něj něco najde.“

    „Tak jako vy, Zuzano, zřejmě uvažuje i česká policie,“ řekl Oscar.

    „A vy ne?“

    „Nás totiž napadlo, že Bende mohl mít svoje informace o lidech dobře schované. A ten, kdo zařídil jeho vraždu, to moc dobře věděl. Možná že i věděl, kde je má.“

    „Ale to by snad mohlo vyloučit Markuse, ne? Nedovedu si představit, čím by mého muže mohl nějaký Bende vydírat. V Česku zatím téměř žádné aktivity nemá, jen využívá potenciál české pobočky.“

    „Tím myslíte konkrétně co?“

    „Konstruktéři jsou drazí, v Německu obzvlášť. WI-TECH není jediná německá firma, která si nechává konstrukční práce dělat u nás v Česku. V mnichovské centrále probíhá jen kontrola a podobně. Hlavní práce se dělají v Praze. Stejně se dokumentace kótuje v angličtině, takže je to jedno. Markusova firma v Česku nezrealizovala žádnou větší zakázku, takže nevím, jak by se můj muž mohl zkompromitovat tak, aby se o tom dozvěděl jakýsi český podvodníček, promiňte, lobista?!?“

    „Mohl na něj mít něco jiného.“

    „Proboha co? Markus se v Praze skoro nevyskytuje a…“

    „Ale onemocněl tam, leží tam v nemocnici a koupil tam pro firmu velkou vilu. To přece sama víte,“ řekl Carl suše.

    „A mohli, promiňte, Zuzano, ale mohli na něj mít něco osobního…“ přidal se Oscar

    „Proboha, no a co? Markus přece není politik. Ani v Česku nežije, jeho domov je v Německu nebo na Kanárech. Mohlo by mu být jedno, co o něm otiskne nějaký bulvární plátek nebo kdo by ty informace dostal…“

    „Možná nemělo jít o informaci pro noviny. Třeba pro obchodní partnery nebo… pro vás.“

    „Pro mě? Proč pro mě? Co bych se tak asi mohla o Markusovi dozvědět hroznýho? Že má ženskou? Že chodí na svingers party? Že miluje latex, bondáž a že ho v nevěstinci u Růžové kočičky domina Rita mlátí bičíkem po stehnech?“ rozhorlovala jsem se čím dál víc.

    „Možná.“

    „No a co z toho? Už jsem vám říkala, že není politik, proč by měl mít z něčeho takového hrůzu? Připustím-li, že by něco z toho byla pravda?“

    „A co byste udělala, kdybyste něco podobného zjistila?“

    „Já?“ Odkašlala jsem si. „Já nevím. Asi… Asi bych se rozvedla.“

    „No právě,“ pokýval hlavou Oscar. Carl byl zticha.

    Otevřela jsem další soubor s naskenovanými novinovými články. Zdálo se mi, že jednotlivé listy od sebe jenom opisují, až mě zaujal článek v Nových novinách. Psali tam, že Pavel Bende vystudoval vysokou školu chemicko-technologickou a posléze i práva. Že pracoval krátce před rokem 1989 v podniku zahraničního obchodu, že se přátelil s kontroverzním podnikatelem Janem Hejdou, zastřeleným neznámým pachatelem na konci devadesátých let. V době Hejdovy vraždy pracoval Bende už víc jak pět let v různých úřednických funkcích na Ministerstvu průmyslu a obchodu, ve Fondu národního majetku a krátce i na Ministerstvu financí.

    „Tady píšou, že když byl zavražděn jakýsi Hejda, český podnikatel, tak asi za půl roku odešel Bende ze státních služeb a začal podnikat. Zdá se vám to zajímavé?“

    Oscar pokrčil rameny a Carl cosi zamručel, tak jsem četla potichu dál: „Bende se přátelil s řediteli velkých polostátních firem, zejména s generálním ředitelem EZU. Kontakty měl i na Ministerstvu životního prostředí. Pak ze státních služeb odešel a založil si poradenskou agenturu. O její činnosti kolovaly podivné pověsti, ale protože se jednalo o činnost ryze soukromé firmy, nemalé daně byly placeny řádně a včas, nikdo neměl právo ani důvod pochybovat o serióznosti páně Bendeho podnikání. Hm, to jsou věci. Takových lidí je,“ brumlala jsem si pod vousy (ne že by mi přes noc narostly), „a nikdo po nich nepálí z pušky. Tak proč zrovna tenhle chlápek?“

    „Kdo je na té fotografii,“ sklonil se nade mne Carl, až mě jeho dech lehounce zašimral na tváři.

    „Fotografii?“ zabreptala jsem polekaně. Když se ke mně Carl přiblížil, nemohla jsem si pomoci, ale dost mě to znervózňovalo. „Myslíte tuhle? Tady píšou, že je z Itálie, z nějakého přístavu. Prý se tam náhodou potkali Milan Rumler, generální ředitel společnosti EZU, Jan Žebříček, bývalý ministr průmyslu, Pavel Bende, známý lobista, Vilém Johánek, rovněž lobista, ta žena napravo je Žebříčkova milenka Jana Špejcharová, ředitelka odboru na Ministerstvu financí. Prostě, přátelé se loni v létě potkali v jachetním přístavu. V článku píšou, že tam náhodou kotvila Žebříčkova loď a další jachta pronajatá Rumlerem.“

    „A tady na té fotografii?“ ukázal Carl na další snímek, zřejmě odněkud z golfového klubu.

    „Bende, zase ministr Žebříček, pak Tomáš Trávník, majitel stavební firmy a fotbalového klubu, a pražský galerista a mecenáš Jan Stiess. Toho náhodou trochu znám.“

    „Koho? Tady toho?“ ukázal Carl prstem na vysokého černovlasého muže v proužkovaném tričku s límečkem.

    „Ne, toho ne. To bude nejspíš ten Trávník, vlastně určitě. Bendeho už na fotce poznám a Žebříčka taky, Jeník je tady.“

    „Vy jste spolu tak zadobře?“

    „Ani ne. Vlastně trochu ano. Tykáme si, ale nejsme blízcí přátelé. On chodil s mojí spolužačkou ze školy, s Kačkou Dolanskou. Zlé jazyky tvrdí, že to ona udělala tu jeho galerii STIESS. Jenže pak se rozešli a od té doby jsem se s Jeníkem viděla možná jednou. Snad dvakrát.“

    „Třeba by nám něco mohl říct,“ napadlo Oscara.

    „No nevím. Asi podle toho, co. Víte, já myslím, že tohle je typická náhodná fotka z nějaké akce, kde si vedle sebe stoupli čtyři chlapi. Nedovedu si představit, co by právě tyhle čtyři mohlo spojovat. Bende, Žebříček, budiž. Ten Trávník má stavební firmu, to taky budiž. Ale Jan, ten tam bude jen tak do počtu, to mi věřte! Nejspíš šel náhodou okolo. On spíš nahání ty zbohatlíky, aby si u něj něco koupili. To víte, doba je zlá, trh s uměním stagnuje a vůbec. Ježišmarjá!“ zavyla jsem česky.

    „Copak? Na něco jste přišla?“ zajímalo Carla.

    „Právě naopak. Já už úplně přestávám chápat, co by v takové společnosti pohledával Markus. Navíc, jak znám české politické špičky a kapitány průmyslu, neoplývají znalostí cizích jazyků. A můj muž uměl česky jen ‚pivo‘, ‚dobry den‘ a ‚ršisek‘.“

    „To poslední slovo znamená co?“

    „Je to název jídla, česky řízek, německy Schnietzel.“

    „Schnietzel? To znám,“ kývl Carl.

    „Tak zkusíme zjistit, jestli ten Bende vůbec uměl anglicky nebo německy, ne?“ zasáhl do naší debaty Oscar. „Protože jestli ne, tak těžko mohli být s vaším mužem důvěrní přátelé, to dá rozum.“

    „Jo,“ kývla jsem, „a jestli si domlouvali nějaké choulostivé obchody, tak přes prostředníka. A to už by přece, pánové, vůbec nedávalo smysl! Víte, co mě napadlo? Co když to na Markuse někdo chce hodit? On se teď nemůže bránit. Tak proč…“

    „Jenomže podle všeho policejní vyšetřování začala ještě před tím, než váš muž onemocněl.“

    „Aha. No jo. Jenomže jestli Markuse podezírali už od začátku a nebo až pak, to teď nedořešíme. Takže musíme přijít na něco jiného. Jenomže mě nic nenapadá.“

    „Zvoní vám mobil,“ podotkl Oscar.

    „Už podruhé,“ přidal se Carl.

    „No tak co? Mám překládat nebo mám brát telefony?“

    „Já myslím, že bychom vás přece jenom mohli doprovodit k paní Lauře,“ prohlásil Carl. „Vsadil bych se, že to právě ona volá. Trochu jsme probrali vaši situaci a možná, že nám pomůže.“

    „Kdo? Laura? A s čím? Fakt si to myslíte? Tak dobře,“ nechala jsem se přemluvit. A udělala jsem chybu.

    Seděli jsme v jednom z pokojů rodinného paláce de Albornoz, a to zrovna v té místnosti, která Lauřině tmavé kráse slušela ze všeho nejlíp. Starý palác Lauřiny rodiny stojí v La Orotava, starobylém tenerifském městě. Nedaleko odsud mám i já svůj dům, Casa Coleón, jenom nějak nevím, co s ním budu dělat. A taky v něm donedávna strašilo, takže mezi místními nemá bůhvíjakou pověst…

    Ale to sem teď nepatří, teď sedíme u Laury, zabořeni v křeslech a pohovkách čalouněných různými odstíny tmavě růžové až vínové s vytkávanými zlatými vzory. Okolo nás je starobylý rodinný španělský nábytek, vykládaný sekretář v japonském stylu, s intarziemi z korálů, mušlí a exotických dřev, nad hlavou nám visí dva starobylé měděné lustry a nad nimi věky zčernalý trámový strop, který kontrastuje s bílými stěnami. Na čelní stěně pokoje, tam, kam běžný smrtelník umísťuje televizor, visí překrásný hedvábný gobelín. Francouzská práce, druhá polovina 17. století. Barvy svítí, jako by ho utkali před pár dny. Ve váze na komodě voní obrovská kytice. Bílé růže, růžové růže, bílé kopretiny nebo cosi, co se jim velmi podobá, a velké stvoly plné modrých květů, které neumím pojmenovat. A uprostřed toho Laura. Krásná a celá v bílém. A hltá očima Carla. A co chvíli se hlasitě směje, natřásá a prohrabuje si vlasy.

    Naproti sedím já, blonďatá a celá v béžovém. Málo namalovaná, hodně utahaná a poněkud nudná. Alespoň si tak připadám. Ne, rozhodně si tak připadám. A taky dost neviditelná. Protože se MNOU se nebaví nikdo. Ani ty postavy z gobelínu, které už několik století sklízejí v sadu jablka a nosí je do zámku na kopci. Napadá mě, že je to na gobelín docela banální výjev. Většinou na nich byly vytkávané scény z bitev nebo antických pověstí, ale tady… tady sklízejí jablka… Třeba je to nějaké podobenství nebo přísloví, kterému nerozumím, nebo nějaká bajka, kterou neznám.

    Jak už jsem řekla, jsem docela a úplně neviditelná a poněkud nechápu, proč mě Laura zvala. A proč Carl trval na tom, že ji musíme jít navštívit. Mnohem lepší by přece bylo domluvit si rande na přímo. Aspoň jsme jim s Oscarem nemuseli dělat křena. Ale je mi hloupé vstát a říct, že se mi chce jít spát, nebo si jenom někam zalézt a plakat. A tak jen sedím, cítím, jak mě jakýsi uvolněný vlásek lechtá za uchem a ani nemám sílu natáhnout ruku a ten zatracený chloupek odstranit a poškrábat se. Pak mi zazvoní mobil, Carl po mně loupne očima a já si jdu vyřídit hovor do vedlejší místnosti. Pro samé Lauřino hihňání bych totiž neslyšela vlastního slova.

    „Ty jsi mi volala, Zuzko?“ ozve se přátelský hlas z mobilu. „Promiň, byl jsem na večeři v takovým sklepním pajzlu. Nemají tam signál.“

    „V pohodě, Jeníčku, jsi hodný, že voláš,“ řeknu a Jeníček Stiess se rozpovídá. Mluví o tom, že získal konečně nové prostory v Karlíně, že pro něj bude dělat Radovan Buš a Jiří Louda, že jeho dcera Anetka je na prázdninách ve Francii a jemu že se stýská. Pak se otevřou dveře z vedlejší místnosti a jimi nahlédne do knihovny, ve které stojím vedle stolu, Carl. Zkoumavě si mě změří, zavře za sebou dveře a pak se bez rozpaků zlehka opře o zeď a poslouchá, co říkám do telefonu. Nevím ale, k čemu je mu to dobré, protože jednak mluvím s Jeníkem samozřejmě česky a navíc jsem se vlastně vůbec nedostala ke slovu. Veškerý hovor obstará spolehlivě pan galerista. Až po hodné chvíli Jéňu přece jenom napadne: „Potřebovala jsi něco, Zuzi? Já jsem měl takovou radost, že voláš, že jsem tě ani nepustil ke slovu.“

    „Potřebovala i nepotřebovala,“ zalaškuju o chloupek víc, než je mi vlastní, protože Carl pořád poslouchá a i když nerozumí, o čem mluvíme, mužský baryton přeslechnout nemůže, na to Jenda mluví příliš hlasitě. „Jen takovou blbost. Ty ses znal s tím Bendem, co ho asi před měsícem zastřelili, že jo?“

    „Joo… to znal. Ty jsi s ním něco měla?“

    „Ale proboha ne! Vůbec jsem ho neznala, jen… mluvila jsem tady o něm s nějakými známými… hele, uměl on dobře anglicky?“

    „Tak to nevím,“ řekne poněkud překvapeně Jan. „Ale německy, to jo. Mluvil skoro bez přízvuku. Bůh ví, kde k tomu přišel.“

    „Aha. Tak jo.“

    „To je všechno, co jsi chtěla?“

    „Ale ne,“ zase zašveholím, „samozřejmě jsem tě hlavně chtěla slyšet a taky vím, že ty jsi nejen dokonalý znalec umění, ale že toho taky o lidech spoustu víš.“

    „To jo, to jo,“ řekne Jeník potěšeně a pak dodá: „Prý máš muže v nemocnici. Takže jsi v Praze? To ses mohla ozvat i dřív!“

    „Totiž, zrovna teď v Praze nejsem. Ale přijedu brzy. Markus… není na tom moc dobře…“

    „Slyšel jsem,“ řekne Jenda, ale než se stačím zeptat, od koho že tu novinu slyšel, vtrhne do místnosti Laura. Změří si mě a pak i Carla rychlým pohledem a zahlaholí: „Co se vy dva tady zašíváte? To se přece hostitelce nedělá!“ A já se rychle rozloučím s pražským znalcem umění a poslušně se vrátím vedle do pokoje.

    Posadím se zase na pohovku, ale tentokrát si Carl sedne vedle mě. Laura zvedne obočí tak vysoko, že dostanu strach, že se jí přestěhuje na temeno hlavy, a pak ty dramatické oblouky spustí zase dolů. A její krásné oči vypadají najednou pichlavě a jsou plné zlosti. Mimoděk se schoulím na pohovce a trochu si od Carla odsednu. Já nejsem zvyklá, aby na mě ženy žárlily nebo nevražily. Jak už asi víte, jsem malá, většinou poněkud baculatá, relativně pohledná, ale rozhodně ne nápadná osoba. Nikdy jsem se nepovažovala za zvláštní krasavici a nikdy bych si netroufla se srovnávat se svými vesměs mimořádně atraktivními přítelkyněmi.

    S Juditou máme naprosto odlišný vkus na chlapy, s tím se prostě nedá nic dělat. A co se Laury týká, byla jsem přesvědčena o tomtéž. Například Markuse ona nikdy nemusela. Tvrdila o něm vždycky, že je absolutistický workholik a hrozně nudný patron. Ale o Carlovi si nic podobného evidentně nemyslela. Jenom nechápu, jak ji napadlo, že bych právě já mohla ji, krásnou Lauru, v jeho očích zastínit.

    Atmosféra v místnosti je tak hustá, že by se dala krájet a mazat na chleba. Pokud byste ovšem měli na takovou pochoutku chuť. A do toho najednou Laura sladkým hlasem prohlásila: „Jak jste se mě, Carle, ptal, tak si myslím, že je to možné. Vlastně jsem přesvědčena o tom, že Zuzanin manžel se v té záležitosti angažoval. Podle informací, které mám, pracuje ta osoba pro realitní kancelář DD. A je to Češka.“

    „O čem to mluvíte?“ zeptala jsem se opatrně.

    „To můžeme probrat později,“ prohlásil Carl, „stejně musíme tu informaci prověřit. Oscare, vezmeš si to na starost, jo?“

    „Já myslela,“ řekla slaďounce Laura, „že na Lanzarote pojedete vy, pane Carle. Vždyť jsme se už domluvili, že pojedeme společně. Se mnou budete mít všude dveře otevřené. Majitel té agentury je mi velmi nakloněn, navíc sám by chtěl pro svoje aktivity získat nějaké pozemky z majetku naší rodiny. Já je samozřejmě jemu ani nikomu jinému prodávat nehodlám, ale to on zatím neví,“ dodala a rozesmála se zvonivým smíchem. „Takže by se dalo říct, že mi zobe z ruky. To by možná dělal i tak, ale…“

    „Jste velmi laskavá, paní Carillo.“

    „Lauro, prosím, vždyť jsme se na tom dohodli!“

    „Dobře, Lauro. Budeme vám samozřejmě velmi vděčni, pokud nám se získáním informací na Lanzarote pomůžete. Nejvhodnější by ale bylo, aby s vámi na ostrov jel kolega, já jsem odpovědný za Zuzanino bezpečí, proto zůstanu s ní.“

    „Jak chcete. Ale snad by se zas tak moc nestalo… Kdo by si co na naší Zuzaně vzal, že?“ řekla moje přítelkyně. A cosi mi říkalo, že možná brzy už jen bývalá…

    „Paní Wilder je moje klientka. Dle nesporných informací, které máme, byla v Praze sledována. Tady na ostrovech tomu může být podobně. Já jsem sem nepřijel na výlet, ale jako její osobní ostraha. Pátrání má primárně na starosti kolega Oscar. Nicméně jsme vám opravdu vděčni, že nám chcete pomoci, Lauro.“

    „A co jste teda zjistili?“ zeptala jsem se znovu.

    „Ach Zuzano, to ani nechtěj vědět! Markus totiž podle všeho chtěl koupil na Lanzarote dům. Ale pro tebe asi ne… Nezlob se, že ti to říkám…“ prohlásila Laura, jako by se nechumelilo.

    A mně se v tu chvíli zatmělo před očima a pak už nevím nic.


    Tenerife 24. února, čtvrtek

    „Je mi docela divně,“ zašeptala jsem a cítila, jak se mi zbytečně velký jazyk lepí na patro.

    „To bude dobré. Nejspíš je to po té injekci,“ řekl chlácholivě Carl. „Ale doktor říkal, že už budete v pořádku.“

    „Doktor? Jaký doktor?“ vyptávala jsem se zmateně a pak mi z té podivné kaše, co jsem měla v hlavě, začal vyvstávat zvuk Lauřina nefalšovaně vyděšeného hlasu, jakýsi podivný šum okolo mě, pak obrys obličeje s brýlemi na nose, jak se nade mnou sklání, a pak cosi lesklého, co se ke mně přibližuje. „Fakt? A co ten doktor ještě říkal? Vstávat a cvičit?“

    „To snad byste zrovna nemusela…“

    „To byl vtip. To je z jednoho televizního programu pro děti. Z pohádky. To promítají v televizi u nás doma v Čechách. Jmenuje se…“ pátrala jsem v paměti, ale zaboha jsem si nemohla vzpomenout na jména svých oblíbených kreslených postaviček.

    „Aha. Tak raději ještě chvilku spěte. Budu vedle. Kdyby něco, tak zavolejte.“

    „Spíš bych měla zavolat Markusovi. Teda myslím, do nemocnice.“

    „To nemusíte, už jsem mluvil s panem van der Horst. Stav vašeho muže se nezměnil, pořád ho udržují v umělém spánku.“

    Možná by měli uspat i mě, napadlo mě mimoděk. Spali bychom oba, nevěděli o světě a byl by klid. To by bylo fajn…

    Vstala jsem a opatrně koukla z okna. Bylo pod mrakem, a tak se bez hodinek dalo těžko zjistit, kolik vlastně. Měla jsem na sobě jen podprsenku, kalhotky a tričko, co jsem si oblékla včera navečer. Kalhoty mi musel kdosi sundat. Raději jsem nemyslela na to, kdo.

    Ozvalo se lehké zaklepání na dveře a vzápětí nakoukl do místnosti Carl. Usmál se a konstatoval „Tak. Už jste vzhůru.“

    „Už,“ kývla jsem. „Jen se zajdu umýt a pak snad začnu zase fungovat.“

    „Nehoňte se. Oscar ještě není zpátky, času dost.“

    Napadlo mě, že na tohohle chlapa už horší dojem nikdy udělat nemůžu. Rozcuchaná, zpocená, a jak jsem při pohledu do koupelnového zrcadla se znechucením zjistila, i se zbytky včerejší řasenky pod očima. Horší už to vážně být nemůže. A to vůbec netuším, jak jsem asi vyhlížela včera. „Ale co,“ řekla jsem nahlas svému odrazu v zrcadle a vyplázla na něj jazyk. „Vždyť je to jedno. Vypadám, jak vypadám.“ A šla jsem si vyčistit zuby. Po fialkách jsem totiž taky nevoněla.

    „Udělal jsem vám něco k jídlu,“ ozvalo se z kuchyně.

    „Jé, fakt? Kolik je vůbec hodin?“

    „Budou čtyři. Odpoledne. Počítám, že za chvíli je Oscar zpátky. Pokud ho ovšem ta vaše kámoška nehodlá ojet. Pak se možná zdrží,“ prohlásil Carl a zručně servíroval na talíř vejce se šunkou. Chleba už byl připravený na stole, stejně jako nakrájená rajčata. „Jo, byla tady vaše hospodyně. Moc jsem ji nenechal uklízet, aby vás nebudila, ale zase zajela do obchodu nakoupit. Je to milá paní.“

    „Jejda,“ vyjevila jsem se, „já jí neřekla, co se stalo Markusovi!“

    „Klid. Už jsem jí to vysvětlil. Ta vajíčka jsou nejlepší čerstvá! Jen jezte.“

    „Děkuji,“ řekla jsem způsobně. A když jsem vzala do pusy první sousto, začala jsem docela nezpůsobně hltat, tak mi chutnalo!

    „Jak jste to myslel s tím, jestli Oscara nechce Laura jaksi… ehm… to?“ zeptala jsem se, když jsem všechno dojedla a bojovala s touhou vylízat talíř.

    „Co myslíte tím to?“ zeptal se mile.

    „Vy víte co,“ zahuhlala jsem.

    „Inu, možná tuším, co se vám nechce říkat nahlas. Ale řeknu vám, že takovou kamarádku bych nechtěl!“

    „Ona taková normálně není! Laura je náhodou fajn ženská! To bylo… to byl jen nějakej momentální lapsus, vážně.“

    „Lapsus, hm. A vy jste se z toho zhroutila.“

    „To asi nebylo jenom tím. Prostě je toho na mě v poslední době nějak moc.“

    „To asi ano.“

    „Co se vlastně stalo? Já se na nic nepamatuju. Jen že jsme seděli u Laury a pak mám tmu. Okno. Téměř absolutní.“

    „Omdlela jste. Ke cti té vaší přítelkyně musím říct, že doktor tam byl hned a určitě to byl ten nejlepší, co byl na ostrově zrovna k mání.“

    „To nejspíš jo. Laura je taková generálka, trochu. Musí mít všechno hned.“

    „Všiml jsem si. Takový ženský opravdu nemusím! Občas ovšem mívám takové klientky. Jde z nich hrůza. Docela se jim nedivím, že se jim manžel odstěhoval z ložnice a ony si musí… Ale to je jedno. Abych nezapomněl, ten doktor, Zuzano, říkal, že byste k němu ještě měla zajít. Do nemocnice, na komplexní vyšetření. Nechal vám svoji vizitku.“

    „Později,“ mávla jsem rukou. Koneckonců cítila jsem se docela dobře. V bříšku mne hřála ta dobrá vajíčka a taky jsem se celkem slušně vyspala. A starosti? Ty si budu dělat zas až zítra, dnes už ne. „Taky by mě zajímalo, kdo mě vysvlékal?“

    „Sundali jsme vám jen kalhoty. S Oscarem.“

    „Aha.“

    „Nemusíte dělat ‚aha‘. Soukromý očko, to je něco jako doktor. Vlastně víc než doktor, ten o vás málokdy ví tolik věcí, co dobrý detektiv.“

    „A vy o mně víte co?“

    „Já nejsem v pravém slova smyslu detektiv.“

    „Najednou,“ zabručela jsem. „Vy jste specialista pro zvláštní úkoly, že jo?!?“ dodala jsem nahlas a přišlo mi to docela legrační.

    „Vám je líp,“ konstatoval.

    „Je. Děláte dobrý vajíčka. Víte, že už mi hodně dlouho chlap neuvařil jídlo? Děkuji, bylo to vážně moc dobré. Tak co o mně víte?“

    „Nemáte ještě hlad?“

    „Ani ne,“ řekla jsem zklamaně, protože Carlovi se evidentně do hovoru se mnou nechtělo.

    „Máte pozoruhodně hezké nohy. Opravdu velmi hezké,“ prohlásil najednou.

    „Prosím?!?“

    „Jo, máte fakt pěkný nohy. A netuším, proč je pořád schováváte v kalhotách. Nosíte volné oblečení, čím pytlovitější, tím lepší! A vůbec, vždyť vy se oblékáte, jako by vám bylo padesát a ne skoro o dvacet let míň. Já to nechápu.“

    „Teda… To jste mě dostal! Já myslela, bůh ví jaké tajemství mé duše jste odhalil a vy… nohy.“

    „Všechno souvisí se vším,“ usmál se. „To jste nevěděla? Třeba jedno z tajemství vaší duše je to, proč schováváte tak pěkné nohy.“

    „Ale…“

    „Vy jste přece velmi krásná žena, Zuzano, ale chováte se, jako byste to vůbec netušila.“

    „Ale já nejsem nijak extra hezká!“

    „Ne? A to vám ještě nikdo neřekl, že jste podobná jisté filmové herečce?“

    „No to jo, ale to proto, že to je…“

    „Já vím, kdo to je,“ řekl důrazně. „A ona jistou dobu platila za jednu z nejhezčích žen v Evropě. Takže nechápu, jak si zrovna vy můžete myslet, že nejste krásná!“

    „Protože jsem jí nikdy podobná být nechtěla! Proto,“ řekla jsem prudce. „A mimochodem, nohy po mámě nemám! Ona je má do ‚x‘, to jste si nevšiml?“

    „Zuzano, vy jste ale číslo!“

    „Nejsem,“ řekla jsem chabě, nervózně jsem polkla a cítila, jak se mi okolo žaludku začínají rojit malí motýlci. A pak, když se mi začaly i trochu třást ruce, řekla jsem rychle: „Možná ještě trochu těch dobrých vajíček bych si dala. Prosím.“

    Oscar se vrátil v osm hodin večer a vypadal, že má dost. Dost všeho. Mě, Laury, Kanárských ostrovů, dost podivného vyšetřování. Prostě všeho dost.

    „Co jsi zjistil?“ zajímal se Carl, když Oscar už hodnou chvíli zíral před sebe, pil minerálku a byl zticha.

    „Dohromady skoro nic. Ta realitní agentura opravdu zprostředkovala prodej pro nějakého Čecha. Ovšem nikoliv Pavel Bende, ale pro nějakého… moment, nějaký Tomas Dravnik. Takové jméno. Bende určitě ne.“

    „No tak to je fajn, ne? Tím je z toho Markus venku!“ řekla jsem. „Já se můžu vrátit do Prahy a vy dva domů.“

    „Možná,“ prohlásil Carl. „Ale dokud nezjistíme, kdo a proč vás sleduje, tak já odjet nikam nemůžu. A pokud budeme dva, tak to bude lepší, Oscare. Co paní Laura? Nebyla na tebe hodná?“

    „Moc si mě nevšímala. A hodně nadělala s tím, že mi pomáhá, aby se mnou majitel té realitky vůbec mluvil. Byl to nějakej divnej den. Ta madam byla evidentně naprdlá, že s ní na to Lanzarote letím já a ne ty. Ale zase je natolik dáma, že jela.“

    „Tou madam myslíte Lauru?“

    „Koho jiného.“

    „Počkejte, něco mě napadlo. Nemáte napsané jméno toho Čecha, co koupil ten dům?“

    „Jistě že mám, snad to po mně přečtete.“

    Luštila jsem z papíru ne právě čitelný Oskarův rukopis a něco mě napadlo. Zvedla jsem se z křesla na terase, na které jsme všichni seděli, a vydala se do pracovny. Tam jsem začala probírat papíry vyjeté z tiskárny tak dlouho, až jsem narazila na článek s fotografiemi otištěný v Nových novinách.

    „To jméno v té kauze přece jen figuruje?“ ozvalo se ode dveří.

    „Jistá si tím nejsem, ale Tomas Dravnik by mohl být tady ten Tomáš Trávník, poklepala jsem prstem na fotografii. Měla jsem jet na Lanzarote s Oscarem, jemu česká jména nic neříkají. Mně ano.“

    „Dnes jste dost těžko mohla někam jet,“ poznamenal Carl stále ode dveří.

    „Dnes ne, ale zítra ano. Pojedeme na Lanzarote,“ řekla jsem a připravovala se v duchu na to, jaké budu muset snášet argumenty pro podporu mého nápadu. Ale Carl mě převezl, protože zcela bez připomínek souhlasil.


    Lanzarote 25. února, pátek

    Vždycky když navštívím Fuerteventuru nebo Lanzarote, vědomím si, jak na těchhle ostrovech mnohem víc fouká vítr než na Tenerife. Nevím, čím to je. Snad větší blízkostí Afriky, snad tím, že jsou oba ostrovy mnohem méně pokryté vegetací než Tenerife. Každopádně mám pocit, že na nich prakticky neustále fučí vítr.

    Jeli jsme autem z půjčovny silnicí od letiště a pestrobarevná socha uprostřed kruhového objezdu sebou zběsile točila. Skoro se mi z té podívané dělaly mžitky před očima. Palmy lemující silnici v městečku, kterým jsme projížděli po chvíli, měly větrem natažené listy vzorně jedním směrem. Až se zdálo, že takhle rostou pořád. Ještě že nefouká uvnitř v autě, napadlo mě. A taky mě napadlo, že nejspíš na Lanzarote musí jezdit mnohem míň kabrioletů než na Tenerife, tam v nich jezdí každý movitější důchodce, ale to už si možná jen domýšlím.

    „Jedeme napřed do té realitní kanceláře?“ zeptala jsem se krotce ze zadního sedadla.

    „Jo,“ kývl Oscar. „Paní Carillo nám tam zase domluvila schůzku s majitelem.“

    „Hm. A vy víte, kde je ten dům?“

    „Vím, byli jsme se tam podívat, ale nic zajímavého tam k vidění není. Je to taková ulice nových domů. Většina z nich si je hrozně podobná.“

    „Byl ses tam podívat?“ zajímalo Carla.

    „Prosím tě? Ta ženská… totiž paní Laura… mě ani nenechala vystoupit z auta. Prý spěcháme. Musela si ještě cosi zařídit v Areciffe. A tam jsem na ni tři hodiny čekal! Fakt bezva výlet.“

    „Tak pojeďme napřed tam,“ zaprosila jsem. „Stejně máme ještě čas, říkali jste, že ten chlapík z realitky nás čeká až v půl dvanácté.“

    Oscar se tázavě podíval na Carla, ten ale jenom pokrčil rameny a neřekl nic.

    Možná tomu nerozumím, ale mně připadaly téměř všechny uličky v městečku Puerto Nero, původně malé rybářské osadě, stejné. K původnímu centru, vlastně jen pár domkům podél cesty, se přidaly podle pravítka narýsované parcely osázené domky. Lanzarote má štěstí – jak už víte – že se na něm téměř bez výjimky dodržuje jakýsi základní estetický kodex. Domy mají bílé omítky a zeleně nebo modře natřené okenice i dveře. Ve stejném jednoduchém stylu se staví i nová výstavba.

    Na jedné straně ulice už bydlí lidé, nebo mají alespoň osázené zahrádky a upravené dvorky, ale na konci třeba ještě domy ani nemají druhé patro, nebo jsou evidentně prázdné a na nich visí nápisy FOR SALE nebo SA VENDE.

    Projížděli jsme pomalu ulicí, na níž měl stát dům, který podle jedné verze kupoval můj muž pro Pavla Bendeho, podle druhé mu na jeho koupi dal peníze, podle třetí onu koupi pouze domluvil a podle poslední to bylo všechno jinak.

    „Který to je?“

    „Tamhle ten. Vedle toho, co má pergolu před garáží. Jak u něj stojí ten volkswagen.“

    „Vypadá to, že tam nikdo není,“ řekla jsem, ale vlastně jsem nic jiného ani nečekala.

    „Zajdi se tam kouknout,“ vybídl Oscara Carl.

    Ten sice nevypadal moc nadšeně, ale vystoupil a pomalu se vydal k domku, na jehož předzahrádce se pokoušela zakořenit osamělá palma. Sledovali jsme ho s Carlem, jak jde volným krokem až ke dveřím, pak s mírně zakloněnou hlavou sleduje, zda se někde v domě nepohne něco za oknem. Pak se stejně volným krokem vydal k vedlejšímu domu, navlas stejnému až na to, že tento měl v předzahrádce žlutý nafukovací dětský bazének. Bylo slyšet Oscara a pak vysoký ženský hlas.

    Blížila se jedenáctá hodina, obloha bez mráčku i vítr najednou přestal foukat a slunce pálilo. Nadechla jsem se a kromě zvětralého pachu prachu, písku a cigaret se mi zdálo, že cítím závan, jen slabou stopu, Carlovy vůně. Bylo to hloupé, ale bylo to tak. Napadlo mě, na co asi myslí on, ale vlastně jsem to ani nechtěla vědět. Připadalo mi, že jsem se ocitla v jakémsi mezičase. V časové bublině, v průrvě mezi minulým a budoucím životem, o kterém vůbec netuším, jaký bude.

    „Myslíte, že se Oscar něco dozví?“ řekla jsem bůhví proč téměř šeptem.

    „Těžko říct. Moc bych na to raději nesázel.“

    „Třeba jo. Víte… myslím, že bychom se měli sbalit a jet. Stejně na nic nepřijdeme a když jo, tak… bude to tak lepší?“

    „Zuzano, požádala jste nás o pomoc a já myslím, že ne bezdůvodně. Už jsme to probrali včera. Ještě nejsme hotoví. Naopak, já si myslím, že možná budeme ještě muset Torrese požádat o víc lidí. A nebo se spojit s lidmi z té české agentury.“

    „Vy vážně spolupracujete i s Čechy?“

    „Proč ne? Jak bychom se jinak tak rychle dostali v Praze k informacím. Zuzano, ještě to chvíli vydržte, já vím, že už nás máte plné zuby.“

    „Tak jsem to přece nemyslela. Hele, už se vrací…“

    Mírně zpocený Oscar usedl na sedadlo řidiče, nastartoval a vůz se rozjel. Projeli jsme ulici až na konec, kde bylo cosi mezi stavební buňkou a stánkem s buřty. Ale na občerstvení to nevypadalo. Řidič otočil auto, protože u stánku cesta končila, a vydal se ulicí zase zpět.

    „Tam na tom náměstí byla jakási kavárna, co se tam zastavit?“ zeptal se Oscar. „Řeknu vám, co jsem se dozvěděl, ale moc toho není. Paní se nudila, manžel sem jezdí jen na neděli a…“ nedořekl zarazil se a omluvně na mě mrkl do zpětného zrcátka. Já jsem úspěšně potlačila zívnutí a marně se snažila zahnat pocit, že právě děláme docela zbytečné věci.

    Kafetérie, do které jsme vešli, zřejmě ještě pamatovala dobu, kdy v městečku žili jen rybáři a místní řemeslníci. Podlaha z mírně popraskaných dlaždic, stolečky z bílého, černě mramorovaného umakartu s okousanými okraji a kovové židličky rachotily na nerovné podlaze. Usadila jsem se ke stolku v rohu s šikmým výhledem na protější minimarket a dvě popelnice a měla jsem pocit, jako bych se právě posadila po dlouhé vyčerpávající pěší túře. Carl mezitím u barového pultu objednal pití. Bez ptaní počkal, až muž blíž šedesátce než padesátce nalije do sklenic jednou tonik a dvakrát vodu. Pak vzal nápoje do obou rukou a přinesl je ke stolu.

    „Objednal jsem i kafe,“ řekl, když sklenice položil na stůl.

    „Cortado?“ zeptala jsem se.

    „Pro vás ano. Já mléko nemusím,“ kývl.

    Mlčeli jsme, dokud před nás číšník a zřejmě i majitel baru v jedné osobě nepostavil skleničky s kávou, pro mě a pro Oscara měla karamelovou barvu pomalu se rozpouštějícího kondenzovaného mléka. Carl pil černou.

    „Tak co?“ kývl na kolegu, když jsme se všichni napili. Měla jsem v tu chvíli zvláštní pocit, jako by ze mne s prvním douškem lahodné sladké kávy spadl i kousek té příšerné únavy i nechuti cokoliv dělat, na cokoliv myslet.

    „Takže,“ začal Oscar, „paní tady bydlí od začátku, tj. od loňského podzimu, to jim dostavěli dům, ten sousední prý měli zamluvený nějací Němci, ale z koupě nakonec sešlo. Před Vánoci zjistila, že má nové sousedy, ale nijak se s nimi nebavila. Prý to byl muž okolo čtyřicítky a s ním pohledná mladší žena. Děti s sebou neměli. Ale ta paní sousedka říkala, že oni potom museli nakvap odjet domů – jsou Holanďané a její manžel pracuje pro nadnárodní firmu – prý ji onemocněla maminka, takže byla přes Vánoce i celý leden doma v Leydenu a tím pádem neví, co sousedi. Když se vrátili, v domě nikdo nebyl. Prý mají ty domy ale správce, dala mi na něj telefonní číslo, prý by mi mohl říct víc. On se stará o všechno, když jsou majitelé pryč.“

    „Správce? Hm. To by šlo, ten nám snad řekne víc. Ale přesto, kde se vzala ta informace, že právě můj muž tady domlouval nebo financoval jakousi koupi? Vůbec mi to nejde do hlavy. Snad jen to, že taky bydlíme na Kanárských ostrovech… Jinak mě nic nenapadá. Myslíte, že to mohla být jen nějaká… bouda? Podfuk? Způsob, jak na Markuse jenom něco hodit?“ zeptala jsem se.

    „Jenom? Jenom tak trochu vraždu, myslíte?“ řekl pomalu Carl.

    „Mohla by to být bouda, proč ne. Ale třeba bylo pro někoho primární odvrátit podezření od sebe a váš muž se prostě jen… zrovna hodil,“ řekl Oscar.

    „To zní hnusně.“

    „To jo,“ kývl a dopil zbytek kávy. „Pojedeme za tím majitelem realitní kancelář, co vy na to?“

    Carl roztržitě přitakal, jako by celou dobu, co jsme s Oscarem mluvili, myslel na něco jiného. Já taky přisvědčila a pak se mi najednou v hlavě promítl obraz, vzpomínka na to, jak jsme se obraceli na konci oné uličky u jakéhosi stánku a… „Ta bouda tam na konci ulice, nebyla tam pobočka té realitní kanceláře?“ zeptala jsem.

    Carl se na mě podíval, jako by se probral ze snu, a řekl: „Byla. Jedeme tam.“

    Zaparkovali jsme auto až u boudičky s nápisem ‚Reality DD – váš partner pro život na Kanárech‘ a Carl zavelel: „Oscare, zůstaň tady, my půjdeme se Zuzanou dovnitř.“

    Oslovený mlčky pokrčil rameny, odepjal si pás a udělal si na sedadle pohodlí. Když uviděl, jak se na jeho ležérní pozici Carl zatvářil, provinile se zase narovnal a začal se tvářit, že je v každém okamžiku velmi bdělý a ostražitý. A to i na samém konci opuštěné uličky malého lanzarotského městečka.

    Potlačila jsem nutkání smát se a poslušně následovala Carla. Napadlo mě, co má asi za lubem. Předstírat, že jsme dvojice, která se jde podívat na dům? Vlastně proč ne. To není tak špatný nápad. Jenom aby se nestalo, že v budce bude sedět někdo z realitní branže, kdo mě zná. To by pak byl trochu trapas…

    Za pultíkem improvizované kancelářičky se nudil jakýsi mladíček. Vypadal stěží na osmnáct a jeho tvář mi nebyla ani trochu povědomá. I když samozřejmě nemůžu znát všechny lidi z oboru. Natož na Lanzarote, kam se dostanu opravdu jen občas. Jakmile si nás všiml, což nebylo hned, protože cosi kutil na notebooku (podle mě hrál hry nebo koukal na internetu na porno), zatvářil se dost vyděšeně a pravil: „Vy si bude přát?“

    „To bychom rádi.“

    „Něco ohledně těch domů tady?“

    „To bychom opravdu rádi,“ prohlásil Carl ještě důrazněji a já měla pocit, že je ho ten malý prostor okolo nás plný. Mladík se na židli ještě více scvrkl a zaševelil: „Tady jsou nějaké prospekty, jen se podívejte.“

    „A to je vše?“

    „Víte, pane… já tady vlastně jenom zaskakuju. Totiž… Ona paní z realitní kanceláře přijde hned, musela si někam odskočit. Takže kdyby vám nevadilo počkat…“

    „Vy nejste z realitky?“

    „Nene, já tady jenom sedím, aby to tady paní nemusela zavírat.“

    „A kdy se paní vrátí?“

    Mladík poposedl na židli a udělal se ještě menším. „Už tu vlastně měla být, říkala že se vrátí brzy… Tak třeba chvíli počkejte,“ zaprosil zkroušeně.

    „Co provedeme?“ obrátil se Carl na mě.

    „Já… teď nějak nevím.“

    „Fajn. Tak chvíli počkáme. Můžeme se u vás posadit?“

    Mladík mlčky a poněkud vyděšeně kývl. Posadili jsme se na zoufale vratké židličky s laciným polstrováním. A dočkali se podivuhodně brzy.

    Dovnitř vrazila sebevědomá blondýna, pusu od ucha k uchu, a zahalekala mizernou španělštinou: „Díky José, máš to u mě. Už jsem zpátky. Nikdo nepřišel, viď?“

    Mladík ukázal mlčky za pootevřené dveře, kde jsme se na židličkách nechtíc skrývali my. Žena se otočila, sjela Carla hodnotícím pohledem a mimoděk při té obhlídce ještě víc vypjala hruď. Pak její zrak sklouzl vedle a zřejmě ji napadlo to stejné co mě. Že se my dvě odněkud známe. A mně v tom okamžiku docvaklo, odkud. Viděly jsme se na chodbě nemocnice sv. Josefa. V Praze, samozřejmě. A kupodivu i ona si mě, nenápadnou a fádní osobu, ona, nápadná a podle všech pravidel atraktivní žena v bílém kalhotovém kostýmu (asi to byl její oblíbený), taky pamatovala. Protože když mě uviděla, zbledla, pak vzápětí zrůžověla – což byl pod poměrně silnou vrstvou make-upu celkem výkon – a pak… Pak vyběhla ze dveří, než bys řekl švec.

    „Co to bylo?“ zeptal se Carl nevzrušeně.

    „Počítám, že to byla ta paní, na kterou jsme čekali,“ odvětila jsem a měla jsem pocit, že se mi v krku začíná dělat podivný slizký knedlík.

    „Zdá se. Ale nějak moc spěchala pryč. Vy dvě se znáte?“

    „To ani ne. Ale viděla jsem ji v Praze. Vycházela z Markusova nemocničního pokoje, ještě než ho uspali.“

    Na to Carl vstal, chytil mě za ruku a vytáhl ze dveří. Na konci ulice bylo vidět červené auto zahýbající doprava. Muž, který se měl starat o moje bezpečí, mě vstrčil do auta, ani jsem nestačila zavřít pusu, a houkl na Oscara: „Viděl jsi tu ženskou?“

    „Blondýna v bílém?“

    „Jo.“

    „Ujela v červeným autě.“

    „Zatím ne docela. Startuj!“ zavelel Carl, ale v tom okamžiku už Oscar šlapal na plyn, otáčel auto a my ujížděli za uprchlou krasavicí.

    „Pamatuješ si značku?“

    „Řekl bych Punto. Nebo tak něco. Malý červený. To bude max jedna celá čtyři motor, tu máme hned.“

    „Hm. Jen jestli není tak chytrá, aby se za prvním rohem někam schovala.“

    Nebyla, autíčko jsme dohnali hned za městečkem. Když ho Oscar už téměř dohonil, zpomalil a zařadil se jeden vůz za něj. Připadala jsem si jako ve špionážním filmu. Raději na ně koukám, než v nich účinkuju, ale dnes jsem evidentně neměla na výběr.

    „Kam myslíte, že jede?“

    „Zatím těžko říct. Možná na letiště, možná do hlavní kanceláře firmy, možná někam úplně jinam,“ řekl Carl.

    Třetí možnost se ukázala jako správná, blondýna projela bez zastavení dvěma vesnicemi a pak zamířila na okraj města, k bloku obytných domů.

    „Nejpozději na parkovišti ji musíš chytit!“ zavelel Carl.

    „Sám?“ ujistil se Oscar.

    „Jo, mě viděla a Zuzanu zná, takže musíš sám, aby se hned nevyděsila.“

    „Že by si nevšimla auta?“ zapochybovala jsem.

    „Nejspíš ne, to by jinak vyváděla,“ prohlásil Oscar.

    „Teda fuj, nechtěla bych dělat vaši práci,“ řekla jsem.

    „Mě by zase nebavilo prodávat domy, lidi si furt vymýšlejí, koupelna je moc malá, ložnice moc světlá…“ kontroval Oscar, oči stále přilepené na autíčku před námi. Měla jsem pocit, že oba pány hon na blondýnku docela baví.

    „Vy jste někdy zkusil pracovat v realitách?“ zasmála jsem se překvapeně.

    „Ne. To nikdy. Ale jednou jsem se málem oženil.“

    „A to s tím souvisí jak?“ zajímalo mě. Červené auto jsme měli stále na dohled.

    „Snoubenka si vybírala, kde budeme bydlet. Měl jsem toho docela dost. Za měsíc jsme prošli třiatřicet bytů. Nikde se jí nelíbilo a…“

    „Hele, nech té historie,“ zavrčel Carl, „dáma nejspíš bude přistávat.“

    Zaparkovali jsme, Oscar křepce vyskočil z auta a vyběhl za blondýnou.

    My s Carlem jsme zůstali sedět a čekali.

    „Utekla mi,“ sdělil nám zpocený Oscar za dvacet minut, kdy už jsme si mysleli, že se snad ani nevrátí.

    „Auto je ale pořád venku.“

    „Já vím. Vběhla do domu, slyšel jsem podpatky, volal jsem na ni, že se potřebuju na něco zeptat, ale už jsem slyšel jen prásknutí dveří.“

    „A ven nevyšla?“

    „Okolo mě ne. Ale to tady můžeme čekat do nekonečna. Navíc, co když má ten dům dva vchody?“ poznamenal celkem nevzrušeně Carl.

    „To se mi nezdá…“

    „Mně jo.“

    „Dobře, tak já se tam vrátím,“ prohlásil Oscar pokorně.

    „Můžu jít taky?“ zeptala jsem se.

    „Vy se zamknete v autě a nikam, opakuji, NIKAM nepůjdete! Je to jasné?“

    „Jo, je.“

    Navzdory spolupráci obou mužů blondýna kdesi zmizela. Buď poslechla pud sebezáchovy a zůstala schovaná v domě, nebo se jí podařilo vyklouznout zadním vchodem, který dům opravdu měl. Na setkání s majitelem realitní agentury už bylo také pozdě. Výlet na Lanzarote byl k ničemu. Mise skončena.

    Přijeli jsme na letiště v hodně špatné náladě. Alespoň já ano.

    „Takže je to v pasti. Tolik času a nezjistili jsme nic. To je fakt na prd!“ řekla jsem vztekle a současně cítila, že se mi i trochu ulevilo. Nebudu mluvit s tou blonďatou krasavicí, nezjistím, co měla s Markusem a…

    „To je ale náhodička. Tamhle je,“ zašeptal mi najednou do ucha Carl a chytil mě pevně za loket. „Jděte k ní, sedněte si a zeptejte se, proč utekla.“

    „Ale…“

    „Žádné ale. Je to naše poslední příležitost. Vaše příležitost, Zuzano. My s vámi nepůjdeme, ale budeme hodně blízko, běžte. Teď!“

    Blondýna seděla uprostřed řady letištních křesílek. Jak se asi tváří, jsem neměla šanci zahlédnout, byla k nám otočená zády. Nebýt Carla, zřejmě bych si jí vůbec nevšimla, ačkoliv měla na sobě pořád stejný bílý kostým a červenou lesklou kabelku přes rameno. Ráda-nerada, obešla jsem řadu lavic a bez ptaní se posadila hned vedle.

    „My jsme se viděli v Praze, v nemocnici, viďte,“ řekla jsem česky, aniž bych se namáhala pozdravit, natož se představit.

    Trhla sebou. Pak na mě vytřeštila oči a řekla: „Já vás neznám.“

    „Já vás taky ne. Takže nechápu, proč předem mou tak vytrvale utíkáte.“

    „Neutíkám. Už jsem řekla, že vás vůbec neznám. Potřebovala jsem stihnout letadlo.“

    „A v té nemocnici jste byla za kým?“

    „S někým si mě pletete,“ řekla a zatěkala očima, jako by jí odněkud mohl přijít někdo na pomoc. Ale vtom zahlédla Carla, který se postavil šikmo naproti místu, kde jsme seděly, a jen polohlasem hekla. Rychle jsem na něj mrkla a napadlo mě, že z něj opravdu jde trochu strach. Já ho ale neměla, měla jsem jen podivný pocit z oné neznámé ženy, která se ocitla tak blízko nemocniční postele mého muže a já nechápala proč. „Nevím, o jaké nemocnici mluvíte,“ prohlásila.

    „Víte to stejně dobře jako já. Proč jste šla za… za Markusem Wilderem,“ řekla jsem najednou mimoděk, namísto toho, abych se zeptala, proč šla za mým manželem.

    Otočila hlavu po Carlovi a nadechla se. Pak si ale všimla, že ji sleduje i Oscar. A zřejmě nabyla dojmu, že takových všeho schopných mužů je okolo nás ještě víc, protože najednou prohlásila: „Já toho chlapa skoro neznám. Měla jsem jen…“

    „Jen co?“

    „Zjistit, jak na tom je. On… on ví, že umím dobře německy, tak mě za ním poslal.“

    „Za panem Wilderem?“

    „Jo, za tím.“

    „A co jste zjistila?“ zeptala jsem se konsternovaně.

    „Vy v tom taky jedete?“ zeptala se mě najednou spiklenecky.

    „Podle toho, v čem myslíte. Tak proč jste za ním šla?“

    „Přece abych zjistila, jestli je vůbec živej a jestli je schopnej něco kváknout, to je snad jasný, ne?“

    „A je?“

    „Když jste tam taky byla, tak víte, že ten chlap je úplně kaput, ne? Moment, ale jak jste narazili na mě?“

    „Asi stejně jako vy na nás. Trochu náhodou, trochu ne,“ mlžila jsem, ale současně musela pevně zatínat zuby, když ta ženská mluvila o mém muži jako o kusu hadru na podlahu. „Co jste jim řekla v nemocnici?“

    „Jako komu? Proč za ním jako jdu? To bylo v klidu, řekla jsem, že jsem přítelkyně. Co vy?“

    „Já? Aha… já řekla, že jsem z od něj z firmy. Poslyšte, vy tady na Lanzarote opravdu pracujete?“

    „Jasně, je to tady super, počasí, lidi… Jenomže, měla jsem z Prahy takovej malej dloužek… Takže když… Poslyšte, já vás vlastně znám!“ otočila najednou a začala hystericky zvyšovat hlas. „Já vás znám!!!! Já vím, kdo jste! Vy jste Wilderova manželka! Vy nemáte žádný právo mě tady zpovídat! Zavolám ochranku!“

    „Klidně zavolejte,“ řekla jsem co možná nejpevnějším hlasem, ale v žaludku už jsem cítila trpkou chuť prohry. „A co jim povíte? Že jsem si sedla vedle vás? Tak to mě asi vyvedou v poutech,“ dodala jsem ironicky.

    Zle se na mě podívala a vytáhla z tašky ne zrovna čistý papírový kapesníček. Demonstrativně si utřela nos a zadívala se z okna na letištní plochu. Bylo jasné, že výslech skončil.

    „Dobře, máte pravdu. Jsem Zuzana Wilder a Markus je můj muž. Vy už víte, na čem jste. Ale já pořád nevím, kdo vás za Markusem poslal a hlavně proč.“

    „Tak to je mi vás, dámo, fakticky líto. Fakticky,“ opakovala, „ale já vám nepomůžu.“

    „Proč ne?“

    Poprvé za celou dobu, co jsme spolu mluvily, se mi podívala zpříma do očí. Ty její byly modré, tvrdé a pichlavé. Oči holky, co se musí v životě otáčet mnohem víc, než je jí milo. „Proč? To jsou ale blbý otázky. Protože ten dotyčný by mě klidně dal oddělat. Tak proto.“

    Stočila jsem pohled ke Carlovi. A ona, když zjistila, kam se dívám, vyštěkla rychle: „Tak bacha, já už vám nic víc neřeknu. A na toho frajera nekoukejte.“

    „Ne? A proč? Ten by si s vámi dokázal poradit!“

    „Von jo. Ale vy ne. Na to jste moc měkká,“ řekla pohrdlivě a odvrátila se na druhou stranu.

    A protože měla pravdu, vstala jsem, nohy jako z tvarohu, a šla pokorně za Carlem. Jak jsem moc nekoukala okolo sebe, málem mě porazil jakýsi lehce postpubertální kluk. V mžiku byl Carl u mě a já cítila, jak se celý napjal a bleskurychle mapuje situaci. Kluk začal cosi povykovat jazykem, kterému jsem nerozuměla. A Carl mu kupodivu hned odpověděl. Chvíli si vyměňovali názory, až jsem pochopila, že mluví francouzsky.

    Nakonec mladík směrem ke mně cosi zabrblal anglicky, snad to měla být omluva, a byl pryč. „Jste v pořádku?“ zeptal se Carl.

    „Ale jo. Ten pitomec mě jen neviděl. Ale řeknu vám, že Francouze tady na Kanárech zase tak moc často člověk nepotkává.“

    „Asi přijel surfovat,“ pokrčila Carl rameny, „to je oblíbená zábava těch mladých budižkničemů.“

    „Vy umíte tak dobře francouzsky?“ napadlo mě vzápětí.

    „Co by ne, mám i jejich občanství.“

    Než jsem se stačila zeptat, kde muž, jenž vyrostl, jak sám říká, v Německu a mluví německy jako rodilý mluvčí, přišel k francouzskému občanství, dorazil k nám Oscar a já zapomněla svoji otázku.

    Při čekání na odbavení jsem oběma ve stručnosti polohlasem vylíčila, co jsem se dozvěděla. Nebo spíš nedozvěděla. Moc nadšeně nevypadal ani jeden z mých společníků.

    „Asi jsem to pokazila, viďte. Měl jste za ní jít vy, Carle,“ prolomila jsem mlčení, to už jsme seděli v letadle společnosti Binder. Čekal nás krátký let zpět na Tenerife.

    „Nemyslím. Taky by mi nic neřekla. Sledoval jsem vás, jak spolu mluvíte. Ona se někoho hrozně bojí. Ale současně se docela vyzná. Mě se bála, protože si myslela, že jsem někdo jiný, respektive, že mě někdo jiný poslal. Ale pak už strach neměla, nebo jen malý. Víte, Zuzano, nemáme pravomoci jako policie, a tahle ženská by vám dobrovolně stejně nic neřekla. Ona je z jiného světa než vy.“

    „Jak to myslíte?“

    „Oscar zkusil zjistit, co je ta dáma vlastně zač. Uvidíme. Ale pod tím bílým kostýmem se toho hodně schovává. Nepřekvapilo by mě, kdyby už měla problémy se zákonem.“

    „A to by ji nechali pracovat ve Španělsku?“

    „To nevím, zjistíme to. Chvíli si odpočiňte, jste bledá jako stěna.“

    „Tak jo,“ kývla jsem poslušně, opřela se do sedadla a zapnula si pás. Stejně už jsme začínali najíždět na start a já si řekla, že chvíli zkusím myslet na nic. Prostě na nic.


    Tenerife 25. února, pátek

    Když jsme se vrátili do Casa Ponteres, donutili mě oba pánové, ať si jdu lehnout. Připadala jsem si jako malé dítě, které tatínek pošle spát, aby si mohl s kamarády v klidu hodit ferbla a vypít pár panáků staré myslivecké. Ale protože jsem v podstatě poslušná a hodná holka, poslechla jsem.

    Jenomže jsem nemohla usnout. Převalovala jsem se na posteli skoro stejně, jako se převalovaly myšlenky v mé hlavě. Co asi skrývá Markusův notebook, který zůstal v Praze? Znal se dobře s tou blondýnou? Hodně dobře? I když ona se tváří, že ne? Máme třeba doma něco, co by nás přivedlo k řešení? Nebo mi třeba i kdysi sám Markus něco řekl, já tu informaci nosím kdesi zasutou v hlavě a jen nevím, kam patří a k čemu by mohla být užitečná… Posadila jsem se na posteli a měla pocit, že naprosto nutně něco potřebuju. Jen jsem nevěděla, co. Vstala jsem a šla ke skříni, jako bych právě mezi prakticky stejnými kousky oblečení, protože já mám pořád stejně beznadějně nudný vkus, na mě mohlo čekat něco nového. Něco, co mi dodá vzpruhu do dalších hodin.

    Najednou se ozvalo klepání na dveře a vzápětí se ty dveře otevřely.

    „Já jsem si myslel, že nespíte!“

    „Hm,“ zahuhlala jsem a vycouvala ze skříně. Stejně v ní nic hezkého nemám. Carl tohle moje počínání nechal bez komentáře a řekl jen: „Máme nové informace, takže pokud už vážně nebudete spát, pojďte. A taky máme návštěvu!“

    „Proboha návštěvu? Vy mě děsíte!“

    „Fakt?“ zachechtal se. „A jak se to projevuje?“

    „Nijak! Už jdu. Kdo to přišel? A neměla bych náhodou otvírat návštěvám já?“

    „Ne, to ani náhodou ne. A vy jste měla přikázáno spát!“

    „Nezdá se vám, že je to omezování osobní svobody?!?“

    „Zuzano… Nechte toho, ve vašem případě je to totiž omezování… To je fuk. Pojďte, česat se nemusíte, vypadáte dobře.“

    Zakoulela jsem za Carlovými zády očima, ale jen potichu a opatrně, aby mě neviděl a neslyšel. Ale on se stejně otočil, podíval se na mě, povzdechl a řekl: „To jsou kšefty! Tak pojďte, šéf čeká.“ A šli jsme.

    „Dobrý den, paní Wilder,“ pozdravil mě nový a přece známý muž v mém obývacím pokoji.

    „Dobrý den, Pablo, ráda vás vidím. I když… ale ano. Jak se máte?“

    „Já docela dobře, a doufám že i u vás se blýská na lepší časy!“

    „Vy máte nějaké informace z Prahy, z nemocnice?“

    „Tak bohužel, v tom vám nepomůžu,“ podržel svoji ruku v mojí. „Tak daleko moje schopnosti a možnosti nesahají.“

    „Aha. Tak to je škoda. A kde se tady berete?“

    „Mám nějaké zprávy a taky potřebuji probrat nějaké věci tady s kolegy a rovněž s vámi. A virtuálně se všechno řešit nedá.“

    „Jo, to jo,“ řekla jsem a svalila se na pohovku. V poslední době jsem měla pocit, že mi moje nohy nějak špatně slouží. „A co nového víte?“

    „Vy prý jste dnes mluvili na Lanzarote s jistou dámou?“

    „Slovem ‚dáma‘ bych možná tak neplýtval,“ podotkl Carl.

    „Dobře,“ kývl Torres. „Takže ta žena je Češka, to už víte. Pracovala oficiálně jako modelka a neoficiálně jako placená společnice.“

    „Ty myslíš kurva?“ zeptal se nevinně Oscar.

    „Vzhledem k tomu, že je v místnosti dáma,“ poučil ho Torres, „bych se tomuhle slovu zase rád vyhnul já.“

    „Je mi jedno, jak té paní říkáte, ale hlavně mi už prosím řekněte, co má ta ženská společného s…“ ale než jsem stačila větu dokončit, ozvalo se cosi za dveřmi. A pak zase. A zas. Jako by někdo něčím bouchal do dveří. Muži v místnosti strnuli. V jediném okamžiku stál Carl přede mnou, v ruce pistoli, vedle něj Oscar, jen Torres svoji pozici nezměnil a vyčkával. „To asi bude, nezlobte se, prosím… To asi bude náš Mário, on nesnáší zavřené dveře. Zapomněla jsem vám to říct.“

    „Kdo je Mário?“ zeptal se Torres.

    „Kočka,“ odvětil Carl s mírným despektem v hlase. „Otevři ty dveře.“

    Stalo se a do místnosti plné ozbrojených a ke všemu připravených mužů vplul náš kocourek. Ocas vztyčený jako bojovou zástavu, lehce štítivě obešel Carlovy nohy – ten mezitím schoval zbraň a ušklíbl se – přišel až ke mně a velitelsky zamňoukal. Což mělo znamenat: Sakra! To nevidíš, že mám hlad? A co ty dveře? Kolikrát ti mám říkat, že nesnáším, když jsou zavřené?!?

    „Omlouvám se, pánové, ale asi mu budu muset dát nažrat. Nějak jsem na něj zapomněla.“

    Zatímco jsem lehce ponížená a lehce pobavená chystala kocourovi v kuchyni, kde má svoje misky, žrádlo, ozývaly se z obývacího pokoje mužské hlasy. Nebylo jim rozumět, stejně jako jsem nerozuměla vytrvalému zpěvu cvrčků pod okny. Napadlo mě mimoděk, že se možná budu muset v životě smířit s tím, že spoustě věcí nerozumím. A že se s tím pocitem budu muset naučit žít.

    „Omlouvám se ještě jednou. A taky hlásím, že nám dochází pivo.“

    „Pivo?“ zeptal se Torres. „Ono se tady pije pivo?“

    „Vám nenabídli?“ zeptala jsem se mile.

    „Ne. Parchanti. Lakomí.“

    „Já přinesu,“ řekla jsem horlivě.

    „Skočím tam,“ nabídl se Oscar a já zadoufala, že ho rozzuřený Mário, kterého bude dozajista rušit u jídla, nekousne.

    „Takže, kočičí kulturní vložku už snad máme za sebou… Aha, tak ne,“ poznamenala jsem, když jsem zaslechla sakrování z kuchyně, „ale snad si Oscar poradí. Co jste zjistili?“

    „Dostali jsme se k informacím od Bendeho. S vaším mužem se opravdu několikrát sešel, měl mu slibovat, že mu zajistí informace o chystaném tendru na dostavbu jedné české elektrárny.“

    „A dokazuje to něco?“

    „Podle mě vůbec nic. To jsou v průmyslu standardní postupy. Naprosto standardní.“

    „Tak tedy proč ten zájem policie o Markuse?“

    „To taky docela nechápu,“ řekl Torres pomalu, „a nějak mi to pořád nedává smysl. Ledaže by hledali obětního beránka.“

    „Jako že zlí Němci nám tady korumpují hodné české politiky? Pardon, lobisty?“

    „Tak nějak, možná…“ prohlásil Torres zvolna a pak se otočil ke dveřím: „Co jsi tam tak ječel? Ty se bojíš koček?“

    „Nebojím. Já o tu potvoru zakopl! Teda,“ stočil provinilý pohled ke mně, „jenom tak trochu. Omylem.“

    „Oscare?!? Co jste mu udělal? Vy zvíře jedno!!!“ zavyla jsem.

    „Já jemu?!? To já se o něj málem přerazil! Mám podezření, že se mi pod nohama motal schválně! Kolik proboha ta obluda váží?“

    „Jaká obluda?!? Asi osm kilo. No, spíš osm a půl, to přece nic není!“

    „Na kočku? Ty snad mívají tak čtyři pět kilo, ne?“ frflal Oscar.

    Mezitím, asi aby dokázal, kdo je v domě skutečným pánem, kocour Mário vplul majestátně s plným bříškem do pokoje – dveře už byly otevřené. Obhlédl situaci, usoudil, že žádný z přítomných mužů mu nesahá ani do poloviny tlapek, vyskočil na pohovku vedle mě, po poškrábání pod krčkem se demonstrativně stulil do klubíčka, tedy spíš do pořádného klubka, dal si packu přes oči a okamžitě usnul.

    „Nemáte hlad, Pablo?“ zeptala jsem se, pozdě, ale přece.

    „Děkuji, jedl jsem v letadle. A taky mám v poslední době trochu problémy s váhou, nesmím jíst na noc, takže díky.“

    „Pivo nevadí? Jako kaloricky?“ zeptala jsem se nevinně.

    „Vadí! Samozřejmě že vadí!“

    „Možná bych našla nějaké brambůrky… Nebo mandličky?“

    „Zuzano, vy jste nebezpečná osoba! Už vám to někdo řekl?“

    „Ani nevím. Skočím pro ty brambůrky.“

    „Nikam neskákejte! Kocour, brambůrky, pivo… Máme práci, ne?“ řekl Torres. „Když, tak až potom. Ještě jsme neprohráli, co je potřeba.“

    Kývla jsem a mlčky se posadila zase zpátky.

    Bylo jasné, že s Torresem přišel do naší party konečně jednotící prvek. Muž, který je zvyklý pohlížet na problémy z různých stran a bez emocí. Muž, který se k akci odhodlá, až když je to bezpodmínečně nutné, pak ji ale dotáhne do konce.

    „Váš manžel má skvěle vybavenou pracovnu, ale chybí mi tu něco, na co bych mohl čmárat. No nic, budu muset víc namáhat mozek. Takže si shrneme napřed fakta, pak domněnky,“ řekl Torres. „Faktem je, že v Praze byl zavražděn muž. Pavel Bende. Muž, který byl mnohým lidem užitečný, ale také mohl být nebezpečný. Dále víme, že rovněž v Praze leží v nemocnici váš muž,“ kývl směrem ke mně, „to, že je právě v Praze, může, ale nemusí být náhoda. Zatím to budeme brát jako další fakt. Policie při vyšetřování smrti Pavla Bendeho stanovila několik vyšetřovacích verzí. Součástí jedné z nich je i Markus Wilder. Faktem je, že se oba muži znali, což při aktivitách firmy WI-TECH už s přihlédnutím k tomu, že má v Praze rovněž pobočku, není tak neobvyklé. V Čechách chystá společnost EZU, což je polostátní energetický kolos, vlastník několika elektráren, velké investice do svých provozů. Firma Markuse Wildera má v této oblasti zkušenosti, reference a ekonomické zájmy. Pavel Bende je zase známý tím, že má nadstandardně dobré styky nejen s vládnoucí politickou garniturou v Česku, ale i s managementem a členy řídících orgánů polostátních nebo státních firem. V českých novinách se psalo, že se v případě Bendeho smrti jednalo o mafiánskou vraždu. I policie sledovala takovou stopu. Mně osobně, to už jsme ale na bázi domněnek a ne faktů, se tato verze nezdá být příliš reálnou. Bende nebyl mafián. Neměl prokazatelně nic společného s klasickým podsvětím. Kontakty, to možná ano, v některých případech je totiž těžké odlišit podnikání na hraně a za hranou zákona. Ovšem ta žena, se kterou jste se setkali na letišti, a vy, Zuzano, jste ji zahlédla v nemocnici, tak ta už styky s polosvětem má. Nebo měla. Dokonce byla i pravomocně odsouzena. Jenomže jen podmínečně, byla mladistvá. A trest už je vymazaný.“

    „To všechno se dá zjistit?“ neudržela jsem se.

    „Když víte, jak a kde se ptát, tak ano.“

    „A jak je to s tím domem na Lanzarote?“ zeptala jsem se netrpělivě.

    „K tomu se dostanu. Policie není doposud schopná vypátrat střelce, tedy toho, kdo střílel na Bendeho. A tím pádem ani toho, kdo vraždu objednal a zaplatil.“

    „Říkal jste, že Bende mohl být nebezpečný. Čím?“

    „Vědělo se o něm, se shromažďuje informace.“

    „Aby vydíral lidi?“

    „To se neví přesně. Ale spíš aby je donutil zaplatit mu za služby. Prostě, kdyby se jim náhodou platit nechtělo, tak se měl čím připomenout.“

    „Tomu nerozumím.“

    „Služby, které především Bende poskytoval, byly neoficiální. Žádné smlouvy, žádné faktury. On zajistil, aby nějaká firma vyhrála výběrové řízení. Například aby dostala státní zakázku. A za to chtěl peníze, ale také musel vyplácet jiné lidi. A ty vyplatit samozřejmě musel, protože kdyby ne, tak by pro něj napříště… nepracovali… nebo jak to říct.“

    „To se vážně tak dělá? To přece jen tak nejde?!? Přece musí být nějaká kritéria, která ty firmy musí splnit. Přece nejde, aby vyhrál ten, kdo všechny uplatí…“ řekla jsem už málem zoufale, protože taková představa světa se mi vůbec, ale vůbec nelíbila.

    „Zuzano, já netvrdím, že to tak dělá každý a všude, ale občas se to děje. A ujišťuji vás, že nejen ve vaší rodné zemi. Když jde o velké peníze, používají se… různé způsoby.“

    „Taky… Carl mi říkal, že možná Markus neměl jen mrtvici, ale že ho taky třeba chtěl někdo…“ nedořekla jsem.

    „To nevíme. Našli ho v parkovacím domě, stát se mohlo ledacos. Ale řeknu vám, že jak není problém dostat se k informacím z policejních zdrojů, tak zrovna nemocnice, ve které leží váš muž – tak odtamtud se něco dozvědět, to jde moc špatně. A nebo od nekompetentních zdrojů. Ale podle všeho to byla mrtvice, bohužel. Ovšem tu může způsobit zvýšený stres, například. A pokud váš muž třeba předtím s někým mluvil, to by nám snad řekl jen on sám…“

    „Pokud si bude vůbec něco pamatovat,“ podotkla jsem smutně.

    „Markus Wilder se opravdu ptal v realitní kanceláři DD na dům. Ovšem zdůraznil, že informace nechce pro sebe, ale pro svého známého. A řekl i jeho jméno. Vtip je ale v tom, že realitní agentka, se kterou telefonicky jednal, je Češka, jmenuje se Leona Zvr… promiňte, Zuzano, jak se to jméno čte?“ podal mi vizitku zmíněné realitní kanceláře.

    „Řekla bych, že Zvěřinová, nejsou tu sice háčky a čárky, ale asi tak. Leona Zvěřinová.“

    „Příšerné jméno,“ ulevil si Torres, „alespoň co se výslovnosti týče. Znamená to něco?“

    „Vlastně ano, jako že je ze zvěřiny nebo že má blízko ke zvířatům. A s křestním jménem Leona to tvoří docela zvláštní dvojici.“

    „Proč mě to nepřekvapuje? Ale zpátky k naší věci. Takže váš muž prý, Zuzano, řekl v oné realitní kanceláři, že shání informace pro jistého Bendeho, který by si chtěl na Lanzarote koupit dům. Odkázali ho na paní… tu s tím zvířecím jménem, protože ona má tyhle nemovitosti na starosti. Vtip byl ovšem v tom, že ona Leona Pavla Bendeho znala. To víme jistě. Existují společné fotografie a…“

    „Ona byla jeho milenka?“

    „To nevím, vyloučit to nemohu, ale spíš bych řekl že ne. Jako společnice však znala spoustu jiných vlivných mužů v Praze.“

    „Proč vlastně z Prahy odjela?“

    „Já bych na vašem místě, Zuzano, chvíli Pabla poslouchal a ptal se až potom, když nebude něco jasné,“ prohlásil Carl.

    „Jo, tak ještě poslední otázku, prosím!“ řekla jsem. Torres mlčky kývl. „Proč by si Bende informace o tom domě nezjišťoval sám? Proč zrovna Markus?!?“

    „Přesně už se to asi nedozvíme, ale mně to přijde docela logické. O vašem manželovi je všeobecně známo, že má na Kanárských ostrovech dům. Nejspíš taky Bendemu řekl, že umí dobře španělsky, nebo to z hovoru nějak vyplynulo. Takže je docela normální, že ho buď Bende sám požádal, aby se mu na Kanárech podíval po domě, anebo už měl i něco konkrétního vyhlédnutého. Přestavte si tu situaci, Zuzano. Jsem Čech, umím dobře německy, anglicky méně dobře. Zavolám do realitní kanceláře na Lanzarote, kde si třeba moje žena, milenka nebo co já vím, vyhlédla konkrétní dům. Je za dobrou cenu, a tak dále, a tak dále… Jenomže, osoba na druhém konci drátu mluví jen španělsky. Tak co udělám? Třeba se zeptám jistého Wildera, jestli by se mi tam nemohl přeptat.“

    „Jo,“ kývla jsem „zejména, když jistý Wilder navíc na Lanzarote často jezdívá pracovně. Pokud se s Bendem bavili o práci, a jako že určitě, tak se nejspíš Markus pochlubil, že tady na Lanzarote vyhráli výběrové řízení na stavbu úpravny vody nebo čeho.“

    „A to je fakt?!? Ale to jste nám neřekla,“ řekla Carl hrobovým hlasem.

    „Mně to docvaklo až teď. Já na to… zapomněla. Oni tam mají mít nějaké zahájení stavby, pořád se to odkládá. Vlastně jsem chtěla jet taky, protože na tom předání staveniště, nebo zahájení stavby, nebo jak se tomu říká, má být i princ Felipe. Na Lanzarote má totiž dům španělská královská rodina, tak je asi zajímá, co jim kdo na ostrově postaví. A já chtěla tu slávu vidět naživo. Markus už měl s tou akcí spoustu starostí a byl tam mockrát. Myslím na Lanzarote. Takže by měl určitě čas se stavit v nějaké realitce. A tím pádem mi o tom ani neříkal, pokud měl konkrétní dům a měl se jenom přeptat. Nespíš mě tím nechtěl otravovat. Ach jo, že mě to dřív nenapadlo!“

    „To vysvětluje ty prospekty v pracovně,“ přidal se Oscar.

    „To vysvětluje, nebo by mohlo vysvětlovat spoustu věcí,“ prohlásil Torres opatrně, „ale… nevysvětluje se tím, proč si Bende nakonec onen dům nekoupil, ale koupil ho jiný Čech, a taky, proč o tomhle – alespoň podle našich informací – neví nic policie.“

    „Třeba si ten Bende koupil nakonec jiný dům u jiné agentury,“ řekla jsem krotce.

    „To zatím nevíme, ale víme, že díky vašemu manželovi se jistá paní Leona z Prahy dozvěděla, že její známý Pavel Bende chce koupit na Lanzarote dům.“

    „Třeba si ten dům nakonec nekoupil kvůli tomu, aby se nemusel vídat s ní, s tou Leonou,“ poznamenal Carl.

    „To by pro něj ale musela být hodně důležitá,“ napadlo mě.

    „Nebo nebezpečná,“ přisadil si Carl.

    „Třeba ji nemohl vystát. Třeba už mu v minulosti něco provedla. My jsme ji asi, šéfe, neměli jen tak pouštět z dohledu,“ řekl Oscar kajícně.

    „To jste nemohli vědět. Ale kam letěla, to víte?“

    Carl mlčky zavrtěl hlavou.

    Oscar se nadechl a prohlásil: „Na letišti byla jako my, to jest asi v půl jedné. Mohla letět na některý z ostrovů, ale to si nemyslím. Ta prchala někam dál. Zkusím zavolat naší Rosemary, jestli by nám nezjistila, kam v tu dobu odlétala letadla z Lanzarote.“

    „To se snad můžeš kouknout sám, ne?“ zavrčel Torres. „Na internetu to snad bude?“

    Zatímco Oscar klikal myší a lovil na internetu odlety letadel z Lanzarote, já drbala bezmyšlenkovitě za ouškama kocoura, který se naší debatou ani v nejmenším nedal vyrušovat ze zaslouženého spánku.

    „Co když to chtějí na Markuse prostě jenom hodit?“ řekla jsem pomalu a pokračovala v hlazení našeho Mária. „Někdo dal policii typ nebo někdo tak vypovídal, aby to ukazovalo na Markuse. Někdo chce zakrýt vlastní průser a hází to na něj. Tím spíš, když on se zcela evidentně nemůže bránit.“

    „To má jistou logiku,“ připustil Torres. „Protože nějaký smysl ty kolující informace o tom, že váš muž pro Bendeho zajišťoval nebo dokonce kupoval dům, mít musejí. Buď chce někdo vašeho muže odstavit… od zakázek nebo od čeho já vím. Ale to se mi moc nezdá, není Čech a vlastně zas tak moc do zelí nikomu neleze.“

    „Aspoň zatím nelezl,“ podotkla jsem.

    „Ovšem je tu druhá věc. Podezření z vraždy, respektive ze zorganizování nájemné vraždy by se na něj hodit dalo. S Bendem se prokazatelně znal. Váš muž navíc vypovídat nemůže, ale obvinit ho mohou. Pak vyšetřování buď zastaví, anebo budou protahovat tak dlouho, až…“

    „Pablo,“ řekla jsem prosebně.

    „Já to tak nemyslel, promiňte. Nechal jsem se trochu unést. Ještě jednou promiňte.“

    „To by mohlo být. Každá vražda prominenta je sledovaná tiskem, ten váš v Česku nevyjímaje. Však jsme ty články viděli. Pro policii by bylo fajn mít rychle viníka. Třeba.“

    „Ale důkazy nemáme.“

    „Ne, to ne,“ povzdechl Torres. „Přiznám se, Zuzano, že mně by v téhle chvíli stačilo, aby proti vašemu manželovi nevznesli obvinění.“

    Pokývala jsem hlavou a dál drbala kocoura za uchem. Na víc mi jaksi už chyběla energie.

    Seděla jsem pořád na pohovce, ani Mária už jsem nehladila. Spal tak hluboce, že by stejně moji snahu neocenil. Ale nebyla jsem sama, kdo seděl a jen schlíple koukal. V podstatě jsme tak v místnosti vypadali všichni čtyři. S výjimkou kocoura, který si zlehka pochrupoval.

    „Co to? Kdo to? Je to možné?“ řekl Oscar.

    „No jo, on tak trošku chrápe,“ přitakala jsem.

    „Trošku? Tomu říkáte trošku? Chrápe jako starej chlap.“

    „Máme ještě trochu piva?“ ozval se Torres.

    „Dole v lednici,“ odvětila jsem. „Nechcete si sednout venku? Už mi ty čtyři stěny lezou na nervy. Nachystám něco malého k jídlu a třeba nás ještě něco napadne.“

    „Jste moc hodná,“ usmál se Torres. „My vám pomůžeme.“

    Kývla jsem a neobratně vstala. Mário zívl, otevřel jedno oko, pak druhé a pohledem zkontroloval situaci. A pak, když zjistil, že všichni kamsi odcházíme, seskočil vzhledem ke své váze pozoruhodně hbitě z pohovky a popošel ke dveřím. Tam se otočil, aby zjistil, zda ho vazalové oddaně následují, a s ocáskem vztyčeným zamířil chodbou do kuchyně.

    Obhlídkou pracoviště, zejména ledničkové sekce, jsme zjistili, že bude nutné doplnit zásoby. Marně jsem se nabízela, že bych zajela nakoupit. Jel Oscar a naše zbylá trojice se zatím usadila na terase. Pánové se podělili o poslední pivo a já si nalila pozdrav z Česka, becherovku. Bůhví, kde se u nás doma ta typická zelená láhev nabrala. Snad ji přivezla nějaká návštěva z Čech. Já milovníkem toho nápoje nejsem a určitě bych se s ní v kufru nevlekla, ale teď tu byla a já měla pocit, že se její hořkosladká chuť tak nějak hodí k naší situaci.

    „Nedá se nějak zjistit, kdo dal policii tip právě na Markuse? Nebo jak přišli na vyšetřovací verzi s ním?“ zeptala jsem se, když mi první doušek alkoholu sjel do krku.

    „Ale nemáme k dispozici všechno,“ prohlásil Torres, „bohužel.“

    „A v jaké věci jste s Markusem spolupracovali, Carle? Já vím, že jste říkal, že se to téhle kauzy netýká, ale…“

    „To jsi tehdy nedělal ty,“ otočil se oslovený k Pablu Torresovi, „to jsem dělal přímo pro WI-TECH a jeho právní oddělení. Ale byla to taková hloupost a skončilo to smírem. Váš muž se obrátil tehdy přímo na mě. Nejspíš proto, že to bylo v Německu a já to tam dobře znám.“

    „O co šlo?“ zajímalo Torrese. „To byla ta průmyslová práva?“

    „Patentová ochrana. Ale ten člověk nebyl tak docela v právu. Podle mě vašeho muže spíš vydíral, nebo jak bych to řekl. Ale váš muž se zachoval velkoryse a stejně tomu člověku něco zaplatil. Alespoň pokud vím.“

    „O koho šlo? Je to někdo, kdo u Markuse pracoval? Zaměstnanec?“

    „Kdepak, oni byli spolužáci ze školy. Z vysoké, stejný obor. Ale ten člověk…“

    „Gerhart Licke? Je to on?“ skočila jsem mu do řeči.

    „Jak to víte?“

    „Markus o něm mluvil. Byli spolužáci a na škole prý i nejlepší přátelé. Ale pak se nějak nepohodli. Ale proč, to nevím. Snad kvůli dívce? Že by v tom byla nějaká pracovní věc, tak to nevím.“

    „Licke tvrdil, že WI-TECH využívá nějaký patent, který vymysleli oni dva kdysi spolu, ještě když studovali.“

    „Já se v tom moc nevyznám, ale když patent, tak se platí podle toho, kdo je autor, přece? Anebo ho autor patentu využívá pro svoji potřebu.“

    „To by nám spíš řekl právník, viď Pablo,“ šťouchl Carl do Torrese.

    „Copak ve WI-TECHu to nedělali právníci?“

    „Jasně že dělali. Já jenom zjišťoval nějaké informace a trochu hlídal toho Lickeho.“

    „A proč se ten člověk neozval sám dřív?“ řekla jsem. „Přece jestli na něco přišli s Markusem na škole nebo těsně po ní, tak to je dvacet let. Proč tak dlouho čekal?“

    „On žije v Jižní Americe a s vaším mužem nebyli příliš v kontaktu. Ale pak prý WI-TECH realizoval nějakou zakázku v Chile a tam byla použita ta technologie, o kterou šlo. A ten Licke nabyl dojmu, že váš muž, nebo jeho firma využívají jeho nápad.“

    „Zkoušeli jste toho Lickeho prověřit?“ zeptala jsme se.

    „Teď už ano,“ kývl Torres. „A zdá se, že s naší věcí opravdu nemá nic společného.“

    „Zkusím si vzpomenout na jména lidí, o kterých třeba Markus někdy mluvil. Víte, mě ani nenapadlo, že na světě můžou být lidi, co nemají Markuse rádi. Ale je to možné. On taky občas někoho vyhodil z práce a někdy dost drsně. Ale že by si takový člověk našel odstřelovače, tak to asi těžko.“

    Torres vzal do ruky mobilní telefon a prohlásil: „Copak, copak? Naše Růže volá… To budou nějaké novinky!“

    „Ano, Rosemary?“ řekl už do telefonu.

    „Jo, jsi hodná. Půjdeme se na to podívat. A jaké je počasí?“

    „Tady taky. Opatruj se. Ano, zítra se vracím, Oscar, to ještě nevím, ještě to zvážíme. Ale Carl ještě zůstane.“

    Pablo Torres položil telefon a zatvářil se spokojeně. „Naše milá Růže nám poslala ještě nějaké informace. Máme to na e-mailu. A pokud se ještě Oscar vrátí s něčím k jídlu, tak to nebude mít chybu. Zuzano, obávám se, že výsledek naší práce nebude tentokrát zcela dokonalý, ale určitě jsme schopni už dnes dokázat, že pan Wilder vraždu toho muže neobjednal. Počkáme, co policie, ale podle informací, které získali naši lidé, proti vašemu muži vůbec nebude vzneseno obvinění. Můžete se klidně vrátit do Prahy. Já bych doporučil, aby s vámi ještě chvíli pobyl tady kolega. Ještě jsme neobjasnili tu sledovačku, ale to se snad taky podaří.“

    Ozval se zvuk auta na příjezdové cestě k domu. Carl vstal a šel se podívat. Za chvíli byl zpátky a prohlásil: „Večeře přijela.“

    „Půjdu mu otevřít dveře od kuchyně, ať nemusí všechno stěhovat přes dům. Myslím ty kastle s pivem!“

    „Moc ho rozmazlujete,“ zasmál se Carl, ale já přesto zamířila pomoci Oskarovi s distribucí jídla a nápojů. A taky musím trochu hlídat, aby ho Mário nekousl do kotníku…

    Ani jsem vlastně nemusela nic dělat. Jen jsem si sedla ke kuchyňskému stolu a dívala se, jak se Oscar hbitě otáčí v mé kuchyni. Pivo sem, sendviče tam, pizza sem… Šlo mu to jako po másle.

    „Jenom kafe jsem nebral,“ otočil se ke mně. „Zdálo se mi, že ho máte dost.“

    „Jo, to jo. Ve skříňce je ještě jeden nenačatý balíček. Oscare, víte, co mě napadlo? Že jsem se za posledních několik dnů dozvěděla o lidech mnohem víc než za minulých deset let. Myslím hlavně o lidech, které mám ráda. A na kterých mi záleží. Oni mě ale asi vidí jinak, než si myslím.“ Oscar si rozpačitě odkašlal, ale neřekl nic. A já pokračovala: „Tak třeba Laura. Já jsem si vážně myslela, že jsme přítelkyně, a…“

    „To nic, to se zase spraví,“ prohlásil a hlučně zabouchl dveře lednice.

    „Myslíte?“ řekla jsem pochybovačně. Pak můj mobil položený na stole zazvonil a já uviděla to jméno. „Hm. My o vlku, a vlk – či vlčice – právě volá. Ani nemám chuť to brát!“

    „Ale jen to udělejte! Ona je náhodou paní Carillo fajn dáma. Jen je trochu divoká. To každému není po chuti.“

    „Ale já s ní nechci mluvit!“

    „Jen to udělejte,“ prohlásil Oscar do drnčení telefonu. „Jdu pryč, ať máte klid!“

    Povzdechla jsem, ještě chvíli váhala a pak jsem zmáčkla tlačítko příjmu hovoru.

    „Zuzko, nezlob se na mě!“

    „Já se nezlobím. Vlastně jo.“

    „Promiň! Já vím, že jsem se chovala nemožně! Ale taky jsem přece zase zjistila, že Markus si žádný dům na Lanzarote nevybíral, a hlavně, že ti nezahýbal!“

    „To ani nevím. A s tím zahýbáním, to jseš si jistá? Já ani ne,“ prohlásila jsem pořád naštvaně.

    „Já bych řekla, že jo. On tě měl, vlastně má fakt rád. To se pozná.“

    „Hm.“

    „Zuzano! Tak už se nezlob! Já se ti fakticky omlouvám! Chovala jsem se hloupě!“

    „No jo. Jenom… nenapadlo mě, že bys zrovna ty na mě mohla žárlit. Navíc není proč.“

    „Myslíš? V tom chlapovi…“

    „Myslíš Markuse?“ řekla jsem trochu poťouchle, protože vím, že mého muže Laura nemusí, a za to, jaká na mě byla, si trochu škádlení zaslouží.

    „Myslím samozřejmě Carla,“ řekla, jako by vůbec neposlouchala, co říkám. „V tom chlapovi je něco… Neumím to přesně pojmenovat. Ale každopádně to není nic pro mě. Fakt se na mě nezlob! Mně nějak… prostě mi to promiň!“

    „No jo, dobrý. Heleď, ty máš někoho jinýho?!? Nějakýho novýho chlapa! Že mám pravdu? A že tak najednou? To jsi ho sbalila za tři dny?“

    „Skoro,“ zasmála se a skoro se zdálo, že zavrněla jako spokojená kočka. Kdepak se asi schovává ta vzteklá žárlivka Laura, napadlo mě. Doufám, že už se s ní nikdy nepotkám. „Jak přijedeš, tak vás seznámím,“ dodala.

    „Hm. To raději ne. On se na mě omylem usměje a ty mě skopneš ze schodů. Jen si ho nech! Já stejně o žádný chlapy nestojím.“

    „To ty ani nemusíš,“ řekla Laura, „protože oni stojí o tebe.“ A trochu si povzdechla.

    Vstoupila jsem do místnosti, která bývala Markusovou pracovnou. Teď vypadala jako polní ležení vojska nebo spíš jako hlavní stan před útokem. Nebo po něm? Jak se to vezme. Posedávali tam tři chlapi, dílem jedli cosi z papirů, pili něco z plechovek, zírali na monitor počítače a o něčem se polohlasně dohadovali.

    Já stála na prahu a přemítala, jestli tu spoustu testosteronu dnes večer vůbec strávím. A zítra ty fleky od kečupu na koberci…

    „Dáte si taky?“ natáhly se ke mně ruce s různými pochutinami.

    „Děkuji, možná za chvíli. Něco nového?“

    „Už víme, kdo vás sledoval.“

    „Vážně?“

    „A měl jsem pravdu, byl to profesionál. Je shodou okolností taky z Německa, ale už dlouho žije v Praze.“

    „To nemusí být náhoda,“ řekla jsem. „Proč v Praze?“

    „Měl za ženu Češku.“

    „Vy ho znáte?“ otočila jsem se na Carla.

    „Nemyslím. Ale máme o něm informace, naše dokonalá Růže je poslala. Zatímco my jsme byli na Kanárech, ona si odskočila do Prahy.“

    „A proč mě sledoval, to víme? Mluvila s ním?“

    „Jen krátce. Prý ho najal WI-TECH.“

    „Cože? Firma mého muže? Proč… Tomu ale vůbec nerozumím! Jdu hned volat Janovi, co to má znamenat!“

    „Pokud s vámi v pátek v devět večer bude chtít mluvit,“ prohlásil Torres skepticky. „Neplašte se, Zuzano, oni to mysleli dobře. Baumann měl jen dělat vaše diskrétní sledování. Vlastně ochranku. Na tom nic není. Podle mě je ten váš personální ředitel velmi rozumný muž, pokud najal profesionála. Nechte mu volný víkend. V pondělí si to vyjasníte. A nekřičte na něj! A moc na mě nedělejte oči! Já vás znám, když se vztekáte, nevidíte si do pusy. On to určitě myslel dobře!“

    „Ale mohl mi to říct!“

    „Nejspíš vás nechtěl vyděsit.“

    „Možná,“ připustila jsem nerada. Pak jsem mimoděk zívla a prohlásila: „Pánové prominou, ale já půjdu spát. Jídlo máte, pivo taky. Vraha sice ne, ale člověk nemůže mít všechno.“ Mrkla jsem na obrazovku počítače.

    „To jsou informace o tom Baumannovi,“ řekl Oscar přičinlivě.

    Přečetla jsem těch pár řádků a pak jsem se zeptala. „Jeho fotku nemáte? Abych věděla, kdo mě má na mušce?“

    „Nemáme, tyhle lidi nedávají svoje fotky k dispozici. A na mušce vás nemá. Rosemary mu vysvětlila, že vás máme my.“

    „Fajn,“ zívla jsem znovu. „To je dobře. Tak já jdu spát.“
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    Už v Praze na letišti mě napadlo, že vracet se možná nebyl tak dobrý nápad. Za prosklenými stěnami letištní haly padal sníh s deštěm. Hemžily se tam předražené taxíky a vůbec nic nevypadalo lákavě.

    „Skočím pronajmout auto,“ řekl Carl. „Budu hned zpátky.“

    Odevzdaně jsem kývla a šla si sednout na lavici. Musím jet za Markusem do nemocnice, třeba už to bude lepší. A možná mi dokonce řeknou, že ho začnou probouzet ze spánku.

    Ale napřed zavolám Juditě, ať ví, že jsem zase doma a že se těším, až se zase uvidíme. Judita napřed trvala na tom, že musím z letiště jet okamžitě k ní, protože už je doma i maminka a já potřebuju útěšnou ženskou péči víc než cokoli jiného.

    Znělo to lákavě, ale musela jsem přiznat, že mám pořád ještě za zády Carla a že nejsem tak docela svobodná holka. Ale všeho do času. Jak jsme tak klábosily, napadlo mě z ničeho nic: „Heleď, Judit, řekla bys, že by na mě mohla Laura žárlit?“

    „Řekla,“ zněla expresní odpověď.

    „Mě by to nenapadlo.“

    „Tebe, Zuzánku, nenapadne věcí, co se ženských týče,“ prohlásila Laura laskavě. „Navíc, ty moc dobře víš, že já tu krasavici španělskou, bohatou, namyšlenou, moc nemusím.“

    „Ty ji nemusíš vůbec, to já vím,“ konstatovala jsem a současně si vzpomněla na jediné setkání obou dam, mých drahých přítelkyň, při Juditině nedávné návštěvě Tenerife, kdy okolo sebe chodily jako rozčilené kočky, přešlapovaly na místě, poškubávaly pomyslnými ocásky a já jenom v obavách čekala, kdy se začnou sekat drápkama. Kdo by si to byl pomyslel, že? Obě jsou krasavice, obě pracují v časopisu o módě, a tak jsem si myslela, jak si budou dobře rozumět… Ale ne, ty dvě se rády neměly od prvního pohledu, od prvního mrknutí dlouhých, precizně nalíčených řas.

    „Mimochodem, Zuzi, proč na tebe Laura žárlí? Kvůli Markusovi, to asi…“

    „Ale kdepak. To kvůli Carlovi.“

    „To je ten, co jsi teď s ním? Ten detektiv?“

    „Jo, ten co mi pomáhal už na Fuerteventuře.“

    „Nepovídej? On se jí fakt tak líbil? To bys nás mohla taky představit.“

    „Raději ne, Judit,“ řekla jsem upřímně. „Docela ráda bych si ponechala alespoň jednu kamarádku.“

    „Ale co,“ prohlásila lehkomyslně, „ještě by ti zůstala Sofie. Nebo té by se líbil taky?“

    „To nevím. To asi ne. Ale ona by se nejspíš nelíbila jemu.“

    „A já jo?“

    „Ty se líbíš každými chlapovi,“ řekla jsem opět upřímně.

    „Jo, to možná. Jenomže nejpozději do šesti měsíců mi každý uteče.“

    „Nebo dáš kopačky ty jemu.“

    „No jo, to taky. Markusovi se daří jak?“

    „Pořád stejně. Už by ho měli pomalu začít probouzet, ale nevím, kdy s tím začnou.“

    „Ty a ten tvůj Karlíček…“

    „Není můj a není Karlíček. Jmenuje se Carl. Karlíčka jsi mívala ty a byl to krystalickej blb, co se pamatuju, a to si pamatuju dobře!“

    „No no, jsi najednou nějaké háklivá. Takže on ten… Carl, ten by stál za hřích, jo?“

    Povzdechla jsem a chvíli mlčela. A pak jsem řekla: „Obávám se, Judit, že by stál i za dva. Hříchy. Jenomže v mé situaci nemám na podobné věci ani pomyšlení. Fakt ne. Ale když se ptáš, tak… jo, stál. Ale to je tak asi k tématu všechno. Já mám teď opravdu jiné starosti. A navíc už na mě čeká. Musím končit. Čau.“

    „Zavezu vás do nemocnice a pak vás zase vyzvednu. OK?“ prohlásil Carl.

    „Jo, to bude fajn.“

    „Kdyby bylo něco jinak, tak mi zavoláte, jasné?“

    „Jasné.“

    „Jen aby,“ řekl, ale to už přibrzďoval před nemocnicí. Já jsem vystoupila, přikrčila se před neodbytným deštěm a vběhla do budovy.

    Známé schody do patra, známá chodba a neznámá sestra ve dveřích. „Pan Wilder je stále v umělém spánku.“

    „A mohla bych ho vidět, prosím?“

    „To by musel dovolit doktor! Doktor je u akutního případu. Jestli něco chcete, počkejte si!“

    „A jak asi dlouho?“ špitla jsem.

    „A jak to mám asi vědět?!?“ řekla ta dobrá žena. „Jsem já snad jasnovidec?“

    Pak ještě dodala, že stav mého muže se za ten týden, co jsem ho neviděla, nezměnil a ať přijdu odpoledne. Snad mi lékař dovolí jít za ním.

    Je pitomost, abych na Carla čekala nebo ho volala. Pomyslela jsem si, když jsem za pár minut zase stála ve výklenku před nemocničními vraty. Domů to mám pár kroků a trocha deště mě nezabije. Svezla jsem se alespoň jednu stanici tramvají a přiznám se, že načerno. Už jsem se blížila k domovu, když mě napadlo, že toho asi doma nebudeme mít moc k jídlu a že bych mohla koupit alespoň pečivo.

    Večerka v průjezdu ne moc vábného staroměstského domu nabízela omezený, ale stabilní sortiment. A nejspíš si budu moci koupit i české sobotní noviny a nějaké ovoce. Vyšla jsem obtěžkaná nákupem a zaznamenala koutkem oka muže, který stál poblíž vchodu, jako by se schovával před deštěm.

    „Promiňte,“ přišla jsem k němu a zeptala se německy, „ale nejste pan Baumann?“

    „To jsem,“ řekl. „My se známe?“

    „Já vás ne. Ale vy mě prý ano,“ řekla jsem a trochu se usmála.

    Úsměv mi oplatil a řekl: „Zase vás nechali jít samotnou? To by nemělo být. Pomůžu vám s nákupem, co vy na to.“

    Kývla jsem a pak jsem se s mužem vedle sebe vydala k domovu. Bylo to opravdu jen pár kroků.

    „Nechcete jít nahoru?“ zeptala jsem se, když už jsme byli před domovními dveřmi. „Venku je zima. Uvařím vám kávu nebo čaj. Pokud chcete. Carl na mě taky nečekává venku.“

    „Je nás na vás moc, viďte.“

    „Asi jo. Asi je to nějak špatně domluvený,“ řekla jsem a začala stoupat po schodech nahoru. Výtah se evidentně zase někde zasekl a mně se nechtělo čekat.

    V předsíni jsem pana Baumanna vybídla, aby si odložil provlhlou bundu, a šla jsem do kuchyně zprovoznit kávovar. Z předsíně se ozvaly kroky a pak se muž zjevil ve dveřích. Podívala jsem se mu do tváře, na kterou dopadalo sporé světlo z kuchyňského okna, a najednou mě to napadlo. „Já vás znám!“

    „Opravdu?“

    „Znám! Ne osobně. Ale z fotek! Z fotek z Markusova mládí! Vy jste přece Klaus! Klaus Baumann. Občas o vás mluvil. A já si včera večer zrovna nějaké fotografie prohlížela, stýskalo se mi. Vy jste přece bývali s Markusem přátelé. Že mám pravdu! To je ale náhoda…“

    „To ano.“

    „Byl jste za ním v nemocnici?“

    „Byl,“ kývl.

    „Dáte si kávu? A posaďte se prosím. Chtěla jsem se zeptat, proč si vás Jan, tedy WI-TECH najal? Oni si mysleli, že něco vím? Nebo proč?“

    Posadil se na židli, ruce položil na stůl a řekl: „Nikdo si mě nenajal.“

    „Ne?“ řekla jsem mimoděk a cítila, jak se mi na zátylku začínají ježit vlasy.

    Otočila jsem se od kuchyňské linky. Muž stále klidně seděl u stolu a já měla iracionální pocit, že se nemusím bát. Přesto jsem strach dostala. Ale z něčeho úplně jiného. A pak jsem se pomalu zeptala: „On vás Markus… Něco vám udělal?“

    „Mluvil o mně?“

    „Ani moc ne. Jenom že jste byli kamarádi na škole. Vy že jste pak odjel pryč a…“ vzpomínala jsem na to, co mi utkvělo v paměti a co jsem kdysi nepovažovala za důležité a hodné zapamatování. „Už vím, šel vám za svědka na svatbě! Ty fotky si pamatuju. Vaše žena je moc krásná.“

    „To ano.“

    „Máte děti?“

    „Ne. Už spolu nejsme. Jak vás napadlo, že mi Markus něco provedl?“

    „Ani nevím, ale napadlo. Víte, Klausi, jestli vám smím tak říkat. On je nemocný vlastně jen pár dnů, ale mně to připadá jako několik měsíců, možná let. A za tu dobu jsem se dozvěděla tolik věcí… Některé jsou určitě pravda, některé možná, některé ne, ale jistá si tím úplně nejsem. Je to… těžko se to vysvětluje.“

    „Moje žena se jmenovala Simona. Vrátil jsem se z… to není tak důležité, a chtěl se usadit. A potkal jsem ji. Ona byla jako anděl. Hodná, laskavá, krásná. A já ji měl rád. Moc rád. Rád víc než cokoli na světě. Kdyby ji on měl rád stejně jako já, odpustil bych mu. Možná ne hned, ale odpustil. A hlavně bych to pochopil. Jenomže on ji měl jenom na jednu noc. A pak o ni nestál. Musel jsem na pár týdnů odjet. Dodělat nějakou práci. A požádal jsem ho, ať na ni dá pozor. A on namísto toho… Ani mu na ní nezáleželo!“

    „Markusovi?“

    „Jo. Ten hajzl! Zkurvenej hajzl. Ta svině převlečená za kamaráda!“

    „Kdy…“ začala jsem roztřeseně, „kdy se to stalo?“

    „Je to pět let.“

    V duchu jsem vydechla úlevou a zeptala se: „Třeba to bylo jinak?“

    „Žádné třeba není. Řekla mi o tom sama.“

    „A vy jste jí neodpustil?“

    „Jí? Jí ano. Ale jemu ne. Byl to můj přítel, Zuzano. A použil moji ženu jako… jako papírový kapesník. Jako cosi, čím si utřete nos, když máte rýmu. On se vyspal se ženou, kterou jsem miloval, i když věděl, jak moc ji mám rád. A pak ji zase nechal.“

    „A vy?“

    „Já? Ona se mi přiznala. Vlastně skoro ihned. A já už… už jsem s ní nemohl být.“

    „Ale to přece nejde, taková láska, co neodpustí… To není láska, to je…“

    „Milovala jste někdy někoho tak, že vám i po letech, co jste spolu, buší srdce, když se vracíte večer domů a víte, že on tam bude na vás čekat?“

    Trochu jsem si odkašlala a neřekla nic.

    „Já ano. Já měl tak rád Simonu.“

    Nadechla jsem se a mimoděk se podívala ke dveřím.

    Zachytil můj pohled a řekl: „Nemusíte se mě bát, já mám vztek na Markuse, ne na vás.“

    „To vy jste zastřelil Bendeho? Sám?“

    „Ano.“

    „Proč? Abyste to hodil na Markuse?“

    „Bende byl stejně bezcitná svině jako… Víte kdo. Ale abych Markusovi nekřivdil, ten blbeček byl horší. A měl na svědomí mnohem víc zničených lidí. Myslím, že by mi spousta z nich poděkovala. Rozhodně ho není škoda.“

    „Jeho žena si to asi nemyslí,“ podotkla jsem.

    „O tom dost pochybuju.“

    „I když o Markusovi říkáte tyhle věci, já ho mám ráda. Mně nic špatného neudělal.“

    „A jste si jistá?“

    Pokrčila jsem rameny. Nenapadalo mě nic, co bych měla v tu chvíli říct. Jistotu a víru v cokoliv už jsem totiž ztratila. A měla jsem pocit, že už na ničem doopravdy nezáleží… Strach jsem trochu měla, ale to bylo asi tak všechno. Když naproti vám sedí člověk, který zabil jiného, a to tak, aby podezření padlo na vašeho muže, je pozdě prakticky na všechno.

    „Víte, pravda je, že jsem chvíli přemýšlel, že bych vám ublížil,“ prohlásil pomalu. „Ne kvůli vám, to ne. Naprosto nic proti vám nemám. To jen proto, abych ho, Markuse, hodně zranil, aby pochopil, jaké to je, když člověk přijde o toho, koho miluje. Jenomže…“ usmál se na mě a najednou vypadl docela bezelstně, „já neumím ublížit ženě. To opravdu ne.“

    „Proto jste za mnou jezdil?“

    „Taky. Ale to už jsem věděl, že vám nemůžu nic zlého udělat. Že to nejde.“

    Chvíli jsme mlčeli a pak jsem si sedla taky ke stolu a řekla: „Kdybyste počkal se zabitím Bendeho ještě pár dnů, necelý měsíc, nemusel jste dělat vůbec nic. Ono to Markuse tak nějak dohnalo nebo jak to mám říct.“

    „Víte, co říká jedno úsloví? Když někdo tančí s ďáblem, ďábel si ho dřív nebo později vezme. Je to s ním opravdu tak zlé?“

    „Je. A ještě horší to bude, pokud se probere a uvědomí si, co se mu stalo a jaké jsou následky.“

    Pokýval hlavou. „Já v té nemocnici byl. A máte pravdu… To je takový trest, že bych ho nevymyslel. Nenapadlo mě totiž, že by se Markus nemohl bránit proti obvinění. Měl jsem to moc dobře vymyšlené. Jak se z jednoho podezření vyvlékne, a do druhého upadne…“

    „Opravdu vám tak ublížil? Že vám to za to stálo? Za tu vinu, co si ponesete?“

    „Ano. Ale víte, co je na tom nejhorší? Že to nikdy nepřiznal, nikdy se neomluvil, a já myslím, že ani nikdy nepochopil, co vlastně způsobil. A nebo mu to bylo jedno. Kamarád nekamarád. Jak jste se vy dva seznámili?“

    „Tady v Praze. Pracovně.“

    Pokýval hlavou. „Jste jeho typ, Simona vypadala trochu jako vy. Krásná blondýna, moc krásná. A taky Češka, ale to už jsem říkal. I vás někomu přebral?“

    „Ne, já byla sama.“

    „Víte, co mě napadá, když tady tak sedíme?“

    Mlčky jsem potřásla hlavou.

    „Že jsem se chtěl pomstít Markusovi a nepomyslel jsem na to, že budu vlastně trápit vás. Vy přece za nic nemůžete. Ale ta trpkost… ta křivda… po celé ty roky… To už se nedalo snášet. Rozumíte mi? Alespoň trochu?“

    „Ani ne,“ řekla jsem popravdě. „Ale možná je to jen tím, že jsem nikoho tak nemilovala jako vy svoji ženu.“

    „Ani Markuse ne?“

    „Asi ne. Mám ho ráda, ale… To je jedno. Víte, mám v posledních dnech v hlavě takový zmatek, že… nejsem schopna urovnat si myšlenky. Ale na něco se vás přece jen zeptám. Proč Bendeho? Proč jste prostě nezabil rovnou Markuse?“

    „Protože by to bylo hned a ani by se netrápil. A taky… Asi bych neuměl zabít kamaráda. Ani bývalého…“

    Chvíli bylo ticho, jen kávovar, který jsem zapnula, ale dál s ním nic nedělala, podrážděně zavrčel.

    „Co budete dělat dál?“ zeptala jsme se.

    „Hlavně zůstane sedět, kde je!“ ozvalo se ode dveří.

    „Servus, Carl!“ řekl Klaus Baumann a jen trochu pootočil hlavu.

    „Servus, Klaus! A nedělej blbosti!“

    „Ty taky ne. Nechci jí ublížit.“

    „Zuzano, ke mně,“ zavelel Carl.

    „On mi nic neudělal, opravdu. Já ho pozvala sama,“ špitla jsem.

    „Řekl jsem: ke mně!!!“

    Mlčky jsem se přesunula ke dveřím.

    „Napadlo mě, že bys to mohl být ty,“ řekl Carl.

    „Jak tě to napadlo?“

    „To ten Mauser. Ale přišel jsem na to pozdě. Jak ses sem dostal?“

    „Řekla ti to. Pozvala mě nahoru.“

    „Myslela jsem, že mě má taky hlídat,“ hájila jsme se. „A pak jsem ho poznala. Podle Markusových fotek.“

    „To si povíme potom,“ řekl Carl. „Teď ty, Klausi. Ty teď hned vypadneš a už se nevrátíš. Sem určitě ne. Já počkám dvacet čtyři hodin. Pak půjdu na místní policii. A ty si dělej, co uznáš za vhodné. Času máš dost. Celý den.“

    Muž u stolu povzdechl a chvíli se na sebe s Carlem jen dívali. Pak napětí v místnosti trochu povolilo a Klaus řekl: „Fajn. Beru na vědomí.“

    „Fajn.“

    Baumann pomalu vstal, narovnal se a prohlásil: „Ke dveřím trefím sám. Zuzano, nevím, jestli mi odpustíte, ale zkuste mě aspoň pochopit. A… kámo, rád jsem tě zase viděl.“

    „Já tebe taky. Čau.“

    Klaus Baumann se trochu nadechl, řekl: „Čau.“ A byl pryč.

    Počkala jsem, až zaklaply vchodové dveře. Čekala jsem, že Carl půjde do předsíně zkontrolovat, jestli je návštěvník opravdu pryč, ale můj ochránce se nehýbal.

    „My ho fakt necháme jen tak jít?“

    „Ano. Necháme,“ řekl, jako by se právě probudil z hlubokého spánku.

    „Ale to přece…“

    „Zuzano, přímé důkazy proti němu nejsou. To víte sama. Taky jste si ho sama pozvala domů. Nemám pravdu?“

    „Jo, a on se mi přiznal.“

    „Možná, ale u soudu by to bylo vaše svědectví proti jeho. A vy jste zaujatá, na to nezapomínejte.“

    „Jak zaujatá?“

    „Jste manželka.“

    „Dobře, a co bude dál? Co bude se mnou? A s ním, s Baumannem?“

    „Co bude s Klausem, to nevím, ale on si poradí. A my do zítřka dáme dohromady fakta a já pak s ním půjdu na policii. Vy ne, vy budete doma. Já to předložím jako výsledky pátrání soukromé agentury. A je na policii, jak s tím vším naloží a koho obviní. Já jsem jen Klausovi dal malý náskok.“

    „Proč?“

    „Proč? Proto.“

    „Carle, ale proč? Proč jste ho nechal jít?“

    „Zuzano, věci jsou někdy složitější, než si člověk myslí… A než by měly být. Berte to tak, že to tak je. Jak Klause znám, tak k tomu, co udělal, musel mít zatraceně pádný důvod. A to já respektuju. Myslete si, co chcete.“

    „Ale…“

    „Taky mi ten chlap před lety zachránil život. Takže proto ho nenaservíruju policajtům na zlatém podnosu. A dál ať už si poradí. A už se mě neptejte!“
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    „Víte, Carle, co je nejhorší? Že už se možná nikdy nedozvím, jak to doopravdy bylo. Můj muž, korunní svědek,“ řekla jsem a po zádech mi přejel mráz, „možná už nikdy v životě neřekne souvislou větu. A možná, že,“ trochu se zajíknu, „neřekne už nikdy vůbec nic. A nikdy nebudu mít jistotu, jestli svého kamaráda Lickeho přece jenom nepřipravil o patentová práva a tím o soustu peněz a…“

    „Zuzano, vysvětlil jsem vám přece, že to tak úplně nebylo. Právní nárok ten člověk určitě neměl. A i o tom morálním bych pochyboval. Nápad je jedna věc, ale prověřit ho, uvést do praxe, to chce spoustu vytrvalosti a práce.“

    „Dejme tomu, ale taky se nedozvím, jak to doopravdy bylo mezi ním a tím nešťastným Klausem. Jestli můj muž opravdu dokázal žít s pocitem, že zradil přítele a hlavně, že mu to bylo jedno. Víte, Carle, mám pocit, že jsem ho vůbec neznala. Že mě Markus tak nějak přibral do svého života, vřadil mě do něj, jako když se k rozjetému vlaku připojí vagon. A tím to končí, žádné řeči a jede se dál! Copak se ptá lokomotiva vagonů, kam se pojede? Jedeme, jedeme, jen hlavně pořád dopředu. A nezastavovat. Máme zpoždění!“

    „Netrapte se tím už.“

    „Já vím, promiňte. Hlavně vás otravuju tím fňukáním.“

    „Já to tak neberu. Po tom, co jste zažila. Ale ten včerejšek jste si mohla ušetřit! To víte sama.“

    „Asi ano. Jenomže já tomu chtěla přijít na kloub, vždyť mě znáte. Alespoň něco jsem se dozvěděla, na něco jsem sama přišla. Ale už se nedozvím, jestli chtěl Markus tak moc podnikat v Čechách proto, že chtěl být víc času se mnou, protože určitě tušil, že v Praze bych s ním byla ráda. Nebo proto, že si našel v Česku milenku, a chtěl být s ní i se mnou… A jestli to byla ta Leona nebo nějaká úplně jiná… Mimochodem, tohle já nikdy nepochopím. To, jak to vy chlapi máte. Jedna ženská tam, druhá jinde… A všechno v pořádku, brambory jsou v řádku,“ dodala jsem trpce.

    „Každý to tak nemá.“

    „Co tak každý nemá?“ vybafla jsem roztržitě, protože jsem se stále utápěla ve vlastní sebelítosti.

    „S těma ženskejma,“ řekl Carl. A pak se trochu usmál a dodal: „Někdo nestihne mít ani jednu, třeba. A někdo kamarádství ctí, vážně.“

    „Myslíte, že jsem hloupá, viďte? Že mě trápí zrovna tohle, když mám jiné, mnohem závažnější důvody, proč si dělat starosti?“

    „Hloupá nejste, to určitě ne. A až na to, že neposloucháte. Jenom máte sklon se zaseknout na jednom problému a pak pro něj nevidět ty další. Ale to nejste sama. To dělá spousta žen.“

    „Možná, ale já si někdy připadám jako továrna na průšvihy. Takže pak možná pro jeden nevidím ten druhý. A třetí a…“

    „Neřešte to, Zuzano. Já si myslím, že jsme byli celkem úspěšní. Vašeho muže neobviní a vám už taky nic nehrozí.“

    „Myslíte, že se někdy přijde na to, proč bylo v tom případu tolik nejasností? Proč vilu na Lanzarote nakonec koupil jakýsi Trávník a ne Bende? K tomu mi třeba Baumann vůbec nic neřekl. Vlastně já se ho na to nezeptala.“

    „Co já vím? Nejsem jasnovidec. Ale řekl bych, že těžko. Možná že pomůže náhoda. Někdo se bude chtít někomu pomstít. Někdo, kdo něco o té záležitosti ví. Vždyť sama víte, že lidí, kteří měli důvod Bendeho nenávidět, nebo se ho bát, bylo dost. Taky je klidně možné, že smrt Bendeho odstartuje mnohem větší průšvih. I když o to Klaus určitě neusiloval.“

    „Asi máte pravdu. Je to, jako když nadzvednete kámen a pod ním se hemží brouci a červi… Jenomže člověk je sobec, já taky myslím spíš na sebe než na ty druhé. Víte, co mě několikrát napadlo? Co bych Markusovi odpustila spíš, jestli milenku, nebo to, že porušoval zákon. A už vůbec si nejsem jistá, že bych mu odpustila, že zradil přítele…“ dodala jsem tiše.

    „Ani jedno z toho se neprokázalo, Zuzano! Klaus vám asi nelhal. Ale někdy člověk posuzuje věci hodně subjektivně.“

    „A vy si myslíte co?“

    „Co já si myslím, není v tomto případě důležité,“ řekl Carl a usmál se tak, že jsem najednou zapomněla, na co jsem se ho to vlastně ptala.

    A tak jsem nazdařbůh zabreptala: „Povídají si s vámi klientky takhle často? Když děláte ochranku?“

    „Zkoušejí to,“ zasmál se.

    „Ale vám to nevadí…“

    „Ne. Protože to většinou utnu hned na začátku.“

    „Ale se mnou mluvíte a…“

    „Někdy se člověk neubrání,“ povzdechl si.

    Na chvíli jsme se oba odmlčeli. A já pak opatrně řekla: „Ale práce vás baví, ne?“

    „Někdy ano. A něčím se člověk živit musí. Ale stejně budu muset začít uvažovat o něčem jiném.“

    „Proč?“

    „Některé povolání nemůžete dělat donekonečna, to prostě nejde.“

    „Jo, to jo,“ vyprskla jsem. Já když mám za sebou nějaký šok, tak je mi chvíli do smíchu a pak zase chvíli do pláče. „Třeba nemůžete být v padesáti baletka,“ a rozhihňala jsem se nahlas.

    „To vám přijde tak moc k smíchu?“

    „Noooo,“ chichotala jsem se pitomě dál, „představila jsem si vás jako tu baletku. Sukýnka, piškoty a hlavně ta čelenka ve vlasech, co mívají baletky při Labutím jezeru… To je balet.“

    „Já vím,“ zavrčel, „klasický balet. Petr Iljič Čajkovskij. Jsem možná jenom pistolník, ale nejsem debil!“

    „Ne! Počkejte,“ přestala jsem se rázem smát, protože se Carlovy oči blýskaly vztekem a ještě čímsi, co jsem nedokázala hned pojmenovat, „já to tak nemyslela! Opravdu ne. Já často něco plácnu a pak mě to mrzí!“

    „To je jedno. Stejně už budu muset jít.“

    „Carle, počkejte prosím. Nechci, abychom se po tom všem, co jste pro mě udělal, rozcházeli takhle…“

    „Co jsem pro vás udělal, to bylo v rámci mé práce. Nic mi nedlužíte! To byla rutina.“

    „Tak jo, tak už se na mě nezlobte,“ řekla jsem prosebně a přistoupila až k němu. „Opravdu se omlouvám,“ natáhla jsem prosebně ruku k jeho předloktí.

    „To nic,“ sklopil ke mně oči, protože mu moje hlava dosahovala stěží do podpaží, „to je v pořádku.“

    Stáli jsme těsně u sebe. A já cítila, že se pořád ještě zlobí. Chytila jsem ho za ruku a on sebou trochu trhl. „Nezlobte se na mě. Prosím.“

    „Já se nezlobím,“ řekl, ale díval se kamsi za mě.

    „Mrzí mě to,“ pustila jsem váhavě jeho ruku a měla pocit, že jsem právě něco definitivně pokazila.

    A on mi jemně odhrnul vlasy a položil ruku vzadu na krk. A já měla najednou pocit, jaký jsem ještě nikdy v životě nezažila. Jako by mi tělem začala proudit zvláštní energie. Nějaká neznámá síla, která mě vezme s sebou, ať budu nebo nebudu chtít. Stála jsem tam a měla pocit, že jsem právě vkročila do světa, kde to vůbec neznám. Nevím, kde je nahoře a kde dole, a že vlastně nevím vůbec, ale vůbec nic… Pak si přitáhl moji hlavu na prsa, sklonil se, políbil mě do vlasů, zhluboka se nadechl a řekl: „Když to půjde, tak se ozvu.“ Otočil se a než jsem stačila otevřít oči, byl pryč.

    Jitka Trávníková už měla všeho dost. Měla dost arogance svého muže i toho, že ji nutil, aby se tvářila, že nevidí jeho milenky. Toho, že jí zakázal, aby chodila do práce. A že jí ani nechtěl dovolit, aby si pořídila alespoň maličké květinářství. Nejlíp někde u nemocnice. Vázala by květiny pro lidi, co chtějí potěšit sebe, babičku, manželku nebo nemocnou kamarádku. Měla by tam moc šikovnou prodavačku, se kterou by se postupně skamarádila, a která by jí vůbec nezáviděla, že má Jitka bohatého manžela. Byly by z nich kamarádky a povídaly by si o všem…

    Jitka věděla, že jsou to jenom sny, ale bylo tak pěkné sedět v naleštěné kuchyni nebo na terase s výhledem do zahrady a snít o tom, že nemusí být pořád zavřená doma a čekat, v jaké náladě se manžel vrátí večer domů a jestli se vůbec vrátí. Protože toho čekání a ponižování už vážně začínala mít dost.

    Tomáš vždycky říkal, že je hloupá. Hezká, ale hloupá. „Jseš blbá, až to bučí,“ říkal a řval při tom smíchy. „Hloupá blbá nána! Vylízanej mozek!“ A nebo jí, to když byl v dobrém rozmaru, říkával: „Kdyby blbost nadnášela, tak ty bys, holka, byla holubička!“

    Jenomže pak byly chvíle, kdy byli sami doma. On jí poručil, aby se svlékla do naha a procházela se před ním. A ona cítila, že má nad ním přece jenom kousek moci, protože se mu při pohledu na její prsa vždycky zamžily oči, přirození začalo napínat kalhoty a pak s ní souložil, kde ho právě napadlo. Na kuchyňském stole, v hale na schodech vedoucích do patra nebo na kulečníkovém stole. Ale to mu nebránilo, aby se ve společnosti neukazoval s jinými ženami. Některé nebyly ani zdaleka tak hezké jako Jitka, ale to mu nejspíš nevadilo.

    Tomáš si taky myslel, že je Jitka tak hloupá, že ji vůbec nezajímá, co probírají s přáteli a obchodními partnery, když se dlouho do noci baví v domku u bazénu. Tam měl Tomáš ve sklepě vinotéku a také krb s posezením. Jednou byla Jitka zvědavá, jestli si Tomáš, když ona není doma, nevodí na tyhle pánské sedánky taky dámskou společnost. A tak vyhrabala u mámy ve skříni starý malý magnetofon a nechala ho puštěný, když odešla z domu. Ale nepodařilo se jí nahrát vůbec nic, kazeta nespíš skončila ještě dřív, než do místnosti vůbec někdo přišel. Jenomže ona byla zvědavá, a tak si pořídila ještě jeden malý tichý magnetofon a kazety na hodně minut a zkoušela ho zapínat v obývacím pokoji, když šla spát a Tomáš ještě zůstával vzhůru. Věděla, že existují mnohem dokonalejší nahrávací techniky, ale bála se po nich pátrat.

    A dvakrát se jí opravdu podařilo nahrát hovor, který dával nějaký smysl. Na jedné nahrávce mluvil s někým telefonem a na druhé bylo slyšet celkem tři mužské hlasy. Jistě, Tomáš měl pravdu, Jitka byla hloupá, ale ne tak, aby se nedovtípila, že to, co ti tři muži probírali, nebyl průběh fotbalového zápasu ani jen tak nějaký obyčejný kšeft.

    Kazety schovala u babičky za trámem v bývalém kozím chlívku a do repertoáru jejích snů přibyl další. Ten o pomstě…


    Praha 3. března, čtvrtek

    Vlekla jsem se ulicí Karolíny Světlé a v hlavě měla úplné a naprosté prázdno. Jako by neexistovala minulost, přítomnost byla jen šedivým stínem, jen kapkou vody stékající po skle zaprášeného výkladu obchodu s použitým textilem, a budoucnost? Ta snad už vůbec neměla přijít…

    Ustoupila jsem z cesty mamince s kočárkem, která táhla v druhé ruce plačící dítě v modré bundičce a červené čepičce. Tvářila se tak urputně, jako torpédoborec, jako rozjetá bitevní loď. Kočárek se smýkal po pražské dlažbě a v košíku mezi kolečky nadskakovaly igelitové tašky s nákupem.

    Vrátila jsem se ze silnice zpátky na chodník a zrak mi padl na cedulku na vratech: HVĚZDY VÁM PORADÍ od pondělí do čtvrtka, od 16 do 20 hodin.

    Hvězdy? Jak někomu můžou poradit hvězdy? Koukala jsem na tu ceduli, obyčejné tmavomodré písmo na bílém podkladu, a pak jsem udělala několik kroků směrem ke starým, odřeným vratům, jejichž zuboženost nijak nevylepšoval blátivě hnědý lak. Zámek nedržel, a tak stačilo jen se opřít o dřevěnou výplň, ani jsem nemusela sahat na kliku. Průjezd byl tmavý, plný popelnic a jakéhosi haraburdí. Po pravé straně visel hrozen starých bakelitových a notně zaprášených poštovních schránek. Nablýskaná Praha, plná japonských turistů, úspěšných pracujících mladých mužů v oblecích a žen v kostýmcích od Bosse, luxusních krámů v Pařížské a předražených hospod, byla náhle kdesi velmi, velmi daleko.

    Do domu vedly dveře hned za schránkami. Nakoukla jsem do chodby, ale byla uzavřena mříží. Tudy se ke hvězdám asi nedostanu. Dvůr byl kupodivu čistý a nepořádku prostý. Zvedla jsem hlavu. Vnitřní fasádu domu lemovaly pavlače se starým železným zábradlím. Teď v zimě na něm jen sem tam visely prázdné truhlíky na květiny. Z jednoho dokonce smutně povlávaly jakési uschlé šlahouny, které snad loni v létě vypadaly o něco málo lépe.

    A pak jsem si všimla dveří v přízemí. Visela na nich stejná cedulka jako venku na vratech. Byl čtvrtek, za pět minut pět, takže pokud je pravda, že to, co je psáno, je i dáno, měly by mi hvězdy poradit… Zaklepala jsem, ale zevnitř se neozval žádný zvuk. Tak jsem vzala za kliku a vstoupila dovnitř. Do krejčovské dílny. Uprostřed místnosti byl dlouhý stůl, u stěny jedna krejčovská panna, starý šicí stroj a druhý novější, ale i ten pamatoval moje dětství. Na stole ležel balík bílé nadýchané látky.

    „Ehm, ehm,“ odkašlala jsem si. Nic. Zakašlala jsem hlasitěji. „Dobrý den!“ zavolala jsem do prostoru.

    „Hned jsem u vás,“ ozvalo se za pootevřenými dveřmi po mé pravé ruce. „Dobrý den,“ vykoukla z nich vzápětí střapatá hlava. A pak beze spěchu vstoupila do místnosti žena, rozčepýřená tmavovláska s kusem černé krajky v ruce a s čímsi karmínovým přehozeným přes ramena. Přiložila krajku k bílé látce na stole, pak trochu poodstoupila a zašklebila se. „Co na to říkáte? Nevypadá to zle, ne?“

    „Jo, pěkný,“ řekla jsem chabě, protože šaty nikdy nebyly moje silná stránka. „Když to nebude pro nevěstu…“

    „Ale to právě jo!“ otočila se ke mně celým tělem žena. „Vám se to nezdá?“

    „Nevím. Já se v módě skoro vůbec nevyznám… Ale jestli je vám bílá málo, tak co k ní přidat to, co máte na krku? Tu barvu myslím?“

    „Že by?“ zajiskřilo ženě v očích a položila pruh sytě karmínové látky přes bílou. Chvíli se kochala tím barevným obrazem a pak řekla: „Vy jdete na výklad, že?“

    „Prosím? Já…“

    „Přece karty, astroporadna, hledáte Minku!“

    „To nevím… Já spíš jen tak jdu náhodou kolem a… Já zase půjdu.“

    „Blbost! Tamhle si kecněte na židli, nebo tam ne, ta má vachrlatou nohu, raději tam na to štokrlátko, hned ji zavolám!“

    „Víte,“ usedla jsem v rozpacích na židličku, „já na tyhle věci moc nevěřím. Vlastně vůbec…“

    „Já taky moc ne. Akorát že to někdy vyjde,“ prohlásila suše. Vytáhla zpod kupy jakýchsi barevných kousků mobil a řekla do něj: „Čau Mindi, máš tady… Jo, fajn. Tak jo. Buchtu vezmi, ta se hodí vždycky. Paní si taky určitě dá!“

    „Já ale asi opravdu… Totiž, nespletla jste si mě třeba s někým? Já jsem tady poprvé a…“

    „To neřešte! Víte, co mě napadlo? Že by třeba mohla být taková nařasená, jako barokní sukně,“ hodila část látky na krejčovskou pannu, „a v místě řasení by to mohlo být nabraný karmínovejma mašlema? Co, to by šlo, ne?“

    Napadlo mě v tom okamžiku, co tady proboha dělám? Vlezu někomu do dílny a dívám se na základ svatebních šatů jakési neznámé nevěsty. Místo toho, abych… ale co vlastně? Co bych měla dělat? Kdybych to jenom trochu tušila, nedřepěla bych teď tady a nedoufala v to, že mi poradí hvězdy… Směšné! Fakt jsem legrační. „Já asi opravdu,“ začala jsem se zvedat. Vtom se dveře ze dvora otevřely.

    Nevím, co jsem čekala. Snad dámu v plášti posetém hvězdami? Čarodějnici s bradavicí na nose? Jediné moje dosavadní setkání s tajemném se odehrálo v Puertu de la Cruz v Casa Coleón a pak v domečku Inéziny babičky. A pak samozřejmě na hradě Záhoří, kde jsem se jen o fous minula se strašidlem. Ale nikdy jsem si nenechala od nikoho věštit budoucnost. To opravdu nikdy. Vždycky jsem totiž měla pocit, že nechci vědět, co mě čeká, že budoucnost může být už jen těžší a horší než minulost a přítomnost. Jenomže teď? Co já vím? Třeba mi opravdu hvězdy nebo ta malá paní s copem našedivělých vlasů, která stojí ve dveřích, kouká na mě pomněnkovýma očima a vůbec, ale vůbec nevypadá na čarodějnici, poradí.

    „Dobrý den,“ pozdraví zpěvavým hláskem malé holčičky, kterou už dobrých čtyřicet, možná padesát let není. „Ahoj Klárko,“ kývne ke švadleně a postaví na roh stolu talířek, pokrytý tenkým, trošku promaštěným papírovým ubrouskem.

    „Švestkové?“ polkne mimoděk Klárka.

    „Meruňkové, švestky mi došly,“ usměje se trošku provinile copatá víla a odhrne ubrousek. „Nedáte si?“ Čerstvé pečivo zavoní sladkou vůní minulého léta až ke mně. Těsto není moc vysoké, meruněk je dost a posypka je bohatá a dozlatova vypečená. „Ovšem jenom jestli vám nevadí skořice. Někdo je na ni alergický.“

    „Vůbec ne. Babička taky vždycky přidávala k ovoci skořici,“ řeknu a mimoděk polknu. „Jenomže, nezlobte se, já nějak v poslední době nemám chuť na jídlo.“

    „Mně to teda neva,“ zařehtá se Klárka, „já Minčiny buchty můžu vždycky! Ale nebojte, kousek vám nechám.“

    Pořád jako ve snu vstanu, poslušně odložím kabát na věšák a následuji šedivý cop do vedlejší místnosti. Tam mě čeká druhý šok, protože po čarodějnickém doupěti opět ani památky. Usedáme naproti sobě k obyčejnému pracovnímu stolu, na druhém stole, postaveném napříč, trůní obstarožní počítač s velkým monitorem.

    „Tak co zkusíme? Tarot? Karty? Horoskop?“

    „Já vůbec nevím,“ špitnu. „Jenom jsem viděla tu cedulku, ‚hvězdy vám poradí‘.“

    „A co byste potřebovala vědět?“

    „Co… co bude. Manžel onemocněl, náhle. A přidaly se další problémy. Nějak nevím, jak dál.“

    „Řeknete mi, kdy jste se narodila?“

    „Proč ne. Sedmnáctého ledna,“ řekla jsem a vzápětí dodala i ročník.

    „Tady v Praze?“

    „Ano, u Apolináře.“

    „Nevíte náhodou, v kolik hodin?“

    „Vím. Ve čtyři odpoledne. Snad pár minut po. To je taky důležité?“

    „Je. Počkejte, hned se na to podívám,“ otočila se k počítači a zapnula ho. Předpotopní přístroj se začal s nevrlým povrkáváním probouzet k životu.

    „Já myslela, že horoskop se dělá jen z data narození. Copak to něco mění, když víte, v kolik hodin a kde jsem se narodila?“

    „To tedy ano. To máte stejné, jako kdybyste chodila tady po ulici a hledala, kde bydlí Milada Hromádková. Pravděpodobnost, že ji opravdu najdete, není velká. Víte, že tu někde na ulici žije, a když budete mít štěstí, můžete se po sousedech doptat, kde vlastně bydlí, nebo ji náhodou potkat ve večerce na rohu. Ale když budete vědět číslo domu a třeba i patro v domě, zjistíte, kde bydlí, bez větších problémů. Tak podobně funguje astrologie. Já vám nebudu zpracovávat horoskop. Ten vy podle mě nepotřebujete, jen se trochu koukneme na hvězdy a pak zkusíme karty. No a uvidíme.“

    „Vážně… vážně věříte tomu, že karty nebo hvězdy můžou poradit?“

    „Věřím,“ odvětila klidně a začala při tom cosi zručně vyťukávat do klávesnice. „Kdybych nevěřila, tak bych to nedělala.“

    „Aha. A vy se tím živíte?“

    „Ale kdepak. Já dělám účetnictví, mám pár firem, pro které dělám. Původně jsem se živila něčím jiným, ale to už je dávno. Účetnictví není žádná věda. Jenom musíte udržet myšlenky pohromadě.“

    „Účetnictví? To mi teda s věštěním nejde moc dohromady,“ řekla jsem váhavě.

    „Pročpak ne?“ zasmála se. „Při obojím pracujete – dá-li se to tak říct – s citlivými údaji klientů.“

    „Aha, to mě nenapadlo. A ten počítač jste prosím zapínala proč? Já myslela, že se karty vykládají ručně, na stůl a snímají se levou rukou.“

    „To tak pořád je. Ale já se vám přece jen kouknu na ten horoskop. Mám na to v počítači program. Účetnictvím se sice živím, ale taky počítá všechno počítač. Kdybych to musela dělat já, to by tedy dopadlo. Tak se na to podíváme,“ rejdila očima rychle po obrazovce, na které bylo vidět jakési dvojité kolo s čárami různě napříč. „Hm… hm…“ pobrukovala si. „Řekla bych, že váš muž je cizinec, nebo žije v cizině. Měsíc máte v Blížencích… Hm. Nežijete třeba na dvou místech? Nebo nemáte trochu rozlítaný rodinný život? Hm, hm. Zajímavý horoskop. Dobré aspekty. Co čtvrtý dům? Aha… Neodešla od vás náhle maminka, když jste byla malá? Třeba jen přechodně?“

    „Vy mě znáte! Já tady kousek bydlím, vlastně…“ napadlo mě a cítila jsem se hodně podivně.

    „Ale vůbec ne. Něco z toho, co jsem řekla, sedí?“

    „Téměř všechno. Totiž ne, opravdu všechno. Jak… jak jste to poznala?“

    „Mars máte v devátém domě, skoro na Mediu Coeli, podle mě je to silný, schopný manžel a současně cizinec nebo v cizině žijící…“

    „Jo, to je přesné,“ kývla jsem a cítila, jak mi po zádech přejel mráz.

    „Ale vy podle všeho taky pracujete v cizině. Šestý dům máte ve Střelci. A Měsíc máte v Blížencích, to už jsem říkala. To většinou u ženy znamená jakousi… rozlítanost, bych řekla. A taky velkou zvědavost. I když… u kartářky jste ještě nikdy nebyla, že?“

    „Nebyla. Ale zvědavá jsem, to jo. A na tu mámu jste přišla jak?“

    „Uran ve čtvrtém domě může znamenat, že vás opustila matka. Máte tam navíc i Pluta, a ještě k tomu v opozici na Marse. Řekla bych, že se vám nejmíň jednou zhroutil domov. Ale nebojte se. Máte tam taky Jupitera, tak to všechno zase dobře dopadne. Uvidíte!“

    „No tohle,“ vydechla jsem. „To tedy zírám. A jak to bude dál, to tam taky vyčtete?“

    „Je to možné. Ale chvíli by to trvalo. A já myslím, že karty budou vhodnější. Vám je jedno, jaké budeme vykládat?“

    „Úplně,“ řekla jsem a zvolna se vzpamatovávala z toho, co jsem se právě dozvěděla. Paní Minka zatím vytáhla odkudsi tmavě rudý velký šátek s třásněmi a pokryla jím stůl. „Na holém stole by to nešlo?“

    „Šlo. Co by ne? Všechno jde. Ale takhle to bude lepší,“ prohlásila a vyčarovala odkudsi tmavomodrý sametový váček a z něj vytáhla odřené a trošku umaštěné karty. Zručně zamíchala, já levou rukou sejmula a ona začala vykládat karty na vínovou podložku.

    „To jsou obyčejné mariášky?“ vydechla jsem.

    Minka se trochu zamračila a dál skládala karty rubem navrch.

    Usoudila jsem, že když budu vyrušovat, nic se nedozvím, a uložila jsem si být potichu. Ona zatím pomalu otáčela karty a pozorně si je prohlížela. Já si zase vzpomněla, jak jsme s tatínkem hrávali mariáš ve dvou – což, když umíte počítat a sledujete soupeřovy karty, je docela snadná hra – a vždycky jsme u toho pili čaj. Já s malinovým sirupem a táta s rumem. Od čtrnácti jsem i já dostávala cvrkaneček rumu do hrníčku. „Kvůlivá vůni,“ říkával vždycky tatínek.

    „Říkala jste, že manžel onemocněl?“ přerušila tok mých myšlenek vykladačka.

    „Ano. Jak to vypadá?“

    „No, je to těžká nemoc, viďte?“

    „Ano. To ano. Vy fakt věštíte z mariášek? Já myslela, že kartářky používají ty obrázkové, jak je tam ženich, nevěsta, voják, smrt a tak…“

    „Já ne. V podstatě. Jsou to jenom obrázky. Jenom symboly,“ řekla a já cítila, že se trochu zlobí, že vyrušuju.

    „Promiňte. Já už budu potichu, tedy nebo můžu se ptát?“

    „Zkuste to.“

    „Uzdraví se Markus?“

    „To tady tak úplně nevidím. Třeba to jenom bude trvat déle, než si myslíte. Víte, karty mají omezenou platnost. Nedá se udělat výklad třeba na pět let dopředu. Spíš tak na rok. Maximálně na dva tři. Dál vidět nebývá.“

    „Aha, já myslela… No jo, tak to nic. Co tam ještě vidíte?“

    „No, upřímně, docela dost trablů, alespoň v nejbližší době. Možná dokonce nějaké soudy nebo něco se zákonem. Ale zas tak moc bych to nedramatizovala,“ dodala, když viděla, jak se tvářím. „Třeba to jenom bude pár pokut za špatné parkování.“

    „Hm. Třeba. Kéž by.“

    „Bude pro vás důležitý nějaký muž.“

    „Ale já jsem přece vdaná?!?“

    „To může být přítel nebo nějaký příbuzný.“

    „Já nikoho nemám. Táta mi umřel, bratrance nemám, jen kdesi dvě sestřenice až ze třetího kolena. Ale žijí na Slovensku, vůbec se neznáme. Mám nevlastního bratra, ale s tím se taky nestýkám. Viděli jsme se jen párkrát. A moc se nemusíme.“

    „Tak to nevím. Ale ten muž, co ho tady vidím,“ poklepala významně prstem, „ten to s vámi myslí dobře. Měla byste mu důvěřovat.“

    „Hm. To jo. Ale když nevím, kdo to je.“

    Minka se usmála a trochu pokrčila rameny. „Karty bohužel všechno neřeknou. Ale něco přece. Vidím tady dítě. Plánujete ho? Nebo nejste náhodou těhotná?“

    „Těhotná?“ to tedy opravdu nejsem. „Já… My… Nemůžeme mít s manželem děti…“

    „Hm. A jste si jistá?“ zabručela a znovu se zadívala na karty na stole. Pak se otočila k počítači a znovu studovala ten obrazec se symboly. „Nevím, proč zrovna vy byste neměla mít děti. Pátý dům ve Štíru, to bych neřekla. Štír je velmi plodné znamení. Saturna tam taky nemáte, ten bývá známkou sterility. Nevidím důvod, proč byste neměla mít děti. Ale horoskop vašeho manžela neznám, to ne.“

    „Víte…“ začala jsem opatrně, „já… Ten výklad z hvězd, ten byl opravdu… To mě ohromilo. Ale karty… To nevím. To asi není pro mě. Co jste ještě vyčetla z toho horoskopu?“

    „Já bych karty nepodceňovala, ale jak myslíte. Takže, Slunce máte v Kozorohu a v sedmém domě, stejně jako Venuši. Navíc jsou obě znamení v konjunkci. To většinou bývá – pokud nejsou výrazně špatně aspektovány – šťastné manželství. A vůbec mnoho šťastných vztahů s lidmi.“

    „Myslíte?“

    „Jistě. Že máte určitě několik dobrých kamarádek?“

    „Jo, to mám. Ale to je přece normální, ne?“

    „Neřekla bych. Úplně běžné to není. I manželství máte poměrně šťastné, řekla bych.“

    „No… taky jsem si to myslela. Ale teď, co je manžel nemocný, jsem se dozvěděla tolik věcí, že…“

    „Tak jim nepřikládejte takovou váhu. A nebo to berte tak, že můžete mít nový nebo jiný vztah.“

    „Ale to nevím, jestli… nevím, prostě,“ namítla jsem chabě.

    „Moje milá, pokud vám to oslovení není proti mysli,“ naklonila se ke mně přes stůl, „ono je to tak. Něco je ve hvězdách, něco je v kartách. Ale žít svůj život musíte vy sama. Teď jste zoufalá a smutná, ale já myslím, že bude líp. I karty to tak vidí, opravdu! A řeknu vám, že tak pěkný horoskop, jako máte vy, se taky málokdy vidí!“

    „Opravdu? Nebo to říkáte každému?“

    „No, víte, snažím se nezarmoutit nebo zbytečně nevyděsit. To máte pravdu. Ale že bych říkala něco, co karty neukazují, tak to ne. Ale někdy je lepší všechno klientům neříct. To je fakt.“

    „A mně jste taky něco neřekla?“

    „Vám? Vám jsem nemusela, protože vy už to nejhorší máte za sebou, věřte mi.“


    Praha 4. března, pátek

    Vyklopýtala jsem z ordinace doktora Sokola a měla jsem pocit, že se na chodníku vznáším. Najednou bylo všechno, všecičko jiné. Musela jsem se na chvíli zastavit a chytit se pouliční lampy. Měla jsem totiž pocit, že když se nebudu něčeho držet, vznesu se k nebesům jako pápěří z pampelišky, jako lístek z růže hnaný větrem, jako pírko z ptáka ohniváka. Já jsem těhotná, chtělo se mi křičet do světa, budu mít dítě!!!

    Já, Zuzana, konečně budu mít miminko. Budu mít koho hladit, hýčkat, milovat, opatrovat. Budu mít komu zpívat, koho krmit, koho uspávat, budu mít s kým se smát. Stála jsem tam, opírala se o studený kov starého kandelábru a cítila se jako na vrcholu světa.

    Jenomže, napadlo mě po chvíli, s kým se o tu radost podělím? Půjdu za Markusem do nemocnice, poprosím doktora, jestli mě za ním pustí, ale… Kdo ví, jestli mě uslyší, kdo ví, jestli vůbec… Ne, teď na to nebudu myslet, poručila jsem sama sobě. Musí mi stačit, že mého muže policie nebude dál vyšetřovat a že nás oba potkalo to největší štěstí na světě, budeme mít dítě! A o tom, co bylo ještě předtím, než jsme se poznali, o tom přemýšlet nebudu. Teď ne. A co bude dál… to se uvidí.

    Nadechla jsem se, pustila se kandelábru a vydala se volným krokem směr nemocnice U svatého Josefa. V tašce mi zacvrlikal mobil. Mám ho brát? Nemám? Ale jméno na displeji bylo známé a milé.

    „Ahoj Juditko.“

    „Čau Zuzi! Zuzi? Co se stalo? S Markusem je to lepší?“

    „To nevím, právě tam jdu, ale já…“

    „Copak se stalo?“

    „Jsem těhotná,“ řekla jsem a trochu se u toho zajíkla.

    Judita chvíli mlčela a pak se trochu přiškrceným hlasem zeptala: „Jak… jak dlouho? A kdy to bude?“

    „Je to už devátý týden. Takže by to mělo být v polovině září.“

    „Ty bláho! Já tedy chvíli myslela, jestli… Ta kartářka měla pravdu!“

    „Jo, to měla. Já zase myslela, že mi vynechala perioda kvůli nervům, když se to stalo s Markusem. Jenomže to už jsem byla těhotná. A vůbec mě nenapadlo to zkoumat. Juditko, já tomu nemůžu uvěřit! Vlastně můžu, ale…“

    „Zuzi! To je fantastická zpráva! Nemůžu se z toho vzpamatovat! Jééé, já budu teta! Poslyš, Zuzko, ale to znamená, že budeš muset zůstat tady! V Česku! Žádný lítání na Kanáry! Kdo by tam na tebe dával pozor? Ty jsi schopná zas někde najít nějakou mrtvolu nebo…“

    „Kdepak, s tím je konec,“ řekla jsem rozhodně. „Už se nebudu cpát do cizích věcí ani pátrat kdo, co a proč udělal. To už fakt ne!“

    Zavolala jsem ještě Sofii a Lauře, obě měly radost a Laura málem plakala. Ta mě naopak nabádala, že okamžitě musím sednout na první letadlo a letět domů na Tenerife, aby miminku nebylo v Evropě zima. A že se o mě postará, že na mě dohlídne a že doufá, že budu mít holčičku a ona jí bude od první chvíle kupovat šatičky, protože já jsem schopná na to chuďátko nebohý malinkatý nahastrošit jakoukoli příšernost, která mi první v obchodě padne do ruky. A bude mi úplně jedno, že kabátek neladí s dupačkami a už vůbec ne s kočárkem!!! Smála jsem se, až jsem plakala.

    A pak, když už jsem stála před vchodem do sv. Josefa a málem brala za kliku starých těžkých vrat, jsem znovu vylovila z kapsy mobil.

    Nadechla jsem se, zalistovala adresářem v telefonu, zmáčkla tlačítko hovoru, znovu jsem se nadechla a pak jsem odhodlaně řekla: „Ahoj mami, tady je Zuzana. Chtěla bych ti něco říct…“

    KONEC


    V EDICI PŮVODNÍ ČESKÁ DETEKTIVKA DOPORUČUJEME

    
    
    
    
    
      

        	
          Kód

        
      

      
      	
          4012

        
        	
          J. Kuťák

        
        	
          Zločin na golfu

        
        	
          199 Kč

        
      

      
      	
          4014

        
        	
          J. Svejkovský

        
        	
          Mrtvý ze Zlaté stoky

        
        	
          199 Kč

        
      

      
      	
          4016

        
        	
          V. Erben

        
        	
          Bláznova smrt

        
        	
          199 Kč

        
      

      
      	
          4018

        
        	
          J. Moravcová

        
        	
          Smrt nenosí brýle

        
        	
          199 Kč

        
      

      
      	
          4025

        
        	
          V. Erben

        
        	
          Poslední pád mistra Materny

        
        	
          209 Kč

        
      

      
      	
          4027

        
        	
          V. Erben

        
        	
          Znamení lyry

        
        	
          199 Kč

        
      

      
      	
          4031

        
        	
          N. Horáková

        
        	
          Vlk na vodítku

        
        	
          199 Kč

        
      

      
      	
          4033

        
        	
          H. Hardenová

        
        	
          Záhada vily Herbst

        
        	
          199 Kč

        
      

      
      	
          4034

        
        	
          J. Kuťák

        
        	
          Schwarz hraje birdie

        
        	
          199 Kč

        
      

      
      	
          4037

        
        	
          E. Kačírková

        
        	
          Dívka v zrcadle

        
        	
          199 Kč

        
      

      
      	
          4039

        
        	
          A. Žídková

        
        	
          Devětkrát jeden vrah

        
        	
          199 Kč

        
      

      
      	
          4041

        
        	
          V. Erben

        
        	
          Na dosah ruky

        
        	
          199 Kč

        
      

      
      	
          4045

        
        	
          Z. Novák

        
        	
          Olejové stopy

        
        	
          199 Kč

        
      

      
      	
          4046

        
        	
          N. Horáková

        
        	
          Hrob třinácté panny

        
        	
          199 Kč

        
      

      
      	
          4047

        
        	
          H. Hardenová

        
        	
          Nezvěstný z El Hierro

        
        	
          199 Kč

        
      

      
      	
          4049

        
        	
          P. Svoboda

        
        	
          Vagon č. 106

        
        	
          199 Kč

        
      

      
      	
          4051

        
        	
          P. Eidler

        
        	
          Sebranka

        
        	
          209 Kč

        
      

      
      	
          4052

        
        	
          E. Kačírková

        
        	
          Jak si vosa staví hnízdo

        
        	
          209 Kč

        
      

      
      	
          4053

        
        	
          L. Junková

        
        	
          Jak umírají rusalky

        
        	
          209 Kč

        
      

      
      	
          4054

        
        	
          V. Bešťák

        
        	
          Vražda v předstihu

        
        	
          209 Kč

        
      

      
      	
          4059

        
        	
          J. Kuťák

        
        	
          Smrt pod sedmým grýnem

        
        	
          209 Kč

        
      

      
      	
          4060

        
        	
          H. Brožíková

        
        	
          Rošáda

        
        	
          209 Kč

        
      

      
      	
          4062

        
        	
          H. Hardenová

        
        	
          Smrt ve vavřínovém lese

        
        	
          209 Kč

        
      

      
      	
          4063

        
        	
          J. Zábrana, J. Škvorecký

        
        	
          Vražda pro štěstí

        
        	
          239 Kč

        
      

      
      	
          4065

        
        	
          M. Dovrtělová

        
        	
          Smrt kazí obchod

        
        	
          209 Kč

        
      

      
      	
          4066

        
        	
          R. Cílek

        
        	
          Sen o šibenici

        
        	
          209 Kč

        
      

      
      	
          4068

        
        	
          J. Zamora

        
        	
          Případ rozhádaných spolužáků

        
        	
          209 Kč

        
      

      
      	
          4071

        
        	
          K. Solan

        
        	
          Štíhlá paní s bílým kolem

        
        	
          209 Kč

        
      

      
      	
          4072

        
        	
          J. Moravcová

        
        	
          Pinč baskervillský

        
        	
          209 Kč

        
      

      
      	
          4073

        
        	
          M. Smetana

        
        	
          Vraždy v zákulisí

        
        	
          209 Kč

        
      

      
      	
          4075

        
        	
          J. Pospíšilová

        
        	
          Leopard nemění skvrny

        
        	
          209 Kč

        
      

      
      	
          4077

        
        	
          E. Kačírková

        
        	
          Musíš mě zabít

        
        	
          219 Kč

        
      

      
      	
          4078

        
        	
          P. Jansa

        
        	
          Malér pana Mahlera

        
        	
          219 Kč

        
      

      
      	
          4080

        
        	
          V. Erben

        
        	
          Denár v dívčí dlani

        
        	
          219 Kč

        
      

      
      	
          4082

        
        	
          J. Zábrana, J. Škvorecký

        
        	
          Vražda se zárukou

        
        	
          249 Kč

        
      

      
      	
          4083

        
        	
          J. Svejkovský

        
        	
          Italské jablko

        
        	
          219 Kč

        
      

      
      	
          4086

        
        	
          V. Welsch

        
        	
          Smrt přichází s podzimem

        
        	
          219 Kč

        
      

      
      	
          4088

        
        	
          M. Dovrtělová

        
        	
          Má je pomsta

        
        	
          219 Kč

        
      

      
      	
          4089

        
        	
          V. Erben

        
        	
          Vražda pro zlatého muže

        
        	
          219 Kč

        
      

      
      	
          4091

        
        	
          E. Kačírková

        
        	
          Vraky bez pokladů

        
        	
          219 Kč

        
      

      
      	
          4092

        
        	
          H. Hardenová

        
        	
          Příliš mnoho strašidel

        
        	
          219 Kč

        
      

      
      	
          4095

        
        	
          J. Zábrana, J. Škvorecký

        
        	
          Vražda v zastoupení

        
        	
          249 Kč

        
      

      
      	
          4096

        
        	
          J. Kuťák

        
        	
          Bota v písku

        
        	
          219 Kč

        
      

      
      	
          4098

        
        	
          R. Ströbinger

        
        	
          Vražda v lázních Třeboni

        
        	
          219 Kč

        
      

      
      	
          4099

        
        	
          J. Hogan

        
        	
          Konec Romantiků

        
        	
          219 Kč

        
      

      
      	
          4100

        
        	
          P. Jansa

        
        	
          Poslední waltz

        
        	
          229 Kč

        
      

      
      	
          4104

        
        	
          P. Eidler

        
        	
          Klub elitních milenců

        
        	
          229 Kč

        
      

      
      	
          4105

        
        	
          E. Kačírková

        
        	
          Na mrtvé je spolehnutí

        
        	
          219 Kč

        
      

      
      	
          4107

        
        	
          J. Moravcová

        
        	
          Zločin pro slečnu Poirotovou

        
        	
          219 Kč

        
      

      
      	
          4108

        
        	
          J. Cimický

        
        	
          Zápisník Paula Maigreta

        
        	
          219 Kč

        
      

      
      	
          4114

        
        	
          H. Doubková

        
        	
          Ďábelská past

        
        	
          229 Kč

        
      

      
      	
          4116

        
        	
          K. Tachovská-Vestman

        
        	
          Když začalo pršet

        
        	
          229 Kč

        
      

      
      	
          4117

        
        	
          J. Zamora

        
        	
          Tři panáky pro Evženku

        
        	
          229 Kč

        
      

      
      	
          4120

        
        	
          I. Rottová

        
        	
          Vzkaz na starém záznamníku

        
        	
          229 Kč

        
      

      
      	
          4122

        
        	
          E. Kačírková

        
        	
          Riziko povolání

        
        	
          229 Kč

        
      

      
      	
          4131

        
        	
          V. Welsch

        
        	
          Zemři a zapomeň…

        
        	
          239 Kč

        
      

      
      	
          4128

        
        	
          P. Jansa

        
        	
          Malér s modrou krví

        
        	
          229 Kč

        
      

      
      	
          4133

        
        	
          H. Brožíková

        
        	
          Znamení motýla

        
        	
          229 Kč

        
      

      
      	
          4136

        
        	
          V. Bešťák

        
        	
          Vražda v blázinci

        
        	
          229 Kč

        
      

      
      	
          4140

        
        	
          J. Pospíšilová

        
        	
          Podzimní blues

        
        	
          229 Kč

        
      

      
      	
          4110

        
        	
          R. Cílek

        
        	
          Úkol pro spolehlivého kata

        
        	
          229 Kč

        
      

      
      	
          4141

        
        	
          J. Kuťák

        
        	
          Podraz na příděl

        
        	
          229 Kč

        
      

      
      	
          4144

        
        	
          H. Whitton

        
        	
          Konec záletné lady

        
        	
          229 Kč

        
      

      
      	
          4145

        
        	
          J. Moravcová

        
        	
          Třináctá kometa

        
        	
          229 Kč

        
      

      
      	
          4148

        
        	
          E. Kačírková

        
        	
          Diamantová Lily

        
        	
          229 Kč

        
      

      
      	
          4150

        
        	
          I. Rottová

        
        	
          Vidiny popletené tlumočnice

        
        	
          239 Kč

        
      

    


     

    Máte-li o knihy zájem, objednejte si je na tel. 541 126 059, mobil 604 262 112, možno objednat i formou sms, e-mail: moba@mobaknihy.cz; www.mobaknihy.cz

    Kniha Vám bude zaslána na dobírku.
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    V EDICI DOSUD VYŠLO
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          V. Doyle:

        
        	
          RUDÁ KOČKA

        
        	
          (Německo)

        
        	
          kód 4103

        
        	
          269 Kč

        
      

      
      	
          C. C. Fischer:

        
        	
          … A ZBAV NÁS ODE VŠEHO ZLÉHO

        
        	
          (Nizozemí)

        
        	
          kód 4081

        
        	
          239 Kč

        
      

      
      	
          C. C. Fischer:

        
        	
          PALÁC TISÍCE KOŘENÍ

        
        	
          (Nizozemí)

        
        	
          kód 4119

        
        	
          259 Kč

        
      

      
      	
          Ch. Güsken:

        
        	
          NOČNÍ MŮRA V MODRÉM

        
        	
          (Řecko)

        
        	
          kód 4094

        
        	
          239 Kč

        
      

      
      	
          M. Martini:

        
        	
          TICHÝ ŘEZNÍK

        
        	
          (Austrálie)

        
        	
          kód 4111

        
        	
          269 Kč

        
      

      
      	
          P. Magnan:

        
        	
          POKOJ ZA ZRCADLEM

        
        	
          (Francie)

        
        	
          kód 4127

        
        	
          249 Kč

        
      

      
      	
          S. Massey:

        
        	
          MRTVÁ V LÁZNI

        
        	
          (Japonsko)

        
        	
          kód 4135

        
        	
          299 Kč

        
      

      
      	
          I. Pears:

        
        	
          ULOUPENÁ MADONA

        
        	
          (Itálie)

        
        	
          kód 4152

        
        	
          259 Kč

        
      

    


    Knihy je možno objednat na tel: 541 126 059, mobil: 604 262 112, lze objednat i formou SMS, e-mail: moba@mobaknihy.cz nebo www.mobaknihy.cz

    Knihy Vám budou zaslány na dobírku.


    UPOUTÁVKA (ZE ZADNÍ STRANY DESEK)

    Když si vezmete za manžela cizince, nikdy si s ním nebudete dokonale rozumět. To ovšem nevylučuje fakt, že onoho cizince můžete milovat. Ale co když přijde den, kdy zjistíte, že svého muže znáte daleko méně, než jste si doposud myslela?

    Zuzanin život na Kanárských ostrovech plyne již třetím rokem svým tempem. Zuzana by si vlastně mohla užívat klidného života, kdyby ji její zvědavost občas nenutila strkat nos do věcí, do kterých jí vůbec nic není. Touha přijít věcem na kloub je však silnější, a tak se naše hrdinka brzy ocitá ve smrtelném nebezpečí.
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